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NOORDHOLLANDSCHE (ONDERLINGE) 
BRANDWAARBORG-MAATSCHAPPIJEN 


VAN 1816 



TE OUDKARSPEL 

Directie: 


Wed. G. EECEN Czn., Mr. C. P. EECEN Gzn., 
Commissarissen: 

H. C. OUD. Mr. P. J. OUD. 

P. PIJPER IJzn. J. W. L. ALBERDINGK THIJM 

A. WONDER Pzn. 

Verzekert tegen 

Brand-, Bliksem- en Waterschade. 

Lage premiën. Vlotte schadeafwikkeling. 

Sluit Inbraak-, Glas-, Broeiglas- 


:: en Bedrijfsverzekeringen 


•• 

•• 


WEST-FRIESLAND’S 
„OUD EN NIEUW” 


UITGEGEVEN DOOR HET HISTORISCH GENOOT- 
SCHAP „OUD WEST-FRIESLAND”, TER DRUKKERIJ 
„WEST-FRIESLAND” TE HOORN IN 1932. 
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Blijf trouw aan uw verleden , 

Blijf uw Westfrieschen oorsprong waard. 
Westfries in hart , Westfriesch van aard f 
Westfries in uwe spraak , Westfries in uwe zeden. 

Naar LEDEGANCK. 

Westfriesche taal is wonderzoet , 

Voor die hem geen geweld en doet. 

Naar GUIDO GEZELLE. 


L. S., 


Hierbij hebben wij de eer U uit te noodigen tot het lid- 
maatschap in bovengenoemd Genootschap. De jaarlijksche 
contributie voor gewone leden bedraagt ƒ 2.50, voor be- 
schermers minstens ƒ 5. — per jaar. 

Het doel van dit Genootschap is: het in eere houden en 
het beoefenen van alles, wat op de geschiedenis van West- 
Friesland betrekking heeft. 

Het tracht dit doel te bereiken: 


a. Door den ondergang van oude, schoone, uit een histo- 
risch of ander oogpunt belangrijke gebouwen en monumen- 
ten te voorkomen; 

b. het schoone, eigenaardige en het typisch Westfriesch 
dialect in authentieke stukken, in proza en poëzie voor- 
komende, zoo noodig door vertaling, herdruk in couranten 
en tijdschriften, of op andere passende wijze, meer ter 
ieders kennis en onder ieders bereik te brengen; 

c. door alles wat op zeden, gewoonten, gebruiken, kleedij 
in Oud-West-Friesland betrekking heeft, zooveel mogelijk 
als doenlijk is, te verzamelen en voor het gewest zelve te 
bewaren; 

d. door het houden van tentoonstellingen, algemeene en 
andere vergaderingen, lezingen met lichtbeelden of door 
het ter bezichtiging stellen van platen, portretten, documen- 
ten en voorwerpen, die de belangstelling daarin en de 
kennis daarvan kunnen vermeerderen; 

e. door het aanknoopen en onderhouden van betrekkin- 
gen met genootschappen en vereenigingen, die eenzelfde 
doel hebben en tot samenwerking bereid zijn; 

f. en verder door alle wettige middelen, die de bereiking 
van het genoemde doel kunnen mogelijk maken. 

Wij vertrouwen, dat èn doel èn middelen U voldoende 
aanleiding zullen zijn om aan onze uitnoodiging gevolg te 
willen geven. 

De belangen van het Genootschap in Uwe waardeerende 
bescherming aanbevelende, verblijven wij in afwachting met 
verschuldigde achting, 


Dr. G. C. VAN BALEN BLANKEN, 

Bovenkarspel, Voorzitter. 
D. BROUWER, Enkhuizen. 

J. C. KERKMEIJER, Hoorn. 

P. SCHUURMAN, Graft. 

Jb. PORTEGIJS, Benningbroek. 

Mevr. BUISHAND — MOLEN, 


K. RUIJTERMAN, Hauwert, Secretaris. 
Mr. J. BELONJE, Alkmaar. 



In memoriam Jb. de Jong. 


Het moge waar zijn, dat plechtige stilte en eerbiedig zwijgen 
de ware kenteekenen van diepgevoelden rouw zijn, ’t is mij de 
kwijting van een eereplicht, als ik een oogenblik beslag leg op 
der lezeren aandacht om hulde te brengen aan de nagedachtenis 
van hem, die alom bekend, algemeen geacht en door velen be- 
mind was. 

Hij had dat verdiend, als ’t ware afgedwongen, doordien hij 
heel ’t leven lang zijn gaven, talenten, zijn kennis en zijn arbeid 
in dienst had gesteld van gewest en gemeente, van kringen en 
vereenigingen en dat gedaan heeft met geest en wilskracht, 
niettegenstaande zijn tengere lichaamsaanleg hem altijd aan 
een „zich moeten ontzien” herinneren deed. Hij kon dat alles 
doen, omdat hij administratief, letterkundig, poëtisch, dichterlijk 
en goedsdienstig aangelegd was, alles door een fier karakter 
beheerscht. Wat er ook uit zijn handen kwam, nauwgezetheid en 
keurige afwerking gaven er cachet aan. Zijn litteraii e aanleg 
toont zich in zijn novellen en de door hem geschreven plaats- 
beschrijvingen. Hij is daarin de Westfriesche taalschilder, die in 
kleur en geur al de nuances van ’t Westfriesche volksleven weet 
weer te geven. Want Westfries was hij in hart en ziel en nieren 
en ’t land zelf had hij lief met een innigheid, die hem zingen 
deed: 


„Zacht-blauwe luchten, goud-stralende zon, 

Groeikracht verspreidend, lichtgevende bron, 

Boomen ontbottend, ontluikend de bloem, 

’t Al levenwekkend, als ’t bijengezoem, 

Dat is West-Friesland, zoo vruchtbaar, zoo schoon, 

’t Land, dat ik liefheb, het land waar ik woon.” 

Ja, onverschillig, of ’t herfst of winter was, bij doorweekten 
grond van veld en wegen, 

„Zelfs in ’t razen, ’t gieren van de winden, 

Zou hij zijn land, West-Friesland, mooi nog vinden.” 

Als dichter-zanger spant en tokkelt hij al de snaren van zijn 
levensviool. Hij ontboezemt zijn gevoelens met forsche streek in 
„Lente in ’t Westfriesche land”, schildert er de Herfst, schetst 
in „Te Kermis” en stemt zijn lier tot hooglied en gebed in zijn 
„In Mei”, waarvan het laatste couplet ook van zijn godsdienst- 
zin getuigt: 


„O God des hemels, Groote Reine! 

Gij, die dit alles maakt’ en schiep, 

Dat ik mij ned’rig voel en kleine, 

Voor al ’t geen Gij tot aanzijn riep. 

Zijn poëtische aanleg ontplooide zich dikwijls in zijn rede- 
voeringen, gehouden bij zanguitvoeringen, of bij pleidooien voor 
monumentenzorg en propaganda voor „’t landelijk schoon”. 
Gewoonlijk, na het zakelijke te hebben behandeld, schoot dan 
zijn taal haar vleugelen aan en in dichterlijke ontboezemingen 
gaf hij wijding aan het door hem gesproken woord. 

Wreed spel van ’t noodlot, dat zijn hart, zoo goed, zoo op de 
rechte plaats, zoo warm kloppend voor al wat schoon was en 
wel luidde, zoo plotseling stille stond, of ’t niets te doen meer 
vond. Is ’t wonder, dat heel West-Friesland treurt bij het ver- 
scheiden van hem, een zijner beste zonen? Maar „Oud-West- 
Friesland zijn stichting meê, zit nog meer in rouw verslagen 
neêr. Dat verliest in hem een waardig, een zich altijd als gentle- 
man presenteerend medelid, in alles de eer van ’t genootschap 
ophoudende, een verdienstelijk redacteur van den Westfrieschen 
bundel en een Bestuurslid, wiens nagedachtenis waard is om 
in een dankbare herinnering te doen blijven voortleven. 

De tijd moge beeltenissen doen verflauwen, dat treft de zijne 
niet, want we zullen haar in ’t harte blijven ronddragen. 

VAN BALEN BLANKEN, 

Voorzitter van het Historisch 
Genootschap „Oud-Westfriesland”. 

Bovenkarspel, 2 Januari 1932. 
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COMMISSIE TOT BEVORDERING VAN HET 
LANDELIJK SCHOON IN WEST-FRIESLAND. 

J. C. KERKMEIJER, Leeraar H.B.S., Hoorn. 

Jb. FABER, Stads- Architect, Hoorn. 

D. SAAL Cz., Architect, Alkmaar. 

N J. H. RAAT, Burgemeester, Wervershoof. 


BESCHERMERS. 

Jhr. Mr. Dr. A. ROëLL, Commissaris der Koningin, 
Haarlem. 

Dr. G. C. VAN BALEN BLANKEN, Bovenkarspel. 

Dr. C. J. K. VAN AALST, Hoevelaken. 

Mr G. J. BISSCHOP, Burgemeester, Hoorn. 

Dr. DRIESSEN, Berg en Dalscheweg, Nijmegen. 
Departement Hauwert der Maatschappij tot Nut van t 

K. DE JONG, Mz., Oud-Iid Prov. Staten, Huize „De Wes- 
terhelling", Nijmegen. 

JOH. POOL Kzn., Arts, Hoogwoud. 

B ROEP, Gedelegeerd lid v. d. Volksraad van Ned. Indte, 
waarn. Gedeputeerde v. d. Prov. West-Java, Bandoeng. 
Mr. J. DE VRIES VAN DOESBURGH, Villa „Nuova , 

Waagcommissie Enkhuizen (D. BROUWER). 

Firma L. v. WAGTENDONK & Zn., Steenkoopers, te Enk- 

Mevr! 1 ^ 11 M. WALLER ZEGER— BON, Sinne-Sate, Mili- 
taire weg, Overveen. 


LEDEN. 

Adviescommissie der N.-H. Gemeenten, Stadhouderskade 2, 


Amsterdam. 

P. AKER, Zaadteler, Hoogkarspel. 

H. Jb. AVIS, Burgemeester, Midwoud. 

P BAKKUM, Ond. Ned. Schoolvereeniging, J. M. Loenen- 


straat 27 II, Amsterdam. 

H. BALK Wz., Ass. Landb. Bureau N.V. Ver. Kalimaatsch., 
Linnaeusstraat 121 huis, Amsterdam. 

A. D. VAN BALEN BLANKEN, Petten. 

B. A. VAN BALEN BLANKEN, Zuider Amstellaan 160 1, 

Amsterdam. _ 

Dr. G. C. VAN BALEN BLANKEN, Zaandam. 

G. C. VAN BALEN BLANKEN, Anna Paulowna. 

K. C. BAAS, Secr. Rederijkerskamer „De Boom van ons 


Genoegen ” , Schellinkhout. 

K. D. BAAS, Tandarts, Enkhuizen. 
Mevr. G. BAAS— FREZE, Enkhuizen. 
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T. J. BEKKERING, Arts, Enkhuizen. 

Mr. J. BELONJE, Alkmaar. 

Drs. E. BESSE, Leeraar a. d. Handelsschool, Reinier Vin- 
keleskade 4, Amsterdam. 

J. BEST Nz., Burgemeester, Berkhout. 

R. BIEREN, Prins Hendrikkade 24, Amsterdam. 

Mej. MA BIERMAN, Declamatrice , Oosthuizen. 

Gez. BLAUWBOER, Gr. Sloot, Schagerbrug. 

P. BLOEMEND AAL, H. d. S., Prof. Lorentzlaan 29, Zeist. 
W. BLOEMENDAAL, N. Havendijk, Enkhuizen. 

C. BLOKDIJK, 2e Officier J dva-China-J apanlijn, Tand- 
jong-Priok (N. O. L). 

D. DE BOER Hz., Dir. v. d. Kweekschool voor Ond ., Van 
Veverningkstraat 131, Den Haag. 

H. DE BOER, Notaris, Hoogwoud. 

Mej. N. DE BOER, Oud-onderwijzeres, Hoogwoud. 

S. DE BOER, Zuidscharwoude. 

Mej. T. DE BOER, Onderwijzeres, Nieuwendammerstr. 51, 
Nieuwendam. 


Mej. N. DE BOER, H. d. S., Oosterwijk (N.-Br.). 

W. DE BOER, Loodsgracht, Den Helder. 

Mevr. A. C. BOL — DENIJS (Nora), Eikenplein 2, Am- 
sterdam (O.). 

J. BOON, Luit.-Kolonel-lntendant, Gooiland 11, Bussum. 
S. BOOT, Tuinbouwleeraar, Hoorn. 

F. BOOTSMAN, Kitsioty alta, Canada (Box 13). 

O. J. BOSKER, Secr. Waterschappen, Hippolytushoef, Wie- 
ringen. 


Dr. A. K. BOSMAN, Arts , Jan van Nassaustraat 79, Den 
Haag. 

K. BRAAK, Weere, gem. Hoogwoud. 

D. BRANDER, Oud-Burgemeester , Hoogkarspel. 

G. C. BRANDER, Hoogkarspel. 

J. BRANDER, Leeraar H.B.S. , Vlissingen. 

D. BREEBAART Jz., Ambt. Secr., Oostzaan. 

G. C. BREEBAART, Kant. N oordholl. Landbouwcrediet , 
Enkhuizen. 

J. BREEBAART Kz., Groetpolder, Winkel. 

K. BREEBAART Dz., Burgemeester, Barsingerhorn. 

D. BROUWER, Archivaris, Enkhuizen. 

N. BROUWER, Lipperkerkstraat 88, Enschede. 

Mevr. M. BUISHAND— MOLEN, Benningbroek. 

J. BUISMAN, Schellinkhout. 

S. BUISMAN, Oud H. d. S., Slijkstraat 7, Weesp. 

F. BUTTER, Uitgever, Hoorn. 

J. BUTTER, Leeraar H.B.S. , Brinkpontstraat 20, Deventer. 

K. BUTTER, H. d. S., Zach. Jansenstraat 15 boven, A’dam. 
P. BUTTER, Oud H. d. S., Alkmaar. 

G. CLAY, Oberholtzer, Transvaal. 
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T. CLAY, H. d. S., Scherpenzeel (G.). 

J. C. CLOECK, Emmastraat 77, Alkmaar. 

A. COMMANDEUR, Burgemeester, Spanbroek. 

J. CORNELISSEN, Burgemeester, Schagen. 

G. F. DAMEN, H. d. S., Oudendijk. 

J. DEKKER, Kapelaan, Spierdijk. 

N. DEKKER, Burgemeester, Obdam. 

Mr. A. v. d. DEURE, Lid Ged. Staten, Bennekom. 

K. DIKSTAAL, H. d. S„ Enkhuizen. 

T. DOEKES, Ged. Verpleger, Utrecht. 

K. VAN DOK, Andijk (West). 

U. G. DORHOUT, Red. Ambt., Hoorn. 

M. J. DRESCH, Gem.- Archivaris, Alkmaar. 

J. DROST, Leidsche Vaart 248, Haarlem. 

C. DRUIF, Oostwoud. 

T C. VAN DUIN, Gem.-Secr., Wieringen. 

F. DIJKSTRA, Dir. n. d. Nutsspaarbank, Maassluis. 

C. EDEL, Kaashandelaar, Alkmaar. 

Dr. J. ELLERBROEK, G. Terborgstraat 31 boven, A dam. 

M. A. EMMERLING, Bankier, Heiloo. 

A. M. ENGELMAN, Notaris, Den Helder. 

N. V. Enkhuizer Courant, Enkhuizen. 

P. EVERS, Landsmeer. 

Jb. FABER, Stadsarchitect, Hoorn. 

D. FELLER, Westwoud. 

H. W. FRESE, Alkmaar. 

H. GALIS, Gem.-Secr., Hauwert. 

J. GEUSEBROEK, H.Hugowaard (Zuid). 

Ds. J. H. VAN GIESSEN, Doopsgez. Pred., Oost-Graftdijk 

G. J. DE GOEDE, Burgemeester, Wijdenes. 


P. GORTER, Hauwert. 

JOH. F. GROEBE, Venhuizen. 

R. J. DE GROOT, Arts, Wieringen. 

P. DE GRIENT DREUX. Notaris, Edam. 

C. HARINGHUIZEN, Burgemeester, Wieringerwaard. 

P. HARTKAMP, Insp. Bel, Alkmaar. 

G. P. HAVERKAMP, Burgemeester, Westwoud. 

Mevr. S. VN HERWAARDEN— VAN DER STEEN,, Joh. 

de Witstraat 33, Dordrecht. 

S HEUVEL, Duivenvoordestraat 17, Haarlem. 

S. HOEKSTRA, J. J. Cremerplein 3 I, Amsterdam. 

F. HOLSMULLER, Leeraar H.B.S., Alkmaar. 

G. J. HONIG, Koog aan de Zaan. 

Dep. Hoogkarspel der Mij. tot Nut v. ’t Alg. 

Mevr. A. HOOIVELD— BOEDER, Enkhuizen. 

G. HOP, Muziekleeraar, Hoorn. 

Mevr. A. C. TER HORST— HOEKSTRA, Cath. Beersman- 
straat 64a, Rotterdam. 

G. A. HULSHOFF, Doopsgez. Pred., Borne (O.). 
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P. HYLKEMA, Oud Onderw ., Hoogkarspel. 

A. A. IDEMA, Medemblik. 

D. DE JONG Cz., Hoogkarspel. 

Mej. G. DE JONG Kd., Hoogkarspel. 

Jb. DE JONG, Oud-Gem.-Secr., Hoogkarspel. 

S. DE JONG Az., Enkhuizen. 

A. JONK, Valeriusstraat 224, Amsterdam. 

Dr. G. KARSTEN, Amstelkade 89, Amsterdam. 

W. A. KASTEIN, N. H. Pred., Hoogkarspel. 

V. KAY Jz., Heemraad Vier N. K., Hauwert 
C.KERKMEUER, Leeraar R.H.B.S., Hoorn. 

P. KIEFT, Leeraar R.H.B.S., Bussum. 

D. KLAY, Leeraar R.H.B.S., Wageningen. 

H. KLINGER, Wervershoof. 

P r ' P' P' KLOEKE, Lector Ned. Taal en Letter k. Germa- 
msches Semirar, Bornplatz 1-3, Hamburg. 

_KLOPPER, Havelaarstraat 3, Velp. 

S. KLOPPER Jr., Westeind, Enkhuizen. 

J* KOELEMEIJ, Dierenarts, Westwoud. 

r' w/ Ri ) kstuinbouw school, Aalsmeer. 

G. W. KOERMAN, Notaris, Hoogkarspel. 

RA N E 0 f DJENG K0ESTINA H SOEBRATA, Bandoeng 

L. C. KOLFF, Burgemeetser, Wieringen. 

K. KOMEN, Bouwkundige, Blokker. 

5' Lid Ged . Staten, Purmerend. 

P. KOOIMAN, Wognum. 

K. KOOL, Lutjebroek. 

TT K. KOOLHAAS, Chem. Drs Utrecht. 

KOOLHAAS, Dir. Machinistenschool , Utrecht 
G. KOOIJMAN, Bergen (N.-H.). 

Dr. K. KOOIJMAN, Oegstgeest. 

W. KOOIJMAN, Hoogkarspel. 

%W§&SS£ï!- 

a'c' KRABBENDAM 0 Buifsloot.’ Amsterdam ' 

P. KRABBENDAM, H. d. S., Wognum. 

a ^rDr? GLIJNIS, Dijkgraaf, Stompetoren. 

A. KRIEBEL, Contr. GrondbeL, Tiel. 

r vi?r\xrcl Ass.-Res., s-Gravenhage. 

G. KROEB, Notaris, Medemblik. 

J. KRUL, Benningbroek. 

*t tf-TTTDruP??’ doE Messchaertstraat 18 , Hoorn. 
d ^ninrn Onderwijzer, Den Oever, Wieringen. 
c ^TiTnrn’ Oemeente-Ontvanger, Enkhuizen. 
o. ivulrtK, Kolhom. 

T ^ , de Ruiterwe é 214, Amsterdam W. 

T. LAKENMAN, Violierstraat 40c, Rotterdam. 
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H. LANGEDIJK, Onderwijzer, Abbekerk. 

Mevr. P. A. DE LANGE— VAN FOREEST, Huize Block- 
hove, Heilo. 

S. LANGIUS, Architect, Hoorn. 

Dr. H. L. VAN DER LEE, Enkhuizen. 

G. J. VAN LEERSUM, Notaris, Winkel. 

A. LEEUW, Zwaag. 

M. A. VAN LEEUWEN, Bankier, Enkhuizen. 

Mej. C. C. LEEUWERICK, Leimuiderstr. 29 I, A'dam W. 
G. K. VAN LEI JDEN, Adm. C. O. T jikentjreng T jidjoelang. 
Java (N. O. L). 

I. M. K. VAN LOO, Oudkarspel. 

S. LOOTSMA, Leeraar Gem. Kweekschool voor Onderwij- 
zers te Amsterdam, Zaandam. 

L. J. LOUWERS, Techn. Ambt. H. N.-Kw., Andijk. 

Mevr. LOVINK — ZIJP, Anna Paulowna. 

G. H. LüCKENS, Hoorn. 

D. Baron MACKAY, Burgemeester, Enkhuizen. 

C. G. J. MAAS, Oud H. d. S., Zwaagdijk. 

Dr. H. B. F. WESTEROUEN VAN MEETEREN, Insp. L.O., 
Hoorn. 

S. W. MELCHIOR, Amersfoort. 

A. MERENS, Heerengracht 104, Amsterdam. 

P. METSELAAR Twisk. 

J. VAN MEURS, Hoofdoff. Marinestoomvaartdienst 2e kl. 

B. D., Bussum. 

C. A. MEIJER, Rijksontvanger, Medemblik. 

G. R. A. MEIJER, Dir. v. d. Maatsch. tot bevordering van 
Nijverheid , de Rijp. 

E. A. M. MEYKNECHT, Landbk. Stud., Wageningen. 

D. MOLEN Andijk-Oost. 

J. G. MOLL, Enkhuizen. 

Ds. D. MULDER, Ned. Herv. Pred., Westwoud. 

N. MULDER, Arts, Midwoud. 

D. NIEUWPOORT, Adm. R. O. Warnasarie, Bandjar, Java 
(N. O. L). 

G. NOBEL, Secr. Bond van Zuivelfabr. etc., Lutjewmkel. 
P. NOORDELOOS, Gem. -Secr., Grootebroek. 

P. NOORDELOOS Jr., Onderwijzer, Venhuizen. 

H. D. P. J. OBREEN, Notaris, Wieringen. 

H. G. OLDENBOOM, Arts, Glanerbrug, gem. Lonneker. 
N.V. Onze Courant, Hoorn. 

Ir. W. K. VAN OPPEN, Wieringen. 

Mevr. de Wed. OTTO — WAAL, Bennekom. 

Mej. A. E. OUDT, Onderwijzeres, Breezand (N.-H.). 

A. VAN OVERBEEKE, Medemblik. 

J. v. d. OORD, Dir. Schee psb.- Mij. „Palembang”, Palembang. 
Mevr. de Baronesse VAN PALLAND VAN ROZENDAAL, 
Velp. 
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Mevr. E. PAPE— VISSER, Helmond. 

J. PEETOOM, Marialaan 19, Apeldoorn, 

G. PENNING, H. d. S ., Hoorn. 

V. P. H. PINXTER, Arts , Wervershoof. 

Jb. PORTEGIJS, Wethouder , Benningbroek. 

A. POTH, Breelaan 68, Bergen (N.-H.). 

H. PRINS, Uitgever, Hoorn. 

D. PIJPER, Opmeer. 

K. PIJPER, Leeraar M. O., Aerdenhout. 

P. PIJPER IJzn., Twisk. 

G. RAADSMA, Tandarts , Hoorn. 

N. RAAP, Oud H. d. S., Anna Paulowna. 

N. J. H. RAAT, Burgemeester, Wervershoof. 

H. VAN REE, Oud H. d. S., Aartswoud. 

J. REEK, Controlebeambte, Amsterdam. 

J. W. H. REES, Notaris, Benningbroek. 

Dr. D. j?EMPT, Huidarts, Rotterdam. 

C. D. REZELMAN, Anna Paulowna. 

Rijksarchief in N .-Holland, Haarlem. 

J. A. RINGERS, Hoofdingenieur v. d. Waterstaat, ’s-Gra- 
venhage. 

Mevr. A. RITSEMA— MEURS, Aalsmeer. 

R. ROELOFS, Buitenhaven 14, Den Helder. 

M. T. ROEP, Onderwijzer, Hilversum. 

A. ROGGEVEEN, Oud-Burgemeester, Opperdoes. 

P. ROL, Wijdenes. 

J. ROMEIJN, Arts, Westwoud. 

J. ROOKER, N. H. Pred., Graft. 

H. J. ROOM, Gem.-Secr ., Hoorn. 

K. ROOS Jr., Wijdenes. 

Mevr. M. ROOS — HOMAN, Noord-Beemster. 

N. ROOS, H. d. S., Maarsbergen. 

L. A. ROOZEN, R.K. Priester, Rustoord St. Jozef, Bever- 
wijk. 


JOH. ROTGANS, Schagen. 

J. ROSELAAR, Adm. -kantoor, Hoorn. 

Mej. C. RUIJTERMAN, Onderwijzeres, Hauwert. 

K. RUIJTERMAN, Oud H. d. S ., Hauwert. 

N. RUITER, Notaris, Grootebroek. 

D. SAAL, Architect, Alkmaar, 

N. SAMSON, Uitgever, Alphen a. d. Rijn. 

^ J?* SANDERS, Hoofd-adm. der Gem. Ziekenhuizen, 
N. Amstellaan, Amsterdam. 

G. SAS, Bankdirecteur, Alkmaar. 

C. SASBURG, Electro Techn. G. E. B. E . O., Bandoeng 
(N. O. I.). 

H. SASBURG, Leeraar R. O. G., Avereest. 

R. SASBURG, H. d. S., Benningbroek. 
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Jaarverslag 


Uit het Jaarverslag van het Historisch Genootschap „Oud- 
West-Friesland" 1930 — 1931. 

Aan het jaarverslag, uitgebracht op de algemeene ver- 
gadering op 5 Augustus 1931 in „Het Wapen van Medem- 
blik”, ontleenen wij het volgende: 

Het aantal beschermers van het Genootschap bedraagt 
12, dat der gewone leden 320, alzoo tezamen 332. Verge- 
leken bij het overige jaar geeft dit een winst van 9 leden. 

Deze winst zou grooter geweest zijn, als er door bedanken 
en overlijden niet een verlies van 23 leden was ontstaan. 

In den loop van het jaar verloren wij door overlijden 
de volgende leden: S. W. Wegener-Sleeswijk, Notaris te 
Schagerbrug, K. Breebaart Jz., Groetpolder, Winkel, M. 
van der Velde te Medemblik, J. Breebaart Dz., Burgemees- 
ter te Hoogwoud, M. Visser, oud-onderwijzer te Schagen en 
W. Balk Wz., tuinbouwkundige te Alkmaar. 

Het overlijden van den heer Wegener-Sleeswijk was voor 
het gezin van onzen Voorzitter een droevig verlies; de over- 
ledene was een getrouw bezoeker van onze vergaderingen; 
wij spreken de hoop uit, dat Mevrouw Wegener Sleeswijk- 
van Balen Blanken nog veel voor ons Genootschap mag 
doen. 

Met den heer K. Breebaart Jz. is een der voormannen van 
den Nederlandschen Landbouw heengegaan, terwijl ook het 
heengaan van Burgemeester Breebaart van Hoogwoud door 
velen wordt betreurd; wij mochten hem nog ontmoeten op 
onze vergadering in Enkhuizen. doch kort daarna is hij 
ongesteld geworden en spoedig daarna overleden. 

Zoo ging het ook met den heer M. Visser te Schagen, die 
nog deelnam aan onze besprekingen op de Algemeene Ver- 
gadering te Enkhuizen en die het Genootschap in Schagen 
en omgeving nog zooveel diensten had kunnen bewijzen, 
daar ons streven zoo geheel samenviel met het vele, dat 
hij in zijn woonplaats had tot stand gebracht; slechts enkele 
weken daarna vermeldden de bladen, dat hij overleden was. 

Ook betreuren wij het heengaan van den heer W. Balk 
Wz., die behoorde tot de oprichters van ons Genootschap, 
de man, die de groote Veilingsvereeniging Bangert en Om- 
streken na veel moeite heeft tot stand gebracht en onder 
zijn leiding zoo zeer in bloei heeft zien toenemen. Voor het 
veilingswezen en de voorlichting van den Tuinbouw heeft 
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liij zich gegeven en zich opofferingen getroost voor het alge- 
meen belang. Met hem is een van de beste zonen van West- 
Friesland heengegaan. 

Wat de werkzaamheden betreft, kunnen wij het volgende 
melden. 

In ’t voorjaar van 1931 is onze 5e bundel West-Friesland’s 
Oud en Nieuw verschenen en aan onze leden toegezonden. 
De inhoud bestaat weer uit verschillende bijdragen, ons 
door de leden toegezonden. 

Deze bijdragen werden ons kosteloos afgestaan, doch op 
onze Bestuursvergaderingen is het punt meermalen be- 
sproken, of wij hiervoor niet eenige vergoeding zouden 
moeten geven. Vaak ook brengt het onderzoek en het raad- 
plegen van bronnen niet alleen veel moeite, maar ook 
kosten mee. 

In den volgenden bundel zullen weer een aantal photos 
worden opgenomen bij de beschrijvingen, die onze Voor- 
zitter van de verschillende dorpen uit West-Friesland er 
in zal plaatsen. 

Er werd gecorrespondeerd met het Centraal Bureau voor 
de studie van de Nederlandsche en Friesche dialecten; onze 
Bundels werden aan het Bureau opgezonden. Men heeft ook 
het plan de verschillende dialecten op gramophoonplaten 
vast te leggen. 

Ook het Hoogheemraadschap van Hollands Noorderkwar- 
tier heeft onze Bundels voor zijn Bibliotheek aangevraagd 
en wenscht deze te vergoeden, daar het niet als lid van het 
Genootschap kan toetreden. 

Van Dr. Siebs te Weener bij Ems was het verzoek inge- 
komen om een beschrijving van de Westfriesche boerderijen. 
Allerlei oude typen hiervan zijn nog te vinden o.a. bij de 
■} 1P ? den Lagen Hoek onder Spanbroek; ook op het 
eiland Wieringen treft men nog een aantal boerderijen aan 
van zeer bijzcnderen bouwstijl. 

Ons bestuurslid, de heer P. Schuurman, heeft op onze 
bestuursvergaderingen herhaaldelijk gewezen op de wen- 
schelijkheid van een onderzoek naar allerlei oude gebruiken; 
wij hopen, dat hij hierbij de noodige hulp mag ondervinden 
en dat dit werk mag slagen. 

De Statuten en het Huishoudelijk Reglement zijn dit jaar 
gedrukt en aan de leden toegezonden. 

Van de opgravingen te Zandwerven valt dit jaar niet 
veel te vertellen; wij hopen dat ook dit werk later ma<* 
worden voortgezet. 

Ook v an de vondsten in de Wieringermeer kan op lit 
oogenbhk niets gepubliceerd worden; later zal daartoe de 
gelegenheid wel komen. 

Voor het Archief van het Genootschap is aangeschaft een 
collectie photo s van den tocht van Hr. Ms. Nautilus naar 
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het Jan Mayeneiland in 1930, ter plaatsing van den Gedenk- 
steen voor Outger Japiks van Grootebroek en zijn zeven 
makkers. Deze collectie is zeer mooi. 

Onze Archivaris, de heer D. Brouwer te Enkhuizen, is 
bezig een verzameling van photo’s van dorpsgezichten naar 
Pronk e.a. voor het Archief te verzamelen. Belangstellenden 
kunnen afdrukken van deze photo’s bij den heer Brouwer 
bestellen. 

Door mej. Ruyterman worden photo’s gemaakt van oude 
gebouwen en dorpsgezichten, ook van verdwijnende molens, 
oude interieurs, enz. 

Voor het herstellen van een Gevelsteen te Medemblik 
heeft het Genootschap een bijdrage verleend; wij hopen, 
dat het werk spoedig gereed komt. 

Onze een-acters worden nog geregeld opgevoerd en 
steeds met succes; van verschillende vereenigingen ontvin- 
gen wij daarvoor het auteursrecht a ƒ 5. — ; in enkele ge- 
vallen bleef dit echter achterwege. 

Met groot genoegen deelen wij mede, dat op Vrijdag 
5 Juni 1931 Gerrit Karsten, geboren te Zwaag, aan de 
Universiteit te Amsterdam tot Doctor in de Letteren is 
gepromoveerd met het proefschrift ,,Het Dialect van Drech- 
terland, le deel”. 

In het voorwoord brengt hij dank aan het Bestuur en 
enkele leden van ons Genootschap voor de verleende hulp 
en medewerking. In de Woordenlijst, die het werk besluit, 
worden onze Bundels herhaaldelijk als bron vermeld. 

Wij hopen, dat Dr. Karsten ook het 2e deel zal mogen 
uitgeven en wij wekken ieder, die belang stelt in de studie 
van ons dialect op, zich dit belangrijke werk aan te schaffen. 

Ten slotte mag ik er aan herinneren, dat onze Algemeene 
Vergadering en het bezoek aan de Z. V. T. te Enkhuizen op 
Woensdag 27 Aug. 1930 een zeer gunstig verloop heeft 
gehad. 

Het bezoek aan de Tentoonstelling en met name het 
historisch gedeelte, dat door de zorgen van den heer 
Brouwer zoo goed verzorgd was, gaf veel voldoening. 

Het diner in het restauratiegebouw op de Tentoonstel- 
ling was goed verzorgd en zeer gezellig. Er werd gemeen- 
schappelijk gezongen en door velen gesproken. De heer 
Velt van Amsterdam droeg een toepasselijk gedicht voor en 
Maartje uit den Beemster had een alleraardigst ABC 
gemaakt, terwijl door Mevrouw Soeters-van Balen Blanken 
eenige gedichten van den heer Rozelaar werden voorge- 
dragen. 

De rekening over 1930 vermeldde aan ontvangsten 
ƒ 1672.54, aan uitgaven ƒ 709.55, batig saldo ƒ 962.99. 

K. RUYTERMAN, 
Secretaris-Penningmeester. 


Boelhuis, 

Tooneelspel in één bedrijf, in Westfriesch dialect, 
door 
VRONE. 


PERSONEN: 

Ouwe Jaap , 65 jaar, gebogen, hoestend, ziekelijk man- 
netje, gekleed in blauw overhemd, tot den 
hals gesloten vest, broek met klep, klompen. 

Pons , kunstschilder uit Den Haag. 

Evert, boerenzoon, flinke, jonge kerel. 

Stijntje, frissche, knappe boerenmeid. 

Kees , gekleed in blauwe kiel en jas, lotendebutant. 

Klaas, boer. 

Arie, gekleed in blauwe kiel met zwarte jas. 

De dorpsveldwachter, tevens veilder, 55 jaar. 

De notarisklerk. 

De ket. 

Speelt in West-Friesland, tijd heden. 

Het tooneel stelt voor een schuur, aangebouwd aan de 
herberg, en is zoodanig ingericht, dat hij bewoond kan wor- 
den, zooals dat in West-Friesland gebruikelijk is. Links 
steenen muur, in het midden een deur, die toegang geeft tot 
de gelagkamer van de herbeig ,,de Zwaan”. Achter houten 
wand van dwarse planken, in het midden groot vierkant 
raam, met kleine ruiten. Rechts houten wand van idem 
planken, in het midden boven- en onderdeur, gesloten met 
houten klink. 

Op den voorgrond links staan eenige half gevulde bier- 
kisten en een bemande flesch. Op den achtergrond links 
houten tafel met twee gewone stoelen. Eenige stoelen op 
elkaar gezet staan verspreid in het vertrek. Op de tafel stee- 
nen koffieservies. Achtergrond rechts wordt in beslag 
genomen door een paardenstal, door een schut afgescheiden 
van het vertrek, waarin op versch stroo de ket. Op den 
voorgrond rechts een mand met versch gras. Rechts aan 
den wand hangen landbouwgereedschappen en tuigen. 

Hier en daar een reclameplaat van bier of andere 
dranken. 

Als het scherm opgaat, ziet men door het raam publiek 
en veilder bezig de op het erf uitgestalde voorwerpen te 
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verkoopen. Af en toe klinkt rumoer en gelach. Ouwe Jaap 
staat bij de ket en streelt het dier, kijkt dan op de kaart, 
die aan den staart is bevestigd, schudt meewarig het hoofd, 
kijkt dan wezenloos in het vertrek ïond. 

Even later komt Stijntje binnen, opgestroopte mouwen, in 
de eene hand een boender, in de andere een afgeboenden 
emmer, dien zij ergens onderstboven neerzet. Dan tot Jaap, 
die haar niet bemerkt: 

Stijntje: Dat zei strak ok niet meevalle baas, as Piet de 
deur uitgaat! 

Jaap : (hoort haar niet, even later) Héj — zai je wat? 

Stijntje: Ja, ik zai, dat ’t je wel spaite zei, as de ket ver- 
kocht wordt. 

Jaap: (droevig) Ja, maid, dat zei ’t net. Het spait me 
verlege erreg. (Hij gaat weer naar het beest en noemt hem 
zacht: ,,Piet, beste Piet, wat hewwe wai al ’n hoop ritjes 
maakt same héj !” 

Stijntje: Nou, hai zei wel een goed kosthuis kraige, Arie 
van Dok laikt er hêel veul zin in te hewwe, voor z’n mel- 
lekwage. 

Jaap: Das niet te hoope Stain. Die buffel slaat z’n beiste 
altaid zoo. Een maand lede hewwe z’m nag beboet, omdat 
ie z’n hond döodsloege had. 

Stijntje: Nou ja, — hai zei welderes een klap kraige, maar 
hai staat goed in z'n want, deer ken ie best teuge, (zij slaat 
hem op de dij) en z’n beiste kraige altaid goed te frete. 

Jaap: Dat wel. Maar ik zou ’t niet uitstaan kenne, as ik 
wist, dat ie dat stomme dier zou mishandele. 

Stijntje: Nou, deer zou 'k nou maar niet al te veul over 
prakkezeere, baas! (rechts af). 

Jaap: Arreme dier (hij gaat hoofdschuddend en hoestend 
rechts af). (Even later komt Evert van links binnen met rij- 
jas en zweep). 

Evert: (roept) Hé, — is hier geen mensch? (Na eenig 
rondkijken, in de deur rechts) Hé, hallo!! — (Men hoort 
Stijntje roepen: Ja, ik kom dalik!) (Tot Pons, die nog in 
de gelagkamer blijft) : Nou Pons, kom maar hier, we kenne 
hier wel effies zitte. 

Pons: (artiest) grijze broek, zwart fluweelen jas, met 
zwierige strikdas, slappe hoed: Nee maar zeg, we kunnen 
hier toch niet zitten, in een paardenstal. 

Evert: Be je mal, dat ken best. Gaan maar met je reg 
teugen de weig zitte. Ken jij deer in de gelagkamer ’n plaa- 
sie vinden? Ik niet. Je ken geniens bai de tapkas komme. 
’t Is of de ouwe z’n hêele rommel verboelhuist. 

Stijntje: (komt van rechts binnen) haar bloote armen aan 
een blauw katoenen schort afdrogend, groet vrij met: Dag 
heere ! 

Evert: Zoo Stain. Bê jij hier in de boel? 
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Pons: (hoed af) Mag ik mij even voorstellen, mijn naam 
is Pons. 

Stijntje: (bloost) Ja, das goed hoor, deer ben 'k niet mee 
op de hoogte. 

Evert: Nei Pons, leit die flauwe kul nou, deer houwe ze 
hier niet van, doen dat maar in de Haag. (Klopt Stijntje 
vrijmoedig op den schouder). Dat is Stain, Staintje Kater, 
de gnapste maid van de hêele Zaip, niet Stain? 

Stijntje: Jij zeg ’t teminste, ik weet 't niet. 

Pons: (fixeert haar) Nu, als alle meisjes hier zoo zijn, 
dan \ ... . 

Stijntje: (breekt vlug af) Nou, wat zei ’t weze, heere? 

Evert: Ja, ik wou wel een glas bier, maar . . . e . . . 
motte we dat hier ofskiete, (wijst op gelagkamer) kenne we 
deer niet zitte? 

Stijntje: Nei, dat gaat niet best, alle tafels legge vol rom- 
mel, zooas jullie wel zien hewwe, ’t biljart gebruike we 
al voor de jasse, de notaris zit in de keuke, en de baas heb 
zait, as er vollek kwam, most ik ze hier maar zette. (Zet 
een paar stoelen bij de tafel) dus as de heere ’t hier voor 
lief neme wille. 

Pons: (overbeleefd) O zeker, ik ben 't de laatste tijd niet 
zoo royaal gewend — 

Evert: Nou, skep maar niet op met je leste taid, net of je 
’t vroeger zoo fain had heb op je atelier of atteljee, hoe hiet 
zo’n ding ok weer? Nou Stain, kraig ’k bier? Wat mot jij 
hewwe Pons? 

Pons: Och, mij ook maar een glaasje bier, juffrouw. 

Stijntje: Zeg maar Staintje hoor, dat benne we hier best 
wend, gien kouwe drukte asjeblieft, Pils Evert? 

Evert: Nei, Hollans. 

Pons: (op een vragenden blik van Stijntje) Ja, ik ook 
liever Hollandsch (lachend, krijgt schik in haar vrijmoedig- 
heid) Ja? mag ik Stijntje zeggen? 

Stijntje: Wéja, — weerom niet? O jé nou hew ik nag gien 
glaze, effe hale. (Links af.) 

Evert: (Over de tafel) Nou, wat zeg je dervan, is dat gien 
krasse maid, hè? Zoo loope ze niet bai jullie in de Haag. 
In 't boereland benne ze ok niet mis! 

Pons: Mn compliment, zeg! Enne — is ze nog vrij? Zou 
je denken, — dat ik — 

Evert: (vertrouwelijk knikkend) Wè ja. 

Stijntje: (komt binnen met glazen, schenkt bier) Benne de 
heere d’r op uit weest? 

Evert: Ja, ik most vandaag met ’n stik of vier skeipe te 
markt nei Skage, en toe zeg ik zoo teuge Pons (verklarend) 
Die is met de zeumermaande bai ons in de Gröote Keete in 
de kost, zie je, dat is ’n skilder. Ja, gien skilder die hekke 
vurft, nei, nei, hai skildert ’t strand. Nei jö dat mot je zien! 
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Je zouw zweer e dat ’t echt was, en den Geert van Jantje , 

't is of ze zoo op je of komt, en toe zeg k, rai effe mee, den 
ken je ’t ouwe slot eres zien, miskien ken je deer oh wel n 
skilderai van make, en den gane we terug de Ruigeweg 
deur, deer is boelhuis, den gane we deer effies an en den 

ken je dat oh eres zien. . , 

Pons: (die onderwijl heeft zitten glimlachen) Ja, jui- 
frouw, ik had dat woord nooit gehoord. Bij ons in Den 
Haag heb je zooiets niet hè, daar heb je groote verkoop- 
lokalen, en daarom wou ik hier wel eens even kijken. — En, 
wordt alles wat hier buiten ligt en hiernaast die meubelen 
en inventaris, verkocht? 

Jaap: (komt zonder groeten, schuur, rechtsbinnen en gaat 
naar de ket, die hij stilletjes streelt). 

Stijntje: Ja, allegaar. 

Pons: (knipoogend) Enne U, — wordt U ook 

Stijntje: Of ik verkocht wor? (Lachend) Nei hoor, zoo 
glad benne ze niet. 

Pons: Och, dat spijt me, ik had anders graag een bod wil- 
len doen. 

Evert: Nei, Stain hoort niet bai de inventaris. Maar mis- 
kien kan je der wel een taidje hure! 

Pons: Ha, ha, ha, — kostelijk zeg. 

Stijntje (kwasie boos) : Nou zeg, wie denk je, dat je voor 
heb? 

Evert: Tuut, tuut, bedaar ’n beetje. Nou das zeker, omdat 
Pons er bai is, want aars mik je ’t ok zoo nauw niet. 

Stijntje (met een zijdelingsche hoofdbeweging) Hai zait 
wat! Net of jai zo’ hailige ben. 

Pons: Menschen, geen ruzie maken, asjeblieft, er is al 
ruzie genoeg in de wereld. 

Evert: Ja, leite w ’r maar niet over klamme. (Met hand- 
gebaar) Stain, geef eres een mop op de gramefoon, maid, of 
wordt die ok verkocht? 

Jaap: (gaat schuur rechts af). 

Stijntje: Ja, die is effies lede al verkocht, maar k zei m 
wel effe voor jullie draaie leite. 

Pons: De „Tannhauser” zeg, heb U die, of ,,Faust ? 

Stijntje: Nou, ja, die fransche woorde verstaan ’k niet 
hoor, deer mot je met main niet mee ankomme. 

Pons: Het staat op de platen gedrukt. Zal ik U even hel- 
pen? (Staat op, wil haar in de gelagkamer volgen). 

Stijntje: Nei, nei, blaif maar hier. Ik ken ’t best allien 
of (lachend links af). 

Evert (die onderwijl „Noordholland in Woord en Beeld 
heeft ingekeken, lachend uit zijn tijdschrift opziend) Niet te 
hard van stal loope, jö! 

Pons: (in extase) Een verdomde lieve meid zeg, en zoo 
vrij. 
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Evert : Ja, dat benne ze hier allegaar. Maar doen nou 
zachies an, den kom je veul veer der. Ik zei je aansen wel 
effies allien leite, den vraag je der maar voor de Skager- 
bregger of de Santemer kerremis, dat doet ze wel. 

Pons: Zou je denken? 

Evert: Wê ja, weer om niet? Maar je mot gien flauwe kul 
met ’r uithale, want deer is ze niet van thuis hoor! 

(Men hoort in de gelagkamer de gramofoon een liedje van 
Speenhoff spelen). 

Evert: (valt dadelijk mee in). 

Pons: Als ze met mij uitgaat, dan tracteer ik zeg! 

Evert: Nou, dan moste we dat alvast maar opneme, want 
deer durf ik je wel een briefie van te geve. — Aannemeü! 
(stoot met zijn leeg glas op tafel). 

Stijntje: (komt binnen). 

Evert: Twei bier, voor meheer Pons. 

Stijntje: Pons! Wat een rare naam (schenkt lachend bier) 
ik zou nooit ’n man hewwe wille die zoo hiete. 

Evert (drinkt dadelijk zijn glas half leeg). Nou Ponsie, 
vertel jij nou maar deres an Staintje, hoe of je an die rare 
naam komme ben. Ik gan effe nei buite om te kaike of ’r nag 
koopies te hale benne (af naar rechts). 

Stijntje: Mot jij nou ok niet kaike, je ben hier toch om de 
boelhuis komme. 

Pons : Jawel, maar dat kan mij toch zooveel niet schelen, 
dat zei ik er maar om. Ik blijf — e liever met jou wat 
praten. 

Stijntje: O ja? Wat ’n eer! Maar den mot je nag effies 
geduld hewwe, effe de grame/oon staan leite. (Zij gaat naar 
binnen om de gramofoon af te zetten, komt even later weer 
binnen, heeft onderwijl een helderwit schort voorgedaan en 
gaat ongegeneerd zitten op een leege bierkist, tegen het 
schotje van den paardenstal). As je het nou maar niet te 
lang maak, want ik mot aansen weer an me werk. 

Pons: Ja, dat zie ik, daarom heb je je zeker zoo fijn aan- 
gekleed. 

Stijntje: O dat boezel? Dat hew ik altaid voor as er vollek 
in de herreberg is. 

Pons: Of, — omdat je weet, dat het je wel goed staat. 

Stijntje: Nei hoor, dat ken me niks skele hoe ik er uitzien. 
Ze magge main gerust in m'n werrekgoed zien; ik zeg maar 
zoo, die me zoo niet lust die heb gien honger. 

Pons: (lacht luidkeels) Die is goed zeg, dat moesten ze bij 
ons in Den Haag eens hooren, nu, je heb gelijk, volkomen 
gelijk, maar ik zie je toch liever met zoo'n mooi schortje 
voor. 

Stijntje: (niet ongevoelig voor het compliment) Nou, dat 
ken wel. 

Pons: Maar vertel eens, waarom verkoopt de ouwe man 
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zijn inboedel eigenlijk? sukkelend. Hai heb 

Stijntje : Och, de man ™vdt oud en suR ^ ^ 

het altijd al '?* ^Ireerd ok van 'n dubbelde breuk, 
hewwe z m inkort nag p mos t ie z * n za akie veul 

en dat op zo n leeftaid. Deerd a // e d a ar wel, das niks 

H SLirt^eJe" d en d vU e o/X 

Zie l C ' maa . r t''KaS C oTlSreS^ m«i!U t. wasrkip 
vroeger met Ivarstaia o ze sóchens van bed 

hadde, den most de knec hallef pondje mee verdiene 

hale, want deer konne ze den n y/aar, 6k ’n 

zie je. En toe hewwe t nagg vrouw want die hield ok 

knecht van vroeger, toe kwam de vrouw, wa 

va„ stjekun, de 

de malde van bed hale, ze 'fffi *» , kouse de keuke m. 
weunkeuke mgaan. En i e i deure , en de maidjes 

Maar het was n bedstee kanl hel bed 

hadde alles hoort, «” wa b iene in b e t achterend. Sieme 

uitgaan en stinge op oloo veugeltjes ware 

haalt de beddeure op - en mis hoor ' roné zoo 
vloge. Maar Sieme wild in z n laif na ^ de 
met z’n bakkerspak an in e * neem t ze ien voor ien op, 
maidjes giere natuurlijk, m ^^TneTvLme ik en de 
en kwakt ze zoo weer op bed. Maar net Rom^ ^ brQeks . 

vrouw in het achterend en P a . ,.® bed en de deure dicht, 
paipe en göoie n m bai de ma ) P groote pret). Maar 
Nou, dat begraip je wel he! (Pons heelt gro^^ ^ ^ 

S ‘T e h dt 5 klaYir op smikkelt hadde, den gonge 

“Xoo-e^td an t «r*. Jj, ~ £*£,*££ 

E Cr “ L M nte a t r meer ^'"00,! heeltjes! Sigaretjes 

L"d d e e Datie b h“gra 2 p k dïhe d t‘et de bakkera, oples, nie, 
m 7onfL bakkerij? Ik dacht 

£ bal z’n^let van- 

daan mot, dat zei ’m ontzettend ofvalle. 

gij"' rlii e m”arTommer honderdenacht op z’n 
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steert, hai gaat het alderlest. Hai heb hier vanochend wel 
twintig keer weest, den zait ie niks en gaat weer stiekum de 
deur uit, maar 'k zien wel weer ’t in zit. Hai ken z'n Piet 
niet misse. 

Pons: (begrijpt niet) Piet? 

Stijntje: Ja, de ket. 

Pons: (alsvoren, doet alsof) O ja, ja zeker — e — 

Stijntje: Ja, ja deer heb ie z'n kost mee verdiend. Het is 
hier ’n hêele waik en 'n groot venterspad. De baas is hier 
van niks begonne, met n wage die die zellef douwe most. 
Later heb ie 'n paar honde kocht, en oplest een ket. Dat is, 
mien k, al vaiftien jaar lede en al die taid hewwe ze same 
werrekt, altaid same bai de weg weest, dat mot je niet uit- 
poese, en nou wordt ie vandaag verkocht. Hn zich zelf) Ja, 
ja, baas, dat zei je niet meeualle as ze ’n ’m strakkenan weg 
komme hale. 

Pons: Maar als hij dan zijn koetjes op het droge heeft, 
waarom neemt hij dan dat beest niet mee? 

Stijntje: (luid lachend) handen gevouwen om haar knie. 
Ha, ha, nou ken k zien, dat je 'n steeman ben, wat docht je 
nou, dat je met ’n kroegie en ’n bakkeraitje zoo veul over- 
houwe kon, dat je der n peertewage op nei houwe kon? 
Hai mag blaid weze as ie nag fesoendeluk z’n endje haalt. 
Afain, dat zei miskien zoo lang niet meer dure. 

Pons: Ja, de ouwe man ziet er slecht uit. 

Stijntje: Hai heb ok ’n maand achtermekaar te bed lege, 
maar vanochend, toen k hier kwam, sting ie te snoffe bai z'n 
ketje. Erreg begröoteluk hoor. 

Pons: Och! 

Stijntje: Ik zai maar niks, ik begreep ’t wel. 

Arie: (komt luidruchtig van links binnen) Hé Stain, geef 
me deres gauw een potje bier van je maid, ik heb ’n dorst 
as n peerd (veegt zich met rooden zakdoek, het voorhoofd 
en den rand van zijn pet). 

Stijntje: (is opgestaan) Pils, Arie? 

Arie: Natuurlijk, dat weet je wel. (Als Stijntje een glas 
wil halen). Nei, geef zoo maar, ik drink wel uit 't vlessie. 

Stijntje: (reikt ongeopend fleschje over) Asjeblieft. 

Arie: Merci! (klokt het fleschje half leeg, gaat naar de 
ket, taxeert hem). 

Stijntje: Gaat de boel duur, Arie? 

Arie: (betast de ket) Merakel, ze laike wel gek, al die 
ouwe rommel. Nou ze maken ’t maar, as ze main de ket 
maar geve. 

Pons: Hoeveel kost zoon beest nu, mijnheer, wel honderd 
gulden zeker? 

Arie: Ja, dat kè je begraipe, naggeres zooveul en den ben 
je der nag niet. Hoor je dat Stain? Honderd gulde! 

Stijntje: Och, wat weet zo’n man uit de stad deer nou 
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van. Je kom uit de Haag, niet? 

Pons : Jawel, ik ben uit den Haag. 

Arie ■ (klokt de rest in zijn keel) Nou, den zou k maar 
gauw zien, dat 'k er weer kwam met me verwiele /as*e an, 
want hier hoor je niet thuis. (Met n vragenden blik) Rai- 
zeger, zeker? 

Pons: (wrevelig) Nee, ik ben schilder. 

Arie: O net. De nuwe knecht van Velzeboer. Den ben ik 
je iemesdage nag teugekomme met d e glazemars zeker. 

Stijntje: Nei, je ben in de war Arie, das n aar. Ha 
maakt skilderaije, as ik ’t goed begrepe heb. 

Pons: (alsvoren) Jawel. 

Arie: O skilderaije (minachtend) Nou, das niks voor h ' eI / 
Stain, ik zei strak wel betale, onthouw t maar effe, ik he 
nou gien taid. (Zet het leege flesch)e m een kist, rechts af.) 
Pons: Wat een ruwe kerel, ’t Is goed, dat hij wegging, ik 

zou gauw ruzie met hem hebben, ..111 j 0 

Stijntje: Nou, gaan hier maar niet an t knokke met de 
jon ges, want den kon je welderes van ’n kouwe kerremis 

thuis komme. 

Pons- Wat dacht je, dat ik bang ben' 

Stijntje: (gaat weer op de bierkist zitten) O, dat weet ik 
niet, maar as ik je reide mag, houw je den kalium. 

Evert: (tikt van buiten op het raam) Nou. kenne jullie 
’t redde same, of mot ’k er weer baikomme. 

Pons: Nee, ik kan het best af. 

Stijntje: Bê je soms jeloersch, Evert? , 

Evert: Godnei — Dag hoor, neem nag maar n glaasie 

bier voor me, Pons. (Verdwijnt.) 

Pons: Dat is goed. Nog ’n biertje luffr e — Stijntie be- 

Stijntje: (staat op, schenkt bier) Asjeblieft. 

Pons: En als alles verkocht is, blijf je dan in deze zaak 

of ga je met de ouwe heer mee? 

Stiintie- Nei, ik ben hier allien maar voor vandaag, voor 
noodhelp, zie je, omdat, ’t boelhuis is. Ik ben hier nag «ge 
van vroeger zie je toen k hier diende. 

Pons: Zoo, en waarom ben je hier weggegaan ' 

Stijntje: (bloost verlegen) Och ja, ik zou toe gaan trouwe, 

maar deer is toe niks van komme. . , 

Pons: Zoo, zoo, dus je hebt ook al aan de liefde gedaan. 

En? — had je er toen genoeg van, offe • 

Stijntje: Nei, hai heb 't uitmaakt. 

Pons: Nee maar zeg, daar snap ik mets van, dat de zoo n 
lief meisje in den steek kunnen laten. 

Stijntje: Nou, ’t zou ok vast met beurd hewwe, as die aar 
der maar niet tusse komme was. 

Pons: Wat bedoelt u? , , 

Stijntje: O, die maid van Bastiaans, dat malle spook. 


Pons: Maar dan hield hij toch ook niet van je, tenminste 
niet genoeg om je tot zijn vrouw te maken, (met eenigen 

spot) want waar liefde woont, gebiedt 

Stijntje (afbrekend) Nou, skai maar uit. Je laik onze 
domme wel, die had verlede Zundag ók zo’n preek over 
„waarachtige liefde , weet ik veul, en gust er reed ie hier 
nag voorbat, met de maid achter op de stoomfiets. 

Pons: (licht bestraffend) Nu ben je ’n beetje aan het 
kwa a d s p re k en geloof ik. Dat bewijst toch niets. 

itynf/e: (mokkend) Die kerels benne allegaar eve slecht. 
Pons: (buigt) Dank u voor dat compliment. 

ken^k n tenminste°niét! aC ^ en ^^ N ° U J <"™ 

Pons: En Evert dan? 

Stijntje: (snel) O nei. Evert is 'n goeie jonge. 

n c !'°. nS: Ah ?°°- z °? mag ik je hooren, en wij zouden ook 
nooit een meisje bedriegen. 

Stijntje: Nei, dat zei wel. Vertel dat maar in de Raip 
Die steelui ke je net zooveer ver trouwe as je zien ken. Och, 
het ken me nou ok niks meer skêle, ik vond ’t eerst wel 
erreg beroerd, maar ben der nou allang overheen. 

len uitgaan? ’* Z ° U W6 ' We ® r met een andere ' on ^ en wiI ’ 
Stijntje: Wê ja, weerom niet. 

mis! 0 hè? (na Gen P ° OS) Het ‘ S h ‘ er vol ^ ende wee k ker- 

Stijntje: Ja, ’t is hier aare week Kerremis. 
rons: Is dat hier gezellig? 

Stijntje: Nou dat denk ik, merakel gezellig. 

1 -, £ f n poos \ m f t zi i n ar men over tafel) Zeg 

-voor del 5 hm ’*~ al ? * 6 T als ik » e »u ^ns vroeg 
c d . rmis ' wat zou Je dan doen? 

Stijntje: Dat zei je wel zien. (lachend) 

t het veld geslagen) (lacht) Ha, ha, — zoo, - 

c?--,- zoo , ultda g end zie zitten, dan durf ik niet. 
otijnt/e: Nou den niet, den gaat 't over. 

ons: Nu zoo erg. — Is er dan geen mouw aan te passen? 
otijntje: (schouderophalend) Dat weet ik niet. 

je zeker wel' * l0 ° P graag een blauwt ’ e - da * begrijp 

d a 2n? ,e; Ja ü d< t j be gr ai P ik, das niet lollug. (Ziet hem uit- 
dagend aan, hoofd achterover, handen om de knie ) 

h„ort £ irXki2°:.Si f S" s s») dan wou ik • - ,men 

lantSéi' riiaUck^i, 0 ’ der iS m ' M Praa ‘ maar 200 
Pons: (zmt haar na; slaat zich voor het hoofd) verdom- 
Imar de kef) ^ k ° men Va ” rechts binnen - Arie direct 
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Evert: Nou ouwe jongen, wat zit jai deer op je ientje? 

Weer is Stain? , , . 

Pons: Die is even weg, er nep iemand hiernaast. 

Evert • Jai ben ök 'n kerel van niks zeg. Dat zou mam ge- 
beure. As ik met ’n lieve maid zat te prate, den liet k er 
niet gaan al liep de butter in 't vuur. 

Pons: Ja, jij hebt goed praten, maar 

Evert: Och kerel zanik niet. Hé je der nou al vroegen/ 
Pons: Nee nog niet, zoover kon ik niet komen. Ik was nog 
aan de voorbereiding en juist toen ik haar wou vragen nep 
die lamme vent en poetste zij de plaat. , 

Evert: Ha, ha. (slaat van pret op zijn knie) an de voor- 
bereiding. Hai zait wat! (tot Arie, die nog steeds de ket 
betast en taxeert) Zeg Arie, as jai vroeger n maid vroeg, 
deid je dat den ök met vöorberaidung? 

Arie: Bê je bedonderd. Ik greep daalik raak. 

Evert: (tot Pons) Hoor je 't nou, das de weg. Das n man 
van ondervinding, niet waar Arie? Hoeveul maide hej jai ok 

alweer had? . _ ... 

Arie: Dat weet 'k niet meer hoor. Zeuven en veertig 

èel Pons: Ja, dat is allemaal goed en best. Jullie bent hier 

thuis, maar in den Haag . . . 

Evert: (breekt af) Leg niet te lulle. Jai kies maar over de 

Haag, nou bê je hier, en hier gaat t zoo. 

Pons: Ja, maar ik weet dat niet zoo goed. 

Evert: Nei, maar deerom kraig je ok les van me. Nou, 
voor 'n potje bier, den zei ik niks zegge as we strak in de 
„keete” komme en aars — vertel k an alleman die t hoore 

wil dat je 'n blauwtje loope heb. T1 , , 

Pons: Ik heb heelemaal geen blauwtje geloopen. Ik heb 
haar niet gevraagd, we hebben alleen maar wat zitten 

praten. - 

Evert: Dus we kwamme te gauw binne / 

Pons: Ja zeker. 

Evert: Nou, den gane we weer Arie. , 

Arie: Ja, maar hewwe we nag gien gelag te goed va 

dl Pons^ e fonverschillig) Ja, dat is mij goed. Aanneme! 
Stijntje: (van links binnen). , « 

Evert: Main 'n konjakkie. Ik moet gien bier meer hewwe. 

Arie: Ik ök konjak. 

Sdijntje: kwei konjak en ien bier (schenkt bier in, daarna 

links af). , * • o 

Evert: Nou Arie, wat brengt ie op / 

Arie: Wat 'n gek er voor geeft. 

Evert: Ik wed van tweihonderdvaiftug gulden. 

Arie ■ Wat zou 't. Gien tweihonderd. 
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Eyert: Nou, nou, ’t is een best beisie. De ouwe heb er 
altaid goed oppast. 

Arie: Ja, dat ken wel, maar hê je n’m al in zn bek 
keken? 

Evert: Ja, dat weet 'k wel, maar hai brengt meer op as 
tweihonderd gulde, deer verwed ik m’n bakwage om! 

Arie : Nou, hellup maar kaike. — Zouwe der veul lief- 
hebbers weze? 

Evert: Dat weet ik niet. 

Stijntje: (komt binnen met twee glaasjes cognac op een 
blaadje) Asjeblieft twei kon jak. 

Evert en Arie: (nemen hun glas) slaan den inhoud naar 
binnen en zetten de glaasjes weer op het blad, wat Stijntje 
nog vasthoudt). 

Evert: Nou je weet ’t Stain, voor Pons. 

Stijntje: Ja, dat komt terecht. 

Evert: Nou Pons, we gaan hoor, je weet wat ’k je zait 
heb? 

Pons (lachend) Ja, ja, all right. (Beiden rechts af, men 
ziet ze later voorbij het venster gaan). 

Stijntje: Wat hadde die twei? 

Pons: O niets. Die eene schijnt straks dat paard te willen 
koopen. 

Stijntje: Dat docht ’k al. Hai is hier vanochend al een 
paar keer weest om te kaike. ’t Is voor de baas aars niet te 
wensche. 

Pons: Waarom niet? 

Stijntje: O, Arie is nag al derus veul dronke , en den 
knoeit ie z’n beiste altaid zoo. Hai raidt de melluk nei de 
febriek zie je. De baas zou t niet uitstaan kenne as ie wist, 
dat z n beisie sloegen wier. 

Pons: Ja, daar maakt hij toch kans van, want zachtzinnig 
is die mijnheer in geen geval. — Maar op ons gesprek van 
daar straks terug te komen, e — 

Stijntje: Van strak? Wat bedoel je? 

Pons: We hadden het immers over de kermis? 

Stijntje: (lachend) O ja. Je wou nei de Kerremis, dat is 
ök zoo. 

Pons: Ja, maar niet alleen. 

Stijntje: Nou, den gaan je met Evert, das ’n lollige jongen 
en die zei je de weg wel waize, as je soms niet weet hoe je 
doen moet. 

Pons; Ja, dat weet ’k wel, maar dat bedoel ik niet. 
Stijntje: O, je wou zeker met ’n boeremaid uit. Nou der 
benne der hier genog en die graag wille ok. 

Pons: Zou je denken? 

Stijntje: We ja. En vooral, as je dat verwiele jassie an- 
trek, dan zei je ders zien hoen kans of je heb. 

Pons: (lacht, vat moed) Ja? Nu, laten we er maar niet 
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omheen draaien. Ik had zoo gedacht, als 
Kees en Klaas: (komen van links binnen). 

Kees • Goeie! aindeluk den toch mensche. Het heele huis 
lait overhoop, ik docht al, dat er gien volluk meer mweunde. 

O, maar azze we te veul benne, den zeg je t maar, den gane 

WÉ Pons r (staat op, groet) Nee, nee, in geen geval. (Gaat 
weer zitten.) 

Stijntje: Middeg Kees, dag Klaas. , . 

Klaas: Hê jê nag melluk Stam? Mam den n glaasie 

^Kees: (minachtend) Melluk! Je laik wel een juffrouw 
Is dat omdat die mekeer der bai is? Drink maar gerust wat 

aai Rlaas: Nou, goed, vooruit. (Tot Stijntje) Brandewam 

^ Kees : Main ök Stain. Hêi je nag 'n herinkie in de vlesch, 

ik laik wel miersur. « 

Klaas: Allegaar nag van de brulleft van guster Kees . 
Kees: Ja, dat denk ik. Wil je ök wat gebruike meheer? 
Pons: Nee, dank u beleefd. Ik heb nog bier. 

Kees: Ken aars, hoor. We mikke dat hier zoo nauw met 

^ ^Stijnt /e* (haalt karaf en glaasjes uit gelagkamer, schenkt 
in). Zeker ’n goeie dag had, Kees? (Zet karaf op tafel.) 

Kees: Ja, leit die hier maar staan, das n i goed idee van 
je. _ Goeie dag? Jaaa — dat gaat nag al. Ik heb m Skage 
tachtig löote verkocht en 'n Dingusdag in Purremerend 

tweeenzeuventug. „ 9 

Stijntje: (verbaasd) Zoöveul loote? Wat voor loote. 

Kees: Meist allegaar van Opmeer, en nag n stik ot wat 
van Zaandam, maar deer benne ze niet zoo wild op. Das te 
vreemd, zie je. Wou je der soms ök 'n paar? Je win vast 
wat maid. 

Stijntje: Nei — ik heb gien cente. . , , , 

Klaas: (monstert intusschen de ket, heeft haar in den bek 

gekeken) . 

Kees: Das niks voor jou, Klaas, veuls te oud. _ 

Klaas: Ja, wel oud en ’n beetje lichtug, maar t is toch 

nag 'n goed beisie. . , , XT 

Kees: (haalt een pakje loten uit zijn binnenzak Nou 
Stain, prebeer es 'n kansie, maidje, ongelukkig in de lietde, 
gelukkig in ’t spel, zegge ze welderus. 

Stijntje: Den zou ik ’t temet wage, want as ik deer op ot- 
gaan, win ik vast. (Klaas komt bij tafel zitten.) u . 

Kees: Nou kaik eres hier. (Toont een paar loten.) Mier 
hew ik ’n paar nommertjes, allegaar neges, dat ken niet misse. 

Stijntje: Nei, Kees, gerust niet, 't ken niet laije, ik heb 
gien geld. 
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Kees: Meheer! Is dat niks voor jou? Jai heb zeker wel 
geld hè? Je heb teminste zón mooie jas an, en zo'n 
mooie stropdas. 

Pons: Zoo vindt u? Ja, — ik zou wel een lot willen heb- 
ben al was ’t alleen voor de aardigheid, ik win anders 
nooit iets. 

Kees: O, maar dat mot je niet zegge, dat ken je nooit 
wete. Dat hew k verlede voorjaar nag had met de burrege- 
meister met de Skoorlsche verlöotung, die zai toe ök, ik win 
nooit niks, en leit ie nou waarachtug 'n peerd winne! Weet 
je nag wel Stain? 

Stijntje: Ja, das waar. Toe heb ie ’t nag zoo goed met ie 
maakt niet? 

Kees: Nou, skei maar uit. 

Pons: Maar ik ga weer gauw weg en dan hoor ik er 
natuurlijk nooit meer iets van. 

Kees: (breed) Werachtug wel. Eerluk as goud hoor. 
(Haalt n opschrijfboekje uit zijn zak). Dat noteere we hier 
ai te gaar, en al zit je in de Óóst of in Canada, ik skraif je 
vast. Wat jou, Stain? 

Stijntje: Ja, dat werruk is wel goed. 

Pons: (luchtig) Nu dan vooruit! Laat ik het eens 
probeeren. 

Kees: Zeg! En aars neme jullie der ientje same. Jai en 
Stain. 

Pons: Stijntje — en ik? (vroolijk) Ja! — dat is ’n idee, 
tenminste als 

Stijntje: (lachend) Nou zelle we ’t nag kraige! Ik een 
lootje met 'n vreemde meheer! Ha, ha, — nou vooruit! 

Stijntje: As je wat winne zei, den mot ’t altaid raar gaan, 
zegge ze welderus. 

Kees:Wê ja. Je weet nooit hoe ’n dubbeltje rolle ken. 
(Oeeft het lot aan Stijntje). De eer an de dames, hè! 
(Noteert het nummer) Negeduizend, zeuvehonderd negenen - 
zeuventug. Is dat nou gien mooi steertnummer? Asjeblieft, 
ten gulde. (Tot Pons) Hoe is je adres? 

Pons: (Gewichtig) Johannes Gerardus Franciscus Pons — 
van Waverenstraat 69 III hoog, ’s Gravenhage. 

Kees: Allemachtug, wat ’n naam en wat ’n klim! Ik hiet 
Kees Vos, das makkelukker. Afain ’t staat er. Nag 'n bor- 
reltje, Klaas? 

Klaas: Ja, das goed. 

Kees: Main ök nag ientje Stain. 

Stijntje: (schenkt in) Dus nou kraig je van main vaiftig 
cente zeker? 

Kees: Asjeblieft, en van meheer ök. (Beiden betalen.) 
Stijntje: t Zei aars heel erreg daijje motte, as ik wat win. 
Kees: Dank je wel, en geluk der mee. Wie weet of jullie 
nag niet eres met mekaar komme te trouwe , Stain, hè! 
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(Slaat haar joviaal op haar knie.) 

Stiintje: (lachend) Malle kerel, ik met zon vreemde 
meheer, die ’k geniensen ken. Wie weet wat voor n rare 

snoeshaan of t is. , u . 

Kees (plagend): Ja, ja, weer je t rneist van heb te zegge, 
deer kom je 't dichst bai te legge! Niet Klaas, das met )OUW 

° k Klaagt die weer bij de ket is gegaan) Nou seg taf wel. — 

Ik heb toch zin in de ket Kees, wat denk )e der van . 

Kees: Net wat ik je zaide, niks voor jouw veuls le oud en 
te licht. Voor jouw werruk heelemaal met geskikt. 

Stiintie: (gaat links af). , . , 

Klaas: Nou, dat weet ik nag niet. Hai zit goed i in z n voer, 
de ouwe heb ’m niet verwaarloost. Hai heb er best oppas^ 
Kees: Wat zou ’t. Hai heb er wat mee of) akkert, yaiftien 
jaar achter mekaar, en den alle dage bai de weg met zwere 
vrachte. (Jaap komt ongemerkt rechts binnen 

Klaas: Ja. — Wat zou ie waard wezel Wel tweihonderd 

gulde in deuze taid. , t ^ 

Kees: Niet hoor. H onder dzeuvetug den ben je dik an 
Klaas: Nei, nei, tweihonderd haalt ie wel, kalk es ette 

^KeesTllou ja, omdat ie de leste dage niet voor de wage 
weest is en gien werrek dein heb, maar het is nag met zoo 

lanö lede, dat ie kreupel was. , , . . , . 

Klaas: Das waar, deer is ie natuurlek ok niet beter van 

W °Kees : Nou, en de ouwe reed er alle dage maar mee raak, 
dat heb ’m toch zeker ók gien goed dein. Hai kon der soms 
achter zitte te j akker e as ie seiyens wat laat was. 

Jaap: (rijst uit zijn gebogen houding op, met fonkelende 

oogen). Dat lieg je! 

Pons: (verdwijnt door deur links). 

Kees en Klaas: (schrikken op). 

Kees: O, deer hej je de baas net. 

Jaap: (fel) Dat lieg je, wat je deer zaïde! 

Kees: (ontwijkend) Nou ja, ik zaïde net dat ie zoo hard 
loope kon, as je soms ’n beetje laat was. 

Jaap: En dat ik den main beisie of jakker de he, ik heb t 
wel hoord, maar dat lieg je, je lieg ’t allegaar. 

Klaas: (sussend) Hai miende t zoo erreg ” iet ’ " aa P\ 
Jaap: Hai zait ’t toch, en dat verdreeg ik met. Ik wil der 
niet voor loope, dat ’k dat stomme dier, die . re la , d 
lost voor me verdiend heb, dat ik die mishandeld zou 
hewwe. En toen ie kreupel wier, hew k daalek de veearts 
komme leite, en toe heb ie veertien dage op stal staan. Ik 
had toe de ket van Bos te Hen, dat ken ,e n m nag neivrage 
en (windt zich op) as jullie uit je ooge keke hadde. rmiar 
dat kenne jullie meistal niet, omdat jullie dronke langs de 


32 


weg loope te zwabber e, den had je dat wete kenne, dat zeg 
ik je, ik , Ouwe Jaap, die nag overal vrai komme kan. — Ik 
zou dat lieve dier mishandele (begint te huilen) ik zou 't niet 
kenne , niet durreve (leunt tegen de ket, even pauze). (Kees 
en Klaas gaan beschaamd naar links). 

Jaap (ineens heftig) Jullie benne kerels van niks, van niks 
zeg ’k je zuiplappe, ja zeker (dreigend) enne — enne — 
donder op, ik wil jullie hier niet meer hewwe , jullie komme 
dat beist weghale voor 'n beetje cente, deerom most ie of- 
haald worre (heftiger) maar dat zei jullie niet lukke e — 
e — e — m’n huis uit! der uit zeg 'k je, ik ben hier nag de 
baas, verstaan jullie dat? 

Kees: Nou, nou, maak maar gien trammelant. 

Jaap: (kan niets meer zeggen, maar wijst dreigend met 
zijn hand naar de deur rechts, waarop beiden mopperend 
afdruipen). 

Jaap: (als de deur dicht is, staart hij wezenloos in het 
vertrek, strompelt dan naar de ket en streelt hem zacht) 
Wouwe ze jou zwart make, lieverd, e — dat zei niet gaan, 
hoor. Ja, ja, de baas is er nag hoor. (Hij neemt n arm 
versch gras uit de mand en legt dat voor hem neer). Hier 
me goeie beist, de baas heb altaid goed op je past, hej? (Hij 
zoent hem op den hals) en nou motte we bai mekaar van- 
daan, jonge. Nou ik zei ’t wel niet lang meer make, en ik 
hoop erreg, dat je ’n goed kosthuis kraig hoor, ja, ja, dat 
hoop ’k. Eet je buik nag maar deres goed dik en hier (tast 
in zijn zak) is nag wat lekkers van de baas (geeft hem een 
klontje) klopt hem op den hals en verlaat daarna langzaam 
het vertrek). 

Stijntje: (komt van links binnen) met verhit gelaat, strijkt 
haar boezelaar glad, en ordent heur haar, zet een en ander 
op de tafel recht). 

Evert: (even later van rechts) Zoo, Stain, weer is m’n 
kammeraad? 

Stijntje: Weet ik veul, hiernaast geloof ik. 

Evert (ziet haar strak aan) Wat zien je rood? Wat hewwe 
jullie uithaalt? 

Stijntje (wendt zich glimlachend af) Nou, wks. 

Evert: Ja, ja, staan maar niet zoo te glijme. Kaik me 
deres an? 

Stijntje: Malle jonge, wat denk je wel van me. Nou je 
mag ’t wel wete ok . Die verveulende aap, met z’n kouwe 
kak, wou denk ik. met me te kerremis, teminste. hai draaide 
der alsmaar omheen, maar ik ken hem toch zellef niet 
vrage. 

Evert: Ha. ha, — nei. dat gaat niet, en toe? 

Stijntje: Oplest liep ’k weg en toe greep ie me zoo maar 
vast en wou me zoene; maar zoo is ’t niet, wat zeg jai nou? 

Evert: Nei, natuurlek , — en toe? 
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Stijntje: Toe hew k ’m ’n klap op z’n snoet geve, en ben 
hard wegvloge. 

Evert: (heeft groote pret) Ha, ha, dus je wil niet met ’m 
nei de kerremis? 

Stijntje: Och, weerom niet, maarr leit ie me den gnappies 
vrage, en niet met dat getoeter van die fransche woorde, 
deer hou ’k niet van. (Ineens) Nei, ik wil ök niet met ’m. 

Evert: Dus wel met ’n aar. Met main baivöorbeêeld. 

Stijntje: (zwijgt, peutert aan haar nagels). 

Evert: Nou? 

Stijntje: (kijkt hem even aan, dan zacht) Jawel. 

Evert: (vroolijk) Ja? Ja? — Ofsproken? 

Stijntje: Ja, natuurlek. 

Evert: Das goed. Nou den op de kennismaking. (Zoent 
haar op beide wangen, wat zij toelaat). 

Pons; (komt juist van links binnen, zeer verwonderd) 
Héééé — ! Dat is gemeen, nu stuur je mij er op af en jij 
gaat er mee strijken, dat is niet volgens afspraak. 

Evert: Ja, man, aige skuld. Je heb ’t zelluf bedurreve. 
As je net dein had as ik, wat k je trouwens nag zaid heb en 
niet zoo lang om der heen draait had, den was je me voor 
weest. Ik heb je toch wel de gelegenhaid geve, docht ’k zoo. 

Pons: Ja, maar 

Evert: Ja, maar nou is t te laat. Ik en Stain hewwe de 
zaak net beklonke en je mot nou maar niet kwaad weze, den 
zelle wai ök eres klinke. Wat zei je gebruike? 

Pons: (zuchtend) Dan maar ’n glaasje ouwe klare. 

Evert: God zei me beware! — Nou gaat ie an de drank. 

Stijntje: Nei jonges, nou tracteer ik. Evert, jai ök ouwe 
klare? 

Evert: Nei, ik blaif bai de konjak. 

Stijntje: (links af). 

Evert: Nou ouwe jonge, ik weet voor jouw nag wel wat 
aars, teminste as je nag trek heb. 

Pons: Ja, maar zeg, daar moet ik eerst nog eens over 
denken, dat kan ik je zoo niet zeggen; maar ik vind het toch 
niet aardig van je. Ik geloof zeker, dat ik het wel had 
gewonnen. 

Evert: Ja, as je maar taid van leve heb. Hoe lang had je 
er den over wille doen? 

P ons: Maar ik was ongelukkig, ik werd telkens gestoord. 

Evert: Dat is ök zoo. 

Stijntje: (komt binnen met gelag, een glaasje advocaat 
voor haar zelf). Nou jonges, dat treffe jullie, der was net 
nag ’n lessie looft. 

Evert: Nou, drink maar deres voor de skrik. Je ben toch 
niet kwaad op Stain, wel? 

P ons: Nee, dat niet, maar, 

Evert: (stoot aan) Proost, Ponsie — Stain! 
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Pons: (tot Stijntje) Juffrouw! 

Stijntje: (lachend) Proost Ponsie — Evert! Plezierige 
kerremes jonges! 

Pons en Evert: 't Zelfde juffrouw — Stain (halen hun 
glas uit). 

Arie: (Met het hoofd door de deur rechts) Evert, kom eres 
effe hier , as je wil. 

Evert : Wat hè je, Arie? 

Arie: Nou niks, kom maar effe. 

Evert: Ja, direct. (Arie af). (Tot Pons) Nou , ik leit je 
effies allien hoor, maar denk erom dat je nou weer gien gaip 
slaan! (Tot Stijntje) Hou jai ’m effe an de praat, Stain? 

Stijntje: Komt terecht, Evert! (Evert af). 

(Pauze.) Je ben toch niet kwaad op me, Pons? 

Pons: Nee juffrouw, dat niet. Ik merk wel, dat ik zelf de 
oorzaak ben, maar ik sta wat vreemd tegenover de gewoon- 
ten op het platteland. In de stad gaat dat allemaal heel 
anders, hè! 

Stijntje: O ja? Hoe doen ze dat den bai jullie? 

Pons: Ja, dat is niet gemakkelijk uit te leggen. Kijk, we 
zullen zeggen , er is muziek in het Bosch, hè. Nu, dan zie je 
ergens in een laantje een meisje loopen, die je wel aanstaat. 
Dan zorg je dat je haar tegen komt en neemt dan beleefd 
je hoed af. — 

Stijntje: (in de rede vallend) En zeg niks? 

Pons: (even verwonderd) En zegt niets. Je loopt gewoon 
door, maar keert zoo gauw mogelijk op je schreden terug 
in de hoop, dat je haar weer ontmoet en als dat gelukt, dan 
groet je weer beleefd. 

Stijntje: En zeg weer niks? 

Pons: Nee, je zegt niets, maar je kijkt goed uit, of ze je 
een beetje genegen is, dat zie je dan wel. 

Stijntje: Weeran? 

Pons: Nu ja, — of ze een beetje vriendelijk kijkt of 
lacht. 

Stijntje: O, net. 

Pons: Nu — en als je dat voor je eigen goed weet, dan 
spreek je haar eens aan. 

Stijntje: (lachend) Zeg je den nag wat? 

Pons: (verwonderd) Ja, natuurlijk zeg. Dan begin je over 
het weer, hè, of over de muziek en dan vraag je of je een 
eindje met haar mag opwandelen en als ze dat toestaat, dan 
pols je haar eens voorzichtig of ze misschien genegen is — 
om in de sociëteit een glaasje limonade te drinken, en 
dan — 

Stijntje: (zuchtend) Hè, — hè, — ! (Pons, ook zuchtend) 
Hè, — hè, ja, ja ik voel ook meer voor de gewoonte hier, het 
lijkt me wel verduiveld gemakkelijk. om zoo maar op te 
staan en een meisje beet te pakken. (Staat op en grijpt haar 
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vast) om haar een flinken zoen op haar frissche wangen 
te drukken (wil haar zoenen). . 

Stijntje: (heeft snel haar schort over haar hoofd geslagen) 
Malle jonge, skei uit, skei uit! , 

Pons: (duwt haar achterover met haar hootd op zijn arm 
en tracht het schort weg te rukken, wat hem met gelukt. 
Dan komt het publiek met veldwachter binnen, die vooraan 

] °°Arie: (ruw) Hej — Hej, — lilleke slampamper, wil jij dat 
maidje vermoorde; (neemt hem ruw in zijn schouders). 
Maak dat je wegkom lilleke slapdarrem, wat denk je, dat 
je hier alles maar doen ken, vooruit!!! (Geeft hem een 
schop, zoodat hij links de deur invliegt). 

Beis: (streng) Wat is dat hier, hè? . . , 

Stijntje: O niks Beis. Arie ken de zon met in t water 
zien skaine, die man wou me 'n zoen geve, maar dat zat m 

niet glad. . 

Beis: Nou, dat ken ’k me begraipe, zon fleurige blom as 
jai ben. Zoo oud as ’k ben, maar deer waag k me ok 

Stijntje: (vroolijk) Ja? Nou gaan je gang. (Draait haar 

wang toe.) „. , . , , 

Beis: Ja, maar den motte we alhendeg met z n tweie 

vreze. Der is nou te veel dak op t huis. . 

Stijntje: Graag of niet? — Den niet. (Lachend links at.) 
Publiek: (door elkaar roepend) Ha, ha, hai durreft met — 
toe nou — wat 'n held — geef er 'n floppert Beis — dat 
most main anboóde worre, enz. . _ 

Beis: (maakt er een eind aan, zwaait met zijn stok) tn 
nou manne, hewwe we hier 't leste en beste koopie, nommer 
honderdenacht, ’n renpeerd! (Allen scharen zich om de 
ket.) Wie biedt er geld? 

Arie: Is ie zonder gebreke, Beis? 

Beis: Ja. (Spottend) En drie jaar oud. 

Arie: Hé, hé, drie jaar. Dat liegt ie hoor. Jaap heb er al 
vaiftien jaar mee rede, Hai is op z’n minst twintig en nog 

kreupel ök. . - 

Beis: (rustig) We zelle 't effe vrage. Weer is de ouwe? 

Is Jaap er niet? 

Evert: Nei Jaap is weggaan, die kon der met bai weze. 
Maar ik ken je wel inlichte. Hai is achttien jaar. Hai was 
drie dat ie 'm kreeg en hai heb ’m vaiftien jaar gebruikt. 
Beis: En is ie kreupel? 

Evert: Nei hoor. Das al lang beter. Iemes dage zag k m 
bai de smid vandaan komme en hai liep zoo goed as t maar 
kon. 

Beis: Niet kreupel? , 

Evert: (kwaad) Nei zeg 'k je. Ik staan hier toch met te 

liege. 



Beis: Nei , nei, dat weet ik wel, maar ze vrage der nei! 
Nou jongens, voor de liefhebbers, 'n achttienjarege Ket, 
zonder gebreke , deer wordt voor instaan. Wie zet er in op 
drie honderd gulde? 

Evert: Hai zait wat. Driehonderd. De halleft. 

Beis: H onder dvaif tig gulde? Zet jai in op ƒ 150? 

Evert: Ja. 

Beis: He ere ik heb honderdvaiftig gulden — 150 — 150 — 
150 is gebode. Wie meer as ƒ 150. — . Kom, vooruit! Ik heb 
’n bod van ƒ 150. 

Kees: Honderd zestig. 

Beis: Honderd zestig — 160. Wie meer as ƒ 160? Toe 
nou! Wie verbetert ’t bod van ƒ 160? 

Arie: (knikt). 

Beis: Honderdzeuveteg — 170 — 170 — 170 — Wie meer 
as 170? Wie roept deer tweihonderd gulde? Gien mensch? 
— 170 — niemand meer dan honderdzeuveteg gulde!!! — 

Kees: H onder dt achtig. 

Beis: Honderdtachtig. 

Arie: (Knikt). 

Beis: Honderdnegeteg — 190 — 190. Wie volgt? — Wie 
tweihonderd? — 190 — wie meer as 190? 

Evert: (luid) Tweihonderd gulde! 

Beis: Goed zoo — Wie meer as tweihonderd gulde? — 
200 is gebode. Kom an, manne. 't Beist is veul meer 
waard. Kaik eres wat ’n dier, wat 'n vlaais, voor de dood 
is ie 't waard. Nou zoo is an bod, wie meer as ƒ 200? 

Arie: Twei Tien. 

Beis: Twei tien- twei tien , wie meer as twei tien? 

Kees: Twei vaiftien. 

Beis: Twei vaiftien — wie meer as twei honderd vaiftien 
gulde? Twei vaiftien , twei vaiftien , wie meer as twei 

vaiftien? Niemand!? Niemand meer as twei vaiftien! 

Twei vaiftien eenmaal Twei vaiftien ander- 

maal — 

Arie: Ja!!! 

Beis: (monotoon) Twei Twintug — Twei twintug — Twei 
twintug! Wie verbetert het bod van twei twintug? (Rond- 
kijkend) Kom an, manne, Tweihonderd en twintug gulde!! 

Twei twintug eenmaal — twei twintug andermaal !!!! 

voor de derde maal (vragend) E ? 

Arie: Arie van Dok. 

Klerk: Hoe zegt u? 

Beis: Arie van Dok voor tweihonderdentwintug gulde. 
(Klerk noteert, Beis veegt zich het zweet van ontbloot 
hoofd, het publiek vertrekt geleidelijk.) Nou, deer hew ’k 
dorst krege, zou hier nag wat te kraige weze? (Klerk links 
af. Als Beis een fleschje bier uit een der kisten haalt, komt 
Jaap van rechts binnen). Nou Jaap, ik fileceteer je. Je heb 
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'n beste prais voor je ket maakt, hai wier toch al 'n beetje 

oud, hè? . , . „ 

Jaap: (afwezig) Wat bedoel je. Oud. 

Beis: (luider) Ik bedoel je ket — dat je der n goeie prats 
voor heb, tweihonderdentwintug gulde! Dat hê je ok wel an 

de dure taid te danke. , ... „ 

Jaap: (suf) Ja. — Ik had aars graag duizend wille geve 

as ’k ’m had kenne houwe. 

Beis: Nou, nou, zoo erreg. Nou overdraif je zeker. t 
Jaap: Nei, dat mien 'k. Je moet niet vergete, dat ie m n 
ienigste vrind is. Vanof dat main vrouw dood is, Beis, hew 
'k niks aars as vreemde om me heen had, en met Piet was k 
alle dage bai de weg of 't weer was of met. Vaiftien jaar 
lang heb ie me hollepe m'n brood te verdiene, en al is t den 
maar ’n beist, den begin je der oplest toch van te houwe 
Beis. Als ’k ’m sochensvroeg uit 't land ging hale, den kwam 
ie al uit z'n eige over de breg nei me toe. As ie an de weg 
voor de wage sting te wachte, as 'k bai de klante was, den 
sting ie al te trappele as ie me zag komme. hn as k m 
seivens, as 't werrek of was, z'n voer brocht, den streek ie 
net zoo lang met z'n kop over me heen, net of ie zeggen 
wou: „Al weer ’n dag same werrukt baas. t Lieve dier. Ja, 
dat ken jij je niet voorstelle, en je vindt me miskien kin- 
derachtug, maar 'k houw van 't beist, ’k houw temet net 
zöoveul van ’m, as ’n aar van 'n kind, en nou gaat ie aansen 
weg, m'n huis uit, en ’k zien 'm miskien nooit meer (ver- 
valt in droef gemijmer). , . 

Beis: Kom, kom, niet zoo mistroostug. Hai blaiit hier 
toch in de buurt. Arie van Dok heb ’m ommers kocht 

Jaap (ineens opschrikkend). Wat? Wat zeg je. (lang- 
zaam) Arie — van , , 

Beis: Ja, Arie van Dok, de mellukratjer. Wist ie dat den 

nag niet? , . , . 

Jaap: Nei — Ik was er ommers niet bai, ik kon t met aan- 
zien. Maar dat is toch niet waar Beis, zeg dat 't niet 

^Bels: Ja, ’t is toch zoo. (Verwonderd) Maar wat zou dat? 

Jaap: (fel) Wat dat zou? Wat dat zou? Dat wil zooveul 
zegge, asdat dat arreme dier nou sloege wordt, mishandelt, 
dat ze 'm zeer doen zelle en ik, die 'm nooit ien klap geve 
heb, ik zou m’n Piet an Arie van Dok ofstaan, nooit 

n °Bels: Maar, hai is verkocht, publiek verkocht, begraip dat 
goed, je ken niet meer terug! 

Jaap: Nei, dat ken niet. Alleman mag m hewwe, maar 

hai niet, hai net niet. 

Beis (haalt zijn schouders op) Dat zei toch niet gaan 
Jaap, hai is ver kocht en — 

Arie (komt van links binnen). 
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Jaap: (woest) Wat mot jai hier? 

Arie: Wat ’k mot? Ik kom de ket halen netuurlek. 

Jaap: (alsvoren) Maar jai kraig 'm niet! Jai niet! (Gaat 
voor Arie staan, die de ket wil losmaken). 

Arie: Maak nou gien dainung. Ik kom net van de notaris, 
ik heb ’m net betaald. Hai is van main. 

Jaap: Maar ik zeg dat je ’m niet hewwe zei. Jai , die je 
dieren mishandelt, je ben ’n beul, ’n dierebeul. (Windt zich 
steeds meer op). 

Beis: (kalmeerend) Kom, kom, Jaap, bedaar n beetje, 
leite we effe kalium prate. Ik ken der best inkomme, maar 
’k heb je deernet al zaid — 

Jaap: (invallend) Ken me niet skêle wat jullie zegge. 
Jullie komme me hier om me te bestêle, om ’t liefste wat ’k 
op de hêele wereld heb van me weg te hale. Jullie heww .n 
’m verkocht weer ik niet bai was, aars had 'k nooit gien per- 
missie geve, en ik geef ’m niet over, hai is van main. (Tot 
Arie) en jai kraig ’m heelegaar niet — jai niet — jai 
nooit — . (Hij kan bijna niet meer spreken van opwinding. 
Beis wenkt Arie de deur uit te gaan). 

Beis: Gaan effe zitte Jaap, kom ’n beetje tot bedare. 

Jaap: Nei, ik wil niet zitte, ik blaif bai main beisie en 
jai (tot Arie) jai de deur uit — de deur uit zeg ’k je. (Arie 
gaat langzaam rechts af) (tot Beis) en jai — en jai — ik 

weet niet wat 'k zeg — ik weet niet — wat — ik moet. 

(Hij wankelt) valt bewusteloos in de armen van Beis en 
Stijntje, die juist van links binnenkomt). 

Stijntje: (zeer ontsteld) O baas! 


DOEK. 


De walvischvangst en de traan- 
nering op Jan Mayen in 1616. 


Liefhebbers van de vaert, gelegen in het Noorden, 

Hier siet ghij dagh op dagh, hoe ’t somers daer toe gaet; 
En wat dees veertigh maets daer deden, sagen, hoorden; 
’t Is alles soo geschiet gelijck ’t corect hier staet. 

In het begin van de 17de eeuw voerde zijn geweldige 
dadendrang den Nederlandschen koopman „altijdts kloeck 
op haer gewin, de palen van haren handel belustight sijnde 
uyt te breyden”, ook naar het ijzige Noorden ter walvisch- 
vangst. Het was wel is waar een bedrijf met groote risico s, 
goede en slechte, maar dit avontuurlijke verhoogde in niet 
geringe mate voor een jong en zelfbewust volk de aantrek- 
kelijkheid er van. De manschap, die er aan deelnam, genoot 
door parten en premies eveneens van het wisselvallige van 
deze visscherij, die bovendien het opwindende bezat, dat 

aan alle jacht eigen is. , , 

Maar geschiktheid om ter Groenlandvaart te gaan had 
lang niet iedereen. Slechts de kloeksten onder de kloeken 
waren er op hun plaats. Aan al de mannelijke eigenschappen, 
waarmee de Hollanders, Zeeuwen en Friezen van die dagen 
bedeeld waren, werden de hoogste eischen gesteld. Naast 
scherpe zintuigen — gezicht en gehoor — waren sterke 
spieren en stalen zenuwen noodzakelijk bij het ontdekken, 
het vervolgen en het bemachtigen van de jachtbuit. Verder 
was even onmisbaar groote gehardheid tegen koude, ver- 
moeienden arbeid en ander lichamelijk ongemak aan boord 
van kleine, overvolle schepen, of aan den wal bij de traan- 
kokerijen onder het ook in den zomer nog barre klimaat 
van Jan Mayen en Spitsbergen. En ten slotte moest men 
beschikken over groote koelbloedigheid, rustige onversaagd- 
heid te midden van de velerlei gevaren, die aan alle kanten 
dreigden: stormweer met verraderlijke „grijpwinden aan 
rotsachtige kusten met slechten ankergrond, ijsgang, mist, de 
geweldige kracht van het woedende of het in doodsstrijd 
verkeerende zeemonster tegenover de nietigheid der be- 
lagers en hun zwakke middelen; en dan nog de Duin- 
kerker kapers, begeerig den eerlijken zeeman te ontrooven, 
wat deze zoo moeitevol gewonnen had. 
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Ja, de IJszeevaart was wel een onovertroffen leerschool 
voor de karaktervorming van den Nederlandschen zeeman 
in de 17de en een groot deel van de 18de eeuw. Als een 
schitterend voorbeeld rijst op Michiel Adriaansz. de Ruyter, 
die zeker in 1633 en 1635 ter walvischvangst voer, wat een 
paar nagelaten scheepsjournalen van zijn hand bewijzen. 
Maar ook was er menigeen, die ging en niet terugkeerde, 
die er zijn zeemansgraf vond, of op het eiland ter aarde 
werd besteld; in dit laatste geval zoo mogelijk nabij het 
kerkje „de plaetse geapprobieertt tott den Godesdienst". 
De doodenakker van Jan Mayen bevond zich waarschijnlijk 
op de vlakte achter den Rooden berg, in den zomer door 
den vrij weelderigen plantengroei een van de weinige lief- 
lijke plekjes — lieflijk in betrekkelijken zin — van het 
barre oord. Zoo teekent de Ruyter in zijn journaal van 
1633 aan: Item den 23 agustus isser een van amsterdajns 
volck begraven haen het heylant. 

Mr. S. Muller Fz. heeft aan de hand van de schaarsche en 
verspreide bronnen in zijn bekend werk ,, Geschiedenis der 
Noordsche Compagnie” ons veel over het bedrijf op 
Jan Mayen en Spitsbergen verhaald en waaraan nog maar 
weinig belangrijks is toegevoegd kunnen worden. De ge- 
leerde schrijver was echter onkundig van een merkwaardig 
journaal van den Groenlandvaarder ,,De Hope” uit 1616, 
aanwezig in het oud-archief van Enkhuizen, dat in staat 
stelt een heele zomercampagne op Jan Mayen in ge f dachten 
mee te maken. 

In de algemeene vergadering van de Noordsche Compag- 
niet, gehouden begin Maart 1616, was besloten voor de 
eerste maal en met een flink getal schepen deel te nemen 
aan de walvischvangst op de kusten van Jan Mayen. Op 
Spitsbergen had tot dusver het bedrijf zeer onvoldoende 
aan de verwachtingen beantwoord, ook in verband met de 
tegenwerking en het eigenmachtig, ja, gewelddadig optreden 
der Engelschen. Wel was het in 1615 nog vrede gebleven, 
maar ook alleen ,, omdat het eene mes het ander in de 
schede hielt”. Er werd nu verondersteld, dat men zich op 
dit nog zoo kort geleden ontdekte en veelbelovende eiland 
wel ongestoord zou kunnen inrichten. De Kam'ers Amster- 
dam, Delft, Rotterdam, Hoorn en Enkhuizen gingen toen 
onverwijld aan het werk om de schepen, die aan ieder waren 
toegewezen, voor de reis naar de Ijszee uit te rusten. Maar 
daarvoor kwam nogal het een en ander kijken. Het best 
voldeden de kapitale schepen van ongeveer 200 last (400 
ton), die dubbele bemanning, 80 tot 90 personen, konden 
voeren. Verder waren onmisbaar eenige flinke booten, groot 
genoeg voor een harpoenier, een stuurman, vier roeiers met 
de noodige gereedschappen en toebehooren. In het ruim der 
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schepen moest plaats zijn voor de honderden oxhoofden, 
veel touw, harpoenen, lansen, messen; in de eerste jaren 
ook voor hout, kalk, klei, steenen, traanketels en verder 
wat werd meegenomen aan waarloos, victualie en brand- 
stoffen. Ten slotte kwam de bewapening; wel gingen er 
meestal convooiers mee, maar het was toch wat gewaagd 
geheel op de kracht van anderen te vertrouwen — afdwalen 
tijdens mist of storm kwam niet zelden voor — en iedere 
Groenlandvaarder had dan ook zijn eigen geschut en 
ammunitie. *) 

Veel zorg gaf het eindelijk geschikt scheepsvolk te vinden; 
het was n.1. van het uiterste gewicht, dat niemand te kort 
schoot, want ieder had in de visscherij zijn aangewezen 
plaats. Het was nog weer het meest economisch de mannen 
in twee ploegen te verdeelen: de matrozen en visschers, 
die zich aan boord en in de sloepen met de eigen- 
lijke walvischvangst bezig hielden, en de landmannen, 
die bij aankomst aan wal gingen, spek en baarden sneden, 
„kenterden”, de traan bereidden en in de vaten goten. 

De personen, van wie het welslagen van de onderneming 
nog weer het meest afhing, waren de schipper, de stuur- 
man, de speksnijder en de harpoeniers. Terwijl de anderen 
meest „maandgelders” waren, hadden zij — als „parte- 
niers” — met nog enkelen boven hun loon een „partgeldt”, 
grooter of kleiner al naar gelang de vangsten uitvielen. De 
schipper voerde bevel over het schip en het scheepsvolk; 
met de eigenlijke visscherij bemoeide hij zich in de eerste 
jaren van de Noordsche Compagnie niet; later veranderde 
dit. De harpoeniers waren meest Basken of Biscayers; en 
de speksnijders, de kappers, de stuurlieden in de sloepen, 
de lijnschieters en de traankokers aanvankelijk ook. Zonder 
een behoorlijk aantal van hen was de kans groot, dat er 
niet veel van het werk terecht kwam. En hun on- 
misbaarheid moest natuurlijk betaald worden. De vaste be- 
zoldiging schijnt echter niet groot te zijn geweest, maar op 
eiken in zee gevangen visch stond voor den harpoenier een 
„schietgeldt” van 40 rijksdaalders, elke stuurman van de 
sloep kreeg nog 20 rijksdaalders en voor sommige anderen 
kleinere premies, naar rato van de belangrijkheid van hun 
post. * 2 ) 

Na deze inleiding gaan we te Texel scheep op den Groen- 
landvaarder ,,De Hope”, schipper Heertje Jansz., stuurman 

*) Zorgdrager geeft op blz. 333 — 339 van zijn Bloey ende Op- 
komst der aloude en hedendaagsche Groenlandsche visscherij 
de volledige lijsten van den leeftocht en de vleet van een 
Groenlandvaarder met 6 sloepen en 42 koppen uit begin 18de 
eeuw. 

2 ) Muller Gesch. d. N. C., blz. 103 e.v. In de dagen van Zorg- 
drager hadden de gebruiken zich al veel gewijzigd; zie zijn Bloey 
ende Opkomst, blz. 340 — 342. 
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Lourens Jacobsz., uitgerust door de „Heeren Bewintheb- 
beren der geochtroyerdde Compeny van Nuw Gronlant 
opitsberghen end vant Eylant de questy oft Jan Mayns 
eylant resedirende tot Enchusen". De Hope is geen groot 
u i?/i" an °k ° ver steven Hl voeten, wijdt ontrent 27 ende 
hol 14 voeten , maar hecht en sterk, gebouwd in 1614, heb- 
bende in alles 42 koppen — „eeters” — aan boord. Als we 
Woensdag 25 Mei in den morgen „met S S O son” buiten- 
gaats komen en met gunstigen noordoosten wind het „Lant- 
diep uit zeilen, gaan met ons de Drie Koningen van Hoorn, 
schipper Jan Jacobsz. Geusebroek en een convooier-oor- 
togsschip, waarop zich bevindt Jan Jacobsz. Schropop, onze 
commandeur-generaal en commissaris-generaal. De twee 
schepen, die van Amsterdam en de twee, die van de Maas 
mt varen, zullen met de andere convooiers op eigen gelegen- 
heid Jan Mayen bereiken. Eenmaal daar gekomen zijn alle 
scheepsbevelhebbers, kapiteins van oorlogsbodems en schip- 
pers van Groenlandvaarders den „jenerael" ondergeschikt; 
bovendien heeft hij het toezicht op alles wat de reis en 
de vischvangst betreft; een heele heer dus en die zich zijner 
waardigheid en gewichtigheid wel bewust is. 

De eerste dagen valt er weinig vermeldenswaardigs voor; 
steeds wordt er goeden uitkijk gehouden om zoo mogelijk 
de kameraden van Amsterdam, Rotterdam en Delft te ont- 
dekken. Onder de gewone omstandigheden is het voor de 
manschap een gemakkelijk leven aan boord. Maar dit ver- 
andert dadelijk als er slecht weer op komst is. Wanneer 
het den 28sten in de lij hard begint te waaien en te regenen 
is het de moeite waard ons volk aan het werk te zien: de 
marszeilen — het groote marszeil en het voormarszeil van 
de tokkemast de blind, d.i. het kleine zeiltje onder de 
boegspriet, en de bonnets, d. z. de bijzeilen om er de 
gewone zeilen mee te vergrooten, worden alle ingenomen, 
zoodat het schip nog de schoverzeilen — de onderzeilen 
van de groote en van de fokkemast — en de bezaan, d.i. 
het zeil van de achtermast, blijft voeren. Toch is dit nog 
maar kinderspel, wat we meemaken. Neemt de wind toe in 
kracht, dan gaat het voorste groote zeil neer en bij heel 
zwaren storm staat alleen het half opgerolde, half uitge- 
spannen bezaanszeil bij. Dit wordt dan nog meest gedaan 
om het schip vast in den wind te laten liggen, anders slingert 
het al te erg, waardoor het water aan beide zijden overslaat. 
Verder is er natuurlijk voortdurend een man bij het roer 
om het schip te regeeren. Bij boos weer is er meer volk 
noodig om den stuurstok te hanteeren; in het uiterste geval 
met sterke touwen, die men aanhaalt of vieren laat. 

Op 1 Juni, juist een week na het vertrek uit Texel, krijgen 
j ' * u I ? 1 0rg< ; ns 1 Fai /- e jland in het gezicht en later op den 
dag Hitland, d.i. de Shetlandgroep. Hier is geschikte gele- 
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genheid, de laatste voor Jan Mayen, om water in te nemen, 
of zich van andere zaken, waaraan behoefte is, te voorzien. 
Schrobop praait daarom De Hope en vraagt of het noodig 
is Hitland in te loopen. Het antwoord is, dat men liever 
den gunstigen wind gebruiken wil om de reis onverwijld 
voort te zetten; wat gebeurt. 

's Avonds zien we een zeil; dichtbij gekomen is het de 
traanboot van Josua van Enkhuizen, wat een wederzij dsche 
hartelijke begroeting tot gevolg heeft. ') • 

lederen dag komen we dan, geregeld voortgaande, steeds 
dieper den Noord-Atlantischen Oceaan in. Op 6 Juni des 
avonds wordt de Poolcirkel gepasseerd, waarmee ons eigen- 
lijke jachtveld, de Noordelijke IJszee, bereikt is; tegelijk 
vertoonen zich reeds enkele walvisschen. Op 9 Juni is er 
gelegenheid tot een hoogtebepaling — 71° 40 wordt ge- 
vonden — terwijl de breedte-opgave voor het nieuwe eiland, 
ons doel, 71° en eenige minuten is; we kunnen niet ver af 
zijn. Het wordt tegelijk echt Jan Mayen-weer: er valt 
sneeuw en 't is vinnig koud. Den volgenden dag hangt er 
over zee een zware mist, maar de vele zeevogels — het zijn 
lommen — die we te hooren en de enkele, die we te zien 
krijgen, versterken het vermoeden, dat het land dicht bij is. 
Onder het scheepsvolk heerscht dan ook een meer dan ge- 
wone opgewektheid. Na de eerste wacht — „doen het eerste 
karttir utt was” — te middernacht, wordt het plotseling 
helder en met groote blijdschap zien we ons doel te loevert 
zuidwestelijk van ons liggen. Zestien dagen geleden ver- 
liet we de reede van Texel en legden in dien tijd dus 540 
mijlen ’) af. Den heelen nacht en den dag daarna drijven 
we in spiegelgladde zee langs het vreemde eiland; het is 
ons als in een droom. Eerst laten we den machtigen be- 
sneeuwden berg in het Noorden en dan een groot gedeelte 
van de noordkust aan ons voorbijgaan. Slechts het krijschen 
der tallooze zeevogels en het eigenaardige doffe verre geluid 
van een duizend- en duizendvoudigen wiekslag herinneren 

aan de werkelijkheid Een wonderlijk schouwspel 

Maar het volk is al ongeduldig en roeit weldra met har- 
poenen, lijnen, lansen en victualie voor acht dagen naar 
het land om vandaar uit aan den slag te raken. Zondag 12 
Juni blijft het nog mooi helder weer met zoo goed als geen 
wind; 's middags hooren wij twee schoten met gotelingen 
en vermoeden, dat het de Amsterdammers zijn; maar zeker- 
heid hebben we niet en later met westerzon wordt het heel 
mistig. In den morgen van den volgenden dag komt onze 
sloep terug en dan vernemen we, dat er Zaterdagavond 


3 ) Nadere aanduiding ontbreekt, maar waarschijnlijk is het 
Josua Nieugart. Zie Inventaris Archief Enkhuizen no. 438. 

’) Een Hollandsche mijl van 5600 ellen, d.i. 3.85 K.M. 
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met zuidwester zon op de reede zijn gekomen de Neptunes, 
schipper Willem Cornelisz. van Muyen, de Orangienboom, 
schipper Wybe Jansz., beiden van Amsterdam, en de Witte 
Swaen van Rotterdam, schipper Tijs Jansz. Hoepstock en 
de Waterhont van Delft, schipper Claes Joris. Vooral Wil- 
lem van Muyen en Wybe Jansz. zijn ervaren en kloeke 
zeelui, die hun sporen in het hooge Noorden verdiend heb- 
ben. Met hun vieren, hooren we, hebben ze in deze twee 
dagen al zeven walvisschen geschoten. Op de Drie Konin- 
gen is men zoo gelukkig de achtste te dooden. Als de voor- 
teekenen niet bedriegen, zal de „teelt” dit jaar goed zijn. 
Onze sloep is ondertusschen alweer van boord gegaan en 
na het middagmaal wordt ook. op De Hope zelf alles voor 
de jacht in gereedheid gebracht; „creghen desen nacht ons 
slop weder an bort maer hadden gheen vis geschoten; had- 
den om een vast gewest, maer sij hadden gheen hulpe; 
mosten laten lopen . Den volgenden dag is onze uitrusting 
gelukkig beter: wij hebben van het schip van Tijs Hoep- 
Bisca y ers gekregen, en ook nog een sloep van 
de Witte Swaen en de Waterhont, zoodat wij twee sloepen 
in zee hebben. 

Alvorens verder te gaan is het nu de goede gelegenheid 
van het bedrijf de noodige uitlegging te geven. 

De eigenlijke walvischvaarders zoeken eerst een goede 
ankerplaats, liefst zoo dicht mogelijk onder den wal, en 
houden dan scherpen uitkijk. Wanneer nu een walvisch 
zijn aanwezigheid verraadt door het uitblazen van de be- 
kende damp- en waterzuilen, dan moet bij het enkele woord 
f ,val, val ieder in allerijl in de hem vooraf aangewezen 
sloep zien te komen bij zijn eigen dol en riem, teneinde de 
vervolging onmiddellijk te kunnen beginnen. Met groote 
snelheid en tegelijk zoo stil mogelijk gaat het op den 
visch af. De harpoenier staat op de plecht en houdt 
zijn schrikkelijk wapen gereed. Het is een drie voet lange 
staaf met hollen steel en voorzien van een scherpe punt met 
weerhaken. Om bij het werpen de indringende kracht te 
vergrooten is de harpoen verlengd en verzwaard met een 
zeven of acht voet langen stok, die in de holle steel past. 
Een touw, de voorganger geheeten, gemaakt van de aller- 
sterkste hennep, wit, leenig en ongeteerd, ten naastebij 36 
voeten lang, is aan een en ander verbonden. Is de sloep nu 
dicht genoeg bij de prooi gekomen, dan werpt de harpoe- 
nier het wapen met vaste hand in het lichaam van den 
walvisch. Het getroffen dier duikt onmiddellijk in snelle 
vaart naar de diepte. Nu is het zaak de zorgvuldig opge- 
rolde, ongeveer 200 vadem lange lijn, die weer aan den 
voorganger is vastgemaakt, geregeld uit te vieren; deze kan 
zoo noodig nog door andere lijnen verlengd worden. Soms 
rookt het touw door het snelle schuren langs den rand van 
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de sloep en er moet dan geregeld water op gegoten worden 
om ontbranden te voorkomen. Voortdurend is er ook een 
man, die de opgerolde lijn binnen boord in het °og houdt, 
want geraakt deze in ongereede, dan wordt ze dadelijk ge- 
kapt, anders zou de sloep mee onder water getrokken 
kunnen worden of omslaan. Onderwijl heeft de harpoenier 
nergens anders oog voor dan voor de bewegingen van den 
visch; misschien komen andere sloepen naderbij om het 
monster, als het na eenigen tijd boven water komt om adem 
te halen, nieuwe harpoenen in het lichaam te werpen. W 
neer het dier niet meer tot groote krachtsinspanning in staat 
is, wordt het verder zooveel mogelijk met werp- en stoot- 

k Het eindHs 1 d^n, dat het slachtoffer door het uitblazen 
van bloed — „oranje blazen" is de zeemansscherts — toont, 
dat het doodelijk gewond is. Overigens vrijwel hulpeloos, 
maar hevig slaande met staart en vinnen, zwemt het nog 
wat rond. De sloepen blijven steeds op eerbiedigen afstand, 
want een slag van het sterke en razende b ® e ® t ve , rbn, ^ t 
ze tot spaanders. In zijn doodsstrijd begint het dier dan 
nog eenmaal te woeden, dat de zee in schuim staat en het 
geluid der slagen met staart en vinnen tot op verren a 
stand hoorbaar is. Het keert zich ten laatste °P J 2e " 
zijde, om als de dood is ingetreden op den rug om te 

We Tene?nde het wegdrijven te voorkomen, wordt de jacht- 
buit naar het schip geboegseerd en vastgebonden, of tegen 
het land aangetrokken. Den eersten dag ligt de walvisch 
vrijwel gelijk water, maar door het optredende bederf is 
hij den tweeden dag al een manshoogte opgerezen en den 
derden dag nog al hooger, gelijk aan den rand van het 

^Nu^ het oogenblik gekomen, dat een ander gewichtig 
personage volop werk krijgt: de speksnijder Hij haalt met 
een groot mes de buik van het ondier open. Soms heeft J 
slechts een begin te maken want bi, geringe aan ^ k ^ 
barst de huid vaneen, niet zelden den man geheel en al met 
ingewand en vuil bespattende. Hij moet niettemin zijn arbeid 
voorzetten, „flenzen’’ heet het, en groo e reepen spek van 
200 a 300 pond worden hierbij losgesneden, die dan verder 
weer in kleinere stukken worden gekapt. Als hakbord kan 
uitstekend worden gebruikt de ongemeen harde walvisch- 

St Mfddelerwijl is ook aan land het werk begonnen en zijn 
de vuren onder de traanketels aangemaakt; het zijn groote 
roodkoperen pannen, die boven ovens - net gelijk kleine 
gemetselde muurtjes — staan. Zoon „fornuis wordt met 
hout, kolen en vischafval gestookt. De ketel, met een laagje 
water er in tegen het aanbranden, wordt gevuld met spek, 
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dat dan twee uur lang onder voortdurend roeren gekookt 
wordt. Het gesmolten vet, de traan, wordt gezuiverd, daar- 
na in bakken gekoeld en ten slotte in vaten gegoten. Het 
walvischspek wordt ook wel ongekookt in vaten gestoken, 
maar er wordt toch in het algemeen de voorkeur aan ge- 
geven er traan van te bereiden. Een artikel, dat ook waarde 
heeft, zijn de baarden, die bij het „flenzen” uit den bek 
van den walvisch worden gesneden; ze moeten daarna ge- 
kloofd, afgestoken, geweekt en geschrobd worden, alvorens 
de schoone bossen tusschen de vaten met traan een plaats 
in het ruim krijgen. 

De Hope heeft nu haar anker laten vallen in een van de 
zuidelijke baaien aan de noordwestkust van het eiland. 5 ) 
Op 14 Juni helpen we Geusebroek den walvisch, die den 
vorigen dag geschoten is, naar zijn schip boegseeren. Daarna 
hebben we er voor ons zelf negen vaten spek afgesneden, 
de eerste lading alvast. 

Ondertusschen kruisen er twee sloepen met Biscayers in 
zee om nieuwe buit te bemachtigen, maar door onvoldoende 
samenwerking is het voorloopig resultaat teleurstellend; 
„die Basqus quamen weder an bort, claghende dat niemants 
van die ander Boskayers met haer vissen wouden; klagdent 
mede an den jenerael”. Willem van Muyen schijnt de voor- 
naamste oorzaak van deze onaangenaamheid te wezen; hij 
bezit in elk geval de macht er een eind aan te maken. 

„Wonsdag 15 Juny sont de jenerael sijn lutenant dor 
het stijff anhouden van ons schipper an Willem van Muyens 
schip, hum belastende, dat hij soude schicken, dat wij so 
wel Boscayers creghen als een ander; bij gebreck van dien 
soude de jenerael daer anders in maets versien end dat so 
veer wij gheen Baskus creghen, souden dan ons profijt van 
die vissen hebben, een igelijck sijn deel, gelijck de instrucy 
vermelde. Willem van Muyen quam savons met die lutenant 
an den jenerael sijn bort; ons schipper was mede in den 
jenerael, maer konde noch gheen seckre reselutsy nemen; 
de jenerael woude als morghen Hopstock met Claes Joris 
ontbieden om te sien, dat men alle dinghen in vruntschap 
ackordirde so veelle mogelijck was.” 

Het blijkt eigenlijk al dadelijk, dat de kapitale schepen 
als de Neptunes en de Drie Koningen, die tegelijk ook over 
een voldoend aantal Biscayers beschikken, een belangrijken 
voorsprong hebben boven de kleinere schepen als De Hope 
en de Orangienboom. 

Op den avond van den 15den geeft het eenige beweging, 
als er twee Engelsche schepen op de reede komen. Wanneer 
ze de voorhoede zijn van een meer indrukwekkende macht, 


5 ) N.l. de tegenwoordige Zuidbaai, vroeger ook de Tiententen- 
baai genoemd. 
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dan zouden de poppen hier wel eens aan het dansen kunnen 
raken. De instructie van Schrobop is duidelijk genoeg inge- 
val de gebeurtenissen van 1613 en 1614 in de Spitsbergsche 
wateren zich nu mochten herhalen. _ 

XIII So yemandt de voorszeide vlote in haere voorge- 
nomen visscherie, neeringe, landtgangen en de ontdeckinge 
van nieuwe landen of passagien zouden willen verhinderen, 
ofte beletten te visschen, ofte eenige vijantschap aendoen, 
soo worden den voorszeiden Commandeur, Capiteynen, 
Schippers, Officieren ende Bootsgesellen belast alle haere 
macht ende vermogen te gebruycken tot affweeringe van 
sulcke belet ende vijantschap, zoo wel bij water als te lande. 

XIIII De Bewinthebbers hebben haere schepen geordon- 
neert (zoo in d'een ofte in d'andere haven swaricheyt vie e 
van eenigh gewelt) t’selve aen de Oorloghschepen met alle 
modelijcke middelen te verwittigen; in welcke gevalle de 
schepen van oirloge zullen zien zoodanigen geweldt ra 
aldermanieren te beletten, ende de geweldenaers aan te 
tasten volgens de commissie haer bij de Hooge Mogende 
Heeren Staten Generael gegeven. 

Maar de Brit, hier van zijn minderheid overtuigd, vraagt 
den „jenerael” beleefd verlof vrij te mogen visschen, wat 
dan goedgunstig wordt toegestaan, handelende volgens punt 

XII van de instructie: , , 

Indien henluyden op de reyse ofte int doen van haere 
neeringe andere Natiën, hetzij Francoisen, Engelschen, 
Spaengnaerden, Deenen, Schotten, Vlemingen ofte andere 
aencommen, zullen deselve blijvende in behoorlijcke ver- 
seeckeringe met alle vruntschap bejegenen, haeren laat ver- 
claren ende seggen haer meeninge te wesen niemanden in 
zijne neeringe te verhinderen, maer haere neeringe doende 
met een yegelick in vruntschap te leven. 

We hebben dezen dag — 16 Juni — met mooi weer flink 
arbeid verricht en zijn met ons volk naar den Hoornsch- 
man gevaren om te „kenteren", d.i. het kantelen van den 
dooden visch door middel van taliewerk ten einde het 
spek zooveel mogelijk af te kunnen snijden, en verkrijgen 
hierdoor nog weer 15V2 oxhoofd spek. Verder hebben we 
de voldoening, dat onze schieman als leerling-harpoenier 
een visch schiet en doodt; het is voor ons de eerste, doch 

voor de vloot de dertigste. .. 

Tegen den avond, omtrent westerzon, verschijnen er weer 
schepen op de reede, zeven tegelijk. Twee komen van Vlis- 
singen: de Cabbeliau, schipper Willem Willemsz een 
bootje", schipper Jan Verelle “), en vijf van Delfshaven: 


6 ) De naam van het „bootje” wordt niet genoemd, misschien 
is het de „Arcke Noë”, waarmee Jan Verelle uit Vlissmgen in 
1617 ter walvischvangst voer naar Spitsbergen. 
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de Indiaensche Rave, de Jager, de Sampson, de 7 ) 

en de Blinde Fortuyn, uitgezonden door „de Cleyne Noort- 
sche Compagnie” te Delft, waarvan de eenige aandeelhou- 
ders en bewindhebbers zijn de heeren Nicasius Kien, Dirck 
Adnaensz. Leversteyn en Antonie Monier. Het eskader van 
vijf staat onder bevel van Sinjeur Adriaen Dircksz. Lever- 
steyn, den oudsten zoon van heer Dirck bovengenoemd. 

Nog denzelfden avond laat, omtrent noorderzon, ontbiedt 
onze generaal Leversteyn en de zes schippers van onze 
vloot bij zich aan boord om den nieuwen toestand onder 
oogen te zien. Er bestaat bij een deel der vergaderden be- 
grijpelijkerwijs — en om verschillende redenen — niet veel 
lust om die van „de Cleyne Noortsche Compagnie” te dul- 
den, laat staan er mee samen te werken. Maar na voor- 
lezing van punt VII van de instructie, „waernaer Capiteyn 
Jan Jacobsz. Schrobop hem zal hebben te gouverneren” is 
de zaak duidelijk: „Item alsoo aen ’t voorszeide Eylandt 
mede gedestineert zijn bij Nicasio Kien ende Dirck 
Adriaensz. Leversteyn cum socijs vijff schepen als nament- 
lijck dan volgen de namen der schepen — hun uit par- 
ticulier competerende buyten de Geoctroyeerde Compaig- 
me is bij deselve Geoctroyeerde Compaignie, met den voors- 
zeiden Nicasio Kien cum socijs geaccordeert ende ver- 
dragen, alle de walvisschen, die bij de respective twee 
Compaignies chaloupen zullen gevangen worden, bij de 
voorszeide twee Compaignien te verdeelen, visch om visch, 
nae rata van^ t getal der chaloupen, die elcke Compagnie 
met Basques beset in zee brengen sal, welverstaende, dat de 
Geoctroyeerde Compaignie tot elcke vier chaloupen met 
Basques bij haar beset, een vijfde met Neerlandts volck 
zal mogen besetten, ende daermede participeren ende vis- 
schen, als met de Basques chaloupen. 

Een toelichting hierbij is wel wenschelijk. 

Twee jaar geleden — 1614 — heeft de Delftsche Kamer 
der toen pas opgerichte Noordsche Compagnie het „Cleyne 
Swaentgen” onder bevel van Jan Jansz. Kerckhoff naar het 
Noorden gezonden, bij welke gelegenheid dit ons eiland 
gevonden werd. En vrijwel terzelfder tijd — maar toch iets 
later kwam hier Jan Jacobsz. May van Schellinkhout 
met de „Goude Cath” en de „Orangienboom”. In het rap- 
port van May aan de Kamer van Amsterdam werd op zijn 
ontdekking niet de bijzondere aandacht gevestigd. Het werd 
aan de Delftsche bewindhebbers overgelaten er verslag van 
te doen aan de Staten-Generaal, en daardoor kon, gelijk 
is voorgeschreven in het „genrael octroy voor diegene die 
eenige nieuwe passagien, havenen, landen ofte plaetsen 
souden ontdecken”, de acte verkregen worden, die recht 


') Van een der schepen wordt geen naam vermeld. 




49 


geeft op de vier reizen, die als belooning voor de ontdek- 
king zijn uitgeloofd. Maar de Delftsche heeren hadden 
andere oogmerken. 

Kerckhoff had na zijn terugkomst dadelijk uitvoerig rap- 
port van zijn bevindingen uitgebracht aan de bewindheb- 
bers der Kamer, onder wier toezicht de uitrusting van het 
Cleyne Swaentgen was geschied. De mededeeling, dat er bij 
het nieuwe eiland een menigte walvisschen waren gezien, 
wekte de begeerigheid des heeren Kien en Leversteyn op 
en zij besloten daarom den door de Staten-Generaal voor 
het rapport der ontdekking gestelden termijn van veertien 
dagen na de terugkomst van het sghip te laten verloopen 
en voor eigen rekening een uitrusting naar het eiland te 
doen; de betrekking van bewindhebber was voor hen geen 
bezwaar als concurrenten op te treden van de vereeniging, 
waarvan zij de belangen moesten behartigen. ) Kerckhoff 
voer alzoo met geheime lastgeving in het voorjaar van 1615 
weder naar het nieuwe eiland, en volledig tot de walvisch- 
vangst toegerust. De onderneming slaagde volkomen. Ook 
nam Kerckhoff bezit van het eiland, plantte er de wapens 
van de Staten-Generaal en noemde het Mauritius naar Zijne 
Prinselijke Excellentie. 

Onderwijl had ook de Noordsche Compagnie datzelfde 
jaar niet stilgezeten. De Amsterdamsche bewindhebbers 
zonden het schip Tswaentgen — men leest ook t Duyffgen 
— kapitein Jan Sijbrantsz. Paelman van Opperdoes naar 
het Noorden om nieuwe eilanden te ontdekken en dat van 
het vorige jaar nader te onderzoeken. Maar in Augustus 
kwam Paelman overhaast terug met het bericht, dat hij 
aan het nieuwe eiland een schip van Kien en Leversteyn 
met de walvischvangst had bezig gevonden, 

Dadelijk wendden de bewindhebbers zich tot de Staten- 
Generaal, die zich over dergelijke geschillen de arbitrage 
hadden voorbehouden. Verontwaardigd over zoo groote 
„eygenbaetsouckigheyt" verzochten zij volmacht beslag te 
mogen leggen op het schip van Kien en Leversteyn, eischten 
dat niet alleen schip en goed werden verbeurd verklaard, 
maar ook veroordeeling van de reeders tot een boete 
van 50.000 ducaten, gelijk het „generael octroy” die stelt. 
De regeeringen van Amsterdam, Enkhuizen, Hoorn en Delft, 
die van Delft vooral, ondersteunden de Noordsche Com- 
pagnie krachtig tegen haar mededingers. De Staten-Generaal 
besloten toen de Delftsche heeren voor zich te ontbieden 
en op 17 Augustus 1615 verschenen beide partijen ,,ge- 
assisteert met heure advocaten respective" in de hooge ver- 
gadering. 

8 ) De derde Delftsche bewindhebber, Antopie Monier, was in 
1614 bevelhebber van de vloot in de Spitsbergsche wateren en 
nog niet teruggekeerd. 
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Het is niet noodig de heele geschiedenis van het geschil, 
dat trouwens over enkele jaren loopt, in alle bijzonderheden 
na te gaan. Het is voldoende te weten, dat beide partijen 
zonder prejuditie der wederzijdsche aanspraken, het 29 
Februari 1616 eens werden om dit jaar aan het nieuwe 
eiland gezamenlijk te visschen. Vandaar dat de „Cleyne 
Noortsche Compagnie” ongeacht het proces, waarin ze ge- 
wikkeld is, hier is komen opdagen en nog wel met vijf 

schepen tegelijk Maar vandaar ook punt VII in de 

instructie van generaal Schrobop. 

Op de middernachtelijke vergadering van 16 Juni is men 
het dus spoedig eens: ,,daer leyden sijt over om metten 
ander vredich te mogen vissen end wordde besloten, dat 
wij een slop souden utmannen om tot hulp van Leversteyn; 
end die vis, die wij nuw na datum vonghen, souden wij 
samen deelen, vis om vis naer lut ons instrucy.” 

Op 17 Juni gaan we flink aan den slag, brengen steenen 
en traanketcls aan land, ook vier booten vol leege tonnen, 
en den volgenden morgen nog klei en planken, zoodat er 
’s avonds een traanketel staat en een koelbak gereed is om 
alvast te kunnen beginnen; maar „worden middach sulcken 
quaden weder, dat ons ancker dor gingh end dreven een 
grot stuck om die hoek; creghen vollick van die jenerael 
te hulpe; soude anders quaet genoch gehat hebben; Hornen 
end Willem Cornelissen dreven ock duer maer quamen 
haest vor haer ancker weder op; doen wij savons an bort 
quamen, mende ons sturman, dat ons ancker weder dor- 
gingh; wonden ons ancker op; creghen een harden wint 
utten O N O, so dat wij in sorrig waren, dat wij van die 
rede souden versteken wordden; wij hadden 4 slopen achter 
an, creghen se met grote moytte in; het weer nam aff end 
wordde stiller. 

Sondach d. 19 dito weydet noch al stijff maer wij quamen 
met S S O son weder op de rede; de heer sij looff; reghende 
desen morghen veel end begonde weder stijff te wayen mett 
swaren storrem uitten O N O; ons ancker gingh weder dor; 
v/aren in sorrig om den jenerael vor die boch te drijven, 
maer wij virden so veel bort dat ons schip weder vort 
ancker op quam; dito dreven ock 2 schepen van Dellefs- 
haven dur mett een Engelsman. 

Op desen dach voer ons schipper den jenerael an bort 
om mett hum te sprecken van weghen Pieter Jacobsz. 
Gusenbrock; doen wij ondert lant waren was het besloten 
datt wij de vissen die wij met ons beyden vonghen metten 
ander souden delen vis om vis; maer sijn vollick wat meer 
vanghende was onwillich, docht een igelick mocht sijn vis 
selve vanghen; dat een igelick vonek was vor sijn eyghen 
schepsladinghe; maer de jenerael verstondet anders: dat 
wij mett die gansse vloot souden delen nademael wij gheen 
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Baskus en hadden; ons schipper voer vort an Pieter Jacobsz. 
bort end daer comende vontt Willem van Muyen daer ock; 
daer besloten sij met hare 3 schippers dat wij metten ander 
souden vissen, metten ander traen koeken, die vis mal- 
kander helpen kenteren, den ander behulpich te sijn; des 
souden ons schipper die derde slop utt senden wellick dato 
gedaen worden; daer worde ons corporael als harponir in- 
gestelt; hadden nuw 15 van ons beste vollick in de slopen 
so dat ons schipper dor not met Gusenbrock mosten ackor- 
diren dat wij samen koekten; hadden wij vollicks genoch 
gehat wij hadden ons werrick alleen moghen doen; so heb- 
ben wij met ons beyden traen geckockt ende traen van den 
ander gedelt; worde mede besloten dat men Muyen irst 
vol macken soude; dan soude hij ons weder helpen; maer 
daer is met van gevallen. Willem heeft met sijn eyghen 
vollick traen gekoekt; sij hadden over de 70 man met Bos- 
kayers end al. 

Op 20 Juni boegseeren wij ons schip dichter naar het 
land en gaan met het meerendeel van onze mannen aan het 
werk en krijgen met NW zon onzen tweeden ketel en 
kapbank klaar. Ook de volgende dagen weren de mannen 
zich goed; op 22 Juni ,,een tent op lant gesaet omt vollick 
in te slapen ; op 23 „met al dat follick dat wij missen kon- 
nen naer lant gevaren met bultsack end alle kocks-comali- 
want J, opdat wij mochten stevich in ons werik vort gaen. 
Dito heeft ons schieman een vis geschoten end in bebouwt 
gebrogt in de bay; heeft ons corporael ock een vis gedott 
die van Muyens Baskus in de bay gebrogt is. 

Dit is een dubbele vergoeding voor den tegenvaller van 
eergisteren: „doen heeft ons schieman en Jan Duvel ,0 ) van 
Hornen met haer beyden aen een vis vast gewest end 
stacken hum vast met lensen; ons schieman stack hum onder 
sijn vinnen met een lans; mett als die steeck cregh slog hij 
ons slop mest in stucken; een van ons maets viel in 'see; 

l J™ rnes ™ ae ts mosten bot viren om ons vollick te 
barghen end die vis mostense slupen," 

Onze beide ketels zijn nu in werking gesteld en weldra 
* s ^ e . eers ^ e t raan in de vaten. We staan er zes halve af 
aan Wybe Jansz., die ze noodig heeft om de „Orangien- 
boom af te Iaden. Een dag later gaat hij onder zeil naar 
het vaderland, de groeten van ons allen meevoerende. Een 
van de kleine Leversteynsche schepen zeilt ook weg om 
nieuwe eilanden te zoeken. Verder zijn op de reede gekomen 


ö ) Kookgerei. 

.!“) Jan Duvel van Hoorn schijnt een ervaren harpoenier te 
zijn geworden; in het journaal van de Ruyter van 1633 staat: 
savons creghen wij jacht op een vis maer Jan Duvel van Hoorn 
die schoot hem; maer wij creghen 50 gulden dat wij hem hielpen 
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de convooier van Rotterdam, kapitein Pieter Corstens, die 
gaat ankeren bij Claes Joris en Tijs Hoepstock, en twee 
Engelschen, waarvan er een uit Londen heet te komen en 
de ander uit Duinkerken, schippers Guillaume Le Gouver- 
neur en iVlartin Clarke; deze laatste is een broer van John 
Clarke — ook wel Jan de Clerck geheeten — die voorkomt 
onder de ontdekkers van Jan Mayen, ja, wien boven de 
Nederlanders de eer der ontdekking te beurt valt. Maar in 
de gegeven omstandigheden hebben deze nieuwaangekome- 
nen slechts af te wachten wat Schrobop beslist, d.i. hoe hij 
artikel XII u ) van zijn instructie uitlegt. ,,Smorgens sijnnen 
die 2 Engelsse schepen weder tseyl gegaen op een ander 
plaets wat bett om die hoek om te vissen 12 ) naer dat sij 
mett den jenerael geackordirt waren in presency van Sinjeur 
Leversteyn end Pieter Jacobsz. Gusebrock dat sij ons die 
belieft van haer vis souden geven die sij vonghen.” 

Ten opzichte van ons ,.wordde bij den jenerael besloten 
dat wij sommighe slopen souden afsnijden, want hem docht 
dat die Boskayers vort ons ladinghe wel souden vanghen 
end wij ons vollyck dubbelt van doen hadden; desen dagh 
— 25 Juny — hebben wij ons Boskayers ock affgedanekt 
end weder an Hopstocks bort gesonden omdat ze met hum 
gekomen waren.” 

Op Zondag 26 Juni, na den middag, begint het hard te 
waaien, zoodat er tien van de kloekste mannen aan boord 
gaan, ook wel omdat er op het land geen visch te kenteren 
of iets anders te doen is. Het weer blijft dan tot het einde 
van de maand vrij stormachtig; er zijn visschen, die drijven- 
de raken en niet geborgen kunnen worden; de Neptunes 
en een van Leversteyns schepen raken op drift voor hun 
ankers, en ,,het water vloyde heel hogh dat wij ons vaten 
met gekockten traen wel 2 lagen mosten oprollen; dreven 
ock die baerde utten vis so datt grote schade geschiede; 
sneude mest al den dach end nacht. 

30 Juny waydet noch al even stijff utten NNO end 
hadden veel sneuw al den dach end nacht; 2 maesse schepen 
mackten malkander heel schaloos 13 ), dreven malkander op 
lijff; waren mede in grote sorrigh van ons schip maer, die 
heer sij looff, hadden gheen schade.” 

Zoo is het einde van zomermaand 1616 hier op Jan 
Mayen. 

De eerste drie Julidagen blijft het weer over het algemeen 
nog ongunstig, waardoor de sloepen niet uitvaren en ook 
cp het land de werkzaamheden geen voortgang hebben; 

11 ) Zie blz. 9. 

12 ) Dit zal wel in de tegenwoordige Engelsche baai geweest 
zijn; en de Duynkerkerbaai uit het journaal van de Ruyter van 
1635. 

13 ) Brachten elkaar veel averij toe. 


„die lantzee ginck noch hart bijt lant ende hett water vloyde 
noch hog, wel 8 voeten hogher als ordinaris; quamen som- 
mighe vissen dreugh op het lant. Als het 4 Juli opknapt 
zijn er handen te kort; „quam ons vollick an lant; brogten 
coolen; begonde weder cloeck traen te sieden; die jenerael 
sont sijn lutenant an lant; gaff consent dat Hornen en wij 
wel mede mogten speek in vaten stecken om vis an bort 
te kenteren, want wij niet hopen genoch hadden om al ons 
traenvaten te versien naert behoren tot provit van de com- 
peny; mosten ock ons vollick doen verdeellen, want wij 
ock traen mosten schepen, sodat wij ander maets op die 
vis mosten setten te snijden; hadden gheen leerssen, so 
heeft die schipper sijn leerssen wellick nuw waren van 
de benen getrocken end die maets aengedaen; costen hum 
5 groten; versocht ons schipper ock an den jenerael om een 
10 man utt sijn schip te moghen hebben om ons schip te 
helpen laden, vis te helpen snijden; creghen desen dagh 
ock 2 walvissen in de bay in ons compeny van drie schepen; 
creghen ock sommighe hopen an lant. 

5 dito creghen wij acht man utt die jenerael ons te helpen 

laden/’ . - 

’s Avonds zeilt Abraham Leversteyn met een geladen 

buisje naar het vaderland. 

Dinsdag 5 Juli en Donderdag 7 Juli krijgen we al onze 
gekookte traan — 109 oxhoofden — aan boord; verder een 
deel der baarden. 

„Op 8 July worde wat questy tussen ons Compeny end 
Sinjeur Leversteyn van weghen sommighe baerden, die sij 
souden van sijn Baskus an bort laten brenghen hebben, so wij 
van secker luden verstaen hadden, boven sijn kontract; liet 
dierhalven den jenerael sijn schip visentiren door sijn lute- 
nant”, waarvan het gevolg was, dat 11 Juli, ,,die lutenant 
van Schrobop mett Pieter Jacobsz. Gusebrock an Lever- 
steyns bort voer om eenighe baerden utt sijn schip te halen 
die daer dwellick in versien was int inschepen, dordat het 
van die vis was die langhs het lant gedreven was. 

De vangst blijft voortdurend gunstig; er is steeds visch 
in overvloed, zoodat wij 12 Juli „noch een ketel geplant 
hebben van klipsteen, dordat wij gheen ander steen hadden, 
want wij hadden wel 7 oft 8 hondert stene moeten lenen tot 
die 2 andere ketels te planten." Als iedereen arbeidt kan 
Schrobop niet dulden, dat zijn volk werkeloos blijft, laat 
het dan zelfs den dag des Heeren zijn: „Sondach heeft die 
jenerael speek beginnen te snijden van sommighe vis die 
langhs het lant gedreven was, tot dienst van die compeny. 
Consternatie geeft het ook, dat dien dag een visch van heer 
Leversteyn barstte „en verscheyden vollick die onder in- 
gewant van die vis quamen te lighen.” 

Maar spannender is het wat 15 Juli voorvalt: „Was het 
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smorghens rcdelijck bequam weder, so dat wij vrij weder 
an den arbeyt waren; ons slop quam weder van bort varen 
metten maets van Hornen met ons slop end bock om speek 
te snijden van die vis die langhs het lant lach; quam weder 
een harden wint so dat die lantzee so hart an quam dat 
wij ons werick mosten laeten staen; die vis dreff thegen het 
lant heel schadeloos; saghen het mett droef fheyt an maer 

onden gheen helep doen; snagts quamen ons maets weder 
van die vis daer sij speek van gesneden hadden; waren in 
groot prijckel om haer lijff te verliesen, konden haer gheen 
hulpe doen, maer quamen ten leste noch behouden an lant.” 

16 Juli gaat er weer een van de Leversteynsche schepen 
met volle lading naar het vaderland; hier op de reede komt 
een „man van orloghe genamt Anthony Capteyn van Am- 
sterdam.” 

De samenwerking met heer Adriaen laat na het gebeurde 
met de verdwaalde baarden te wenschen over en „so bin- 
nen wij van Sinjeur Leversteyn gescheyden om niet meer 
samen in compeny te vissen; wat vortaen een igelijck sijn 
Baskus vonghen dat souden sij behouden; was oock noch 
eenighe vis in questy met sommighe baerden van vis; Willem 
van Muyen heeft met hum geackordirt in presency van den 
jenerael, dat sij een nuw gevanghen vis souden hebben mett 
twee visbaerden; des souden wij een vis van Hopstock en 
Llaes Joris hebben van die Tijs Hopstock en Claes Joris 
geckockt hadden, die ons die helleft toequam.” 

Op 20 Juli vertrekt Jacob Leversteyn afgeladen naar het 
vaderland. 

Onder gunstige weersgesteldheid en voordeelige vangst 
gaat de arbeid dag aan dag zijn geregelden gang. Het is te 
voorzien, dat de „teelt ’, die op Jan Mayen uiterlijk eindigt 
op 28 Augustus, dit jaar heel wat vroeger zal gedaan zijn. 
Natuurlijk heerscht hierover algemeen groote opgewektheid. 

j ” me t moy claer sonneschijn weder een 

van de Baskus van Leversteyn die hogte genomen; bevonden 
te hebben de hochte van 71 graden min 10 minuten mest 
op die Suythock vant lant in presensy van Willem van 
Muyen, Gusebrock en Heertje Jansz., ons schipper.” Deze 
waarneming is gedaan in gevolge punt V van onze instruc- 
tie, die Schrobop heeft meegekregen: Ende gecommen zijnde 
aen t voorszeide Eylandt zal den voorszeiden Comman- 
deur-Generael met hulpe van de andere capiteynen van 
oorloge, haere respective stierluyden ende andere zeeluyden 
hen des verstaende nemen de rechte Polushoochte van de 
gelegentheyt van ’t selve Eylandt, wat streckinge ende hoe- 
danige opdoeninge t’selve eylandt is hebbende om ons daer- 
van rapport te doen zoo nae als doenelijck sal sijn. 

Op 23 Juli krijgt Willem van Muyen zijn laatste traan 
scheep en lost het gebruikelijke vreugdeschot. Op den 


24sten licht de Neptunes het anker en stevent met een top- 
zeilskoelte van Jan Mayen naar het vaderland. Het buisje 
van Leversteyn, dat 24 Juni vertrok om eilanden te zoeken, 
is juist heden teruggekeerd De speksnijder van Van Muyen 
heeft goedgevonden nog bij ons te blijven, omdat wij voor 
dit bedrijf geen eerste kracht hebben, ,,dies worddet ge- 
maeckt dat hij tot een vereeringhe sal hebben boven sijn 
mantgelt 18 gulden/’ Hij helpt ons tot 1 Augustus; dan is 
het laatste vat vol. Wanneer de weersgesteldheid het toe- 
laat worden iederen dag steeds zooveel mogelijk traan en 
baarden aan boord van ons schip gebracht; Schrobop en 
Anthony komen nog met een deel volks helpen. In enkele 
dagen schepen we alzoo 170 oxhoofden traan en 190 ox- 
hoofden spek in en veel baarden. Het traankoken afgeloo- 
pen zijnde worden op 2 Augustus de ketels in het schip 
gebracht Het Vlissinger bootje, schipper Jan Verelle, is 
vandaag zeil gegaan. Op 3 Augustus breekt het volk de 
groote tent af „daer ons maets in geslapen hadden; die an 
lant arbeyt hadden, quamen mest an bort op 5 off 6 man; 
wouen die slapen in de kocks cumbuis; dito hebben wi) de 
6 man van den jenerael affgedanckt en hadden bij ons 

gewest 16 daghen. , 

4 Augustus vetrrekt er weer een schip: de hngelsch- 
man uit Londen van de reederij Jan de Clerck. Voor ons 
is dan de groote dag Vrijdag 5 Augustus: „hebben wij des 
smorghens noch 6 oxhooffden traen van Hopstocks bay J 
gehalt; was desen morgen heel mistich; theghen den mid- 
dagh klaerdet wat op; schoten dan een scheutt tott een 
teychken dat wij ons last in hadden; creghen al sommighe 
siecken int schip; dito hadden Claes Joris en Tij s Hop- 
stock ock haer last in; bracken haer goet an lant allegaer 
op, schoten ock ellick een schot. 

In het vooruitzicht, dat morgen het anker wordt gelicht, 
en dat dan iedere dag ons nader brengt tot alles wat ons 
lief is, zingt het scheepsvolk alreeds: 

Ons cours, die leyt al om den Suyden, 

Wij seylen lustich voor de wint; 

Daerom wilt U tesaem verblijden, 

Daerom verheugt ock wie ghij bint. 

Dat wij nae 't vaderlant toe seylen 
In Godes naem; 

Ons reys die ligt op graden en mijlen 
Noch niet gedaen. 45 ) 

Maar groote beweging geeft het, als het in den morgen 
van 6 Augustus blijkt, dat Wybe Jansz. is teruggekeerd met 
nog een leeg vrachtschip bij zich en voorzien van een last- 


15 ) 

14 ) 


Deze baai heet sedert Hoepstokbaai. 
Overgenomen uit het feuilleton der N.R.C. 27 


Jan. 1929. 
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geving van de heeren bewindhebbers der Noordsche Com- 
pagnie: „Smorghens is Wybe Jansz. met noch een fluyt op 
die Suythock vant lant op die rede gecomen; is met een 
slop den jenerael an bort gecomen; voorts ontboot de jene- 
rael al die schippers an bort, belastende haer mett ghelijcke 
man om die vluyte te helpen vol vissen, een igelijck mett 
sijn schepsvollick; die schippers met haer vollick daervan 
spreckende, ons schipper met sijn vollick, die ander schip- 
pers met haer vollick, waren die bootsgesellen daer gans 
niet toe gesint, seyden dat sij hare eett voldaen hadden in 
haer eyghen schepen te laden, daerin haer beste gedaen; 
seghende dat haer kleren affgesleten waren, mest over bort 
gesmeten, wouden derhalve daer met vruntschap oft wille 
niet an; ons schipper presentirde ons vollick dat hij selef 
nevens haer opt lant wouw sijn, maer wouden so niet ver- 
staen." 

Op de schepen van de Maas, bij Tijs Hoepstock en Claes 
Joris, is de gezindheid dezelfde als bij ons, zoo niet erger, 
en daar is men alvast zeil gegaan naar de zuidpunt van 
het land. Terzelfder tijd is Wybe Jansz. met de fluit op de 
reede komen liggen en heeft er het anker laten vallen. Onze 
mannen raken over het gebeurde niet uitgepraat, maar aan 
toegeven denkt niemand; er heerscht een geest van een- 
drachtige vastberadenheid. Wel merkwaardig dit brokje 
strijd tusschen kapitaal en arbeid in dit eenzaam oord, zoo 
spoedig al nadat de winzucht het als terrein van werkzaam- 
heid heeft uitgekozen. En hoe zal zich dit alles morgen 
ontwikkelen? 

„Sondach 7 Augustus is ons schipper met Gusenbrock 
van Home vroech an den jenerael gevaren om sijn resulutsy 
te horen; eer ons schipper daer an bort voer heef ft hij al 
ons maets boven ontboden op verdeck, haer alle samtlijck 
vorhoudende wat dat sij van sinne waren; oft sij die vluyt 
wouden helpen vol laden oft niet; sij antworden gelijcklijck 
an dat sij niet van sin waren om an lant te arbeyden, want 
sij yerstonde dat sij haer eett voldaen hadden; doen ons 
schipper mett die Hornesse schipper den jenerael an bort 
quamen hadde hum de jenerael ock anders bedocht; docht 
hum mede ongeradig de geladen schepen daer te houden 
op sulken barren rede; doch worde utgestelt tott datt de 
andere schepen mede op de rede waren als Hopstock en 
Claes Jorissen; dito is ons schipper an lant gevaren met 
Pieter Jacops Gusenbrock om een ieghelijck een wapen op 
hett lant te setten van die H. Staten ter plaetse daer wij 
traen gesoden hadden; ons schipper qualijck een ur van 
bort gewest, ontboot de jenerael de schippers an bort; ons 
bock worde nae lant gesonden om die schipper de weet te 
doen; de schippers voeren an de jenerael, quamen haest 
weder an bort, worde besloten dat wij ancker samen souden 
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lichten end seylen na die Suytpunt vant land; gelijck wij 
ock deden; end was wester son, doen wij tseyl ginghen; 
quamen daer savons oft snagts met n. n. ooster son. Wyb& 
Jans mett de fluyte binnen daer blijven lighen in die bay 
oft inwijck, daer wij gheleghen hadden; wij mett die ander 
schepen creghen nuwen herynck met wijn end wortelen 
van Wybe tot verversinghe; Wybe Jans cregh een tonne 
grutten van ons.” 

Deze wederzijdsche vriendelijkheden bewijzen, dat er 
van wrok geen sprake is, eerder voldoening en bewonde- 
ring over de getoonde solidariteit. Op De Hope is de op- 
gewekte stemming nu geheel en al onvermengd en als Dirck 
Leversteyn met zijn twee laatste schepen, die hier nog zijn, 
zeil gaat naar het vaderland, is er niemand, die ook hem 
niet een hartelijk vaarwel medegeeft. 

8 Augustus is dan toch werkelijk de groote dag: ,, Ontrent 
middach liet de jenerael de flach achter off wayen end 
schoot een schot; die schippers met de cappeteynen van 
orlogh bin an de jenerael an bort gevaren en is besloten, 
dat wij souden tseyl gaen naet vaderlant met ons 7 schepen, 
te weten 2 van orlogh end 2 utten Maes, als Hopstock end 
Claes Joris, Hornen end wij van Enhusen met het Vlis- 
singher boot; Anthony Capteyn was jenerael, end Pieter 
Corstens was viseadmirael, end wij van Enchusen schouwt 
bij nacht; wij ginghen ontrent mitnacht van daer, wonden 
ons ancker op, lietent so drijven langhs het lant niet die 
besaen op omt lant boven te komen; den 9 dito waren wij 
smorghens noch al bijt lant, dreven daer noch al langhs; 
nae den middach doen wijt lant quijt waren, liepen wij west 
over end satten ons schoverseyls met ons marsseyls daer 

bij ” , , . 

Wij zijn inderdaad op den terugkeer; t gaat nu naar huis 
toe. We laten Jan Mayen, zij het ongezien, al meer en meer 
achter ons. Maar de nevels, die de laatste dagen haast niet 
van het eiland weken, scheuren plotseling open en de hooge 
berg op het noordeinde vertoont zich, beschenen door de 
zon, enkele oogenblikken in al zijn schittering en pracht. 
Dan gaan als op commando alle mutsen af; de hoofden ont- 
bloot, bij menigeen met trilling in de stem, klinkt het plecht- 
statig over de wijde wateren van de IJszee: 

Hier seylen wij met God verheven 
In sijnen naem voor desen keer; 

En seylen op sijn gebaende wegen, 

Ons schip, dat slingert heen en weer 
Door storm en wint en woeste baeren, 

Waer wij in sijn, 

Om met ons schip daer heen te vaeren 
Voor vreugt of pijn. 
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En daarna: 

Ons coers, die leyt al om den Suyden, 

Wy seylen lustich voor de wint; 

Daerom wilt U tesaem verblijden, 

Daerom verheugt U wie ghij bint. 

Dat wij naet vaderlant toe seylen 
In Godes naem, 

Ons reys, die ligt op graden en mijlen 
Noch niet gedaen. lö ) 

Toch is er een, die dit gezang met gemengde gevoelens 
aanhoort: t is Willem Willemsz., schipper van de Cabbe- 
liau van Vlissingen, in arrest gesteld aan boord bij Anthony 
Capteyn van Amsterdam, ingevolge lastgeving van de heeren 
bewindhebbers van de Noordsche Compagnie, die Schrobop 
door middel van Wybe Jansz. bereikt heeft. Jan Verelle 
mag zich gelukkig achten, dat hij door 2 Augustus te ver- 
trekken juist den dans ontsprongen is. Anders hield hij 
Willem Willemsz. zeker gezelschap, werden ook zijn schip 
en lading opgebracht, voorloopig naar Texel om daar orders 
af te wachten. 

De fout ligt bij Schrobop en toch ook weer niet; want 
is het geen overdreven eisch te verlangen, dat een ronde 
zeeman tegelijk een spitsvondig rechtsgeleerde is? Dit is n.1. 
de kwestie: Toen de twee Vlissingers samen met de schepen 
van Leversteyn den lóden Juni aan het eiland kwamen, 
heeft de generaal gemeend de Zeeuwen toch zeker niet te 
mogen hinderen in de uitoefening van de visscherij, die 
volgens artikel XII van de instructie 1 ') aan iedere vreemde 
natie is toegestaan. Bovendien hadden ze een acte van 
vrijgeleide door de Staten van Zeeland verleend en nog een 
bevel van de Staten-Generaal om de Zeeuwen te bescher- 
men. Maar nu is de generaal ingelicht aangaande de on- 
regelmatigheid, die heeft plaats gevonden. De Noordsche 
Compagnie en ook de Kleine Compagnie vischten bij Jan 
Mayen krachtens het recht der ontdekking, volgens het 
plakkaat van 27 Maart 1614 ls ), waaraan ook de provincie 
Zeeland bij het vaststellen heeft medegewerkt en welks 
bepalingen dus haar inwoners gehouden zijn op te volgen. 
Jan Lampsius c.s., de reeders van Willem Willemsz. en 
Jan Verelle, zullen zich, als hier aan de letter van de wet 
voldaan wordt, deze walvischvaart naar Jan Mayen nog 
lang herinneren: confiscatie van de schepen en de goederen 
daermede daer jegens sou worden gheattenteert, ende een 
mulcte boete — van vijftich duysent Nederlandsche 
ducaten ten profijte van de voorschrevene bevinder ofte 


16 ) Zie blz. 18. 

17 ) Zie blz. 9. 

18 ) Zie blz. 10. 
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ontdecker, dit is de straf, die op de begane overtreding is 
gesteld. 19 ) 

In den avond van 9 Augustus verliezen wij tijdens een 
zware mist alle schepen uit het gezicht en krijgen den 
volgenden dag alleen de Waterhont weer bij ons. Op 11 
Augustus is het vliegend stormweer, zoodat er den heelen 
dag alleen de schoverzeilen bij staan. De voortgang is 
echter bevredigend; ook de volgende dagen. Op Zondag 
11 Augustus nemen we de hoogte: 65° 10 en op Maandag 
d.a.v. weer en vinden 62° 42, alzoo een zeer snellen gang. 
16 Augustus zien we Noorwegen te loevert van ons liggen. 
Op den 17den ,,doen wij het micklaghmael gegheten hadden 
saghen ons maets utten mars 3 schepen achter ons komen; 
ginghen mede ons coers; vermoeden dat het van ons vloot 
was; smetent op de lij end wachtensse in; quamen tegen 
den avont bij ons; was cappeteyn Anthony met Pieter 
Jacops van Hornen end het Vlissinger bot jen; hadden desen 
dach end nacht stijven vortgangh.” 

De volgende dagen gaan zonder bijzondere gebeurtenissen 
voorbij en op 24 Augustus „hebben wij smorghens hett lant 
int gesicht gecreghen omtrent suytooster son; binnen naert 
lant toegelopen; doen wij het lant verkenden sach ons loots 
met die stuerman, dat wij recht voor gaets waren; binnen 
mett S S wester son het Spanjersgat inghelopen; die wint 
sijnde noch nordden end N N west 

Einde Augustus komt dan De Hope voor Enkhuizen ten 
anker en verschijnt al heel gauw aan boord heer Jan 
Simonsz. Blauhulck, de op den voorgrond tredenden be- 
windhebber van de Kamer van Enkhuizen der Noordsche 
Compagnie, ten einde bescheid te ontvangen aangaande de 
„teelt” en met het scheepsvolk af te rekenen. 

De opgaven van den boekhouder betreffende de lading 
zijn: 349V2 oxhoofden of quardeelen traan, 219 oxhoofden 
gesneden spek en 642 dozijn, d.i. 8000 tot 10.000 pond 
baarden. De traan te rekenen op 150 gulden het oxhoofd, 
het spek op ongeveer 120 gulden en de baarden op 30 gulden 
de 100 pond 20 ) heeft De Hope een lading in van ruim 
80.000 gulden, zoodat in de annalen van de visscherij aan 
het Eylandt de questie of Jan Mayen eiland, het jaar 1616 
wel met gulden letteren staat aangeteekend. 

Vlissingen, 1 Mei 1931. J • BRANDER. 


19 ) Zie verder: Mulder Gesch. d. N. C. blz. 325, 326. 

20 ) Muller Gesch. d. N. C., blz. 128. 


Een steek onder water. 

Een Enkhuizer vertelling 
door 

ALIE VAN WIJHE-SMEDING. 



ALIE VAN WIJHE — SMEDING 

I. 

Aagt had weer danig het land, die ochtend . . . 

Ze nam stof af in de pronkkamer, en de porceleinen voet- 
baller, het verkleurde Kerstmannetje, en de drie suikerig- 
rose engeltjes botsten ruw tegen elkaar aan onder haar 
druk-bezige handen. , .Verdikkie”, sputterde ze half-luid. 

En de rest dacht ze: „Idiote boel bij hullie, als je kennis 
an n jongen had, moest je juist verkeering met hem willen 
hebben. Want enkel vriendschap . . ze stak haar lippen 
wat vooruit en schudde critisch haar hoofd, „dat kwam 
nooit voor, hè?, welnéé . . . En Moeder, die zette maar 
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gauw ’n groote mond op: Arie Kreikamp zus. . . en Arie 
Kreikamp zoo . . . 'n bouwerman, dat was zoo slecht nog 
niet, maar er zat voor geen dubbeltje fut in die jongen! Tjee, 
en dat Vader er ook nog z’n neus instak !” Ze pufte van 
boosheid. „Tja, Vader . . .” 

Met haar stofdoek op de rosé ballon van de kleine sche- 
merlamp, bleef ze plotseling soezerig staan staren. Ze haal- 
de zich Piet's peinzend gezicht voor de geest, zijn ernstige 
glimlach en donkere oogen . . . 

Meteen trok de frons uit haar wenkbrauwen, ,,'n Geleerde 
jongen” moest ze waardeeren, „nou. . . en 'n keurige jon- 
gen ook. Zoo netjes in de kleeren altijd: drie verschillende 
hoeden had hij wel, en vier pakken, en ’n demi, en 'n water- 
proef, en 'n pracht van ’n winterjas ... en achthonderd 
golde op de spaarbank, en weet je wat ook? zoo’n lieve 
vieve houding, net ’n militair, en van die mooie witte han- 
den . . .” Ze hield even haar adem in. ,,Hè ja”, zuchtte ze 
toen diep uit, „ja . . .” 

Daar kleurde ze zelf een beetje van en fronste. 

„Maar wat zee Vader nog, toe’ ie Piet weg-gepéed had: 
n verwaande kwast, die schoolmeester, en ’t is hem zeker 
ontgaan, dat z ’n Moeder vroeger wel er ’s om 'n riksdaalder 
te leen kwam bij mijn! Effe later flikte hij weer dood- 
gemoedereerd ’n ouwe schoen op en Moeder . . . Moeder, 
die galmde als-maar op ’t bleekie van Piet Hein en de zil- 
levere vloot . . . Dat zij suf zitten bleef, met ’n brok in haar 
keel om Piet, dat die zóó weg kon gaan, zonder gedag te 
zeggen haast ... en ... en zonder ’n amparte knik tegen 
haar, daar hadden ze geen-eens benul van. Affijn, en maar 
goed ook, anders kreeg ze nog meer likken uit de pan 
over Arie . . .” 

Ze snoof van drift. 

Want Arie was voor haar toch enkel maar een jongen-uit- 
de-straat, een buurjongen, die ze vaak tegenkwam, 
’s avonds, als ze nog even een kuiertje deed, en die dan 
altijd met haar meeliep. En dan wat praatte, van alles en 
nog wat . . . zoo maar gewóón-weg wat praatte . . . 

Werktuigelijk bleef Aagt stil voor de ovale wand- 
spiegel staan, en keek gedachteloos naar haar klein, schraal 
gezichtje met het dikke springerige haar, en de glimmende 
zwarte oogen . . . 

Toen kwam haar Moeder de kamer in. 

„Tjee”, zei die goedig-spottend, ,,wie doet-je-wat! staat 
medam d’r eigen te spiegelen?” Ze krabde in haar grauwe 
kuif, en de wratten op haar neus en de haren aan haar kin, 
trilden als ze sprak. .,Ik kwam maar ’s effe kijken”, lichtte 
ze koddig in, „of je de kamer nog gedaan kreêge vandaag.” 
En ze pinkte plagerig. „Arie is toch al voorbij, en je moete 
nog aarepels jassen ook . . .” 
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Aagt haalde gemelijk haar schouders op. 

,,Ik keek niet-eens na' Arie uit", wierp ze nog tegen, 
„maar al geef je me de hééle dag steken onder water . . 
ik zei toch evengoed met hem blijven praten-en-zoo . . 

Het leek Moeder enkel maar te vermaken. 

„Mevrouw de vorstin”, dolde ze hoonend, „net nadat 
U-edele idee het . . . En haar bolle oogen glinsterden van 
een inval. „Piet van Eik”, bedacht ze inderhaast, „die vindt 
t anders ook nog al kras. Laast zee hij zoo bij z’n neus 
beneer: ,,Is Aagt met die jongen van Kreikamp? Nee, zee 
ik, hoe dat zoo? Nou, zee hij, omdat ze altijd met hem 
loopt! . . .? Nee, zee ik, da-'s enkel maar gewoonweg buur- 
schap ... En hij zee niks waarom, geen boe of geen ba, en 
hij keek zoo gek ...” 

Aagt schokte of ze aangestooten werd. 

„Nou , gaf ze na een stilte, schuchter in bedenking, 
„maar .. . . maar wat moet ik dan doen om van Arie af te 
komen? Ik ken toch zoo maar niet zeggen: je magge niet 
meer met me meeloopen, jongen? We hebben niks gehad. 
We benne best . . . Hij vertelt me alles van z’n eigen.” 

En de Moeder wist precies wat haar te doen stond. „Je 
zegge maar: Arie, wat hê-je er toch mee voor, dat je altijd 
met me oploope ? Nou, en als hij dan uit de hoek gekome is, 
zeg je: ik heb er geen idee in, Arie, niks, geen sikkepit! Nou, 
en dan gaan jullie ieder ’n kant op . . .” 

Ze wachtte nog op een weerlegging. 

Maar Aagt stribbelde al niet meer tegen. Ze tuurde nog 
even stil voor zich uit. Toen zei ze met een gedwee-klein 
stemmetje: „Kom, ik zei aarepels schillen.” 

En de Moeder knikte tevreden. Ze dacht: „Al-licht komt 
er nog ’s wat beters . . .” 

★ ★ ★ 

Het was een winderige avond : de maan keek maar met 
één oog door een kier van de wolken, en de boomen in het 
smalle laantje-naar-zee ritselden beverig of ze bang in het 
donker waren. 

Aagt kuchte zenuwachtig, en ze keek schuchter naar 
Arie op. „Als we nou bij de tiende boom benne”, nam ze 
zich voor, „dan begin ik er over." 

Maar toen ze er waren, durfde ze toch niet goed. 

„Nee, nog tien boomen verder", stelde ze uit, „maar dan 
ook vast. En wat Arie bepraatte hoorde ze maar vaag: 
iets van aardappelrooien . . . Het kon haar ook niet sche- 
len .. . Ze kuchte weer, want ze stapte langs de tiende 
boom, toen zei ze het ineens. „Arie, wat heb je er toch mee 
voor, dat je altijd met me oploope?" Haar wangen gloeiden, 
ze durfde niet opzien. 

Arie liep plotseling veel dichter naast haar. Hij fluisterde 
haast. „Nou, dat heb je toch wel begrepen?” 
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Aagt schrok er van. „Wel nee”, zei ze opzettelijk luid, 
„waarom dan?” 

Zijn adem ging zwaar. „Om jou toch. . .? om met je te 
verkeeren naderhand . . .” 

„Nou”, weifelde Aagt, „dat spijt me dan wel, maar ik . . . 
ik . . .” 

„Wil je niet?” viel hij er heesch op in. Hij bleef stil bij 
de zeemuur en greep er zich aan vast of hij steun noodig 
had. 

Aagt keek schichtig naar hem op, zijn smal, mager 
gezicht leek ineens veel witter. „Nee”, zei ze dan toch maar 
ronduit, „ik heb er geen idee op, Arie.” 

Omdat het toen zoo akelig stil bleef, ging ze er nog even 
op door: „Guns, als ik had kenne weten dat 't zoo met je 
was, dan had ik al wel eerder . . . maar je liete nooit niks 
merken.” 

„Nou”, hield Aagt vol, „maar geen een jongen, die dat 
wil, doet zoo!” 

En ’t was of Arie al-dieper over den zeemuur leunde. 

Het zwarte water, in de diepte, maakte een smakkend 
geluid en door de donkere horizon prikte een hel-rood 
lichtje. 

Aagt tuurde er gedachtenloos naar. Ze wou graag weg, 
en zag er ioch ook weer tegen op, om Arie alleen te laten 
in de griezelige stilte bij het water . . . ,,'t Spijt me wel voor 
je”, zuchtte ze. En na een stilte nog ’s weer: „’t Spijt 
me erg.” 

Even keek hij toen nog naar haar op. Zijn gezicht leek in 
een glimp van het maanlicht een witte vlek met twee don- 
ker-glimmende oog-kuilen er in. „Ga maar liever weg”, zei 
hij gesmoord. 

En Aagt ging werktuigelijk. 

Toen ze bij een bocht van de weg nog eens omkeek naar 
Arie, zag ze hem in dezelfde houding bij de zeemuur 
staan: doezelig-zwart tegen de grijze avondlucht en diep 
voorover gebogen . . . 

★ ★ ★ 

Een angstig gevoel bekroop haar. 

Het was of de wind met de regen vocht vlak voor de 
deur: het huis dreunde, en de ramen rinkelden. 

Aagt kon er niet van slapen. „Wat ’n weer ineens. En 
Arie zou die nou wel na’ huis gegaan wezen?” Ze tuurde 
naar een étagère met steenen poppetjes in de kamerhoek, 
en naar een schilderijtje op de wand, en al-door zag ze 
Arie’s gezicht: onwezenlijk-wit, met twee zwart-glimmende 
oog-holtens . . . 

Ze moest er zacht van steunen. 

Er schoten haar ook allerlei goeie dingen van Arie te 
binnen . . . „Als ze erg neerslachtig was om ruzietjes in 
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huis, had hij haar altijd opgebeurd ... En wat bracht hij 
vaak appels en peren in de pluktijd . . .” Ze kneep haar 
tranerige oogen stijf toe. „Z’n Moeder”, viel haar toen weer 
in, ,,die had ook nog er ’s gezeid: ,,Arie. die ken niet teuge 
z'n leed, dadelijk is-t-ie moedeloos en dan ken hem niks 
meer schelen.” 

Aagt steunde al-luider. „Ik ben zoo benauwd”, klaagde 
ze bij zichzelf, „zoo benauwd . . .” En toen ineens wist ze 
ook wel waarom. 

Ze wierp zich wanhopig voorover, en snikte in haar 
kussen. „Oh God, als hij nou z’n eigen verdronken hêt . .?” 

II. 

Aagt wist eigenlijk zelf niet goed, waarom ze nu in haar 
eentje opnieuw langs dat smalle weggetje-aan-het-water 
liep. Ze tuurde schuwzoekend omlaag naar de bultige 
glooiing van zand en steen en beet op haar tanden tot het 
pijn deed ... Ze moest ook gedurig aan de naar-geestige 
dagen in huis terugdenken. En hoe ze telkens weer stiekum 
uitgekeken had naar Arie en allerlei boodschappen verzon 
om langs zijn huis te komen. 

Ze zuchtte zwaar. „Toch vreemd, dat er niks van Arie te 
zien was, heelemaal niks . . . Tjee, en dat je dan toch maar 
doen moest of je bruine boonen met spekvet lustte, en 'n 
kruis in ’n broek kon zetten . . .” 

Sloffend liep ze verder, doelloos . . . 

En alles zag ze door een mist-van-tranen: de breede 
mond van de maan, en de duister-glimlachende zee, en 
yerder-op een minnekoozend paartje: al-loopend zoende 
jongen het meisje, en aan het meisje was iets opvallends. 
Ze had wijd-geplooide rokken aan, een wit mutsje op, en 
bloote onderarmen: het was een Urkerin. 

Aagt tuurde leeg naar hen. 

Ze dacht: „Wat moet hij bar van me houen, Arie, dat hij 
zóó ijselijk wanhopig wezen kon.” Ze steunde onbewust, en 
haar handen werden klam van zweet. 

„Als hii nou z'n-eigen verdronken hêt”, urmde het in 
haar op, „dan zei ik ook nooit meer ’n gelukkig uur in me 
leven hebben. Dan hê-ik ‘n moord op me geweten, dan, dan 
was 't nog maar 't beste als ik ook dood gong . . .” Opeens 
knapte dat . . . 

En het leek of de weg een beetje begon te trillen, en of 
de zeemuur beverig bewoog. 

Aagt greep er zich krampachtig aan vast, ze staarde strak 
voor zich uit, en haar oogen puilden. 

Want de jongen, die met het Urkerinnetje liep, en zijn 
arm om haar heen hield en zijn hoofd tegen haar aandrukte, 
«n haar zoende, dat was Arie . . . 


De kerk te Warmenhuizen. 


In het nabij Alkmaar gelegen Warmenhuizen bezit de 
Ned. Hervormde gemeente een kerkgebouw dat tot de mooi- 
ste van de provincie gerekend mag worden. Weinig dorps- 
kerken zijn van binnen zoowel als van de buitenzijde zulke 
sieraden van het land als deze. En toch, hoe weinig werd tot 
voor kort dit rijke pronkstukje op de plaats zelf 
gewaardeerd! 

Sinds jaar en dag is er in de laatste eeuw aan de kerk 
gelapt en geflikt. Er hebben reparaties plaats gehad, die 
niet doelmatig waren. Men heeft een gedeelte afgebroken en 
ook zelfs een poging gedaan — dit gebeurde een goede 
50 jaar geleden — om het overgebleven gedeelte, dat erg 
scheef gezakt was, weer recht overeind te zetten. Voor het 
laatste doel zijn groote windassen te baat genomen, die van 
het Egmondsche strand afkomstig waren, zoo luidt het ver- 
haal. In plaats van schepen trachtte men daarmee toen de 
kerkmuren naar Z'ch toe te halen, doch het systeem heeft 
moeten falen. Een mooie gewelfschildering, het werk nog 
wel van den beroemden Jan van Schoort, moest enkele tien- 
tallen jaren later wegens bouwvalligen staat van de kerk uit 
het choorgewelf worden verwijderd. Thans is dit schilder- 
werk te vinden in de z.g.n. oefenschool achter het Rijks- 
museum te Amsterdam, een afgelegen oord, waar geen 
bezoeker het zal gaan zien. 

De Commissie voor de Rijksmonumentenzorg heeft ver- 
moedelijk begrepen, dat de toestand als hij te Warmen- 
huizen was, zóó niet langer kon blijven. In 1921 heeft ten- 
minste de architect-teekenaar van het Rijksbureau de kerk 
opgemeten en tevens een kostenberekening gemaakt, nadat 
reeds eerder een grondig onderzoek naar den staat van 
kerk en toren was ingesteld. Een en ander geschiedde 
natuurlijk in overleg met het kerkbestuur ter plaatse. 

Na 1921 werden geen ingrijpende herstellingen meer aan 
het gebouw verricht: men liet den toestand, zooals hij was 
en bepaalde zich voornamelijk tot het herstel van het dak 
van het gebouw, dat in hooge mate lek was. Voorts werden 
die tallooze kleine reparaties gedaan, welke meestal voor 
den dag komen, wanneer een gebouw in staat van verval ver- 
keert. Men „hield het bij”, zooals de technische uitdrukking 
zegt. Aan groote reparaties was (en is) nog natuurlijk geen 
denken, daar de financiën zulks niet zouden dulden. Reeds 
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door het jaarlijks toenemend onderhoud waren de lasten 
aanmerkelijk gestegen en zoodoende moest voor enkele 
jaren een toevlucht worden genomen tot hoofdelijken om- 
slag, om althans in de gelegenheid te zijn de kerkelijke 
middelen op peil te houden. 

Nu zijn sedert meer dan acht volle jaren verloopen en de 
toestand van de Hervormde kerk te Warmenhuizen is er 
begrijpelijkerwijs niet beter op geworden. Intusschen hopen 
optimistisch gestemde belangstellenden misschien nog 
steeds, dat de Regeering, voorgelicht door de Monumenten- 
commissie het noodige op de begrooting zal brengen, om uit 
eigen kas de kerkvoogdij tot restaureeren in staat te stellen. 
Maar die hoop zal dan niet licht worden vervuld, omdat 
ieder jaar aanzienlijke sommen voor andere zeer belang- 
rijke restauratiewerken in ons land worden gevorderd. Tal- 
rijke, reeds aangevangen restauraties verslinden zulke 
groote bedragen, dat slechts zelden een nieuwe begonnen 
wordt. Bovendien volgt het Rijk in zijn wijze van restauree- 
ren tegenwoordig meer en meer een ander stelsel dan tot 
dusverre. 

Thans zien we n.1. een met Rijkssteun uitgevoerde restau- 
ratie meestal op deze manier behandeld: Het Rijksbureau 
voor de Monumentenzorg treedt op als architect en het 
werk wordt dan ter plaatse uitgevoerd met behulp van een 
gemeente-bouwmeester, een opzichter van landsgebouwen, 
of een dergelijk ambtenaar. De onderneming gaat dan 
geheel uit van den betrokkene, b.v. het gemeentebestuur, 
het polderbestuur, de kerkvoogdij, enz, De betrokkene 
bezorgt ook zelf de financiering. En voor het geval het dan 
een belangrijk monument van geschiedenis en kunst geldt, 
is de kans op een Rijkssteun natuurlijk niet uitgesloten. 

Dat de Hervormde kerk van Warmenhuizen met haar 
toren inderdaad een belangrijk monument is, aan het behoud 
waarvan het Noorderkwartier veel is gelegen, wil ik trach- 
ten in het kort hierna uiteen te zetten. 

De kerk, die voor de hervorming gewijd was aan de 
H. Ursula en de XI duizend Maagden, moet in oude tijden 
slechts zeer gering in afmetingen zijn geweest. Die kleine, 
oude kerk sloot toen aan bij een eenvoudigen toren, waar- 
van de grondslagen nog te vinden zijn in de onderste lagen 
steen van den tegenwoordigen toren. Het fundament laat 
n.1. zien, dat de voorganger was opgebouwd uit reuzenmop - 
pen, de bekende groote baksteenen, die in onze streken voor- 
al in de 12e en 13e eeuw gebezigd zijn. Wanneer we daarbij 
bedenken, dat het dorp reeds vroeg genoemd wordt — Van 
Mieris’ Charterboek I, bl. 474, vermeldt een acte van het 
jaar 1288, waarin ,,W ermenhuzeri’ voorkomt — dan blijkt 
de mogelijkheid niet uitgesloten, dat te Warmenhuizen toen- 
tertijd reeds een bescheiden kerkgebouw gevestigd is 
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geweest. Hoe laag het dak van het kerkie uit die dagen 
reikte, is nog te zien aan de moet, die men thans nog in de 
kerk tegen den torenmuur ziet afgeteekend. 

Na een eeuw, of misschien nog langer daarna, bleek de 
kerk te klein en ik veronderstel, dat toen een aanvang is 
gemaakt met een aanzienlijke uitbreiding. Er bestaat alle 
reden te vermoeden, dat toen (n.1. in het begin van de 15e 
eeuw) het choor, dat wij thans nog kennen, tegen het on- 
aanzienlijke kerkje werd aangebouwd. 

Het choor, dat iets hooger ligt dan de kerk zelf, heeft drie 
traveëen en is gesloten met 5 zijden van een 10-hoek. In 1 en 
4 (gerekend van de Noordzijde) ziet men kleine toegangs- 
poort j es, die beide blijkbaar met een lager gelegen choor 
rekening houden; het eerst daarvan is dichtgemetseld. Het 
geheel choor is van ramen voorzien, doch de meeste zijn 
geheel of halverwege dicht gemetseld, iets wat misschien 
ook samenhangt met de verhooging van het choor (men 
denke hier b.v. aan het plaatsen van een altaar). In talrijke 
ramen zijn hier de oorspronkelijke raamstijlen van profiel- 
steen nog aanwezig. 

Niet lang nadat die groote verbouwing heeft plaats gehad, 
zijn er in de kerk alweer aanmerkelijke veranderingen in- 
getreden. Nog in dezelfde eeuw (15e eeuw) heeft het dorp 
Warmenhuizen zich misschien zoodanig uitgebreid, dat een 
nieuwe vergrooting van het gebouw gewenscht was ge- 
bleken. Of het dorp zoo in bloei was toegenomen door 
gunstige ligging of door andere economische voordeelen — 
wie zal het zeggen? Wij tasten wat die dingen betreft in 
het duister. 

Zeker is in ieder geval, dat er een grootsch en voor dien 
tijd bepaald kostbaar plan is uitgevoerd. Als ik 't uit de 
steenen overblijfsels, die de kerk van thans ons biedt, goed 
lees, dan meen ik daaruit te moeten opmaken, dat men 
begon met het restje van het oude kerkje, dus het schip, dat 
nog overeind stond tusschen het toen nieuwe choor en den 
toren weg te breken. Men zette daarna — naar ik veronder- 
stel — een nieuw schip van 5 traveëen in het open gekomen 
vak. Naast het schip werden aan beide kanten zijbeuken 
geplaatst, voorzien van één travee meer dan het nieuwe 
schip telde en zóó, dat die vijfde travee bij den voormuur 
(W. muur) van den toren kon aansluiten x ). Tusschen schip 
en zijbeuken verrezen kolommen , eenvoudig van basement , 
maar met prachtig bewerkte natuursteenen kapiteelen. Cor- 
respondeerend met de kolommen voorzag men de zijbeuken 
van sierlijk slanke kolonetten. Misschien werd ook juist in 

x ) Een merkwaardigheid is wel, dat ’t muurwerk hier 
z.g.n. koud tegen den toren is geplaatst. De Zuider zijbeuk 
telde steeds één travee minder dan die aan de Noordzijde. 


dien tijd tengevolge van de uitgestrektheid van het gebouw 
het choor verhoogd, teneinde naar deze plaats, waar toch de 
eeredienst geconcentreerd was, speciale aandacht te kunnen 
trekken. Uit latere prenten is nog op te maken, dat bij de 
kerk ook zelfs nog (vermoedelijk in denzelfden tijd) een 
dwarspand is aangebouwd, zoodat hier dus een zeer mooie 
en belangrijke dorpskerk was ontstaan. De kroon werd op 
het werk gezet, toen in de volgende eeuw (16e eeuw) een 
sierlijke hooge toren het kleine vroeg-middeleeuwsche 
bouwsel vervangen kon en vooral ook toen de beroemde 
schilder Jan van Schoorl, die in deze omstreken zoo dik- 
wijls vertoefde, terwijl hij zich bezig hield met de bedijking 
van de nabijgelegen Zijpe (1551 en volgende jaren), de 
gewelfschildering in de kerk heeft aangebracht. 

Daar geen schriftelijke gegevens voorhanden zijn over de 
bouwgeschiedenis van de oude kerk van Warmenhuizen, 
meen ik aldus hetgeen wij hier voor onze oogen kunnen 
zien, al is het op een grove wijze, toch eenigszins gedateerd 
te hebben. Naar aanleiding hiervan echter nog een opmer- 
king. Dikwijls is de ouderdom van een gebouw te bespeuren 
uit bepaalde verschijnselen van constructieversiering enz., 
doordat die verschijnselen bij een ander gebouw stellig 
gedateerd kunnen worden. Of deze regel bij hetgeen mij in 
deze kerk trof, opgaat, durf ik nog niet beslissen, maar ’n 
typisch feit is, dat de kerk van W. 'n markante overeen- 
komst vertoont met die van het dorp Haringhuizen 
(gemeente Barsingerhorn N.-H.). Die overeenkomst moet in 
vroeger dagen nog veel grooter zijn geweest, want zelfs een 
teekenaar, die in de 18e eeuw hier werkte en schetsjes van 
verschillende dorpskerken heeft vervaardigd, heeft onder 
een afbeelding van Haringhuizen s kerk de naam Warmen- 
huizen geplaatst. (De teekening bevindt zich in de Alkmaar- 
sche prentverzameling). 

Hetgeen in beide kerken vooral zoo typisch overeenstem- 
de, was de structuur en afwerking van het schip met de zij- 
beuken. Uiterlijk had b.v. de Nd. zijbeuk van de kerk van 
Haringhuizen in zijn W.muur een rond venster en zoo’n 
zelfde venster, op een gelijke wijze geplaatst, had nu ook 
die te Warmenhuizen. Daarbij is inwendig de overeenkomst 
groot. Vooral treft dit in de kolommen. Hoewel de kapitee- 
len te H. nog rijker zijn, is er toch in de afwerking veel 
gelijksoortig. Jammer genoeg kan men z'n gevolgtrekkingen 
over de beide gebouwen niet ver voortzetten, want ook de 
kerk van H. heeft veeren moeten laten. Daar heeft de sloo- 
per nog meer ingrijpend werk verricht dan te W. al reeds 
het geval was. 

Zijn heele geschiedenis leert het gebouw zelf ons niet. 
Maar in de Alkm. Prentverzameling zijn enkele plaatjes 
die bij het onderzoek in die richting behulpzaam kunnen 



zijn. Daaruit blijkt dan ook, zooals ik reeds opmerkte, dat 
de kerk vroeger nog een transept rijk was en voorts, dat 
(verbonden aan de 2e travee uit het W.) aan de Z. zijde een 
portaal was opgetrokken en dat er meerdere daken waren. 
Bovendien stond daar, waar het hooge kruisdak bijeenkwam 
een dakruiter (dus als bij de Gr. Kerk te Alkmaar). Een 
gekleurde prent van Warmenhuizen, gezien van de herberg 
de Moriaan door B. Bulthuis (1794), laat den dakruiter 
nog zien en ook de Zuiderzijbeuk bestond toentertijd blijk- 
baar nog. Spoedig daarna is het waarschijnlijk aan de bouw- 
valligheid en aan de hooge onderhoudskosten te wijten ge- 
weest, dat portaal, dwarspand, dakruiter en Noorder-zijbeuk 
afgebroken zijn en dat het mooie gebouw daarmee jammer- 
lijk verminkt is geworden. 

Tenslotte nog enkele bijzonderheden over den tegenwoor- 
digen toestand van de kerk. 

De muren zijn op verschillende punten verzakt, zoodat 
breede scheuren, die dwars door het metselwerk loopen, 
zichtbaar zijn, varieerend in lengte. 2 ) De Noordel. zijmuur 
helt aanmerkelijk in N. richting en de choormuren hellen m 
tegengestelde richting. Ook de kolommen hebben neiging tot 
hellen, vooral de Nd. zij, die bovendien over de geheele 
linie een emstigen knik vertoont op de hoogte van de 
kapiteelen, ’n toestand, die natuurlijk verergerd wordt door 
het feit, dat er kolommen zijn, die een gedeelte van den voet 

missen. . , , . , 

Noodlotttig is voor het gebouw de uiterst slechte staat 
van de trekbalken, waardoor het verband tusschen de muren 
verdwijnt. De druk van het zware dak verergert dezen toe- 
stand nog. In dit opzicht vertoont de kerk dan ook juist 
dezelfde verschijnselen als de kerk van Oterleek voor haar 

Betreffende dit laatste dient nog opgemerkt, dat nagenoeg 
alle trekbalken in de kerk van Warmenhuizen langs de 
muren afgerot zijn. Ook de sleutelstukken onder de trek- 
balken en die in den N. zijbeuk hebben dit gebrek. De muur- 
stijlen zijn bijna zonder uitzondering aan den muurkant vol- 
komen verpulverd. Zij zijn op verschillende plekken ter 
voorkoming van het afvallen van houtresten met schroten 
omtingeld. Doordat die schroten op bedriegelijke wijze 
geverfd zijn in de kleur van den stijl, valt de slechte toe- 
stand niet gemakkelijk op! . . 

De evenzeer bouwvallige Nd. zijbeuk vindt de oorzaak 
van zijn gebrek binnen, hoofdzakelijk in het verbroken ver- 

2 ) Vooral in den W. gevel van den Nd. zijbeuk door het 
ondoelmatig aanbrengen van ramen in de catechisatie- 
kamer en het onjuist dichten van een gat in het daaronder 
gelegen berghok. 
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band in de kolonetten en buiten in het feit, dat vele con- 
treforten door zettingen en scheuringen geen dienst meer 
verrichten. In ongeveer gelijke mate geldt dit voor het 
choor, dat van binnen een ware ruïne is. 

De toestand van den toren is in verhouding tot dien van 
de kerk niet slecht te noemen, hoewel ook hier ’t muurwerk 
niet overal in goede conditie is en ook de fundeeringen en 
het binnenwerk te wenschen overlaten. Groote schade on- 
dervindt hier ’t muurwerk van de klimop, evenals elders aan 
onze oude kerkgebouwen (Oude Niedorp, Limmen, Bergen). 
Hoe verderfelijk deze fraaie plant kan werken, bleek wel bij 
de thans afgebroken kerk van Oterleek. 

Er zou over den toestand nog meer te vertellen zijn . . . 
Dat de mogelijkheid van afbraak van zoo'n mooi gebouw 
als dit niet denkbeeldig zou zijn, bewijst wel de slooping 
van den mooien kerktoren en de kerk van de naburige 
gemeente Harenkarspel! 

In den zomer van het vorige jaar oordeelde de kerk- 
voogdij te Warmenhuizen de situatie van haar gebouw en 
speciaal van de dakbedekking, zóó critiek, dat zij behalve 
tot de noodige herstellingen aan den Zd.muur, overging tot 
het doen leggen van nieuwe leien (de bedekking was blij- 
kens een toen gevonden lei sedert het jaar 1707 vermoedelijk 
niet vernieuwd geweest) aan de Zd. zijde van het kerkedak. 

Ongetwijfeld was de aldus ingeslagen weg niet geheel de 
juiste, doch het was begrijpelijk en aan de kerkvoogdij 
alleszins vergeefelijk, dat het aldus handelde. De toestand 
werd en wordt ter plaatse bij het jaar bedenkelijker! 

Laten wij hopen, dat hetzij het kerkbestuur ter plaatse, 
hetzij een commissie van belangstellenden uit de gemeente 
Warmenhuizen er den stoot wil geven, het voeren van actie 
wil ondernemen om zoo mogelijk met steun van particulie- 
ren, vereenigingen (naburige kerken), gemeente, provincie 
en rijk de noodige fondsen tot herstel van hun plaatselijk 
monument bijeen te verzamelen. En niet het minste ligt 
zulks ook op het terrein van werkzaamheid van ons his- 
torisch genootschap Oud-Westfriesland! Moge dan het oude 
bouwwerk onder Rijkstoezicht zoo goed mogelijk gerestau- 
reerd worden, opdat het als monument in stand zal blijven. 


Alkmaar, November 1929. 


Mr. J. BELONJE. 


Een „Fundgrube” 


(Uit notaris-protocollen.) 

Met dit woord heb ik in een mijner werkjes („De Zaan- 
streek voorheen en thans”, 1931) de notaris-protocollen 
betiteld. Men vindt in deze oude stukken inderdaad een 
haast onuitputtelijke mijn van materiaal over bijna alle 
zijden van het menschelijk leven. Letterlijk alles werd een 
of meer eeuwen geleden „voor den notaris gebracht . . . en 
op wijdloopige manier (hoe kon het ook haast anders in het 
„degelijke" Nederland?) op papier gezet. Lezers, dat 
was nog eens papier! Waar het droog bewaard is (hoe uit- 
nemend gebeurt dit thans in onze archieven, maar — mag 
men er onder verzuchting bijvoegen — hoeveel kostbaar 
materiaal is daardoor verloren gegaan!) kan men de deug- 
delijkheid van dit papier bewonderen. Moge het regiem in 
alle hedendaagsche archieven heerschende zijn, dat zich op 
het standpunt stelt: „de zuinigheid mag de wijsheid met 

bedriegen". „ , É .., , 

De testamenten! Hoe aardig in den stijl van ^ en 
tijd! — klinkt het, dat de comparanten, „d eersame A. en 
B., „geëchte man en vrou", overwegende „dat mets see- 
ckerder is dan de doot en niets onseeckerder dan de ure 
van dien", geheel vrijwillig een beschikking willen nemen, 
en „van deser werelt niet willen scheyden sonder alvorens 

van hun tij delijcke goederen hun van godt Almachtich ver- 
leent gedisponeert te hebben, doch alvorens tselve te doen 
soo verklaerden sij testateuren hun Ziele soo haest die uyt 
hun Lichaem gescheyden sal syn te beveelen in de onbegnj- 
pelijcke barmhartigheyt Godts". De redactie is hier zeer 
afwisselend; de bedoeling dezelfde. 

Overdrachten, schuldbekentenissen , contracten, bijleggen 
van familie- en burengeschillen, attestaties van „in arbeyt 
sijnde" (= barende) vrouwen, die terwijl zij „een kind 
halen" 1 ), terwijl zij ongehuwd zijn, onder getuigen ver- 
klaren, wie de vader van het kind is, waarop dan de 
„vroemoer" of een ander dit „getuycht, attesteert ende ver- 
claert" voor den notaris — dit en zooveel meer vormt den 
inhoud der notaris-protocollen, waaruit ik u iets ga vertellen 
betreffende de oude geschiedenis van West-Friesland vóór 


1 ) Een kindje werd op verschillende plaatsen gehaald. 
Welke waren de verhalen in West-Friesland? 
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en omstreeks 1600. Het eerst heb ik daartoe onderhanden 
genomen Johan Goossens van Haerlem, Notaris te Hoorn. 
Ik had bij dit uitstapje het windje mee, want al spoedig 
vond ik een paar belangrijke stukken betreffende 

LAMBERT MELISZ. c.s. 

Aan geen inwoner van Hoorn behoeft — vermoed ik — 
de historie van Lambert Meliszoon te worden verteld. En 
zou het (of behoorde het tenminste) anders (te) zijn in de 
Zaanstreek? De historie van beide is dus gebaat met de 
publicatie van de volgende stukken, waarvan het eerste te 
waardevoller is, omdat het eigenhandig door Lambert is 
onderteekend. 


I. 

Op huyden den XXIX Augusti ano XVc negen en tach- 
tich Compareerde voor mij Notaris en getuygen hyer onder- 
gesz. deersame Lambert Melisz. poorter tot Hoorn oudt 
ontrent Lil Jaren en heeft bij syn mannen waerheytjn plaet- 
se van eede getuycht verclaert en gedeposeert Tuycht ver- 
daert ende deposeert mits desen waerachtich te wesen dat 
hy deposante voorsz aen Gerrit Frerixsz Wit s.g. ten ach- 
teren was seeckere penn tot betalinge va welcke somme 
van penn Gerrit Wit hem deposant assigneerde op Engbert 
van Heussen die welcke den deposante voorsz transporteer- 
de seeckere custingbrieff spreecken op Seynto pietersz 
requirat voorn. Op de marge hoogerop vermeld: Rechtelk 
verdaecht omme der waerheyt getuygenisse, te geven ten 
versoucke van Seynto Pietersz versz. en wilde die deposan- 
te custingbrieff versz nyet accepteren voor ende aleer Seijte 
pietersz voorn die schuit bekende. Is hem deposat versz. 
oock wel indachtich dat ten selffden tyde hij deposant met 
Heussen totten requirante gegaan is ome die meninge van 
Seynte te verstaen En heeft Seynte met Heussen eenige 
woorden gehadt va een paert dat Seynte den voorn Heussen 
geleent hadde en by hem versuymt was datter daer over 
gestoruen is soe Seynte seyde, Sulcx dat sy te samen lange 
en veel woorden hadden en accordeerden ten laetsten Son- 
der dat hy deposant weet te seggen Op wat conditiën en 
voorwaerden ofte met wat woorden sy ouereen quamen aleer 
Seynte die Custingbrieff wilde bekennen en Heussen goet 
doen. Alle tgunt voorsz. is verclaerde hy deposante versz. 
(enz.) (Handteek. van getuigen, notaris en van 
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Naar men weet, heeft de familie van Lambert Melisz. te 
Hoorn een goede positie gevonden. Zijn broer Evert is er 
notaris geweest, Jan was er chirurgijn en schoolmeester. 
Een derde broer heette Dirk. 

Nooit heb ik ergens den naam der geredde vrouw gelezen. 
Die wordt ons hier genoemd, n.1. Nies Everts dochter. Naar 
haar vader is dus haar zoon de notaris genoemd. 

De edelmoedigheid, door Lambert aan zijn moeder be- 
wezen, steekt wel scherp af tegen wat we hier omtrent de 
behandeling door haar zoon Jan hooren getuigen. 

W.s. is de in de 3e akte genoemde Gerrit Melisz. ook haar 
zoon geweest. 

,,Op huyden den XXVIII en Semtembris ao XVc negen 
en tachtich compareerden voor my Notario publico en ge- 
tuygen hyer ondergescr deerbare Neel Mieusdr huijsvrouwe 
van Claes Elemansz oudt omtrent LUI Jaeren, Jan Claesz 
haeren soon oudt omtrent XX Jaeren en Brecht Jansdr oudt 
omtrent XXXIIII Jaeren alle Inwonen poorteren en poor- 
tersschen der stede van Hoorn Rechtelicken verdaecht zijn 
Omme der waerheyt getuygenisse te gheven Ter Instantie 
en versoucke va Evert Melisz Notarys en poorter der voorsz 
stede. En hebben te samen te samen en elck besonder by 
haeren mannen en vrouwen waerheyt respective getuycht 
verclaert en geaffirmeert (enz.) waerachtich te zij al tgunt 
hiernae volcht ende gescr. staet. Inden eersten verclaert 
Neel Mieusdr voorsz waerachtich te zyn dat Jan Claesz 
haeren soon voorsz met haeren jonckse soon Cornelis 
Claesz onder Jan Melisz des Requirants broeder schoole 
gegaen heeft omme lesen en schrijven te leeren nu omtrent 
geleden drye Jaeren en dat haer deposante alsnoch wel 
jndachtich is dat haeren voorsz kinderen dicmaels wter 
schoole gecomen zij en hebben haer deposante geclaecht dat 
haeren meester Jan Melisz voorsz sijn eygen moeder seer 
sloech buylich en blaeu Twelch sy deposante voorn nyet lan- 
ger en mochte lyden overmits haeren kinderen nyet langer en 
begeerden ter oorsaecke versz. aldaer te frequenteren en 
is ouer sulcx veroorsaeckt gheweest totte moeder van Ja 
melisz versz te gaen en haer dat selffs mondelinck aff te 
vragen/Twelck doen en tselffde haer affvragen off alsoo 
Jnder waerheyt aws / heeft sy deposante Nies (sic) 
Everts dr moeder va Jan Melisz geheel blaeu om haeren 
oogen en aenschij te wesen beuonden na dat syt eens ofte 
tweemael genegeert hadde / heeft sij Nies Everts dr tselffde 
bekent va haeren soon Jan Melisz haer gesmeten te wesen 
den deposante voorsz verbieden dat syt niemand zeggen 
soude wt vrese van Jan Melisz haeren soo versz. Naer wel- 
cken tyt sy deposante voorsz. selffs i psone gegaen ten 
huysse van Evert Melisz requirante voorsz En hem gewaer- 
schout dat sijn moeder alsoo gesmeten werden en hem 
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gebeden dat hij daerinne soude voorsien. 

Jan Claesz voorsz attesteerde mede jnder qualite als- 
boven dat hy deposante versz ten huyse van Jan Melisz 
frequenteren wel gesien heeft (enz.) 

Brecht Jans dr voorsz verclaerde waerachtich te wesen 
dat ten tyde doen sy deposate Dirch Melisz haeren vorigen 
man hadde en Nies Everts dr. met Jan Melisz mit haer jnne 
woonde dickwils gehoort heeft dat Ja Melisz voorsz met 
syn moeder groote beroerte hadde op den camer op de wel- 
cken sy woonden en dat sy deposante oversulcx dickwils 
haeren ma nae boven gesonden heeft omme te besien watter 
was En dat Nies Everts dr tot menichmael toe gecomen is 
en geseyt heeft dat Jan Melisz haeren soon haer alsoo 
gesmeten hadde/haer thoonen die blaeuwe armen dien hij 
haer geslagen hadde. 

Alle tgunt verser is verclaerden sy deposanten (enz.)” 

III. 

Op huyden den Xllen February XVc negentich com- 
pareerden voor my Notaris en getuygen hier ondergesc. 
deersaeme Jan Claesz oudt XXVIII Jaeren en Lucas 
Meijnertsz oudt omtrent XXIIII Jaeren beyde swaert- 
veegers en Inwoonders deser stede Hoorn Rechtelk ver- 
daecht zijn omme der waerheyt getuygenisse te gheven Ten 
versoucke va Joost Clavers medepoorter tot Hoorn versz. 
En hebben bij haeren mannen waerheijt jn plaetse va eede 
op hunlieder consciëntie verclaert getuycht en geattesteert 
waerachich te wesen dat sy getuygen te samen en elex va 
hun bysonders op ghisteren des avonts omtrent ses uren 
ghesien hebben Gerrit Melisz des Requirats schoonbroeder 
wt sijn eygen huyse gaen naert noort jnt huijse va Melis 
Ewoutsz sijn vader en schoonvader van Requirante Seggen 
tot meerder affirmatie va desen dat sy hem Gerrit omtrent 
den sleutel wesende gegruet hebben jut verbij gaen seggen 
Goeden avont Gerrit Melisz Waerop hy Gerrit antwoorde 
goeden avont maets" (enz.) 


Zaandam. 


S. LOOTSMA. 



Hors d’ouvre. 


(Uit het protocol van Jan Goossens van Haerlem, 
Notaris te Hoorn.) 

Dr. Van Balen Blanken bezwoer mij het artikel over 
Lambert Melisz eerst te doen opnemen. Hij schopte daar- 
door het geheele menu in de war, wat men misschien van 
dezen geroutineerden tafelpresident niet zou hebben ver- 
wacht. Zou ik echter iets durven doen, wat nog maar bitter 
weinigen hebben bestaan: „den dokter van Spanbroek" iets 
te weigeren? Alzoo dus nu „hors-d’oeuvre”! 

Meerderen zullen hierbij iets van hun gading vinden. Bij 
enkele punten geef ik eenige toelichting. 

20 April 1588 compareert, d.i.: verschijnt voor den 
notaris, „Claes Gerbrantsz Scheur poorter en waerdt jn die 
Roo Leeu tot Hoorn”. 

4 Nov. 1589 is er sprake van koopmansgoederen, w.o. 
„ses booten crenten en 4 carteelen lamoenen”. (Het woord 
„carteel" of quarteel treft men later vooral aan bij de wal- 
vischvangst: het was een ton voor spek of traan.) „ Boot zal 
ook wel vat of kist beteekenen. 

14 Maart 1590 komt onder erfgoederen voor „VA hon- 
derd 25 roeden saetlandts in den banne van Schellinck- 
houdt . . . aende Wymaers” . 

Met dat woord „wymerts" is het een interessante, echter 
niet geheel opgehelderde geschiedenis. In een serie artikelen 
(Juli/Aug. 1931) heb ik in de „Leeuwarder Courant" onder 
den titel „Sporen van oud-communaal grondbezit in Fries- 
land" o.a. over dit woord en over het vroeger ook in W. 
Friesland voorkomende woord „hemrik" uitvoeriger ge- 
handeld. „ _ 

Hamrik of hemrik is nl. ontstaan uit de woorden „hem — 
dorp, een „mark”, d.i. het tot de oude dorpsgemeenschap 
behoorende grondgebied. langzamerhand ging dit com- 
munale bezit of gebruik verloren, doch nog lang herinnerden 
namen van landerijen aan hun oorsprong in dezen zin. Nóg 
zijn in Friesland landnamen als „hemrik" en „meenschaar" 
in vrij groot aantal aanwezig. Ook in W. Friesland hebben 
ze bestaan: daar vindt men b.v. ten N.W. van Valkoog „den 
Hemelrijkshorn” . Dit is onmiskenbaar voor dit eenmaal bui- 
tendijksche land (aan het Zijpe) de verbastering van Hem- 
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rik. Ook in Friesland trof ik bij Harlingen een dergelijke 
verhaspeling aan, en verder bij Assendelft. (Bij Pingjum, 
een Friesch dorp dicht bij Harlingen, vindt men als land- 
naam „hemdrok”, al evenzoo oorspr. hemrik.) 

Het in mijn vroeger opstel over „Zeevarende Beurzen” 
bij Hanwert genoemde „Himmert” reken ik ook tot de hem- 
riksfamilie. 

Dit aanloopje nam ik, om ook iets van den naam 
„wymerts" te zeggen. In Friesland trof ik dezen alleen aan 
voor een water. In W. Friesland en overig Noordholland 
komt hij voor als naam van waters, dijken en landerijen, wat 
trouwens ook met „gouw”, „weiver”, „wijzend” en allicht 
andere het geval is. 

„Wymer (t)s” nu is het zelfde als „wymerik” dat bij 
BOEKENOOGEN („Zaansche Volkstaal) genoemd wordt 
in verschillende spelling: „wijmerif c)k”, „wijnmar ct” , 
„ wijmrick ” en zegt dan verder: 

„Wijmerik is wellicht een samenstelling met het woord 
merk, mark, waarmede ook Ofri. hamrik (hamreke, ham- 
merike, hammerke, hemmerik, hemmertse) nog in Friesl., 
Gron. en Oost-Friesland als naam van gemeenschappelijke 
dorpsweide bekend, is samengesteld." Op de „kaart v. d. 
Uytwaterende Sluysen” vinden we als naam van een vaart 
nabij Sloterdijk „de wy Markt”. *) 

I 

Nog wat verder in de Oudheid terug: 

14 Juli 1590 compareeren ,,Mr. Pieter Costerus Doctor 
inden Medicinen en Mr. Harman Lubbertsz stadts Chyrur- 
gijn , beide poorters te Hoorn. Aan den man, op wiens ver- 
zoek de beide heeren verschijnen, is een groote schedel- 
wonde toegebracht. Zij verklaren, „dat . . alle wonden vant 
hooft (naer getuygenisse van alle doctoren en Chirurgijns) 
periculoos [ = gevaarlijk] zyn en oversulcx goede toesicht 
moeten hebben, als Hippocrates oeck selffs getuycht." 

Hippocrates is de geleerde Grieksche geneeskundige, die 
van 460 377 te Cos in Klein-Azië leefde en werkte. Bij 

hem zwoeren nog ettelijke eeuwen lang als een onfeilbare 
de doctoren en chirurgijns. 

11 Dec. 1590: in een huwelijks- en boelgave wordt genoemd 
,,een half vierendeel Lants genaempt die Batou leggen (de) 

tot Grosthuysen jn beschoot " Dezen naam vond ik ook 

in Friesland als Batue en Batwe. Welk verband er is tot 


H Wie doet eens een poging alle nu nog bekende land- 
namen in West-Friesland te verzamelen en te rangschik- 
ken? Laat een „Westfriezendag" de opdracht daartoe maar 
eens aan het bestuur geven, dat immers onder de leden 
genoeg landbouwers , notarissen, polderbestuurders, onder- 
wijzers en dgl. telt. Doen?? 
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den Gelderschen naam Betuwe, waag ik voorshands niet te 
opperen. 

26 Dec. 1590: in een attestatie genoemd een stuk land 
„leggen jn Woggenumer baij" =? 

13 Oct. 1590 verklaren comparanten „dat die van noor- 
der Cogge/ofte arbeytsluijden uijt haeren naeme ... 2 Oc- 
tober . . . begonnen hebben te leggen en op te rechten see- 
ckere houten sluyse . . aent eynde van den Wyseneyndt . . 
In dezen vorm trof ik het woord nooit aan. Of het de juiste 
(totnutoe niet voldoende verklaarde) vorm is? 

7 Febr. 1591: een stuk land genaamd „die wester wou, 
leggende ju Swaech". 

9 Jan. 1591 is sprake van twee „geswaegers ... als 
hypoteecque hebben, opten Steenouven ’) van Jacob Boes 
staen jnden banne van Vrsem ‘) 


Zaandam. 


S. LOOTSMA. 


i) In oude stukken staat u dikwijls voor v en omgekeerd, 
zooals beide voorbeelden bewijzen. 


Het Heidensche kerkje te 
Westwoud. 


Het in 1876 afgebroken, bij overlevering zoo genoemde 
„Heidensche Kerkje stond op een door een ringsloot geheel 
omgeven heuvel, met geboomte beplant, welke hoogte nog 
aanwezig is, en nu als begraafplaats dienst doet. 

De plek, waarop het kerkje stond, wordt door de 
bewoners uit de omgeving tot op dezen dag kortweg ge- 
noemd „de Heiden”, welke naam vroeger zeker voor het 
kerkje zelf zal gebruikt zijn. Een dergelijke kunstmatig op- 
geworpen heuvel was wel noodig als waterkeering in die 
oude tijden. Dit zeekleiland toch was reeds zeer vroeg 
bewoonbaar. 

Tegen het geweld der zee beschermde men zich door 
hoogten (terpen) op te werpen. In verband hiermee moet 
echter met vergeten worden, dat de bodem toen niet zoo 
laag was als thans. Het niveau van het buitenwater moet 
aanmerkelijk hooger geworden zijn ten opzichte van het 
land. 

Het kerkje zelf zou herinnerd hebben aan den Heiden- 
schen tijd. 

^ r ^ s ^ en ^ er ^ dus, die misschien, of liever zeer waar- 
schijnlijk gebouwd werd ter vervanging van een heidensche 
offerplaats. 

nu Da l r f n L e j n , h ® idensche plaats kerstende, door er een 

ristehjk bedehuis op te bouwen, is een meer voorkomend 
verschijnsel. Immers reeds Paus Gregorius ried in 601 aan , 
op de plaatsen van de heidensche offersteden Christen- 
kerk j es te bouwen, om zoodoende de heidensche feesten in 
Christelijke te veranderen, en daardoor de bevolking 
gemakkelijker vertrouwd te maken met het Christendom. 

De alleroudste kerkjes waren van hout, gebouwd in de 7e 
en 8e eeuw, toen hier het Christendom het eerst werd 
gepredikt. 

Het jaar 1000 was voorbijgegaan, zonder dat, zooals 
velen toen meenden, dat in genoemd jaar zou gebeuren, de 
wereld was vergaan. 

Na het kritieke jaar 1000 werden de houten kerkjes 
allengs vervangen door die van duurzamer materiaal, en 
wel van steen. 
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Eerst omstreeks het jaar 1000 kon men het Christendom 
hier te lande als gevestigd beschouwen. 

Wegen waren er toen niet in West-Friesland. De voor den 
kerkbouw te gebruiken tras of tufsteen moest per scheeps- 
gelegenheid worden aangevoerd, en wel hoofdzakelijk van 
den Rijn, inzonderheid uit de groeven van Andernach. 

De omstreken van Andernach moeten in de 11e en 12e 
eeuw groote hoeveelheden tufsteen geleverd hebben voor 
kerkbouw. 

Oorspronkelijk waren van steen opgetrokken gebouwen 
bij de Friezen onbekend. 

In de elfde eeuw kwam hierin verandering; men begon 
toen langzamerhand de gebouwen van steen op te trekken, 
onder gebouwen dan uitsluitend te verstaan kerken en 
kloosters. 

De gebruikte bouwstof was de genoemde bergsteen. Eerst 
veel later ontwikkelde zich baksteenbouw in de Friesche 
gewesten. 

Het Heidensche Kerkje dan was geheel van tufsteen op- 
gebouwd. Dit wijst dus wel op den zeer hoogen ouderdom 
daarvan. Boven den ingang stond een steen met het 
opschrift 333. 

In de kerk zelf bevond zich een opschrift waarop: 

Door dees Incornatie suldy wel onthouden 
Het jaar dat die Heydenen dees Kerke bouden. 

Anno 333. 

Dus zou hieruit moeten blijken, dat het kerkje in het 
jaar 333 gebouwd was. 

Niet ten onrechte werd dit betwijfeld. Anderen meenden 
dat men lezen moet 1333. Het duizendtal zou dan weg- 
gelaten zijn, een gewoonte eigen aan dien tijd. 

De oudste steenen gebouwen in de Friesche gewesten 
waren zeker niet ouder dan het begin der elfde eeuw. 

In den loop der 12e eeuw was de tufsteen reeds bijna 
geheel verdrongen door den baksteen. 

Van het kerkje zelf is niets meer over. 

Afgebroken in een tijd dat aan monumentenzorg nog niet 
de noodige aandacht werd geschonken, bleef alleen over de 
heuvel, waarop dit zeer oude kerkje stond. 


Westwoud. 


J. KOELEMEY. 


Uit een familie archief. 


(Copie-akte uit familie-archief Semeyns de Vries.) 

Ingezonden door Mr. J. de Vries van Doesburgh. 

Op huyden den 18en february 1589 compareerden Thoenis 
Syboldsz. out 25 jaren Seger Dirixsz. out 23 jaren beyde 
vuyt bovencarspel. Cornelis pietersz. out 19 jaeren ende 
Jan Isbrantsz. out 18 jaeren beyde van venhuysen Rech- 
tel etc. ter instantie van Ente pietersz. grootschipper vuyt 
bovencarspel Ende verclaerden getuychden en deposeerden 
by heurluyder respectieve consciëntie inplaetse van eede 
aen handen myns notaris wettelicken stipulerende waerach- 
tig te syn dat sy attestanten mettet schip van voornoemden 
Ente pietersz van lissebona tseyl syn gegaen mette Armade 
des Konincx van Spangnien ende dat syluyden in zee ge- 
comen synde wel drye dagen lanck van danderen scheepen 
van deselve Armade werden voortgesleept overmits heuren 
grote mast in zee was gebroken. 

Verclaerden voirts dat syluydens ten laesten van de 
Armade synen verlaten ende vuyt heuren schepe gelicht, 
deur bevel vanden Hartog van S. Lucas, soe daer geseyt 
werde) den ^ soldaten ende de helft vande duytsche boots 
gesellens ende daer jegens weder in haerluyder schip 
gesonden twaelff Spaensche boots gesellens met een spaen- 
sche stuyrman omme tselve schip in den naesten haven te 
brengen. Attesteerden mede dat syluydens daer nae syn 
gecomen inde haven ponte vedre alwaer vuyt heurluyder 
schip gelicht werden tspaensche volck mette paerden ende 
de seylen vant schip aen tlant werden gebracht, behalven 
alleenlicken een fock ende voirmarsseyl 'twelck heymelick 
int schip was verborgen, toecomende ende alsnu geresti- 
tueert Jan pietersz Schram grootschipper tot Enchusen, 
hebben mede sy Attestanten aldaer bestaen mettet schip by 
nachte secretelicken vandaer tontseylen, wesende in alles 
nyet meer int getalle dan twaelff mannen met vyer jongens 
wesende een halff scheepsvolck tot sodanigen schip; behal 
ven dat den stuyrman onder denselven twaelff mannen 
begrepen, nyet ofte wynich ervaren was. Hadden sy Attes- 
tanten aen victualie nyet dan broot ende wijn, aen geschut 
nyet dan twee gotelingen, toecomende ende alsnu geresti- 
tueert Harcke harckesz Grootschipper tot Enchusen, aen 
seylen nyet dande voirsz. int schip verborgen fock ende 






voirmarsseijl, aen touwen nyet dan twee halve touwen, be- 
halven dat haeren grooten mast gebroken was. Hebben 
mede sy Attestanten in heuren vertreck gehoirt een groot 
Rumoir aent lant van horens te blasen, vuyren ende anders 
waerdeure tgheele scheepsvolck een grote schricke ende 
vrese es overgecomen, sorghende dat sy noch inde haven van 
de Spangnaerden souden mogen vervallen ende omlyff ende 
leven werden gebracht. Hebbende nyettemin in aller vlijt 
bv nacht ende dage vande affsacken ende cnapsacken int 
schip bevonden een fatsoen van een groot schoverseyl tsamen 
geraept soe sy best vinden en mochten. Ende synen alsoe 
mercklicken deurde handt Goods, vuyte handen der Span- 
ginaerden bevryt en alhyer int lant gecomen. sonder dat sy 
oick int minsten beschadicht syn geweest vande Armade. 
dyen syluydens achteromme engelant voirbij synen geseylt 
geweest, soe sy verclaerden naderhant verstaen te hebben. 
Hyermede besluytende haerluyder depositie, versoucken- 
de etc. 

Aldus gedaen ten huyse myns notaris daerby wesende Mr. 
Ghert Daneborch chirurgyn ende Pieter hermansz. camer- 
bode binnen derselver stede als getuygen daertoe versocht 

(door allen geteekend met den Notaris Willem 

Cornelisz Int Wijnhuijs). 


In ’t Wijzender- en Houterveld 


Kent u, lezer, lezeres! ’t Wijzender-, ’t Houterveld?. . . . 
Niet! . . . Dan mist u de kennis van veel schoonheid, ’t Is 
waar, wij weten ’t, gij kent de meren van Friesland; de 
heide van Drente is u bekend; gij wandeldet in de bosschen 
van Gelderland en beklomt de heuvelen van Limburg; de 
vennen van Noordbrabant trokken uw oog en uw hart, en 
de Zeeuwsche stroomen, gij hebt ze bevaren, en de eilanden 
daar, omgeven door hooge en zware dijken, ze wekten uwe 
bewondering, niet minder ’t stedenschoon en de rijkdom 
van hoofdtooi en kleederdracht op de Zeeuwsche eilanden. 
Maar wat ge niet kent, en nog nimmer hebt gezien, dat is de 
schoonheid van eigen land, van ’t Westfriesche polderland, 
dat land, waar ge leeft en werkt en strijdt; waar ge deelt in 
de liefde van velen, waar haat en verdachtmaking uw deel 
zijn van anderen, maar waar de schoonheid van ’t landschap 
onmiskenbaar aanwezig is, zoo goed als in ieder andere 
plek van 't land of daarbuiten. 

Wij dwalen er vaak langs weide en veld. En in de een- 
zaamheid is ’t ons wel daar te wezen. Dan genieten we van 
Gods wonderbare schepping, dan onttrekken we ons aan 
’t klein-menschelijk gedoe, en ’n gevoel van groote dank- 
baarheid komt over ons dat ’n Hoogere Macht ’t gevoel en 
de liefde in ons heeft gelegd om dit alles te kunnen genieten 
en in ons op te nemen. 

Waar ’t ligt? . . . Kent ge den Polderdijk ,,De Wijzend”, 
onder de gemeente Hoogkarspel en Westwoud, welnu, daar- 
van ten zuiden ligt ’t gebied van den beneden- en gedeelte- 
lijk van den bovenpolder van den voormaligen Houter- 
polder, welk gedeelte bekend staat als ’t Wijzender- en 
Houterveld; ten noorden wordt 't begrensd door het dorp 
Venhuizen, oostwaarts ,,’t Oostergouw” genaamd, en ’t ge- 
hucht den Hout. Richt u nu de blikken noordwaarts, dan 
ontmoet uw oog 't Protestantsche kerkje van Hoogkarspel, 
door hoog geboomte bijna voor 't oog verborgen, datzelfde 
kerkje, waaraan voor ons zooveel dierbare herinneringen 
zijn verbonden; even oostwaarts daarvan verrijst de kerk 
der Roomsch-Katholieken, en onwillekeurig gaan onze 
gedachten naar 't oosten van Europa, naar ’t onmetelijke 
Russische Rijk, waar 'n volk lijdt en strijdt voor de vrijheid 
van geweten, en weer komt over ons ’n gevoel van groote 
dankbaarheid, dat wij wonen en leven in ’t vrije land der 
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Westfriezen, waar ieder God kan dienen naar de inspraak 
van z’n hart. 

Nog zijn de boomen kaal en dor, maar zij houden reeds 
de belofte in zich van ’t groene looverdak als 'n streeling 
voor 't oog. 

Even meer oostwaarts rijzen de ranke torenspitsen naar 
omhoog van de kerken van de dorpen Lutjebroek en Groo- 
tebroek en Bovenkarspel, en heel aan den oostelijken 
gezichtseinder ontmoet uw oog ’t wazig beeld van den Zui- 
dertoren van Enkhuizen, en van dien, — pas voltooid, — 
van de kerk der Roomsch-Katholieken. Nog meer oost- 
waarts ligt de Broekerhaven, in de geschiedenis nog bekend 
als haven van de voormalige stede Grootebroek, en ziet ge 
den hoogen schoorsteen van ’t stoomgemaal van den Polder 
Het Grootslag, trouw de wacht houdende over de veilig- 
heid en de vruchtbaarheid van ’t Westfriesche Polderland, 
en die z’n rookpluimen naar omhoog doet stijgen, zoodra de 
regen het water doet rijzen in slooten en vaarten, die 't pol- 
derland als zilveren linten doorsnijden, zoodra de voor- 
jaarszon haar milde stralen schiet over weide en veld. Even 
verder ziet ge ’n tweeden hoogen schoorsteen, dien van 
’t voormalige machinegebouw van den in den Polder Het 
Grootslag opgenomen Houterpolder, wiens glorie is ver- 
gaan, en welk machinegebouw thans tot 'n veestal is ver- 
vallen. Zoo vergaat al ’s werelds glorie, al ’s werelds roem. 
Daar ligt ook de Zuiderdijk van Drechterland, trouwe 
wachter bij naderende hooge vloeden, door stormgeweld op- 
gedreven tegen Westfrieslands kusten. Nog zuidelijker 
begint ,,’t Oostergouw” van Venhuizen; de spitse boeren- 
daken van even zoovele woningen zeggen u, dat ’t vee- 
houdersbedrijf daar nog een der hoofdmiddelen van bestaan 
is. En in gedachten zien we den boer z’n vee voederen, z’n 
kalveren en lammeren en biggen, en al 't jonge gedoe, dat 
in deze tijden van 't jaar ’t eerste levenslicht aanschouwt, 
en dat alles doet hij vaak met ’n liefde en ’n zachtheid, 
waarvoor ’t redelooze dier zich vaak, o, zoo dankbaar 
toont, vaak dankbaarder dan menig menschenkind. Daar 
verzorgt de boerin met moederlijke liefde vaak een door het 
moederschaap verstooten lam, of drenkt de roepende kal- 
veren, om dus doende den arbeid van haar in deze tijden 
druk bezig zijnden man te verlichten. Om de boerderijen 
hier en ginds hoog geboomte, om straks in ’t warme jaar- 
getijde schaduw te geven voor de bewoners na drukken 
arbeid bij ’t maaien en hooien. 

Meer westwaarts ligt ’t vriendelijk gehucht den Hout, 
vredige stilte, en aan de westzijde wordt het Wijzender- en 
Houterveld geheel doorsneden door den Houterweg, die 
genoemd gehucht met ’t dorp Hoogkarspel verbindt. Nog 
verder geheel aan den westelijken gezichtseinder ligt de 
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westelijke grens van 't Wijzender- en Houterveld, daar 
waar de weg „Den Hout" zich geheel verliest in den weg 
,,'t Zittend”, en uw oog wordt bekoord door de Binnen- 
wijzend met haar hoog geboomte, en waar tusschen 't schil- 
derachtig kerkje der Protestanten 't zoo wondergoed doet. 

En wanneer ge dan midden in 't veld dwalende, dat alles 
oyerziet, dan ontmoet uw oog in de onmiddellijke nabijheid 
hier 'n kleinen watermolen, die, al draaiende, z’n vreugde 
uit over de komende lente, daar nog ’n enkele rij knot- 
wilgen, aan wier voeten ’n kudde of koppel schapen rustig 
graast, reeds zich te goed doende aan de eerste gras- 
sprietjes, en wier bekken, naar ’t schijnt, nooit of te nimmer 
staan. 

Hier op ’n kluitje aarde staande, of hoog, ’t luchtruim 
klievende, en steeds hooger stijgende, zingt de leeuwrik on- 
afgebroken z’n lied, als wilde hij daarmede God danken 
voor de nabije lente; ginds laat van ’n enkel kievitenpaar 
t mannetje onrustig z n roepen hooren, vol zorg voor zijn 
broedend wijfje, dat zich vol moederlijke liefde geeft voor 
de blijde gebeurtenis, die binnen enkele weken is te wachten 
in ’t gezin van ’t kievitenpaar. 

Noordwaarts snort ’n aankomende trein uit de richting 
Enkhuizen t station „Hoogkarspel" binnen, en andermaal 
wijzen de talrijke goederenwagens daarachter op de vrucht- 
baarheid van Westfrieslands landouwen, terwijl meer ver 
verwijderd uw oog in t zuidoosten ’n kleiner treintje ont- 
dekt, dien van de lijn Enkhuizen — Wijdenes — Hoorn, ook 
wel „de Zuider-Expresse”, oftewel „de Koektrommeltjes" 
genaamd. 

Tusschen de eerste grassprietjes komt zoo hier en daar 
reeds ’n enkel madeliefje kijken, en onwillekeurig gaan onze 
gedachten op tot onzen grooten dichter Nicolaas Beets, 
waar hij zong: 

„Spreid vroolijk, tusschen gras en kruid, 

Het hagelwitte kroont jen uit, 

Om ’t hart van louter goude! 

Al valt ons ’t voorjaar schraal en ruw, 

Wat, Madeliefje, deert het u? 

Gij zij t niet bang voor koude." 

„Gij wacht niet tot, met zomerpracht, 

De zon vroeg opstaat in haar kracht, 

In ’t purperkleurig oosten; 

Maar komt ons, need’rig als gij zijt, 

Van een gerekten wintertijd 
Met goelijk lachje troosten.” 

En ter zelfder tijd breekt ’n schichtige zonnestraal zich 
door de wolkengevaarten baan, en doet haar schijnsel wer- 
pen op de roode pannendaken van de huizen en huisjes in 
t oostelijk gedeelte van „De Streek", en vertoont ons 
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’t landschap in ’n ondeelbaar oogenblik aan onze oogen in 
al z’n schoonste pracht. 

'n Rilling gaat ons door de leden, en wij gevoelen onze 
kleinheid bij 't aanschouwen van zooveel schoonheid. Zoo- 
veel schoonheid, die velen nooit of tenimmer zien, zooveel 
pracht, welke tot velen nooit of tenimmer spreekt. 

En langs den slootkant verder dwalende, zien we reeds 
’t kroos in de slooten groeien, terwijl ter zelfder tijd ’n een- 
denpaar verschrikt opvliegt bij ’t ontdekken van ’n een- 
zamen wandelaar in het gebied, waar ’t zich in de eenzaam- 
heid veilig waande. 

Dan eindelijk van onzen tocht huiswaarts keerende, voert 
onze weg langs enkele woningen van even zoovele kleinen 
dezer aarde, en met 'n enkelen bewoner, die aan den weg 
staat, maken we ’n praatje, en we hooren van zijne behoef- 
ten en nooden. Deze huisjes, we kennen ze, zooals we in 
deze streken wel eens zeggen ,,van haver tot gort”, en voor 
enkelen zou ’t, heusch! geen overdadige weelde zijn, wan- 
neer ze prijkten met 'n bekend opschrift, ontleend aan een 
onzer sociale wetten, en van welker gunstige uitwerking de 
nieuwbouw in deze dagen de meest sprekende getuigen zijn. 

Hoog in de lucht kweelt boven een dezer woningen de 
leeuwerik z’n lied, z’n lied van verlangen naar de komende 
lente, terwijl daar beneden in een dier zelfde woningen ’n 
menschenkind bij ’t naderen van ’t nieuwe leven, zit te 
mijmeren over ’t feit, dat hij geen arbeid kan vinden tot 
instandhouding van z’n gezin. 

O! groote tegenstelling tusschen de nabije lente en 't mij- 
merende menschenkind; en al verder huiswaarts keerende 
mijmerden wij mede, maar wij vonden geen antwoord. Thuis 
gekomen, plaatsten wij ons voor de piano, en begonnen ’n 
lentelied te zingen, maar ’t lied stokte ons in de keel, om- 
dat we geen vrede konden vinden tusschen ’t een en ’t ander. 
En we vroegen ons andermaal af, waarom moeten deze din- 
gen zóó zijn als ze zijn, en ’t was alsof ’n stem in ons 
binnenste ons zeide: 

Och! waren alle menschen wijs, 

En deden daarbij wel, 

Deez’ aarde was ’n paradijs, 

Nu is ze vaak 'n hel. 


Hoogkarspel, 5 April 1930. 


Jb. DE JONG. 


Een oud reglement. 


Toevalligerwijze kreeg ondergetekende de 12de April 
1931 onderstaand Reglement ter inzage, dat welwillend ter 
afschrijving werd afgestaan door de familie Wed. 
J. Spaander te Midwoud, voor welke bereidwilligheid on- 
dergetekende aan genoemde familie hier openlik dank zegt. 

Wijl het reglement voor zichzelf spreekt, kuunen we het 
zonder kommentaar hier in zijn oorspronkelike spelling 
laten volgen: 

„REGLEMENT en 
ARTICULEN dienende tot 
INSTRUCTIEN van den 

beroepen Schoolmeester 

GERBRAND BRUGMAN. 

Art. 1. 

De schoolmr. zal de Zaligheyd en de Godzaligheyd zyner 
discippelen als het opperste Eynde zyner onderwyzing zich 
voorstellen. 

Art. 2. 

Ten dien eynde zal hy alle zyne kragten inspannen, om zyne 
Discipelen, in het Leezen, Schryven, en de Reekenkonst wel 
te onderwyzen, en het Zaad der Godzaligheyd in haar te 
planten, en haar de Grondwet van Gelykheyd, Vryheyd, 
Broederschap, in te scherpen. 

Art. 3. 

Een geheel Jaar door zal hij in Perzoon alle Dagen School- 
houden uytgezonderd Zondags, Nieuwe Jaars-, Hemel- 
vaards-, en Biddag, als ook Tweede en Derde Paasch-, 
Pinxter- en Karsdagen, en des Donderdags Namiddag, en 
zal 3 Weeken in de Hooytyd vacantie hebben, dog zal niet 
vermogen van het School te blijven zonder voor af consent 
van den Voorzitter der Municipaliteyd te vragen. 

Art. 4. 

Alle Dagen tot het schoolhouden geschikt, zal hij van den 
l ^ ^°t laatsten September des Morgens van 
half Neegen tot Elf Uuren, en des Namiddags van Een tot 
vier Uuren, in het Winterhalfjaar beginnende met den Eer- 
sten october, en Eyndigende met den Laatsten Maart, des 
Morgens van Neegen tot Elf Uuren, en des Namiddags van 
Een tot Half vier Uuren School houden, en zal den 
Schoolmr. maken ter gezetter tyd daar te zyn. 
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Art. 5. 

Alle School Oeffeningen zullen met den Gebeede beginnen, 
en eyndigen, met die verstande, dat des Morgens door een 
der Kinderen overluyd en onderscheydentlyk zal worden 
gebeeden, voor het School houden het Morgen Gebed, en by 
het eyndigen van het School het Gebed voor den Eeten, en 
Namiddag voor het School houden, het Gebed na den Eeten, 
en na het Eyndigen van het School het Avond Gebed, des 
dat na het School houden en voor het Gebed de Kinderen 
bekwaamheyd hebbende tot het leeren van Psalm zingen, 
zullen moeten geoeffend worden, en als dan gezamentlyk 
Een vers zingen, waarop dan het Gebed moet volgen. 

Art. 6. 

Den Schoolmr. zal alle Kinderen in goede onderdanigheyd 
houden, haar Ouderen en Meesters leeren gehoorzaam zyn 
en alle bejaarde met ontblooting des Hoofds leeren begroe- 
ten en Eeren. 

Art. 7. 

Als Imand van Burgerlijke of Kerkelyke bediening of eenig 
ander Bejaard Perzoon in het School komt, zal hij alle Kin- 
deren doen stilzwijgen en met ongedekte Hoofden laten 
zitten geduurende haar verblijf, of ten minsten de Hoed 
afneemen als er Imand inkomt en uytgaat. 

Art. 8. 

Met Zachtmoedigheyd zal hy alle zyne Discipelen Regee- 
ren, en niet nalaten de Ongehoorzamen na verdienste te 
straffen. 

Art. 9. 

Wanneer er veel Kinderen in het School zyn, zal hy mogen 
volstaan met de Schryvers eens, en die Leezen Tweemaal 
over te hooren, en des Namiddags die Schryven Tweemaal 
en de andere Driemaal over te hooren, doch als er wynige 
zyn zal hy dezelve zoo veel overhoren als hy tyd heeft. 

Art. 10. 

Alle Neerstigheyd zal hy aanwenden, om, die bekwaam 
zyn tot schryven, daar wel in te oeffenen, en haar van goede 
voorschriften te voorzien, mits daarvoor genietende Een 
halve Stuyver Per Maand. 

Art. 11. 

De Kinderen zal hy van buyten laten leeren het Vader 
Ons, de Articulen des Geloofs, de Thien Geboden, het Mor- 
gen- en Avond Gebed, en het Gebed voor en na den Eeten. 

Art. 12. 

Een Maal ter week zullen de Kinderen de Gebeeden en 
die, die Vraagen leeren van buyten moeten opzeggen in- 
plaats van Een Les, en wel des Zaturdags Namiddags en na 
het eyndigen van welke hy zyne Discipelen zal mogen laten 
gaan, al was het niet later dan Twee Uuren. 
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Art. 13. 

De Schoolmeester zal in zyn School niet mogen gebruyken 
Religie-beleedigende Boeken, als de Heydelbergsche Cate- 
chismus voor al die niet aan Kinderen te geeven, wier 
Ouders niet tot de Gereformeerde Kerk behooren, ook geen 
Land- of Volk-beleedigende Boeken als de Fransche en En- 
gelsche Tiranny, maar alleen goede en Stichtelyke Boeken. 

Art. 14. 

Van geen Kinderen wiens Ouders van Diaconie of Armen 
genieten zal hy iets mogen neemen, inteegendeel dezelve uyt 
Liefde leeren, maar van de andere die Leezen en Schryven, 
zal hy Een en een halve Stuyver en een halve Stuyver voor 
de voorschriften van die dewelke zich in de Reekenkonst 
laten onderwijzen — alles Per Maand. 

NB. Van de geene die buyten de Ban van Abbekerk 
komen, zal hy zoo veel mogen neemen als hy in Redelyk- 
heyd daar van zal bedingen. 

Art. 15. 

Ook zal den Schoolmeester zich Eerbiediglyk teegen de 
Regenten en Kerkenraad Hebben te gedragen, haar ver- 
maninge en bestraffinge wegens het geene hy teegen dezelve 
misdoet in Geduld opneemen en zyn Fouten verbeeteren. 

Art. 16. 

Ook zal den Schoolmeester zich laten wel gevallen wanneer 
er een commissie uyt de Municipaliteyd of Kerkenraad in 
zyn School komt om onderzoek te doen na de vordering der 
Jeugd, en gehouden zyn zo zy het begeeren daar omtrend 
de nodige opening te geeven. 

Art. 17. 

Geduurende de Schooltyd zal hy zich niet dan met de oef- 
fening der Kinderen beezig houden doch zoo er tyd over- 
schiet, oordeelen wy nodig dat den Schoolmeester zich als 
dan beezig zal houden met die geene die het onvatbaarste 
zyn. 


(Als vervolg op het vorenstaande laten we hier volgen 
een „Reglement voor de Kerkendienst”, dat mede 
betrekking heeft op de rechten en plichten van Meester 
Brugman. Wy schreven — enigszins uit sleur — 
„rechten en plichten", doch by nauwlettende lezing zal 
men opmerken, dat de (een) schoolmeester destyds 
nagenoeg alleen „plichten” had. 

„REGLEMENT VOOR DE KERKENDIENST”. 

Art. 1. 

De Schoolmeester zal gehouden zyn Publiecq in de Kerk 
te Catechiseeren over de Heydelbergse Catechismus of God- 
geleertheyd zo als de Predikant het in Reedelykheyd zal 
goedvinden. 
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Art. 2. 

Alle Weeken zal hy de Banken in de Kerk, en de Vloer en 
Muur van Stof en Spinrag moeten zuyveren, alle Kerken- 
dienst waarnemen, op het Stellen en Luyden der Klok pas- 
ten, de looden Continueel zelf opwinden of ten minsten door 
een bekwaam Perzoon laten doen. 

Art. 3. 

De Schoolmeester zal de open graaven voor de volgende 
Preekdag gehouden zyn toe te leggen, mits daar voor 
genietende van Een Oud Lijk 15 Stuyvers en van Een Kind 
beneeden de Thien Jaar Oud 10 Stuyvers. 

Art. 4. 

’t Zalaris zal betaald worden by die geenen, die zyn Graf 
laat openen, mits dat niemand zyn Graf zal mogen toe- 
leggen of laten toeleggen, of ten zy hy het gestelde Salaris 
aan den Schoolmeester zal hebben betaalt. 

Art. 5. 

De Schoolmeester zal voor het gemelde Salaris gehouden 
zyn de Kerkvloer en Continueel zo veel mogelyk is gelyk 
houden en diesvolgens zoo haast eenig Graf invalt of eenige 
laage of holle plaatse in de vloer komen, zal hy gehouden 
zyn, dezelve plaatsen aan te vullen na behoren en ten genoe- 
gen van de Kerkmeesters. 

Art. 6. 

De Schoolmeester zal goede toezicht houden over het 
beluyden der Dooden, over ’t begraaven derzelve het zy 
binnen of buyten de Kerk in maniere dat hy zoo veel moge- 
lyk zal moeten beletten dat niemand te hard of baldadig 
mocht komen te luyden, op dat niemand daaromtrend eenige 
ongeregeltheeden pleegen. 

Art. 7. 

De Schoolmr. zal goede aanteekening moeten houden van al 
die geene die in de Kerk worden begraven, mitsgaders van 
al die lyken die binnen of buyten de Kerk worden begraven 
en laten luyden. 

Art. 8. 

De Schoolmeester zal van alle van buyten inkomende Lyken 
het Recht voor de Kerk moeten invorderen, te weeten van 
het openen van het Graf in de Kerk van een Lyk van Thien 
Jaar Oud Drie Gulden en van minder Jaaren Dertigh 
Stuyvers. 

Art. 9. 

Over het Luyden der klokken by ’t begraaven, en by 't Ster- 
ven Oud of Jong Twee Gulden, en voor Eenmael Luyden 
Een Daalder, boven ’t Recht van ’t openen van ’t Graf, en 
zal den Schoolmeester die Gelden by de Municipaliteyd 
moeten verantwoorden. 

Voor al het welk gezecht is de Schoolmeester zal genieten 
een Jaarlyks Tractement van Een honderd en Dertigh Gul- 
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dens uyt Dorps Kasfe en vyf en Twintig Guldens uyt de 
Kerke Kas nog met vijf en Twintig Guldens staat vermeer- 
derd te worden bij het Overlyden van Simon de Jongh, ver- 
der een bekwaam woonhuys en Thuyn en het vruchtgebruik 
van het Kerkhoff, doch de vruchten die thans in de Thuyn 
staan, zyn dit Jaer nog voor gemelde Simon de Jongh. 
i en Schoolmeester zal gehouden zyn den op den 9de Maart 
laastleeden door de Proyisioneele Representanten van Hol- 
and gearresteerde Eed in Handen van den Voorzitter dee- 
zer Vergadering af te leggen. 

Alle deeze Articulen den Schoolmr. van Woord tot Woord 
voor gelezen zynde heeft dezelve volkomen geaccepteerd 
en plechtig belooft zig na den inhoud van dit alles te 
gedragen, Gelyk hy door de Onderteekening deezes alles 
bevestigt heeft. 

En zal hem copie ter hand gesteld worden. 

Actum Abbekerk den 30 Septbr. 1795, het Eerste Jaar der 
JDataatsche Vryheyd. 


W. G. GERBRAND BRUGMAN. 
(Ingezonden door H. Langedijk, Onderwijzer te Abbekerk. 

Grasmaand 1931.) 


Verdeeling van een som geld, toebehooren- 
de aan Cornelis Glas, welke in 1785 in de 
buurt van het eiland Ceylon hoogstwaar- 
schijnlijk is omgekomen. 


71/2 ST. 

Klein-Zegel. 

Wij ondergeteekenden, Jan Schaat, van beroep arbeider, 
in Huwelik hebbende Jannetje Glas; Pieter Glas, van be- 
roep verver, beide wonende in de Wieringerwaart; Dirk 
tfafcfcer, van beroep schipper, wonende te Schagen; en Jan 
Maars, van beroep landman, mede op de dorpe onder Scha- 
gen woonachtig. 

Bekenne bij dese onse ondertekening, op ons herhaald 
versoek, ontvangen te hebben uit hande van Maartje Hoog- 
land, weduwe Jan Koopman, wonende op de gouw onder 
Hoogwoud, Een zomma van Een Hondert zevenendertig 
ouldens, en vijftig cent. — 

Zijnde dese zomma toebehorende aan eene Cornelis Glas, 
welke in den Jare 1785 of daaromtrent met het schip; de 
Zeevaart na den Oost is gevaren; en bij den uitreis aan 
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het eijland Caijlon scheint vermist te zijn; en alzo bij de 
oostindisie compagnie ook als vermist is te boek gesteld, — 

Over welke zoo even genoemde Cornelis Glas, bij gele- 
gendheid des overlijdens van zijn vader Dirk Comelisz. 
Glas, voorgevallen op den Eersten February, agtien Hon- 
dert en drie; door de toenmalige Heere Scheepenen van 
Hoogwoud, tot voogden wierden aangesteld: Adolf Heimans 
en Jan Koopman, beide toen alhier woonachtig en nu over- 
leden. 

Welke voornoemde voogden in hun kwalitijt de Nalaten- 
schap van de overledene Dirk Cornelisz. Glas hebbe helpe 
schiften, scheiden en verdeelen; 

En de daar uit geprofluëerde Erfportcie voor hunnen 
Pupil, ter zomma van ongeveer zestig gulden op intressen 
hebben belegd, en alsoo van tijd tot tijd dit capitaal hebben 
gebracht op de hier in den hoofde genoemde zomma van 
Een Honderd zeven en dertig guldens en vijftig cents. 

Belovende wij ondergetekende als Bloedverwanten en 
aangehuuwde vrienden van den vermisten Cornelis Glas, 
dese zo even genoemde zomma (wanneer de rijks wetten 
en constumen dit Permiteren) in zodaniger voegen aan alle 
de andere en verdere Bloedverwanten te verdelen, als hun 
van wege den Graad van erfstelling zoude compiteeren. 

Verklarende weiders, niet alleen voor ons zelve, maar ook 
tevens voor alle de andere vrienden en Bloedverwanten, met 
dese vorengenoemde zomma en afgift derselver, ons geheel 
te vergenoegen en tevreede te houden, zonder de voogden 
of hunne erfgenaamen ooijt of immer om eene nadere her- 
rekening of aanwijs van gehoudene administratie lastig te 
vallen, het zij in rechten of daarbuiten. 

Verklarende eindelik, dat wanneer nu of in het vervolg 
den vermiste hier in genoemde Cornelis Glas moest kome 
op te dagen, dese voorengenoemde ontvangene Penninge, 
ter zomma van Een Honderd zeven en dertig Guldens en 
vijftig cent aan hem dadelik te zullen restitueeren en te 
doen overhandigen; 

En alle aanspraak, welke hij alsdan omtrent de afgift van 
dit cappitaal op de voogden of hunne erfsgenamen voor- 
noemd, zouw vermenen te mooge verhaalen, voor onse eigene 
rekening en verantwoording te nemen. 

Aldus gedaan en getekend te HOOGWOUD, ten 
Huise van Gerrit Geilet, castelein in de witte valk, 
op den 21 July 18C Twee-en-twintig. 

(get.) Jan Schaat. 

Pieter Glas. 

Jan Maars, per order Dirk Bakker. 

Jan Maars, voor hem zelve. 

D. BREEBAART. 


Oostzaan, Februari 1931. 


Ten afscheid. 

(Bij het verdwijnen der Schermer molens.) 


Er waaide een windje langs 't Hollandsche land, 
Bij t uchtendsche krieken; 

Een zwierige molen, die zwaaide parmant 
Z’n wieken. 

Die molen, die maalde maar lustigjes weg 
Het wassende water. 

De kikkers, die kwekten, er roerde n eend 
Z’n snater. 

t Zonnetje zakte en zakte, om straks 
In ’t westen te zinken; 

Toen staakte de molen en stond even noë 
Te blinken. 

De stormen die kwamen met stuwend geweld 
Bij donkere nachte; 

De Hollandsche molen, die hield als een held 
De wachte. 

Bij weer en bij wind bleef die molen ons trouw 
En werd ons dus heilig; 

We voelden, door vier van z’n armen bewaakt, 

Ons veilig. 

En nu komt de slooper met sluipenden tred 
En moet hij verdwijnen. 

Nooit zal meer de zon hem in ’t Hollandsche land 
Beschijnen. 

Hij gaat naar z n graf, door de menschen vermoord, 
In eenzame stilte. 

Straks ligt er slechts leegte achter den dijk 
En kilte. J 


Hoorn. 


JAC. BROERSEN. 



West-Fnesland in de 
middeleeuwen. 


Niet bijzonder vleiend oordeelt Busken Huet over de mid- 
deneeuwsche Nederlanders, als hij de Vlamingen, Braban- 
ders, Hollanders, Gelderschen, Friezen teekent als een 
„geslacht van onderlinge plunderaars, brandstichters en 
doodslagers”. „Hunne geschiedenis”, zegt hij, „heeft slechts 
een aaneenschakeling van even bloedige als nietige burger- 
oorlogen te vertoonen. Er wordt niet gestreden voor haard- 
steden of altaren; niet om het veroveren van een beteren 
regeeringsvorm op een minder goeden, niet voor het stichten 
of handhaven eener nationaliteit. Allen spreken één taal! 
Allen zijn goede roomschen, ook wanneer zij van een bis- 
schop in hooger beroep komen bij een paus, of van een paus 
bij een rijksdag. Allen zijn legitimisten en monarchalen, ook 
wanneer edelen of staten het gezag van den vorst zoeken te 
beperken, of er onder de burgers gevonden worden, die een 
aandeel in het gemeentebestuur eischen. Zij vechten allen, 
omdat zij, van stad tot stad en van provincie tot provincie, 
elkander de gevoelens van dolle stieren toedragen; omdat 
des eenen tongval den ander razend maakt; omdat zij ge- 
scheiden worden door de Maas of de Zuiderzee; omdat aan 
beide zijden een te groot gedeelte der bevolking nog geen 
vaste middelen van bestaan heeft, en de vorsten, door het 
voorspiegelen van de hoop op buit, wanneer zij matrozen 
voor hunne koggen of soldaten voor hunne legers en 
legertjes behoeven, altijd gewillige ooren vinden.” 

Overdreven is deze karakteristiek van de in wording zijn- 
de Nederlandsche maatschappij niet. Als Nederlanders van 
de 19de en 20ste eeuw staan wij vreemd tegenover een der- 
gelijke samenleving, zooals die zich in de middeneeuwen 
op dezen zelfden grond aan onze oogen vertoont. „Alle 
wording is verward”, heet het, en dat is, wanneer wij de 
wording van den Nederlandschen staat als zoodanig be- 
schouwen, ook hier wel het geval geweet. Busken Huet tee- 
kent dit aldus: „Men kan zeggen, dat, gelijk in de jeugd 
van bijzondere personen, evenzoo in het leven van jonge 
volken sommige hartstochten moeten uitgegist hebben eer 
het tot vorming komen kan.” 

Alle natiën hebben zulke perioden doorgemaakt, de eene 




wat vroeger, de andere wat later. We zien dat proces b.v. 
thans in China en elders, zij het ook op wat grooter schaal 
an m het kleine hoekje aan de Noordzee, waar het par- 
ticularisme zich in de middeleeuwen zoo scherp vertoonde 
“ waa . rvan wy de détails, omdat ze tot de geschiedenis 
onzer eigen familie behooren, zooveel beter kennen en in 
onze oogen zulke groote proportiën vertoonde 
i l ez l 0 Pm er kingen van algemeenen aard thans iets met 
^hifzonder t0t ^ geschledenis van ^est-Friesland in 

et lands . tr ® ek is ? ok eeuwenlang het tooneel van veel 
strijd geweest. De vestiging van Friezen in historischen tijd 
is natuurlijk met geschied zonder verweer van de oorspron- 
kelijke bevolking en geweld van de zijde dergenen, die zich 
hier kwamen nederzetten. s ’ 

Van Romeinsche bezetting blijkt weinig of niets. Dit 
gewest lag te zeer afgezonderd, en was vanuit de plaatsen 
Waa L d u Tf emde overheerschers hun sterkten en centra van 
macht hadden, te weinig toegankelijk, om er vasten voet te 
krijgen. Daarna brak de tijd der groote volksverhuizing aan. 
De macht der Romeinen, die althans eenige orde hadden 
weten te scheppen in den chaos van Midden- en West- 
huropa, was gebroken, en het heele werelddeel werd ten 
prooi aan geweldige verwarring en strijd. De lage landen 
aan de Noordzee werden bestookt door de Franken uit het 
Zmden en de Saksen uit het Oosten, voortgedreven als zij 
werden door machtige volken, of door de begeerte, om zich 

zekeren^ 611 ^ 660 k eko °rlijk bestaan konden ver- 

Na een langdurige periode van strijd brak er voor West- 
Curopa een tijd van verademing aan onder het régime van 
Karei den Groote, die van de Middellandsche tot de Ger- 
maansche zee zijn macht deed gelden. De gunstige invloed 
van een dergelijk gezag, dat eerbied afdwong en ontzag in- 

hof Z t^ d f’i Wa , S T misk , enbaar ' Helaas - periode was van 
betrekkelijk korten duur. Na Karel's dood trad opnieuw 

verwarring m, met als gevolg verbitterden strijd tusschen 
de deelen van het groote geheel. 

Bovendien werden de landen aan de Noordzee belaagd 
oor e roofzieke aanvallen der Noormannen, die twee 
eeuwen lang schrik en ontsteltenis wekten, dood en verderf 
verspreidden. 

Ons West-Friesland was intusschen een grensgewest 
geworden van den grooten Frieschen stam, die zich eertijds 
had uitgespreid over de heele kuststreek tot de Schelde- 
t b ° 0r , den ,' De Zuidelijke gebieden waren door Franken en 
U ■ ook door Saksers ingenomen, en hier begonnen 
zich kleme staten te vormen, die mettertijd ook het oog 
vestigden op het grensgewest West-Friesland. 
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Al meer en meer drongen de Hollanders langs de duin- 
streek op naar het vruchtbare land, door de kleine of Wes- 
tersche Friezen bewoond, dat echter tamelijk veilig lag, 
beschut door bosschen en poelen, terwijl zij steun vonden 
bij de Noord- en Oostwaarts wonende stamverwanten. Hun 
positie werd echter zwakker, toen de waterscheiding tus- 
schen hun land en dat der overige Friezen, de uitmonding 
van het meer Flevo, gaandeweg breeder werd, toen zij 
steeds weer nieuwe brokken van hun land zagen verzwel- 
gen door het water en een breede watervlakte, de Zuider- 
zee, alle directe gemeenschap met de oostelijk wonende 
broeders verbrak. 

Toen waren de West-Friezen op eigen verdediging tegen 
de vijanden uit Zuiden en Westen, en tegen den natuur- 
lijken vijand, de zee, aangewezen. 

West-Friesland werd voor de bewoners als een oord der 
verschrikking. 

De zee belaagde het aan alle kanten. Want de groote 
plassen, Beemster, Schermer, en een aantal andere, grootere 
en kleinere langs de westzijde van de landstreek, en in ge- 
meenschap staande met de zee, waren even groote en voor 
de rust en veiligheid der menschen gevaarlijke vijanden als 
de zee zelf. Bij hoogen waterstand, staan alle lage deelen 
onder water, dat over de zaailanden golft, en de menschen 
dwingt om met hun vee een toevlucht te zoeken naar de 
natuurlijk hooger gelegen, of door stoeren arbeid kunst- 
matig verhoogde (zooals de dijkdorpen van De Streek) dee- 
len. Er worden wel hier en daar kaden en dijken aan- 
gelegd, maar de strijd om het bestaan, de strijd voor levens- 
behoud en de strijd tegen de vijanden buiten de grenspalen, 
laat niet toe daaraan voortdurend en krachtig hun aandacht 
en zorg te wijden. Zeer dikwijls is West-Friesland meer 
water dan land. Dergelijke seizoenen, die de macht tot ver- 
weer moeilijker maken, worden dikwijls door de Hollanders 
benut om te trachten de West-Friezen onder hun macht te 
brengen, wat eindelijk in 1288 gelukt aan den Hollandschen 
graaf Floris V. En nu deed zich weer de zegenrijke werking 
van een erkend en gerespecteerd gezag gevoelen. De over- 
winnaar trad niet op als geweldenaar; ,,de onderwerping 
door Floris V had meer den vorm van een pacificatie, een 
verdrag tusschen den graaf en een gemeenschap van vrije 
lieden, die hem als landsheer erkennen, dan van een door 
den veroveraar opgelegde onderwerpingsacte M (Dr. J. J. v. 
Doesburgh). Door de stichting van kasteden te Wijdenes en 
Eenigenburg en het leggen van bezetting te Medemblik ver- 
zekerde hij zijn macht, en wist daardoor de West-Friezen in 
bedwang te houden, die zich van onderlinge geweldpleging 
moesten onthouden, in vrede hun bedrijf konden uitoefenen 
en hun aandacht konden wijden aan de versterking der 
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zeeweringen. Het pleit dan ook wel voor de goede verstand- 
houding tusschen den graaf en zijn nieuwe onderdanen, dat 
na den moord op Floris V in 1296 de West-Friezen zich 
schaarden aan de zijde van hen, die des graven dood wilden 
wreken. 

De dood van Floris V werd voor West-Friesland weer 
een bron van zware rampen. 

De volkshartstocht, de oude strijdlust, die eenige jaren 
was onderdrukt, werd opnieuw ontketend. Eerst om wraak 
te oefenen op de vijanden van den graaf, en daarna werden 
ze een speelbal in de hand van den Utrechtschen bisschop, 
die hen tot een opstand tegen Jan II van Henegouwen wist 
op te zetten. Deze voerde het bewind voor zijn jongen zwak- 
ken neef Jan I, maar werd van alle kanten bestookt. De 
West-Friezen veroverden de sloten van Wijdenes, Eenigen- 
burg en Nyendoorn en verwoestten den ganschen omtrek 
van het slot te Medemblik, welks bezetting onder bevel van 
Floris van Egmond heldhaftigen tegenstand bood. 

Een der eerste maatregelen van Avennes (Jan II) was 
den opstand der W. Friezen te bedwingen. Hij schreef een 
heirvaart uit, en een aanzienlijk leger, onder aanvoering van 
Jan van Arkel en Nicolaas van Putten, scheepte zich in om 
de opstandelingen te bestrijden. 

„Ende quam met alsulken kracht 
Tote Enchusen al dat landt 
Daer hi die Vriesen ter were vandt 
Daer ginc hi op mit sinen lieden 
Die Vriesen cortelic berieden, 

Ende ghinghen op al dat si mochten, 

Nu hoert wat 's Graven lude wrochten 
Si ghinghen toe met groten ghere 
Ende wonnen hem of die were 
Met crachte ende sloeghen door een deel 
Ende barnden dorpen al geheel." 

Aldus vertelt de Hollandsche Rijmkroniek, hoe de grafe- 
lijke troepen landden aan de oostpunt van Drechterland, 
de te weer gesnelde West-Friezen versloegen, en Enkhui- 
zen, Gommerskerspel en andere op den weg naar Medem- 
blik gelegen dorpen in brand staken. De hoog oplaaiende 
vlammen wekten bij de benarde bezetting van het kasteel 
Wijde hoop op verlossing: „Godt zij gedankt, ons komt 
ontzet . 

En werkelijk werden zij na eenigen tijd uit hun gevaar- 
hjke positie bevrijd. Maar daarmee was de strijd nog niet 
geëindigd. Nog lang boden de West-Friezen een hardnek- 
t ®^ ens ^ an ^i die ten slotte opgegeven werd, toen de 
Michtschen en Oost-Friezen bij Monnikendam waren 
verslagen. 
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In onderworpenheid aan den graaf werkten de West- 
Friezen nu aan het herstel van hun verwoeste woon- 
plaatsen. 

Doch ternauwernood waren de Visschers van Enkhuizen 
bekomen van de geweldige schokken, of hun overkwam een 
nieuwe ramp. 

In 1306 stak de Hollandsche graaf Willem III, de op- 
volger van graaf Jan II, met een vloot over naar Friesland 
In allesbehalve vriendschappelijke gezindheid. Vooral 
Gaasterland had veel van s graven troepen te lijden. Doch 
deze staakten hun strooptochten, toen de Friezen zich on- 
der Hessel Martena, potestaat van Friesland, vereenigden, 
om het verder voortdringen hunner vijanden te stuiten. In 
Mei 1309 trokken de Hollanders af. 

De verbolgenheid der Friezen was groot. In t bijzonder 
toonden zij zich gebeten op de bewoners van Drechterland 
en aangrenzende oorden, wijl deze, geboren West-Friezen, 
en dus hunne stamgenooten met de Hollanders gemeene 
zaak gemaakt hadden. Die trouweloosheid wilden zij den 
West-Friezen zwaar doen boeten. Eenige voorname Friezen 
staken in welbemande koggen de Zuiderzee over, ontscheep- 
ten zich te Enkhuizen en richtten daar en in de omgeving 
groote verwoestingen aan, waarna zij bij hun aftrekken 
een rijken buit medevoerden. 

Volgens de toen heerschende opvattingen vorderde deze 
overval een geduchte weerwraak. De Enkhuizers riepen de 
hulp der geburen in, staken over naar Friesland en staken 
de woningen der drie voornaamste aanvoerders, Beima, 
Offingahuizen en Hiddama, in brand (10 Aug. 1309). Vol- 
daan over deze wraakoefening, keerden zij naar hun haard- 
steden terug. Maar Beima en zijn gezellen lieten het er niet 
bij. Weldra trokken zij opnieuw naar Enkhuizen, legden een 
25-tal huizen in de asch en ,,bequamen veel goederen der 
ingesetenen tot buit". Nog eens — in 1310 — gaven de Enk- 
huizers gehoor aan de stem der wrake. Zij ondernamen een 
nieuwen tocht naar Friesland, landden bij Stavoren, plun- 
derden het klooster van St. Odulphus, dat zij vervolgens in 
brand staken; maar gansch Gaasterland liep te hoop, de 
Enkhuizers moesten wijken, het geroofde werd hun ont- 
weldigd, en tien hunner werden gevangen genomen, die 
's anderen daags voor het klooster werden opgehangen. 

Volgens Witkamp had deze laatste tocht in 1318 plaats. 

Doch, hoe dit zij. uit dergelijke episoden leert men den 
geest des tijds kennen. 

En die geest heerschte in bijna iedere streek, in Nederland 
en daarbuiten. 

Waarlijk, er is wel eenige reden voor het oordeel, dat 
Busken Huet over de Nederlanders van de middeneeuwen 
velt. 
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Intusschen braken voor West-Friéèland toch weldra rus- 
tiger tijden aan, die slechts af en toe nog onderbroken wer- 
den door strijdgewoel, *) doch we zien van toen af ons gewest 
zich ontwikkelen tot een oord, waar welvaart begon te 
heerschen. 


*) Zooals tijdens de regeering van Jacoba van Beieren, 
toen het platteland van Drechterland, onder aanvoering van 
Grootebroek, zich schaarde aan de zijde der Hoekschen en 
met behulp van de Kennemers, zich van Hoorn en Enkhui- 
zen trachtten meester te maken; — en in den aanvang der 
15de eeuw, als Gelderschen en Friezen den West-Friezen 
groote schade toebrachten. 


D. BROUWER. 



autentyck. 


Wilhelm, by der gratiën Goods Prince Orangien, grave 
van Nassau, van Catzenellenboghe, van Bueren etc., heere 
ende baroen van Breda, van Dieste etc., erffborchgrave van 
Antwerpen ende van Besancon, gouverneur van Brabant r 
Hollant, Zeelant, Westvrieslant ende Utrecht, stathouder- 
generaal van den doorluchtighe prince Mathias, bij der 
gratiën Goods eertshertoghe van Oostenryck etc., gouver- 
neur ende capiteyn-generaal voor zijne Co. Maj. van desen 
Nederlanden, allen denghenen, dye dese jegenwoordig zien 
zullen, saluyt, alsoe Gerrit Jacopss., schout der steede van 
Sybecarspel, Benningbroeck, ons allhyer ootmoedelick ver- 

thoont heeft, dat ter plaetse, daer de wethouderen 

gewoonlyck zyn te recht te sittene, seker cleyn steenen 
capelleken, eertyts genoemt Ste Cornelis , «snde nu geheel 
(vervallen?) zynde, staende is, ende dat hy, soe tot geryve 
van den officiers ende wethouderen, als andersins, aenden 
voorn, capelleke gheerne soude timmeren zekere woninghe 
ofte edifitie, daertoe ons voorgaende consent versoeckende, 
doen te wetene dat wy tselve, aengemerct en tgoet rap- 
poort ons gedaen van den persoon desselfs professie ende 



van zyne getrouwicheyt, daer op ghadt tadvys van Burge- 
meesteren, Schepenen ende Rade van Zybecarspel ende 
Benningbroeck, hebben den voorgenoemden Gerrit Jacobss. 
toegelaten ende geconsenteert, toelaten ende consenteren 
mits desen, om aen *t voorn, capelleken te moeghen timme- 
ren eene huysinghe ofte woninghe, om deselve te gebruy- 
cken ende te besitten, nu ende hyer naemaels, tot synder 
kinderen oft naecomelinghen behoeff, op alsulken conditie, 
dat de wethouderen der voorn, steeden, nu synde ende by 
tyden wesende, in dezelver huysinghe tallen tyden ende 
stonden sullen mooghen hebben haerl, vryen toeganck, ende 
ooc aldair te rechte te sittene ende justitie eenen yegely- 
cken te doene geschieden ende administreren. 

Ordonneren daerom ende gebieden allen justicien, offi- 
cieren ende ondersaeten slants van Hollandt, versoecken 
oock allen andere dyent enichsins aengaen mach, den voorn. 
Gerrit Jacobsz. dese onse brieven van consent ende deffect 
van dien volcomelyck ende vredelyck te doen ende laeten 
genieten ende gebruycken, sonder hem daerinne te doene 
oft te laeten geschieden, nu oft hyernaemaels, eenighen 
hinder, schaede of belet. 

Des toerconde hebben wy desen met onse naem geteekent 
ende onsen zegell daerneffens doen opdrucken. 

Gedaen tot Antwerpen den XXIen dach Martii des jaers 
XV C negen ende tseventich. 

Stond onder gescreven: Guillem de Nassau. 

Stond noch beneden: by bevele van synder Excellentie 
met de subsignatie: 

Naer voorgaende collatie, is bevonden accorde- 
rende tegens den principale, geschreven in papier, 
hebbende eenen roden opgedructen zegele, ende 
was onderteykent: Guillem de Nassau, Mathias 
de Oosteryck. 

Ende by my jegenwoordighe secretaris der vier- 
schaere van Sybecarspell ende Benningbroeck. 

In de oude keurboeken van Sijbekarspel wordt ook van 
het St. Cornelishuis gesproken. (Zie Pols stadsrechten.) 

Keur no. 90, geen beeste in Sint Cornelishuis te komen. 

Item soe moeien gheen beesten comen in Sinte Cornelys- 
huys op een boet van tien scellinc. 

Keur no. 104 van St. Cornelis schuld: 

Item soe sal men Sinte Cornelis sculd inwinnen als wil- 
coer ende maecsel, uut hoer raesse *) gueden. 


) Vermoedelijk reeste. 





Oude namen van Landerijen. 


i. 

Wie als nauwgezet lezer van „de Enkhuizer Crt." ook de 
advertentiën behoorlijk nagaat, vindt daarin dikwijls ver- 
knopingen van landerijen aangekondigd. Waarop ik nu 
wijzen wou is dit: dat die landerijen dan niet alleen zijn 
aangeduid door aanwijzing van Sectie en Kadastrale num- 
mers, maar ook door „namen”, waarmede zij in de wan- 
deling worden aangeduid. 

Sommige van die namen zijn van jongen datum; andere 
dateeren reeds van eeuwen her. Eigenlijk gezegd is het nog 
niet zoo lang geleden, dat men geen ander middel had, om 
aan een ander duidelijk te maken over welk perceel men het 
nu eigenlijk had. De Kadastrale opmetingen (die slechts 
geschiedden met het oog op de grondbelasting) hadden eerst 
plaats in de jaren tusschen 1830 en 1840. Vóór dien tijd 
duidde men de perceelen alleen aan met een naam, die dan 
ook vermeld werd in de koopacten, in de huurceelen enz. 
en tevens in de zoogenaamde „Schotboeken" of registers, 
die aangaven voor welke grootte een perceel was aan- 
geslagen in de onderhoudskosten van dijken en molens (pol- 
derlasten). Het eigenaardige nu hiervan was, dat de daar 
opgegeyen belastbare oppervlakte in den regel in de verste 
verte niet overeenkwam met de ware grootte, ja, soms voor 
dijklasten weer anders was dan voor molenlasten. Toch 
stonden die fictieve grootten nu eenmaal voor alle eeuwen 
vast: er mocht volstrekt niet aan gewijzigd worden, ook al 
stond een perceel in het „schotboek" blijkbaar veel te klein 
opgc^even. Moest dus een „schotboek” van tijd en wijle 
eens vernieuwd worden, dan schreef men het eenvoudig 
voetstoots over. De oude namen der landerijen gingen dan 
méé over, en zoo bleven deze eeuwen lang onveranderd. Al- 
thans officiéél. In den volksmond echter veranderden die 
namen wel en maakte men b.v. van „Doedes-land” of het 
land van Doede, eenvoudig „Doesland". Of wel de oude 
naam geraakte geheel uit de spreektaal verloren en werd 
vervangen door een anderen. Een vrijheid, die men zich dan 
ook nogal eens in de schotboeken veroorloofde, bestond 
hierin, dat men zoowel den ouden als den nieuwen naam 
vermeldde en b.v. schreef: „het kurken wambuis of stekele 
bos , of ook „Akker van Willem Entes of Jan Luitjes Trijn”. 
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Ook waren natuurlijk vergissingen en misverstanden niet 
buitengesloten, zoodat men bij het overschrijven b.v. inplaats 
van ,,de part (= deel) in de Fokelsweid" schreef ,,de paart", 
terwijl een volgende vernieuwing dan als zoogenaamde ver- 
betering gaf te lezen: „het paard ", waardoor de oorspronke- 
lijke zin geheel onverstaanbaar was geworden. 

In het algemeen echter bleven deze namen de eeuwen 
door onveranderd. Om er nog eens nader kennis mee te 
maken, heb ik al de namen van landerijen nagegaan over 
eene oppervlakte van ongeveer 900 H.A. Mij stonden daar- 
bij ten dienste twee schotboeken van de banne Hoog- en 
Laag Zwaagdijk uit het jaar 1853. Het is mijne bedoeling 
niet den lezer lastig te vallen met al die honderden namen, 
en evenmin zal ik u plagen met sectie zus en nommer zoo- 
veel. Zij geven echter aanleiding om te wijzen op sommige 
eigenaardigheden onzer oude taal en staan in verband met 
vele verloren gegane vóórnamen. 

Gelijk reeds gezegd is, zijn sommige dier namen tot op 
heden blijven voortleven. Zoo vinden we vermeld een ,, Dui- 
vensakker" — een perceel, dat ieder ter plaatse nog weet te 
vinden. „Het S. Anne land op de Vliet" is te zoeken, waar 
nu de boerderij „Sint Anna" staat en het „Speetersland 
(= Sint Petersland) draagt nu algemeen den naam van 
„Petrus". Verreweg de meeste dier namen zijn echter nu 
niet meer bekend. Uit het bovenstaande zal dan ook duide- 
lijk zijn geworden, dat zij niet juist in 1853 bekend behoef- 
den te zijn, maar uit oudere schotboeken werden overgeno- 
men. Wanneer we dus lezen van „de hofsteed van Egge 
Willems" of wel van „mooi Grietje land dan beteekent dit 
niet, dat Egge Willems in 1853 nog leefde, of dat „mooi 
Grietje" nog floreerde in die dagen, maar dat zij misschien 
reeds eeuwen geleden aan dat land hun naam hadden 
gegeven. Een vorm als „mooi Grietje land zonder de Hol- 
landsche 2de naamvals-S, is nog geheel Friesch en wijst 
terug naar ouden tijd. Wanneer we lezen van „het land van 
dronken Flora", dan ziet er dat wel is waar nieuwerwet- 
scher uit, maar toch was „dronken Flora in 1853 al wie 
weet hoe lang in betere gewesten. Immers het schotboek van 
1853 was woordelijk overgenomen uit een ander, dat in 1812 
was opgemaakt. En de samensteller van 1812 had weer 
gecopiëerd uit een ander dat in 1722 was opgemaakt door 
Dirk Warmenhuyzen, schot- en verpondinggaarder van 
Medemblik, die op zijne beurt waarschijnlijk tot bron zal 
gehad hebben een ander schotboek, dat was samengesteld 
in 1692, toen de stad Medemblik bij octrooi van de Staten 
van Holland en West-Friesland het recht verkregen had, 
al de landerijen binnen hare jurisdictie op haar schotboek 
te brengen. 

de landerijen werden aangeduid, dan treffen we nog veel 
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verscheidenheid aan. Om te beginnen, moeten we de op- 
merking maken, dat de geheele uitgestrektheid, waarover 
ons onderzoek liep, verdeeld was in eenige kavels of blok- 
ken, waarvan de voornaamste waren: de Broeke, de Westeg 
de Oosteg, de Gooreweere, de Buxweere, de Schuttelweere,’ 
de Messekaag enz. Over de beteekenis dier namen een enkel 
woord. Dat broek moerasland beteekent, is bekend: we vin- 
oen het woord ook in Grootebroek en Lutjebroek. Eg is een 
Friesch woord (egge, igge), dat de beteekenis heeft van 
kant, zijde, zoom, gelijk ook in dit gewal met de plaatselijke 
hggmg van Oosteg en Westeg overeen komt. Stukken laag 
gelegen weiland droegen den naam van weeren (Friesch 
warren) terwijl goor, dat in verband staat met gaar en 
gahren (gisten) de moerassige gesteldheid des bodems nog 
nader aanduidt. 

Kagen, dat ingepolderde landen zijn, vindt men ook als 
Koog en Kogge , overal verspreid. *) 

De eenvoudigste naam was nu wel deze, dat een perceel 
kortweg heette: „het land in de Westeg*’, „het land in de 
Broeke enz. Met deze onvolledige aanduiding treffen we 
enkele perceelen aan. 

Bij andere vindt men dan tevens de grootte of eene an- 
dere bijzonderheid vermeld, zooals „het morgentje in de 
Diiksweere , ,, het lange land in de Broeke” of wel kortweg 
„de drie morgens". Werd nu dit lange land later gesplitst 
in een voorstuk en een achterstuk, of werd een perceel, dat 
„de zuster heette verdeeld in eene Oostelijke en eene Wes- 
telijke helft dan vond men later: „het voor lange land" en 
„het agter lange land"; „de Ooster Zuster" en „de Wester 
luster „het westerstuk van de heide", „de agter Rien- 
hewied enz. 

Onder een akker verstond men in dien tijd beslist een 
perceel bouwland. Werd nu van een groot perceel weiland, 
dat b.v. den naam van „Hollekamp" droeg, een akker zwart 
gemaakt (gestroopt) en later afzonderlijk verkocht, dan 
heette dit gedeelte natuurlijk „de akker in de Hollekamp". 
Fveneens vinden we onder meer: „de akker in de Vale- 
ra 111 ? ) „de akker in de rooweid", „de akker in de Ruige 

Lammert , enz. 

Ook was het niet zeldzaam, dat men tot nadere plaats- 
bepaling een der voornaamste slooten noemde, waaraan het 
perceel gelegen was, zooals: Fluiterskamp op de aarjens- 

) Zie over dit woord Beekman: „Nomina geogr. Neerlan- 
dica uit een geogr. oogpunt beschouwd" (in Tijdschr. v. h 
Kon Aardr. Genootschap, He Serie, deel XIX). 

) Dit woord zal wel samenhangen met „falig”, „felg" 
en dgl., welke thuisbehooren onder de termen van het com- 
munaal-bezit. o t 
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togt”, „Bontjes op de Leek ", „het breeland op de 3de keur- 
sloot", „de Roohoofd op het spijkerboor” enz. 

Hoe kwam men nu echter aan namen als „Hollekamp , 
„Bontjes” etc.? Als we lezen van een perceel, genaamd 
„het gasseland aan Zwaagdijk bij den Overtoom , dan weten 
wij weliswaar vrij nauwkeurig de ligging, maar omtrent de 
beteekenis van den naam gasseland zijn we nog niet veel 
wijzer geworden. 

Gaan we nu eens in bijzonderheden na, op welke manier 

II. 

Vóór we ons op het nog weinig doorvorschte gebied van 
de oude vóórnamen begeven (want daarop komen we ten 
slotte terecht), vinden we nog aanleiding tot eene opmerking 
van anderen aard bij de vermelding van perceelnamen als. 
„het Opperdoezerlandje”, „de Hoornsche weid’, „de iwis- 
ker weid”. Die perceelen waren n.1. volstrekt niet dicht bij 
Opperdoes, Hoorn of Twisk gelegen. Hoe kwamen zij dan 

aan dien naam? , , 

In de zeventiende eeuw was het nog regel, dat al de 
landerijen bij een dorp ook in eigendom toebehoorden aan 
ingezetenen van dat dorp: uitwonende eigenaars waren nog 
uitzondering. De menschen verplaatsten zich toen nog niet 
gemakkelijk en bovendien maakten de veeten tusschen de 
dorpen het voor niemand geraden eigendom te bezitten in 
een ander dorp, dan dat, waarin hij thuis behoorde. 

Feitelijk was het stelsel van belastingen zóó, dat men 
alleen hief en kon heffen van zijne ingezetenen, waardoor 
het onmogelijk werd b.v. verponding (grondbelasting) bin- 
nen te krijgen van een stuk land, dat wel binnen de dorps- 
of bannegrenzen gelegen was, maar aan een bewoner van 
een ander dorp toebehoorde. De regenten van het laatste 
dorp beweerden dan direct, dat zij het recht hadden daar- 
van te heffen, waaruit dan weer disputen ontstonden. Voor- 
al in later tijd, toen de menschen meer gingen verhuizen, 
kwam dit veel voor. Wel werden deze oneenigheden ten 
slotte bijgelegd, maar met het gevolg, dat de grenzen der 
bannen ten laatste in en door elkander liepen, een verwarde 
toestand, waarin eerst in 1860 een eind is gemaakt. 

Geen wonder dus, dat een perceel, dat nu als uitzonde- 
ring in ouden tijd aan een niet-ingezetene toebehoorde, den 
naam kon krijgen van „het Opperdoezer landje , „de Twis- 
ker weid” enz. en dat te eer, omdat dergelijke perceelen, 
alleen door het feit, dat ze eigendom waren van een Twis- 
ker, een Hoornsche enz. uit het gemeente-verband waren 
losgerukt. 

Eveneens wordt de heugenis van lang voorbijgegane toe- 
standen bewaard door perceelen als: „de pastory in de 
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Broeke”, „de Cappelarij in de Broeke op de Aarjenstogt”, 
ofschoon daar nu noch pastorie noch kapelanie te vinden is. 
Op dezelfde hoogte lag „de papelaan”. Hierbij sluiten zich 
aan namen als: „de bagijne”, „de groote bagijne weid”, 
„t bagijnegoortje", „de kleine bagijne of de riedige boks- 
weide". Eveneens namen als „In gratie D" (= in gratia 
Dei) en „Selricum , een zonderlinge misstelling, waarvoor 
we elders dan ook vonden „Cellicum". 

Het spreekt vanzelf, dat vele landerijen ook hun naam te 
danken hadden aan een of andere eigenaardigheid of aan 
het doel, waarvoor ze werden gebruikt. Als zoodanige 
namen geven we hier eene geheele reeks. Beknoptheids- 
halve zullen we ons daarbij van verder commentaar ont- 
houden: de hooge walle, de paardeweid, de voleweid 
(vool — veulen), het mollelandje, de lageweid, de stekele- 
weid, de boonebouw, ’t miggeland, het land met de riet- 
schoot, het bloemeland, de bult, de riedeger (afgeleid van 
r }, et >’ de , kwartal del - ’t schootje, ’t zoodje, de kiefteweid 
(kiert - kievit), het ganzeland, het bedijkte land, de smalle 
weere, de butterweere in de gooreweere, de barnde ( = ver- 
brande) werf aan Zwaagdijk, het opdolven weer, het ver- 
geten land in de Broeke enz. 

Maar nog op geheel andere wijze zijn de landerijen aan 
hun naam gekomen. Toen de schotboeken, eeuwen geleden, 
werden opgemaakt, moest natuurlijk ieder perceel een naam 
hebben. Vele landerijen hadden er reeds een, gelijk we 
boven hebben gezien; andere hadden een naam, die zij van 
een vroeger en eigenaar hadden overgehouden; en die stuk- 
ken gronds, welke géén algemeen bekenden naam droegen, 

W0 j • Tr°° r ^ en naam van den toenmaligen eigenaar aan- 
geduid. Vandaar, dat we er vele persoonsnamen bij aantref- 
ten, zoowel oude en vergetene, als nog bekende persoons- 
namen. Het lag voor de hand, dat een perceel van Moeike 
Neel genoemd werd „Moeike Neelsland”, en dat we met 
den naam van een eigenaar (van vroeger of later tijd) te 
doen hebben, is dan ook volkomen duidelijk in namen als 
deze: Oostergasthuiskamp (d.w.z. het oostelijk deel van een 
„kamp , dat aan het gasthuis toebehoorde), het land van 
ivmj if*' land van Teunis Heddes, van Evert de 
Wilde, akker van Willem Entes of Jan Luitjes Trijn; en 
eveneens in: Wallingsland. Pieter Bullemansland, Oom 
Jjerritsland. Heertje Magielsens westermorgen, Barbers- 
land, Enteslandje, Duifjesakker, Pieter Louws landje in de 
ruige Lammert, Jan Herksland, Jan Hykesweid, Pieter 
Bolsland, Eelke Jans Smitsland, Dieuwer Wiggersland, 
Jaap Krachtsoord, Jaap Hans morgen, Zoutmansweide, 
lmke of Jaap Gerritsland, Geert Moersland, Pieter Gaals 
Iand)e, hemmesoord, Oevertsland enz. 

Eigenaardig was nu, dat men de benaming „land” of 


„weid" of „kamp” dikwijls wegliet zoodat er alleen een 
persoonsnaam overbleef. Dientengevolge heetten sommige 
perceelen eenvoudig: „Engel Arends”, ,,Jan Aris”, ,,Lein 
van Knook”, ,, Stijn Eels”, ,,Teunis Dirks”, ,,Jan Broer”, 
Jaap Kracht of boerelat” enz. 

Van oudere formatie zijn die namen, waarin men nog geen 
2de naamvals S kende. Deze vertoonen nog een Friesch 
karakter. Herinneren we ons, dat een gedicht, dat in het 
Hollandsch het opschrift zou dragen ,,Bij moeders graf”, in 
het Friesch heet, ,,Bij memme grêf”, dan wordt ons de vor- 
ming duidelijk van namen als: de Rinke weid, Barte weid, 
Abbe kamp, de Reintje weid, Neel Jutte land, het Klaaske 
land, mooi Grietje land, Pieter Jonge weid, enz. 

We zijn nu, hoop ik, ver genoeg gevorderd, om in te zien, 
dat de Hollekamp niet een kamp was, die hol lag, maar dat 
het eerste deel der samenstelling is de (nog gebruikelijke) 
mansnaam Holle, evenals we bij ,,de Bontsweid” en Bontjes 
op de Leek” te doen hebben met de vóórnamen Bonte en 
Bontje (later ook, als zoovele, ac/zternamen geworden), 
beide verkleinvormen van den nog gebruikelijken mansnaam 
Bonne. Een naam als „Montjekamp” doorzien we nu 
dadelijk als eene samenstelling met den vr. vóórnaam 
Montje (nog in gebruik, mansnaam Monne). Een naam als 
,,Aantjeland” is niet meer een raadsel. Immers Aan als 
mansnaam en Aantje als vrouwennaam komt in Friesland 
nog voor. Perceelnamen als ,,Gaalland” en „Paalland” 
bewaren de oude mansnamen Gale (familienaam Gales) en 
Pale, evenals ,,de bassens weide”, den mansnaam Basso 
(fam. Basjes) en „het Gasseland aan Zwaagdijk” was niet 
een land, waar gassen uit opstegen, maar heeft in oude 
dagen behoord aan een zekeren Gasse (vr. vorm is Gaske). 

In Friesland is Touw en Toukje nog een vrouwennaam, 
en een perceel als ,,Toutje van Bart” is geen touwtje, maar 
het e : gendom van een zekere Toutje geweest, evenals ,,het 
Hemke”, met een klein hemd, maar de bezitting van een 
man was, die Hemke heette (fam. Hemkes). Stippen we nog 
aan, dat er eveneens oude voornamen verscholen liggen in: 
Tonneland, Lutjesweid, de Rmke, de Achter r ie nke weid, de 
Bonteweid, Giltsland, de Fokelesweid, de Hennekamp, de 
Valekamp *), de Kozekamp, Doesland, Dolland enz. 

In het bovenstaande meen ik eenigen steun te vinden voor 
mijne opvatting, dat men bij een zonderling woord als ,,de 
„Minschaar” moet denken aan een skar (= een stuk land, 
dat beweid wordt, in tegenstelling van de waden of mieden , 


*) Zie mijn aanteekening bij dit woord in een vorige noot. 
Ik ben het in deze passage niet geheel eens met den heer 
Buisman. — L. 
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die als hooilanden gebruikt werden) aan een skar dus, die 
eigendom geweest was van een Minne. 

Behalve de hier behandelde rubrieken van perceel-namen, 
zijn er nog twee: nl. die der onverklaarbare en die der (voor 
mij) onbegrijpelijke. 

Wie weet, dat streng een smalle reep land aanduidt, 
begrijpt namen als: ,,de bouwstreng", ,,de strengeweid"; in 
,,het domme landje zal nog wel de oude beteekenis liggen), 
n l- van een landje, waarop volgens het volksgeloof een 
vloek (doem) ligt; dat een vruchtbaar stukje „scheitgeld" 
genoemd wordt is niet ondenkbaar; maar onverklaarbaar is 
het, hoe perceelen land komen aan namen als: de ledige bui- 
del, de pijnkamer, de brassekamer, de ketelboeter, Rid om 
Rid. 

En wat de laatste rubriek aangaat, een perceel als „de 
Jard” ziet er wel niet zeer bekend uit, maar in het Engelsch 
beteekent Yard toch ook nog werf, en in het Deensch is Jord 
aarde. 

, D oc h wat beteekent nu: „de pelsens of sely akker”, 
„ t Hentje in de Peserij , „de tevel ’, „de kleine tevel”, 
„Gooretafele , „stokker” en nog een paar andere? 

In raadselen wandelt de mensch op aard. 

S. BUISMAN. 

(Uit de Enkh. Crt., jaargang 1903.) 

Bijschrift op verzoek der Redactie . — Wegens ’t feit, dat 
ik veel belangstelling koester voor oude land- en water- 
namen in verband met een studie over oud- gemeenschappe- 
lijk grondbezit (meerderen zullen zich mijn verzoek op de 
Jaarvergadering te Schagen herinneren), werd mij inzicht 
verleend in dit belangwekkende artikel van den heer 
Buisman. 

De schrijver veronderstelt dan, dat „Minschaar’ zou be- 
teekenen een schaar (Friesch: skar) eenmaal toebehoorende 
aan zekeren Minne. Dit is echter geenszins het geval. In een 
serie artikelen („Leeuwarder Courant”, Juli-Aug. 1931) 
over dit onderwerp heb ik een zeer groot aantal Friesche 
„ meenscharen of „gemeenschareri' genoemd **). Vele ervan 
bestaan nog onder dien naam al heeft het bezit van deze 
landerijen meestal groote verandering ondergaan. Eenmaal 
nl. behoorden deze weiden of scharen in „gemeen” of ge- 
meenschappelijk bezit aan een dorp of gehucht toe. Wij 
sn ijden hier een onderwerp aan, dat thuisbehoort op het 
gebied van het machtig-interessante „marke" - wezen, waar- 


) Men sla ook BOEKENOOGEN’s „Zaansche Volks- 
taal op (mienschaar). 
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aan nog herinneren tal van namen en instellingen, waarvan 
wij in deze aanteekening alleen als voorbeeld noemen ,,de 
meent” van Gooiland, terwijl men in een volgend artikel 
„Hors-d'oeuvre" nog wel een en ander over dit onderwerp 
vindt. 

Leden van onze mooie vereeniging, verzamelt typische 
landnamen, teekent daarbij aan hun preciese ligging en het 
gebruik der landerijen. 

Wij moeten over eenige jaren kunnen beschikken over een 
dusdanige lijst, die voor allerlei doeleinden geschikt zal 
blijken. 


S. LOOTSMA. 


Zaandam. 




en 


In ons land daar zijn de boeren 
Nog zoo heel veel niet in tel, 
Slechts alleen met het pandoeren 
Is troef-boer het hoogst in ’t spel. 
Maar zoo in het daag’lijksch leven 
Kijkt men naar een boer niet om, 
Want hun is niet veel gegeven — 
Boeren zijn zoo olie-dom. 

Dit ziet men in anecdoten, 

En ook wel in de lectuur, 

Boeren, dat zijn idioten, 

Beelden in caricatuur. 

Maar toen in de mobilisatie 

Heel de boel stond op zijn kop, 
Steeg de boer in gunst en gratie, 
Kwam er allengs bovenop. 
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Als hij dan eens met een pakje 
Bij mijnheer of juffrouw kwam, 

Met wat boontjes in een zakje, 

Of wat boter, kaas of ham, 

Ja, dan was men opgetogen 
Over zoon gezienen klant, 

En men drukte diepbewogen 

Vriendelijk dan den boer zijn hand. 

Ja, toen hij zijn land ging scheuren 
Voor het telen van het graan, 

Zijn producten uit den treure 
Aan het Rijk heeft afgestaan, 

Toen droeg men hem op de handen, 
Toen was hij, dit is gewis, 

Voor de steden in den lande, 

Iemand van beteekenis. 

Maar dit schijnt nu wel vergeten, 

’t Gaat nu weer zijn ouden gang; 
Weinig stedelingen weten, 

Dat de boer komt in ’t gedrang. 

Van de Denen en de Russen, 

Die veel vleesch en massa’s graan 
Over hebben; en intusschen 

Daarmee maar naar Holland gaan. 

Ja, zoovele stedelingen 

Vinden dit wel mooi en goed. 

En zij lachen en zij zingen 
Bij dien grooten overvloed. 

Laat de boeren nu maar klagen, 

Laat ze kermen in hun nood — 

En wij eten alle dagen 

Goedkoop vleesch en dito brood. 

Zoo zijn menschen; zoo is ’t leven, 
Alles gaat hier op en neer; 

Hoe wij werken, zoeken, streven, 
t Blijft voorloopig als weleer. 

Ieders werk wat meer waardeeren — 
Ongeacht den rang of stand — 

Dat zal het geluk vermeeren 
In de stad en op het land. 


Opmeer. 


BOER PIJPER. 


ANNE 

door 

G. KARSTEN. 


Op d'r dikke rokkelaag neerknield, stak Maintje met een 
wuudmessie de grassies en mossies tussen de stiene zorg- 
vuldig weg, sneed de overhangende grassprieten kort of. 
Nou kwam er tenminste weer wat voor den dag, dat op een 
streitje leek. 

Bai tussenpöoze keek ze nei d'r zeun Wullem en d’r 
dochter Anne, die ’t hek boende en nei Saivert, ’r man, die 
de linde blauwselde. 

„Wat zelle de kermisgaste murgen kaike nei main huis, 
main nette erf.” Deuze gedachte deed 'r vergete het weëe 
gevoel in 'r reg van ’t inspannend werk. Gestadig werkte ze 
deur. Nei het wuden veegde ze de losse grassies en mossies 
weg, skepte een emmer water, begon te skrobben. Een paar 
forse streke en alle vuiligheid was weg. 

De durpsklok sloeg tien slage uit. 

„Zouw we eerst maar ’s konkele gaan Saivert, den ken 
’t streitje mooi op drouge!” riep ze. 

,,Main goed vrouw”, antwoordde Saivert, gooide z’n wit- 
telboender in ’t gras, ging met ’r 't huis in. Wullem en Anne 
volgde hen. 

Maintje skonk koffie, lai voor ieder op tafel een dik stik 
met keis. 

„’t Is te winschen, dat ’t murgen goed weer is”, zei Wullem 
onder 't eten deur . . . ’t Vorig jaar was 't niks waard . . . 
smerig weer ... je kon de heele eivend zoowat in de her- 
berg blaive.” 

,,En Saitje vond dat zeker ok niks leuk”, plaagde Anne. 

„Nei, vanzelf”, zai Vader Veeken er lachend over heen. 

,,Die had natuurlik liever es ’n kuiertje mit je maakt, niet 
Wullem?” 

Wullem lachte harder, neigelang ie houger kleurde. Z’n 
moeder zag ’t, zei: „Regen met kermis, da’s ok niks waard 
— met kermis moet de zon skaine, moet de hemel blauw 
weze, moet je kuiere kinne, dat zeg ik ook Wullem. 

,,Nou leite we deer 's op drinke”, skerste d’r man, terwail 
ie keek nei de gebloemde koffiepot, die op 'n groen kom- 
foortje op tafel bai ’t raam stond. Vrouw Veeken tapte 
de koppies weer vol. Den nei ’n taidie, om ’m te vreiken op 
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Anne, vroeg Wullem: „Hei je al ’n vraier voor de kermis 
Anne?” 

„Ikke? Ik ken ’t zonder vraier ok wel stelle, ik ben zoo 
vraierig niet an m’n laif as jy." 

„Nou, dat weet ik nag niet Anke, as er maar ’s een goeie 
op kwam dage, ik dink, dat je ’m gauw zou anklampe”, zai 
d’r vader er aanstonds boven op. 

Een blos steeg in V wange op. D’r moeder lachte, zai den: 
„Leit ze maar gaan hoor Anne, leit ze maar gaan.” 

Ziende metien, dat ze hun brood opeten hadde, beval ze: 
„Haal jy nou effies twei potjes vurf met een paar kwaste 
bai Jan de skilder, Wullem, ien potje geel en ien rood, den 
kenne we opskiete." 

Wullem stond van tafel op, ging de deur uit. 

Jan de skilder, die op t heele durp bekend was om z'n 
mooie glanzige „witteles”, weunde vlak in de buurt. Dalek 
was Wullem deerom terug, gaf de twei potjes dikke vurf 
met de^groote kwaste aan z’n moeder over. Nou kon ze 
„wittele”. Eerst de middelste stientjes nauwkeurig met de 
gele vurf; den de stientjes langsheen met een laagie rood. 

Ze haastte d r aigen, wilde het streitje klaar zien, of. As 
van koors gloeide d’r volle gezicht, toe ze nei ’n taidje d’r 
man riep, Wullem en Anne, en vroeg, hoe ze ’t nou vonde. 

„Mooi moeder, mooi", zai d’r man, klopte d'r effies op de 
skoere. 

„En wat steke die kleure mooi teugen mekaar of moeder”, 
riep Anne in bewondering uit. Wullem knikte, trok allien 
maar een goedkeurend gezicht. 

Er hoste een wagen voorbai. Ze keerde d’r aigen alle om 
nei de weg, werktuigelik — maar Anne wendde d’r haastig 
weer of, beet op ’r lippen, trachtte niet te blöze. ’t Was 
r olkert, de knecht van Berger. 

Een paar dagen leden, toe ze terug keerde van de bouw, 
had ie r opwacht, en nei een paar onbeduidende woorde, 
die ie evengoed teugen een aar had zegge keunen, had ie 
vroegen, of ze kermis met ’m houwe wou. 

Ze had ja zaid. Volkert was wel maar een boereknecht, 
maar hai was zoo sterk, zoo goed, zoo mooi . . . 

En den voor ien kermiseivend zou ’t maar weze, verder 
niet. Want Volkert was maar 'n boereknecht. 

As ze t wiste . . . verdubbe, as ze ’t wiste . . . 

De zon strooide ’r milde licht over de huize van 't durp 
en het veld rondom, skiep een blaie stemming, overal. 

Al vroeg in de oggend stapte de manne en de jonge 
knechies in hun sneeuwwitte overhimde over de boogert 
doelloos heen en weer, of drentelde de boet in en uit, maar 
werkte niet. 't Was immers maar iens in ’t jaar kermis. 

Ook boer Veeken liep zijn erf over, keurde de vrucht- 
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boume die ie zelf jare leden plant had, keek over de haining, 
as ie 'n raituig hoorde anrolle, dat kermis gaste op ’t durp 
brocht. Al oftig had ie zyn houfd wend nei de weg, doch 
t ware telkens tent- en jachtwagens weest, die deur bejaar- 
de peerde vorttrokken, rustig aan zyn ouge voorbai ginge. 
Tot aindelik de eerste kar kwam; hai keek er nei met groote 
ouge, zag de uitdagende tros van ’t jonge paar, hoorde hun 
vroolik gepraat en gelach. 

„Kon ik nag iens jong worre, nag iens raije, dat het er van 
dondert over de weg, nag iens”, zuchtte hai. Maar dalik 
deerop, as of ie z’n aigen ’n standje geve wou, schudde hai 
z’n houfd, bezag ie z’n boume maar weer. 

Ok Wullem, z’n zeun, was in de murgen van ’t erf reden, 
om met Saitje, die op een durp in de buurt weunde, kermis 
te houwen. 

Hai had hem benaid in het diepst van z’n hart. Deerdeur 
was 't zeker komen, dat ie hem bai 't wegraijen ’n beetje 
kriewelig had toeroepen voorzichtig te wezen met z'n bles, 
z’n mooiste peerd, en z’n kar. 

Allien Anne trok hem ’t meist op zukke dage. Zai was 
nog van hem, hillekendal. Met ’r moeder maakte ze het 
eten klaar, dat mit kermis fainer weze most den wanneer 
ok. Stil werkte ze deur en docht an de eivend. Ok toe de 
gaste komen ware, was zai ’t minst bai tafel en most niks 
van dat geroezemoes hewwe. 't Liefst stond ze stil te staren 
op ’t erf. Den kon ze dinke, rustig, heerlik rustig. Soms ver- 
skoot ze opiens, as of er onverdochs wat voor d’r turende 
ouge vloog. 

Toe de drankflesse minderde, zai 'r moeder: ,,Ik zou de 
kouwe tafel maar anrichte, Anne.” Anne ruimde de tafel 
op zonder veul te zeggen, brocht ham, witte keis, kruidkeis, 
worst, roukvlais, broodjes, spouwers, en vlootjes met butter 
van zelf en wat er zoo al meer bai een knappe kouwe tafel 
hoort. 

,,Wat wordt die Anne toch een flinke maid, Saivert”, 
begon oum Freek plagerig, toe ze ienkeer rustig atte. 

,,Ja ja, ’t begint al puur wat te worren. Ik hew eerst wel 
eris docht, dat ze ’t niet lang meer make zou, maar as je 
nou d'r bordje met stikke ziene, den hoef je d’r gien pain 
in je buk over te hewwe, Freek." 

Anne lachte, keek stil voor d'r heen. 

,,Het ze al een vraier voor veneivend, Saivert, ’t wordt al 
puur zoo'n frommes”, plaagde nou oum Dirk. 

,,Ik weet 't niet, Dirk, och ze geeft er niet om dink. Ze zei 
nag wel eris nei 't klooster gaan, den ben je goed be- 
zurgd he.” 

,,Nou joon, dat weet ik niet, den most ’t gien maid van 
jou weze. Ze zei wel are zinne hewwe, wacht maar, ha 
ha ha.” 
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Alle gaste lachte luid, keke beurtelings nei Anne en 'r 
vader. 

,,Niks zegge Anne, niks — niks ’, zette ze d'r aigen an. 
As ze ’t wiste.” Toch was ze blaid toe ze met ’r moeder 
weggaan kon van die plagerig vragende ouge in die zoeken- 
de gezichte, om te gaan zurgen voor het middageten, dat 
met kermis allien bestond uit soep. 

Veul raist, veul groente, veul vlais was er in, zoodat de 
pollepel er stokstaif middenin bleef staan. Er hing een heele 
ketel vol over ’t vuur in de boet. Beurtelings roerde ze er 
in, opdat ze niet „zangerig” worre zou. 

,,Wat is ze mooi „mongen" moeder”, zai Anne. 

,,Ja ’t is goed lukt Anne, as ze d'r nou maar van ete, den 
hewwe we eer van ons werk.” 

,,Zou er niet te veul raist in weze, moeder?” 

,,Wel nei m’n kaind, da’s juist goed, 't moet een beetje 
vast in de maag legge aars is 't niks waard.” 

,,0 . . . ja.” Deur een raampie zag Anne de gaste op 
’t erf loupen. 

,,Wat het Saitje een mooi boezeltje voor moeder, zoo’n 
most ik ok eris hewwe”, riep ze opiens uit. 

,,Zoo gauw as jy ok vaste verkeering hewwe, kraig jy van 
main zoo'n boezeltje. Is ’t nou goed?” 

,,Ja moeder." Ze bleef nei buiten stare, doch zag niks 
meer. Iniens verskoot ze deur d'r moeders skelle stem. 

„We zelle ze maar opskeppe Anne, haal de pan maar.” 
Dalik liep ze nou weg nei de „pottenkast”, greep de gröote 
pan er uit, zette ze bai d’r moeder neer op de grond. Toe de 
tafel dekke met het bloemde tafellaken. Voorzichtig spraid- 
de ze het uit. 

,,As je ienmaal trouwd binne den zoo'n tafellaken Anne”, 
fluisterde ze tot d’r aigen. 

Haar moeder kwam met de eerste pan triomfantelik nei 
huis, riep over ’t erf: „Komme jullie.” Zonder ’n woord 
hierteugen te zeggen, zeulde de gaste 't huis in, ien voor 
ien, ginge bai tafel zitten. 

,,Ga je gang maar Dirk”, noodigde Veeken de oudste der 
mannelike gaste uit, de pollepel, die een end boven den 
pan uitstak, nei 'm toedraaiend. 

..Nou, den zelle we ’t maar 's wage, Saivert.” 

Lachend nam ie een gröote skep. 

,.Wat meer baltjes neme, Oum Dirk”, moedigde de gast- 
vrouw an. 

,,Wat dieper skeppe, ze legge allegaar op de bodem. Er 
zit frik genog in.” 

. Den zelle we dat maar doen Mamtje.” 

Omleig douwde ie de pollepel, haalde ze deerop nei 
boven, vol rooie baltjes. 

. Da’s beter Dirk, joon wat een vangst”, riep de gastbaas 


113 

in bewondering uit. De pollepel werd draaid nei die naast 
oum Dirk zat. 

Zoo op de rai of skepte de gaste uit de groote blauwe pan. 

, f n Goed soepie Maintje, dat moste we aigenlik alle dage 
hewwe", riep oum Dirk tot de gastvrouw. 

"Zoo is t net Dirk, dat verdraift alle kwaad uit je laif M , 
beaamde peet Mie, een zuster van de gastbaas. 

„En dat stoomt nag eens deur Saivert” riep oum Freek 
over tafel. 

„En dat zet nageris an , voegde de gastbaas er tenslotte 
zelf bai, toe ie ’t eerst van alle z'n bord leeg had. Z’n arme 
sloeg ie over mekaar en vervolgde: „Ik hew in de stad 
ok weleris soep eten, maar den kon je de bodem van je bord 
zien, das niks waard Freek, de bliksem nei.” AVeer vulde 
ie z n bord. Vrouw Veeken rees op ’r stoel bai al die boogjes 
die ze kreeg, beval Anne, toe de pan minderde, ze dalik 
weer te vullen. 

Op nuuw zette ze de gaste an: „Neem nag een bordje oum 
Freek, skai je nou al uit peet Mie, skep nag ’s oum Dirk.” 

En al maakte ze soms n bedinking, omdat ze de buk al 
aardig dik hadde, tenslotte zaide ze gewoonlik: „den zelle 
we ’t nag maar ’s wage Maintje.” 

Bai de ouwe durpsherberg „De Witte Valk” stond de 
groote kraam van Teunissie. Toen de durpsklok twaalf uur* 
sloeg, had ze het zaildoek opsloegen en de stutte er onder 
zet. Weldrei dwarrelde nou de jóos as vlinders rondom en 
ware niet weg te slaan. Teunissie zelf in 'r zwarte jak en 
staif plooide blanke hul, liep achter de skuins oploupende 
vakjes met lekkers gestadig heen en weer. 

Alle kindervrage over de prais van ’r uitstalde ware, 
beantwoordde ze met het gröoste geduld. En hadde ze ain- 
delik, nei lang zoeken een keuze dein, den stak ze ’r stompe 
bloedroode hand uit. Deerin glede de cinte van de jöos, die 
nou met gretige vingers het kochte lekkers wegpakte. 

Geneven over haar kraam stonde hakblokke, dikke houten 
skaive op strakke poote. 

Hakkoek met bruine glimmende korste lag er midden op. 
De bailtjes ernaast, blonke in de zon. „Hier ken je koek 
hakke , riep de baas, as ie joös passeere zag. En ie graaide 
met z n hande in de zakke van z’n groezelige voorskootje en 
drentelde of en an. 

Meer op zaai van de herberg stond een paling-kraampie. 
Roukte vette paling lag er op, tusse de penne mit koperen 
knoppe. De baas zat er naast op een blauwe kist. 

Een taidje keke de gaste bai de kraam van Teunissie, 
bai de hakblokke en het palingkraampie, ginge den de her- 
berg in. Op de leige banke en het end van de dansvloer 
ginge ze zitten en zagge met plezier nei de pare, die hun 
ouge verbai tolde. 

8 


114 


,,Ik zou er niks van hewwe motte Saivert, om me zoo 
afgedonders drok te maken met dut heite weer”, riep oum 
Dirk nei de gastbaas. 

„Nag ik niet, Dirk, de bliksem nei. Ik zit liever bai m'n 
glaassie, maar ’t binne jongelui hè, die benne graag in de 
beweging/* 

,,Nou maar jij hield er vroeger ok wel van Saivie, joon 
wat kon jy ze ok naidig bai de kop graipe, ha — ha — ha’*, 
plaagde oum Freek. 

Alle skote uit in een lach, die bedaarde, toe peet Mie, op- 
iens waizend op een groote maid met ’n mooi gouwen 
aizer, vroeg: ,,Is dat nou Trien van Piet?” 

„Ja, dat is ze”, antwoordde de gastbaas. „Die die kraigt 
is goed of. Die kraigt ’n bonk geld en ’n blok van ’n maid.” 

„Asjeblieft Dames en Heeren.” 

De violiste stapte van het podium, sloege mit de straik- 
stok op de vioolkist, liepe deur de pare heen. De pianist, die 
de kastelain voor een vast bedrag huurd had, bleef zitten 
op z’n kruk, keek onverskillig de zaal in. 

Nou tastte de jöos in hun vessiestassie, ga we de muzikante 
het veraiste bedrag, zette d’r aigen den met hun maid j es 
op de banke, die in ’t rond teuge de wand stonde. Maar ze 
vloge weer overend bai de eerste kras op de viool, om d’r 
aigen weer in postuur te zetten voor de volgende dans. 

Nuwe pare stroomde de herberg in. ’t Werd voller en 
voller en snikheit. De vrouwelyke gaste besloten weg te 
gaan. Ze zaide de manne „gedag”, liepe de broeierige her- 
berg uit. Lenechiesan skove ze vort over de weg in de stille 
eivend. Nou konne ze weer vrai prate, en ruimer asem hale. 

Opiens, een gestalte skeen te wille voorbai sluipe langs 
de wegkant ... Ze zagge skerper toe . . . Anne . . . 

Nou groette ze de peete met een lachende mond, sprak 
een paar vluchtige woorde, haastte d’r aigen . . . 

Verbai de drokke herberg — nei d’r vaders land — nei 
het end van het durp. 

Volkert wachtte bai het damhek, ze gaf ’m n arm. Lang- 
zaam liepe ze vort over ’t land, tot ze van durp en kermis 
gerucht, hillekendal niks meer hoorde. Tot eivenddauw 
ze omhulde zoodat ze niks meer zagge om d’r heen . . . 
Want Volkert was maar een boereknecht . . . Toen gonge 
ze in ’t gras zitten, zoende mekaar ongestoord . . . allien 
de bles kwam grazend verbai, hief effies z’n goedige kop 
omhoug, was den weer verdwenen in eivendnevele . . . 

Nag nooit had Anne de kermis zoo heerlik vonden en de 
eivend zoo mooi . . . 



Een namenlijst. 


Niet zonder grond draagt een deel der tegenwoordige 
provincie Noord-Holland den naam West-Friesland. Hon- 
derden woorden en gezegden in de volkstaal van dit oude 
gewest herinneren ons nog dagelijks aan de stamverwant- 
schap zijner bewoners met die van het eigenlijke Friesland. 
Niet het minst komt, of liever kwam die verwantschap uit 
in de „vóórnamen", die zoo hier en daar nog van Friesch 
type zijn; ze worden echter meer en meer verhollandscht 
of vervangen door namen van geheel vreemden oorsprong. 
Vele oude Friesche mans- en vrouwennamen zijn volkomen 
in onbruik geraakt; slechts in oude bescheiden treft men ze 
nog aan. In verband met eene studie van die namen, heb ik 
indertijd dan ook eenige genoegelijke oogenblikken gesleten 
bij de inzage van een „namenlijst". 

De bedoelde lijst was eene soort van rekening en verant- 
woording van begrafenisgelden, met vermelding van de 
namen der dooden, en had in hoofdzaak betrekking op het 
dorp Wervershoof. 

In sierlijke trekletters droeg deze lijst den volgenden 
titel : 

het Kercke — Boeck 

Van de begravinge Der Dooden, Begonnen onder de Regee- 
rende Kerck, mr. Dirk Kooy Dirk prsz Ottes. Int jaar ons 
Heeren Ao. MDCCXVIIII. Den vierde maant. Den 18 Dagh. 

Gekoght van mij Cornelis Jacobz Nieuweboer, School- 
houder en voorzanger tot Warvarshooff voor de Zomme van 
1 : 15 :8. 

Zeg Een gulden vijftien sts : 8 p. 

Dat deze schoolhouder, wiens muzikale talenten hem 
tevens de betrekking van voorzanger hadden doen waardig 
worden, tegelijk het verwante vak van klokkenluider uit- 
oefende, zal niemand verwonderen. Dat hij ook doodgraver 
was, is minder verklaarbaar, maar niettemin mogelijk. Als 
zoodanig schijnt hij een vast salaris te hebben genoten; 
althans zoowel de grafgelden als de luigelden worden aan 
H.H. Kerkmeesteren afgedragen. Echter was de inning aan 
hem toevertrouwd, en juist als gaarder dezer penningen, 
waarvoor hij een jaarlijksch salaris van 10 gld. genoot, 
heeft hij nauwkeurig aanteekening gehouden van de door 
hem begraven lijken, en van het ontvangen geld. 
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Het spreekt van zelf, dat de kosten van het „Kercke- 
Boeck, door hem gekoght” ten bedrage van 1 : 15 : 8 werden 
vergoed. Zelfs werd hem in 1725 een „luytouw” verstrekt, 
waarmede hij zich toen verder heeft weten te redden. Ook 
was hij reeds vroeger van 2 wittelkwasten ter waarde van 
11 st. voorzien; doch het komt mij voor, dat dit eer zal 
geschied zijn in zijne waardigheid als koster. 

Hoewel ik niet de minste kans had, om ooit van 's mans 
diensten gebruik te kunnen maken, was ik toch nieuwsgierig, 
wat het zou gekost hebben, indien zulk een geleerd man 
mijn graf had gedolven. Ik zag toen, dat dit er in de eerste 
plaats van afhing, of men in het dorp zelf woonachtig was, 
of in een aangrenzend deel van een naburig dorp; ten twee- 
de, of men als ,,kint” werd begraven, of eerst als „lijk”, en 
ten derde, of er geluid werd of niet, terwijl het in de vierde 
plaats was, of men in of buiten de kerk werd ter aarde 
besteld. 

Zoo noteerde mr. Nieuweboer voor: Het lijk van Aaf prs 
van Warvarshooff slechts 1 gld 16 st; doch voor het lijk van 
Aagt Louwes van de Bangert (Andijk) wel 1 gld. 19 st. 

Beide werden buiten de kerk begraven, doch er werd bij 
geluid. 

Waren ze in de kerk begraven geworden, dan zou de 
woonplaats van geen invloed geweest zijn en zou voor bei- 
den 2 gld. en 8 st. betaald moeten zijn geworden, terwijl 
een eigen graf in de kerk 3 gld. en 3 st. kostte. 

Voor het ,,Kint van Trijn prs van Warvarsh. buyten de 
kerk, niet geluyt M , ontving hij 6 st; voor ,, Griet Heerts een 
Kint van Broekoord” (Andijk) echter 8 st. In beide geval- 
len zou met het luiden 1 gld. 4 st. betaald zijn geworden. 

Echter kwamen er ook wel gevallen voor, waarin de 
,,begravinghe M kosteloos geschiedde. Zoo ontviel in 1723 aan 
het dorp eene persoon, van wie, zeker in verband met groote 
verdienste, wij lezen: 

,,het lijk van Dieuwertje de vroemoer . . . gratis.” 

In 1728 trof de gemeente reeds weer een gelijke slag, en 
wederom staat er geschreven: 

,,het lijk van de vroemoer lm Gerts . . . gratis. ' 

De opgaven loopen van 1719 tot en met 1737, en uit die 
jaren zijn dus heel wat ,, namen” genoteerd. En het was dan 
vooral ook, om zoo mogelijk nog eenige oude voornamen op 
te doen, dat ik de lijst met zooveel belangstelling inzag. 
Veel kon dat echter niet opleveren; daarvoor waren wij in 
1719 reeds te laat in den tijd, en het wriemelt dan ook 
van namen als Pieter Jansz en Jan Pietersz, als Aaf Dirks 
en Geert Corn., en slechts bij uitzondering komt men een 
naam tegen, die er nog min of meer ouderwetsch uitziet. 
Meermalen ook vinden wij kortheidshalven iets vermeld als 
,,drie kindertjes uit de watermolens” of een arme vrouw 
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haar kind”, met een paar dagen later „die arme vrouw", 
en een enkele maal zelfs den naam van iemand, die blijk- 
baar een vreemdeling was „Fransisko, een bedelaar”, ver- 
meldingen, die ongetwijfeld iets tragisch hebben, maar op 
het gebied van namenkunde weinig nieuws leeren. Inzonder- 
heid trof mij ook het lot van „Corte Kees”, waarvan wij in 
1727 vermeld vinden, dat er een kindje van hem werd 
begraven, welk feit zich herhaalde in 1728, 1730, 1732, 1734 
en 1735. 

Eigenlijk gezegde „achternamen” komen nog zeldzaam 
voor. Nu en dan eens Backer of Klaas Krajeschieter of 
Vreek Verkendooder. Nu en dan eens bijnamen als: Geert 
de Klop (klopjes, een soort bagijntjes), dicke Piet, groote 
Joris, doove Griet; een enkelen keer een vóórnaam alleen, 
als: Dieuw in ’t Oosteinde (van 't dorp) of „Ayl, een vrouw 
van Broekoord” (Andijk) ; maar meestal gaat de lijst on- 
afgebroken door met vermelding van een voornaam en den 
naam van den vader. 

Onder de namen, die nu reeds min of meer in onbruik 
raken, komt Dieuw herhaalde malen voor; eveneens 
Meinoud en Reinoud; ook lm, dat als Immetje nu nog ge- 
bruikt wordt, en thans verkeerdelijk wordt omgezet in 
Emerentia; ook wel Knier e, dat werkelijk eene verbastering 
is van een vreemden naam: Cunera. Teet en Teth verheug- 
den zich in een druk gebruik, maar moesten eigenlijk even- 
als Dieuw en lm van een verkleiningsuitgang zijn voorzien, 
daar zij in den opgegeven vorm eigenlijk mansnamen zijn. 
Zoo trad ook Sijtje (de Holl. vorm van het Friesch e Sietske) 
meestal op als Zij. 

Onder de andere min of meer verouderde Westfr. vrou- 
wennamen wijs ik nog op: Itjen Jacobs, Et je Maartens, 
Soutje Gerbrants, Eelt je Pils, Et Louwens (eig. mansnaam), 
Fijtje Dirks. In Vrouwtjen Corn. (nog in gebruik) hebben 
wij den verhollandschten vr. vorm van den ouden Frieschen 
mansnaam Vrowa vóór ons, evenals in Lief jen Freeks van 
Lief. Geheel verouderd in Holland, maar niet in Friesland 
is Wab Heert en Wab Claas (eig. Wabke) en Lobberig 
Gerts (versleten vorm van Hlodburga). Een naam als 
Wulmet Jacobs (eig. Wilmod), komt verhollandscht tot 
Welmoed in West-Friesland nog wel voor. Een zeldzamen 
naam had ook Dingen Krijnes, een naam die in verband 
staat met den nog gebruikelijken Frieschen mansnaam 
Dinglum (voluit Dinghelm, Thing-helm). 

Voorzooverre het mansnamen betreft, blijkt uit de lijst, 
dat vóór en omstreeks 1720 namen als Isbrandt, Germent , 
en vooral Broer , dikwijls voorkwamen. Ook Herke, een 
naam, die nog niet is weggestorven, komt herhaalde malen 
voor. Zoo overleed in 1732 Pieter Herksz, maar ook Herke 
Woutersz; in het volgende jaar Zijboudt Pietersz (Holl. 


118 


vorm van Sybold — Sigbald — zegezwaard). Dat niet alleen 
Heertje , maar ook Heert een mansnaam was, blijkt reeds 
dadelijk. Immers in 1719 werden begraven Jan Heertjesz., 
Griet Heerts en Germt Heertsz. Dat ook Take en Schoute, 
(in oostelijke dialecten Scholte , verg. Scholte Stuggink, de 
hoofdige boer van Staring) mansnamen waren, blijkt uit Jan 
Takesz, Jan Schoutz en Jan Schoutzen. Dat niet alleen 
Et je als vr. naam, maar Et als mansnaam bestond, zien we 
uit Jan Etsz, Jacob Itsz en Jan Itsz. 

De familienamen Takes, Schouten, Schoutsen en Ettes 
komen dan ook in West-Friesland veelvuldig voor, evenals 
Tensen. Tent was nl. ook een mansnaam, waarvan de vr. 
vorm Tentje in Friesland nog wordt gehoord. We vinden 
dan ook genoteerd: in 1720 Willem Tentsz en in 1735 nog- 
maals een Willem Tentsz; van den mansnaam Pille, Pil of 
Pyl hebben wij in de bereids genoemde Eelt je Pils reeds een 
voorbeeld aangetroffen. 

Dat sommige voornamen reeds neiging toonden, om zon- 
der uitgang als familienaam dienst te doen, zien wij in 1730, 
toen begraven werd ,,het kindje van Piet Teun \ waarachter 
nog staat ,, Lijntje Pieters. Al werd de vader dus reeds 
genoemd Piet Teun, in plaats van Piet Teunisz, dit Teun 
was nog geen familienaam; het kind heette nog Lijntje 
Pieters, zonder meer; maar eerlang zou het wellicht een 
familienaam wórden, vooral als ,,vadersnaam M in onbruik 
geraakte, zooals bij Piet Ooth, waarvan in 1722 een kind 
werd begraven, of bij Jan Rieuw , die in 1735 stierf. 

Niet altijd verdiende mr. Nieuweboer, schoolhouder en 
voorzanger tot Warvarshooff, zijn geld even gemakkelijk. 
Het aantal „begravingen”, dat in den regel 30 a 40 bedroeg, 
steeg in 1731 tot 62. Ook 1738 was een zwaar jaar, aan- 
gezien er 53 werden ter aarde besteld, waaronder twee 
vreemde grasmaaiers, die hij resp. heeft aangeteekend als: 

„Hendrik Feneman, een meyer” en „het lijk van Jan 
Jansz. een poep.” 

Het boekjaar, dat 1 Mei 1739 eindigde, sloot dan ook met 
een ontvangst van 70 gld. 15 st. „welke pen. overgegeven op 
den 1 Mey aan de voorn. Kerkmeesteren.” 


S. BUISMAN. 



De Westerkogge van het ambacht 
Drechterland. 



rtHoham*- kt-i M **' ✓ ftn./oj 

Uiit+v.. 


Evenals het Hoogwouder Ambacht was ook dat van 
Drechterland verdeeld in vier koggen, n.1. de Ooster-, de 
Middel-, de Zinder- en de Westerkogge; deze laatste ook 
wel genaamd de Veenhoopskogge naar de Veenhoop, d.z. 
Berkhout, Lutkedrecht (Avenhorn), Groote Oosthuizen 
(Grosthuizen), Scharwoude, Oudendijk, de Beets en Oost 
Mijzen (Lutkedrechter koog). In 1408 breidde Graaf Wil- 
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lem VI de reohtsbanne van Hoorn uit met de Veenhoop, 
welke laatste uit het baljuwschap van Medemblik werd 
losgemaakt. Door deze daad van samenvoeging van Hoorn 
en Dampten met de genoemde bannen werd de geografische 
naam van Westerkogge aangenomen. (Cf: Pols, I pag. 20 
Westfr. Stadrechten; en No. 62 archief Hoorn). 

Wanneer men dit welvarend deel van Drechterland be- 
zoekt, kan men zich moeilijk indenken, dat die streek in 
den ouden tijd zoo zwaar beproefd is. De oorkonden van 
vroeger eeuwen bewaard in ’t stedelijk archief van Hoorn 
brengen ons wel tot andere gedachten, en schetsen den 
waren toestand op het gebied van den waterstaat en de 
daarmede gepaard gaande waterschapszorgen. Op het ge- 
noemd archief werden door mij geraadpleegd de z.g. dépo- 
sitiën of getuigenverklaringen ten dienste van ,,het groote 
Proces" uit de 19e eeuw; welke verklaringen ons een zui- 
ver beeld geven van de toenmalige lage zeedijken van 
Drechterland. 

Laat ik het eerst eens over die dijken hebben, ten einde 
vergelijking te kunnen maken tusschen toen en nu. Om te 
beginnen over den zeedijk der Westerkogge den z.g.n. 
Westerdijk is eene getuigenverklaring van ’t jaar 1411 door 
een zeekeren Jan Rewaerts van den volgenden inhoud: ,,dat 
M der Stede (Hoorn) vrijheijt aen de seesijde door de vloe- 
„den seer gemindert was, als sijnde een seker teeken dat 
„eertijts aen de suijt-westsijde veel lant voor de stadt ge- 
,, leghen heeft, ’t.welck nu gantsch vant water is ingenomen. 
,,Dat „meer is, de zee plag van de Westerstraet off recht 
,,aen te gaen op Saerdam, ende genoemde Jan Rewaerts 
„verhaelde nog, dat hij dien dijck dikwijls te voet had afge- 
,,legd." Maer door het veelvuldigh inbreecke, is densel- 
,,ven dijck al een groot stuck ingeleijt; totdat hij gebragt is 
,,op den voet daer hij tegenwoirdigh is liggende.” (Zie h.o.1. 
ook de kroniek van Velius, blz. 12). 

Eene andere verklaring d.d. 7 Aug. 1592 afgelegd voor 
den notaris Henricus Dirksz. zeevangh door Jan Jansz. van 
Scharwoude oud 66 jaren en Gerbrant Tijsz., heemraad 
van de Veenhoopskogge in Drechterland houdt in: dat zij 
getuigen van hunne ouders hebben gehoord, dat bewesten 
Hoorn van 't West of bij de Kuil tot aan Lutje Schardam 
door de inlaag van Scharwoud omtrent 700 morgen land 
buiten zijn geworpen; en dat de oude dijkstal van die nog 
in zee ligt; mitsgaders het oude Scharwouder Kerkhof, 
’t welk bij laag water dikwijls is te zien. (Vergl. den eer- 
sten bundel van Westfriesl. Oud en Nieuw, blz. 86 en ook 
No. 2633 van het Groote Proces in het archief van Hoorn.) 

Hiermede correspondeert aardig het volgende; Over deze 
inlaag, de grootste van Drechterland verhaalt n.1. Mr. G. de 
Vries ons in ,,de Kaart van Hollands Noorderkwartier in 
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1288”, op blz. 17: Bij handvest van 1 Maart 1394 heeft 
Albrecht aan de buren van Scharwoude toegestaan ,,hoir 
kerckzoekinge, hoir sacramente ende scpulture te hebben 
totter Kercke van Hoerne ”, omdat hun dorp vervallen was 
en zooals zij verklaarden hunne parochiekerk sedert lang 
buiten den dijk geslagen was en ter neder gevloeid, terwijl 
zij te arm waren, die binnendijks weêr op te bouwen. 

Het juiste tijdstip, wanneer die kerk is buitengedijkt, is 
onbekend. In 1394 heette het reeds lang geleden, dat de 
kerk was weggespoeld; omdat zij natuurlijk geruimen tijd 
vroeger was buitengedijkt. In ’t jaar 1391 evenwel blijkt het 
buitengedijkte land nog niet geheel door de zee weggeslagen; 
er was zelfs nog een gedeelte van den ouden dijk in wezen. 
Tot zoover Mr. de Vries. 

In den vorm van stille getuigen der vroegere doorbraken 
aldaar kennen wij ter plaatse nog de bedijkte en onbedijkte 
welen of walen n.1. de Groote Waal bij Hoorn, groot 59 
Morgen (drooggemaakt volgens Octrooi van 18 Jan. 1627; 
en de kleine Waal in Dampten groot 2 J /4 morgen. Ook Velius 
memoreert in zijn kroniek van Hoorn op blz: 92 v/h tweede 
boek over ’t ontstaan van genoemde walen. 

,,In ’t jaar 1514 op Sinte Jeroens dach was hier te lande 
,,een seer grooten op-vloet van water. Tot Hoorn liep een 
„groot gat in den Dijck niet wijdt van de Westerpoort/en 
„maeckte daer 't Meer/dat nu de kleijne Wael hiet; en wat 
„verder van de Stadt/liep nog een ander grooter/dat wel 
„twee hondert en vijftich voeten wijt was/daer deur meer 
„als twintigh morgen lants teffens wech spoelden/en ver- 
,,-oorsaekte soo een groot meer/dat nog sedert veel aen- 
r gewassen is/deur het stadich aenslaen vant water/voor- 
, namelijk aen de noordoost en oostzijde/en hiet nu de 
„Berckhouter- oft groote Wael”. Maar er was meer: 

Van andere walen aan den Westerdijk nabij Scharwoude 
las ik in eene getuigenverklaring uit den jare 1627 (Archief 
Hoorn No 2634) ; dat ten noorden en dicht bij de kerk van 
Scharwoud eene weel was, de Achterwaal genaamd, en in 
voornoemd jaar drooggemaakt door Albert Matthijs van 
Hoorn; en dat ten zuiden de kerk de Noordwaal lag, welke 
bedijkt was door den heer Carbasius van Hoorn. Nog zui- 
delijker trof men eene onbedijkte weel aan, de zwarte weel; 
en weêr een weinig verder waren er twee. die „door den 
voorzegden Carbasius in eene dijkagie zijn besloten; waar- 
van de noorderste de Waligsweel en de zuiderste de Brae- 
keweel genaamd werd”. 

Wanneer deze diepten door dijkbraak ontstaan zijn is 
meestal niet nauwkeurig aan te geven; doch bij Velius leest 
men dat er in 1509 op Palm Paschen een hooge vloed is 
geweest; waardoor de nieuw gemaakte dijk bij Schardam 
wederom inbrak. Negen huislieden werkzaam op dien dijk 



.stroomden weg en lieten daarbij het leven. Ook bij Velius 
vermelding van ’t jaar 1531 van hevige watervloeden zeer 
ten nadeele van deze beproefde Westerkogge. Niet ón- 
mogelijk is het dus dat door deze doorbraken genoemde 
wielen zijn gevormd. 

Met de dijksvernielingen bleven de gevolgen in den regel 
niet uit, en dat ondervonden destijds ook de gehoef slaagden 
van den Westerdijk in hun herstel en onderhoud. Merk- 
waardige mededeelingen daarvan vindt men opgeteekend in 
No. 1095 fol. 203 v/h archief der Gemeente Hoorn. 

Zooals men weet is tot het maken en onderhouden van 
dijken de aardhaling een zeer oud recht. Dijkplichtigen 
moesten de aarde of specie „ten naester lage” (ten naesten 
lande, naest aan den dijk halen). Men leest daarvan in de 
bekende algemeene ordonnantie over de Zeedijken van het 
Noorderkwartier van Juli, 1534: „Soo hebben wij geordi- 
„neert, dat alle dijckers die ghorsen hebben ligghen voor 
„ende omtrent haeren dijck, die aerde ende sooden, die sij 
„behoeven halen sullen uijt deselve ghorsen. Ende andere, 
„die omtrent die ghorsen niet gelegen ende sijn, sullen 
„haere aerde ende sooden halen binnenslants uijten landen 
„geleghen tegen haeren dijck, indien daer eenighe landen 
„tegen liggen, sullen alsdan haere aerde ende sooden 
„moghen halen ten naesten lande heuren dijck geleghen, 
„sonder eenighe andere landen voorbij te gaen; mits den 
„eijgenaren van de landen daervan haere gemoede hebben- 
de naer de waerde van de landen, daer sij de aerde ofte 
„sooden uijthalen sullen, of bij gebreecke van dien tot 
„taxatie van dijckgrave ofte heemraeden”. (cf. De Vries, 
Dijks- en Molen bestuur, blz. 236). De redactie van dit 
relaas laat aan duidelijkheid niets te wenschen over. 

Bovenstaande bepaling dagteekent uit den tijd, toen op 
het gebied van het dijksonderhoud van gemeenmaking d.i. 
door het geheele ambacht of den polder gemeen onderhoud 
van waterstaatswerken nog geen sprake was. Een ieder 
dijkte dus zelf voor zijn eigendom of gehuurd land; hij toog 
met spade, wagens of berrie naar den dijk en bracht zijn 
dijkvak in orde, volgens de keur of verordening. Oppervlak- 
kig beschouwd een goed systeem, was het op den duur on- 
houdbaar: het leidde tot veel kwestiën en de genoemde 
gemeenmaking heeft er gelukkig een einde aan gemaakt. 

Laten wij daarvan voorbeelden aanhalen, wat het ge- 
noemde register No. 1095 van t archief Hoorn daarvan 
inhoudt : 

Het was de 16e Februari van het jaar 1551; dat ter 
zake van aardhaling voor 't Hof van Holland verschenen de 
paters en maters van de kloosters St. Agnieten, St. Katrijn 
en St. Maria te Hoorn als eischers, contra de burgemeesters 
^van Wijdene^ Hem, Schellinkhout en Zwaag als gedaagden. 


De eischers stelden voor dat de buren der genoemde vier 
dorpen altijd hunne benoodigde zoden en aarde tot onder- 
houd van den Westerdijk gehaald hadden uit het land ten 
noordwesten der stad in Dampten; en ze nu ten onrechte 
gebruikt hadden tot hetzelfde doel de landerijen der 
eischers, gelegen ten Oosten der stede Hoorn. Tot goeden 
gang van zaken was voor geschreven, dat door rooimeesters 
in deze de Waarschappen van Drechterland aangegeven 
werd hoeveel roeden land der respectieve landen aan den 
zeedijk gelegen er tot aardhaling verdolven of vergraven 
mochten worden. 

De gedaagden verklaarden bij hun verweer; dat in Juli 
1534 de heeren van Schoet, Rentmeester van Kennemer- 
land en Otto van Malsen, Secretaris van het Hof eene 
ordonnantie hadden gemaakt voor den dijk van Petten tot 
Beverwijk; welke ordonnantie in ’t volgend jaar 1535 ook 
toepasselijk werd verklaard voor den Drechterlandschen 
zeedijk. 

Die verordening bevatte o.m. de bepaling dat zoo daar 
iemand aarde of zoden haalde uit den uiterdijk van Hoorn 
en van Schellinkhout, hij dien grond zou betalen tot 't zeg- 
gen van Dijkgraaf en Heemraden. 

Men was daarnaast voor de binnendijksche landen aan- 
gewezen om daaruit de benoodigde specie te halen; n.1. de 
landen naast den dijk strekkend, indien niet ten naasten 
lande in den zelfden opgang. Hiermede bedoeld hetzelfde 
als de aanvang of het begin van een zeker dijksvak, dat 
aan een of ander dorp in onderhoud was toegewezen vol- 
gens de stoelboeken. De ware toedracht wat de gedaagden 
bewogen heeft om uit de kloosterlanden ten oosten Hoorn 
grond te halen, wordt in het proces niet vermeld. Vermoede- 
lijk was de oorzaak te zoeken in de kwaliteit der landen ter 
afgraving; daar binnendijksche landen meer waarde hadden 
dan die buiten den zeedijk. Of dat er ten westen van Hoorn 
weinig land meer lag, dat voor verdere afgraving in aan- 
merk : ng kwam. Nog heden ten dage is zeer goed waar te 
nemen dat tot het onderhoud van den Westerdijk veel land 
is vergraven, aan het vele water wat men ziet tusschen 
Hoorn en de Hulk. 

Weer terugkomende op ’t vermelde proces moet ik nog 
zeggen, dat het Hof het vonnis te niet deed en de gedaagden 
n.1. de burgemeesters der vier genoemde dorpen veroordeel- 
de aan de eischers te betalen de schaden en onkosten 
geleden door de uitdelving hunner landen. Het Hof ontzegde 
den gedaagden het recht dergelijke vergravingen meer te 
doen, en veroordeelde bovendien in de kosten van het 
proces. 

In hetzelfde register der Sententiën van No. 1095 treffen 
we nog eene acte aan over dijksonderhoud van den Wester- 
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dijk in de 16e eeuw. Om de handeling d.d. 31 Januari 1524 
in haar geheel weer te geven, acht ik onnoodig, weshalve wij 
gevoegelijk met een resumé kunnen volstaan. De zaak die 
voor t Hof was aanhangig gemaakt, ging over een niet 
gemaakt dijksdeel van de Westerkogger zeewering. De 
eischers van het geding waren Pieter Jansz, alias Schuijt- 
gens; Jan Jansz en Mertin Jansz, inwoners van Grosthuizen, 
en de gedaagde Willem Sijmons als dijkgraaf van Drech- 
terland. De ware toedracht der zaak was, dat met Aller- 
heiligen van ’t jaar 1521 in genoemden dijk de wierriem of 
t Blockwerk gelegen ten Westen van Hoorn door den hoo- 
gen watervloed was uitgebroken; en daardoor zesthalve voet 
dijk in onderhoud bij Mertin Jansz. door dezen gemaakt 
moest worden. Om zijn dijksbon in goede orde te brengen, 
had hij tot heeling nog een voet van een naastliggend bon 
hersteld. Bij de gebruikelijke schouw door dijkgraaf en 
heemraden werd ’t opgemaakte dijksbon ,, geloofd”; dus 
goedgekeurd. De genoemde Mertin Jansz. had toen aan den 
dijkgraaf gevraagd van wien hij betaling kon krijgen wegens 
arbeidsloon van het maken van den voetdijk, daar hij per- 
soonlijk niet dijkplichtig van was. Hierop gaf de dijkgraaf 
geen bescheid; maar volstond met eene zinnebeeldige han- 
deling — wat in vroeger tijd meer geschiedde bij publieke 
en ook bij private zaken — in deze n.1. door het uittrekken 
van eene zode uit den voetdijk in kwestie; waardoor dat 
dijksdeel als ongemaakt beschouwd werd of met rechtelij- 
ken term „gelaakt” was. Mertin Jansz. was nu aangewezen 
om te onderzoeken wie of dat onbekende dijksbon toe- 
behoorde. Het was in West-Friesland recht zich bij der- 
gelijke gevallen te beroepen bij een zeventuig; d.w.z. eene 
verklaring van zeven personen als naastgehoefslaagden in 
den dijk ter weerszijden van het dijkvak in kwestie; dus men 
zou thans populair zeggen, men beriep zich op het advies 
van aangelanden als rechters of scheidslieden. Veel zat er 
aan het zeventuig vast in dijkszaken; waarover dr. Beekman 
in zijn bekend Dijk- en Waterschapsrecht uitvoerig heeft 
geschreven. 

Het resultaat van genoemde actie door het zeventuig was 
in dit geval, dat Meester Jan de Chirurgijn bekende een 
halve voet dijk van het onbekende bon te hebben. Er bleef 
dus nog een halve voet onbeheerd; waarvan de helft, n.1. 
een vierde voet, werd toegewezen aan de weduwe van 
Yme Jan Arisz. te Grosthuizen en het resteerende vierde 
deel aan één der eischers, n.1. Pieter Jans, alias Schuijtgens, 
dewelke dat kleine deel ontkent op „zijn ban ende boete”, 
als niet toebehoorende. Hierna zijn andere „zevens” of 
scheidslieden benoemd, die het laatste vierendeel dijk toe- 
wezen aan „Lou Blanckaerts saet”, zijnde een perceel land 
behoorende aan drie personen wonende te Avenhorn. Maar 


met al die zeventuigen (en 't is bijna niet te gelooven dat 
er zes gehouden zijn over dien halven voet onbeheerden 
dijk); kreeg de genoemde Mertin Jansz. zijn arbeidsloon 
voor een voet herstelden dijk niet uitbetaald en daarbij nog 
eene boete van 55 Rhijnsche guldens. Feitelijk kon volgens 
het dijkrecht op de gebruikers van ’t Lou Blanckaerts Zaet’’ 
42 schellingen boete verhaald worden, daar de rechthebben- 
den hadden nagelaten het niet opgemaakte kwart voet dijk 
in orde te brengen. De meerdere boeten waren het gevolg 
der gehouden zeventuigen. Dit werd Mertin Jansz. c.s. toch 
te kras; en vandaar dat zij hun beklag bij het Hof indien- 
den. Dit hooge rechtscollege kwam tot de conclusie, het 
vonnis der heemraden met sententie voor 't gerecht van 
Hoorn daarna gevolgd, te niet te doen en verklaarde den 
Gedaagde (den Dijkgraaf) ter eerster instantie op de Im- 
petranten (Jan Jansz., Mertin Jansz. en Pieter Jansz. 
Schuytgens) niet ontvankelijk. Verder volgde vrijspraak der 
Impetranten van den eisch op hen gedaan en veroordeeling 
van den Gedaagde in de kosten van dit proces ter taxatie 
van het Hof. 

Bij het lezen van het relaas over voormeld vonnis in 
't Sententieboek van Hoorn kreeg ik verschillende indruk- 
ken. Volgens dijkrecht kwamen de opgelegde boeten den 
Dijkgraaf toe. Dit geschiedde blijkbaar met het doel opdat 
de Dijkgraaf nauwlettend toezicht op de dijken hield. Hoe 
meer boeten, des te beter voor den handhaver van ’t dijk- 
recht. Maar in ons geval n.1. de aanleiding der oppositie 
van Mertin Jansz. c.s. is mij uit de betreffende stukken van 
't jaar 1522 gebleken (archief Hoorn No. 1095 fol. 102) 
wegens geschillen met den Dijkgraaf, dat deze laatste niet 
vrij uitging van revanche. Een ieder zal ’t toch met mij 
eens zijn; dat ’t zeer onzinnig was zooveel stof op te jagen 
over een halven voet onbeheerden dijk, n.1. een zestal zeven- 
tuigen te houden — wat gevoegelijk veel kosten meêbracht. 
Zooals verhaald, kwam een zeventuig alleen te pas als 
’t land, waarop de dijklast rustte, onbekend was, dus 
gezocht en aangewezen moest worden (c.f. Beekman’s Dijk- 
en Waterschapsrecht, blz. 1823). Dit was ’t gevolg van het 
broksgewijze werken aan de dijken, wegens het oude stelsel 
van verhoefslaging. De nadeelen van dat stelsel ontstonden, 
omdat een geheel dijksbon door een’ enkel minder nauw- 
gezetten of onvermogenden dijkplichtige in gevaar kon wor- 
den gebracht. 

Als een zeker teeken van dien tijd kan hier bijgevoegd 
worden, dat een landman uit der natuur zeer karig en spa- 
rig was in reparatie’s te doen aan werken tot hunne lasten 
als dijken, kaden, slooten e.d., waardoor zij in vele boeten 
vervielen. Aan al die misère van het dijksonderhoud heeft 
de gemeenmaking, d.i. waarbij het oude stelsel van ver- 
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stocling vervangen werd door gemeenschappelijke contribu- 
tie der dijkplichtigen en onderhoud uit eene hand een einde 
gemaakt. 

Deze laatste methode bracht gevoegelijk eene aanbeste- 
ding en uitvoering der dijkwerken mede onder toezicht van 
het dijksbestuur. Mijns inziens is met dit genoemd stelsel 
aan den Westerdijk bij Hoorn een begin gemaakt in het 
jaar 1650. In een stuk No. 314 van het Enkhuizer archief 
las ik daarvan; dat in den zeedijk vanaf de Westerpoort bij 
Hoorn de ingelanden van Schellinkhout, Wijdenes, Hem, 
Ooster- en Wester Blokker gehoefslaagd waren. Die van 
Hoorn oordeelden uit vrees voor inundatie wegens gebrek- 
kig onderhoud; dat het beter was om de respectieve dijks- 
bonnen aldaar in herstel over te dragen aan hare stad. 
Eveneens had deze laatste een accoord daartoe aangegaan 
met de dijkplichtigen van Enkhuizen, Bovenkarspel en 
Zwaag over hun dijksonderhoud aan den Westerdijk; waar- 
toe door deze dorpen honderd gulden voor elke roede dijk 
betaald werd. Hoewel ook Schellinkhout, Wijdenes, Hem, 
Wester- en Ooster Blokker daartegen in beginsel geen 
bezwaar hadden, bleef Schellinkhout onwillig om voor zijn 
aangewezen en verhoefslaagd dijkspark groot achttien roe- 
den en gelegen naast de Westerpoort, de dijkskosten zijnde 
honderd vijf en twintig gulden per roede, te voldoen. Door 
dergelijke tegenwerking kon de verzekering der zeewering 
in gevaar komen, en dientengevolge beriep de stad Hoorn 
zich op het advies der Staten van Holland en Westfries- 
land en van de Gecommitteerde Raden; dewelken daarop 
aan de onwillige ingelanden der resp. dorpen den raad 
gaven om hun aangegane verbintenis getrouw te volbrengen. 

Uit dit bovenstaande blijkt ons, dat in ’t midden der 17e 
eeuw het stuks- of broksgewijze werk aan de zeedijken vol- 
gens het oude stelsel van verhoefslaging geen voldoening 
meer kon geven. Ook een factor daartoe was het gevolg van 
de steeds hooger loopende vloeden der Zuiderzee; waardoor 
zwaarder onderhoud der zeeweringen vereischt werd. Wij 
begrijpen in deze zeer goed, dat de dijkgraven van dien 
tijd, die het dijkrecht handhaafden en als rechtsvorderaars 
optraden, het nieuwe stelsel noode zagen toegepast; daar- 
door de gemeenmaking de vele boeten als voordeelen aan 
hen ontvielen. Maar ook dat is toen in beter banen geleid; 
en alzoo was het begin der centralisatie hiermede tot zegen 
van ons Drechterland ingeluid. 

Laten we nu ons verheven standpunt, de dijken verlaten 
en ons begeven op den beganen grond der Westerkogge; 
die eene hoogte heeft van 2.— tot 2.25 M. beneden A.P. De 
polder Beschoot, welke zijn naam draagt naar de water- 
tocht de Schot, bekend als de banne van Oudendijk, is 
zelfs 2.60 M. beneden A.P. gelegen, en alzoo de laagst- 
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liggende polder van het oude land in geheel Nederland. 

Is ’t dan ook niet te verwonderen dat men in de 13e en 
14e eeuw over de Veenhoop sprak als van een land „van 
krancker waerde M ? Bij Van Mieris in zijn Oorkondenboek 
li, blz. 214b, staat over dat land in den verstoelingsbrief 
van Westfrieslands dijken in 1319: „ende die drie koggen 
van Drechterlant sullen de Veenhoop verscoonen ter tijt toe; 
dat die Veenhoop alsoo verbetert en dat die luijden daer of 
hen selven helpen moghen". 

Het laat zich best begrijpen, dat de ontwatering van dat 
gebied veel aanleiding tot teleurstellingen heeft gegeven. 
Vóór den tijd der molens, behielp men zich tot afwateren 
met groote tochtslooten in deze de Schot en de Aamsloot. 
Vermoedelijk, dat de Wijzend van de Ursemmer banne van 
oudsher in verbinding stond met de Aamsloot en deze laat- 
ste als een belangrijk afvoerkanaal het water loosde door 
eene sluis in den Westerdijk. Voor den tijd van de groote 
inlaag van dezen dijk in de 14e eeuw heeft de Aamsloot 
waarschijnlijk eene grootere lengte gehad en alzoo door dat 
buitengeslagen land geloopen. 

Van de situatie der uitwateringsluizen in den Wester- 
dijk ! ) kreeg ik een overzicht door de toelichting eener 
kaart (Archief Hoorn No. 2634) welke geen jaartal 
draagt; maar volgens mijn meening van het begin der 17e 
eeuw dateert. Op een afstand van 250 roeden buiten de 
Westerpoort der stad was de kleine- en de groote Weel, 
„een toegedamde sluijs met een muer linck”. Op 827 roeden 
„een molensluijs met die molens”, en op 907 roeden „twee 
Westercoggen tijsluijsen van steenen opgemetselt voor de 
Aemsloot". Hebben deze eerst- en laatstgenoemde water- 
doorlaten vóór den molentijd nog uitstekende diensten aan 
de Westerkogge bewezen, later zijn ze buiten dienst gesteld 
en toegedamd. Van de vermelde tij- of tocht-sluizen las ik 
uit het archief der Uitwaterende sluizen een accoord d.d. 
27 Januari A c 1607 met de Vredemakers van Berkhout, 
Grosthuizen, Scharwoud en Avenhorn, benevens een Ge- 
committeerde van Dampten, om de sluis liggende in den 
zeedijk tegenover de Aamsloot wederom te openen en gang- 
baar te maken. Zoo dat werk binnen een’ vastgestelden tijd 
klaar was. dan zou volgens Dijkgr. en Heemr. v/d Uitw. SI. 
de contributie ten gunste der AVesterkogge gewijzigd 
worden. Of met dien maatregel óf laten we zeggen aan- 

1 ) De kaart v. Holl. Noorderkwartier door Mr. G. de Vries 
op blz. 15 staat: „Het is opmerkelijk, dat in de verstoeling 
v/d. Westfr. dijk van ’t jaar 1319, waarin Hoorn tweemaal 
genoemd, op de eerste plaats gewaagd wordt van de sluis te 
Hoorn (v. Mieris III, 43 en op de tweede plaats van de 
nieuwe sluis te Hoorn bij Zudendorp"). 
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vulling van de bemaling nog een resultaat bereikt is, weten 
wij niet, maar zal vermoedelijk noodzakelijk geweest zijn. 

De lage ligging der Westerkogge beschermd door een' 
zwaren zeedijk, die niet op goeden staal rustte, deden de 
polderlasten voortdurend stijgen. Bezwaarschriften bleven 
in den loop der tijden dan ook niet uit. Teekenend, wat 
d.o.t. is weergegeven in de Verbalen der Hondsbossche en 
Duinen tot Petten 1388-1598. Het betrof een rechtsbescheid 
van het Hof d.d. 5 Sept. 1534; dat die van Berkhout alleen 
van 1350 morgen voor dijkagie van het Hondsbosch zullen 
contribueeren. 

De Vredemakers Gerbrant Maartensz en Pieter Symonsz 
van Berkhout gaven den Hove van Holland te kennen, dat 
het zelve dorp onder goed en kwaad land groot is 2300 mor- 
gen, maar wegens de veelheid van minderwaardig land niet 
meer in lasten zijn dan 1350 morgens. Zekeren tijd geleden 
is door onachtzaamheid of ,,quaet Regiment” die zaak ver- 
anderd, en 't genoemde dorp gesteld op 2300 morgens; 
waardoor het den ingelanden te bezwarend wordt een’ 
grooteren omslag op te brengen; v.n.1. wegens de twee laat- 
ste inundatiën en de groote armoede der inwoners van het 
dorp. Het Hof oordeelde, daar de supplianten niet in staat 
waren om de verschuldigde 375 carolus guldens der quota 
op te brengen, hen terug te brengen tot een omslag van 
1350 morgens en de gegijzelde Vredemakers verder on- 
gemoeid te laten. 

Over deze zelfde kwestie schreef ook Mr. G. de Vries Az. 
in zijne „Nieuwe Bijdrage tot de geschiedenis van het Hoog- 
heemraadschap v/d Hondsbossche en Duinen tot Petten in 
1869”. 

Op blz. 53 daarvan: „Behalve de ontevredenheid, die zich 
in tegenstand en in rechtsgedingen openbaarde, rees er 
menige klachte over de verregaande onjuistheid der mor- 
gentalen, waarop elk dorp was gezet. Enkele dorpen hadden 
het aantal hunner belastbare morgens naar waarheid op- 
gegeven; maar vele hadden zich niet ontzien hun morgental 
kleiner op te geven. Enkele werden niettegenstaande de 
onwaarde van vele hunner gronden, naar hunne volle uit- 
gestrektheid aangeslagen. In dit opzicht bevond zich vooral 
Berkhout in een’ ongunstigen toestand. 

In de rekening over 1501 — 1503 wordt de contributie van 
Berkhout verantwoord over 2288 morgen; een morgental, 
waarop het later zelfs niet gemeten is”. 

Naar aanleiding van dergelijke bezwaarschriften heeft de 
Keizer als Graaf v. Holland bevolen bij placaat van 16 Juni 
1533 om alle schuldplichtige landen v/d Hondsbossche te 
meten. De uitslag der meting had de gegrondheid der klach- 
ten wel bewezen. Zoo had b.v. Wormer vóór ’t jaar 1533 
gecontribueerd met 480 morgen en later met 1133 morgen; 
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Sint Maarten vóór dien met 300 morgen en na dien met 600 
morgen, en zoo meer anderen. 

Een merkwaardige noteering vond ik in het register No. 
1095, archief Hoorn, op fol. 243 over de meting der Hondsb. 
landen van ’t jaar 1541: „nota hier uijt blijckt/dat de meting 
van Sijmon Meus int gemeen op de jare 1537/ende niet 
stucksgewijse gedaen is/alsoe datter water, zudsen etc. mede 
onder te lante gemeten is geweest/en daeromme die van 
Berckhout geseijt kunnen worden/veel grooter gemeten te 
sijn/dan sij contribueeren.” 

De in de vorige bladzijden vermelde lage ligging en de 
ongelijke bodemhoogte van de Westerkogge stelden aan het 
waterschapsbestuur zware eischen voor de waterbemaling. 
In eene „Informatie van ’t jaar 1638 door burgemeesters van 
Hoorn, Enkhuizen en Medemblik (archief Hoorn No. 2635) 
getuigde Cornelis Volkertsz van Avenhorn, dat hem wel- 
bekend is, dat er drie watermolens stonden van den Berk- 
houter ban bij de Hulk; dat er mede nog twee molens waren 
bij de Noorderpoort van Hoorn, die het Koggewater door 
de stad naar zee loosden. Vervolgens dat nog twee molens 
gebouwd waren aan den Slimdijk en twee andere aan den 
Walingsdijk, welke dienden tot loozing van overtollig water 
van de bannen Oudendijk en Avenhorn-Grosthuizen." 1 ) 

In het jaar 1591 is door het Hof v. Holland aan de 
Veemhopperkogge toegestaan het bouwen van twee 
watermolens om het water op de Beemster te loozen. 

Vooral door de lage ligging van laatstgenoemden werden 
zware watermolens vereischt, en daar men aanvankelijk op 
een scheprad tot bemaling was aangewezen, dat het water 
n et hooger dan 1.5 tot 2 M. hoogte opvoerde, had men 
foed gezien de loozing van het polderwater dezer bannen 
in den Schermerboezem te doen geschieden; daar deze laat- 
ste doorgaans een lager peil had dan de zee. 

Van de verbetering der watermolens n.1. de uitvinding 
van het vijzel-systeem in ’t laatst der 18e eeuw, waardoor 
hooger wateropbrengst verkregen werd, getuigt wat de 
Westerkogge betreft een gedrukt exemplaar uit den zelfden 
tijd door een’ zekeren V. Droogh (Rijksarchief No. 636, 
Drechterland) , die een pleitrede houdt aan de hand 
van berekeningen om van de drie watermolens bij de Hulk 
er een te sloopen en de twee andere als schepradmolens te 

1 ) Uit het Resolutieboek der Landrijken van Enkhuizen 
en Westeinde, 1638—1740 lezen wij: „Den lOen Sept. 1644 
is geresolveert en goedgekeurt Wij Lantrijken als dat men 
het voornemen der Heeren van Hoorn sal soeken te weren 
t.w. geen planken van Waliohsdijk tot Hoorn te mogen 
leggen. Ende van gelijken van affen steecke van Venhuijsen 
tot der stede Enkhuijsen". Archief Enkhuizen N: 47 (315). 



voorzien van vijzels. Ondanks het betoog van den heer 
Droogh, dat met het vijzelstelsel meer capaciteit tot water- 
malen verkregen werd en met minder kosten, bieef men e 

0U M\?me„w! e rh'rS n dat een Westfries niet gauw is 
te overtuigen en noode verandert. Nog stelde de Schrijver 
voor eene pomp of duiker te maken in den Walmgsdijk om 
water in te laten bij zomertijd; hetwelk volgens hem was 
aan te bevelen wegens den grooten boezem der Wester- 
kogge. Zoo dan vóór Sint Jan water werd mgelaten, zou in 
tegenstelling met andere polders er beter waterstand zijn. 
Het gevolg daarvan: geen droge slooten, welke dan min 
stens tien jaren goed bleven; waar ze nu om de zeven jaren 
wederom opgemaakt worden. Bij den bestaanden toesta ™| 
geen goed vaarwater, en dan is vo doende water een steun 
voor den lichten grond van den polder. Ook memoreert hij 
van de malaise der landhuren, daar menig percee ' wegens 
minderwaardigheid voor rekening van het dorp blijft liggen. 
De Schrijver besluit zijn betoog met den wensch, dat de 
Westerkogge verbeterd moge worden door zijne v °o rs ^|' 
len Of de heer Droogh de vervijzelmg der molens nog heeft 
mogen beleven, het antwoord blijven wij schuldig; maar dat 
de verandering van scheprad tot vijzel een feit werd is 
zeker. De drang der omstandigheden, wegens de sLnde 
der Zuiderzee en het inklinken der poldergronden, heeft 
vermoedelijk dezen belangstellenden Ingeland er toe ge- 
bracht zijn verbeterd stelsel voor te dragen. In het ^meen 
moest de capaciteit der watergemalen verhoogd en zoo noo 
dig de onkosten verminderd worden, hetgeen een waar beeld 
is van de ontwikkeling onzer landschappen. , , 

Terloops is er in dit overzicht al gerept van geleden 
schade wegens inundatiën in het begin der 16e eeuw. Thans 
het een en ander van de beruchte dijkbraak bij t Zwar e 
Kerkje te Schardam van 6/7 November 1675, waardoor 
geheel Drechterland en Vier noorder koggen overspoeld 
werden. Het heeft geduurd tot in de maand Juni l 
men het overtollige water van de lage landen kwijt 
raakte Om ons te bepalen tot het locale punt van ons 
program zullen hier volgen de getuigenverklanngen do t 

van 't jaar 1679 vervat in t Register No. 2632 v h archief 
Hoorn Oo huijden 12 Julij 1679 comp. voor notaris Jan 
Heijmensz tot Berckhout: Corns Jakobsz Water Amines 
Vechtersz, Pieter Joris Spruijt, P.eter Jansz Droogh, Pieter 
Roelofs en Ijsbrand Cornelisz als Vredemakers van Berck 
hout ter requisitie van Commissarissen van Urecti- 
terland hoe waer is; dat de gemeene landen in de banne 
Berckhout in de jaren 1673-, 74 en -75 voor ,^ be ^ d t 
inundatie in huur 22 gulden in huur konden gelden, en dat 
int jaer 1676 eenige landen twee gulden per morgen 


131 


vele morgens een stuijver in huur opbragten; ja bovendien 
met eens beesten op veel lant sijn geweest. De beesten wer- 
den daerom vervoert in Geestmerambacht en Scager- en 
JNiedorperkoggen; waerdoor wel een vierde gedeelte vermist 
ende met teruggekomen is. Ter contrarie vóór de Inundatie 
op elke vijf morgen door elkaer gerekent, geweijt werden 
drie goede melkbeesten en int volgende jaar 1677 de landen 
in de voors. banne int gemeen niet meer hebben gedaen dan 
d halve huer per morgen; soodat d’ landen d’ oncosten niet 
hebben opgebragt. De landen waren door d’ onderwaterset- 
tinghe soo seer verargert ende speciael ten aensien vant 
gewas ende onvrugtbaerheijt. Velen der ingelanden tot 
tot perckhout zijn insolvent ende onmagtich geraekt. Zelfs in 
du jaer 79 nog sober gewas van hooij ende gras ; daer het 
derde deel onser goede burgers voors. nog geen voet hooij- 
land hebben, ende daerdoor genootsaekt hunne beesten voor 
een kleijne prijs van de hant te doen. Dientengevolge weij- 
mg ofte geen crediet onder onse burgers tot 't coopen van 
hooij ofte ander voer om soo hare beesten te houden; dit 
alles door d Inundatie. Voor den dijkbraek waren de dijks- 
costen vijf gulden en daerna ruijm tien gulden behalve de 
verpondinghen. Aldus gedaen en geteijkent." 

Deze sobere getuigenissen spreken al genoeg voor zich- 
zelf om daar nog iets aan toe te voegen. De lange duur van 
het zeewater op de lage landen heeft den toestand daar 
zeer verergerd; en hoewel de Westerkogge over ruime 
tochtslooten beschikte als de Aamsloot, het Schot en de 
oeschoter watering; zij was aangewezen op windbemaling; 
en dat zegt ons menschen van den technischen tijd al 
genoeg. 

Zijn de genoemde tochtslooten bij normale tijden in den 
waren zin de verlossers van het waterbezwaar, ook dienden 
zij de ingelanden als vaarwater om de producten van het 
land te halen en te vervoeren; daar de wegen meesten- 
deels onbegaanbaar waren. Tot het markten van hun vee en 
voortbrengselen naar Hoorn — de stad der Westerkogge — 
waren ook de tochtslooten de verkeerswegen. Sinds on- 
euglijke tijden om haar marktbezoek te bevorderen had 
de Regeering van deze stad hare aandacht op de tocht de 
Aamsloot gevestigd. Zooals ons bekend, verkreeg Hoorn 
m t jaar 1408 wegens verleende diensten aan den Graaf 
van dezen het voorrecht hare jurisdictie te vergrooten met 
de dorpen der Veenhoop, n.1. Schardam, Beets, Oudendijk, 
Scharwoude, Grosthuizen, Avenhom, Berkhout en Oost- 
mijzen. Van die vrijheid om haar poortrecht uit te breiden, 
heeft de stad zooveel mogelijk gebruik gemaakt, en kostte 
t haar niet veel moeite de vaargelegenheid in de Wester- 
kogge zich ten nutte te maken. Het eerste feit om het stads- 
bezoek te bevorderen, vond ik in een register d.d. 21 Nov. 
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1412 (arch. Hoorn No. 1087), waar de Dijkgraaf Reijner 
Pietersz van het baljuwschap Medemblik aan Hoorn con- 
sent verleende om te Avenhorn een overtoom te leggen. 
Het was goedgezien van de Regenten van Hoorn deze over- 
haal te stellen tegen over de Aamsloot. Van de bemoeiingen 
tot het bedienen der overtoom lezen we verder, dat in 1575 
de Burgemeesters der genoemde stede den regent van het 
windas te Avenhorn gelasten om bij 't overwinden der schui- 
ten van Purmerend en Alkmaar de behulpzame hand te bie- 
den; en van lateren tijd, n.1. in 1611 dat de bewaarder van 
den Overtoom wordt geordonneerd: „dat de beschuijt- 
luijden van Wormer e.a. plaetsen tot Avenhorn sullen over- 
haelen vóór de wortelschuijten e.a. kleijne schuijten”, (arch. 
Hoorn No. 44). 

En zoo zijn wij genaderd tot het begin der 17e eeuw, den 
tijd der droogmaking der meren; waardoor het destijds 
bloeiende Hoorn ook trachtte den trek naar hare veste te 
vergooten. Als eerste daad daartoe is het accoord van 
10 Juli, 1612, waarbij de Regenten van genoemde stad met 
Dijkgraaf en Heemraden van de Beemster overeenkwamen; 
dat de eerstgenoemden zullen maken eene wagenbrug over 
de Beemster ringsloot bij Avenhorn; waarbij die van de 
Beemster het onderhoud hielden. Vervolgens zouden die van 
Hoorn het benoodigde land koopen tot hare kosten om daar- 
over een breeden weg te maken. In den transportbrief van 
het gekochte land door Hoorn d.d. 17 Mei 1614 (arch. 
Hoorn, No. 2913) lezen wij dat daartoe overgedragen werd 
164 roeden „dat geemployeert wordt tot making van een 
wegh die respondeert van den Grosthuijser wegh naer 
de brugge die nevens de Midden Beemster wegh is 
ghemaeckt”. 

Aan den anderen kant van Avenhorn n.1. aan de Goore(n) 
werd op last van die van Hoorn ter verbetering van het 
verkeer te water in de kade een verlaat of sluisje gelegd en 
ook een dergelijke waterdoorlaat in den Bobeldijk — hoek 
Spierdijk; gewis tot stand gebracht om de voordeelen te 
erlangen van de bedijking van het Wogmeer. Afgescheiden 
van het doel der stad had gevolgelijk de Westerkogge het 
voordeel om bij droge zomers water te kunnen inlaten door 
de sluisjes uit den aangrenzenden polder Ursem. Dit bleek 
mij uit eene getuigenis van het jaar 1635 afgelegd door Sche- 
penen van Ursem; als dat in gemoede door t verlaat op 
de Goore water werd ingelaten op den Berkhouter ban; 
vermits dat de armen van eerstgenoemden polder daarvoor 
eene zekere som van penningen ontvingen. (Archief van 
Alkmaar, No. 37). 

Op welken grond de Regenten van Hoorn zich het recht 
aanmatigden de genoemde Kaden door te steken en aldaar 
sluisjes te maken is mij niet gebleken; daar toch in plaats 



van water inlating ook bij water bezwaar in de Westerkogge 
daar ter plaatse gespuid kon worden in den polder Ursem. 
Dit laatste werd bevestigd in eene acte uit het jaar 1617 
(arch. v/d. Uitw. Sluizen, no. 129) waarin door burgers van 
Avenhorn getuigd werd ten verzoek van Dijkgr. en Heemr. 
v/d. Uitw. sluizen; dat in de jaren 1610 — 12 een verlaat aan 
de Gooren en een dergelijk in den Bobeldijk door de stede 
Hoorn was daargesteld en dat die van Avenhorn hun over- 
tollig water loosden op den boezem van Ursem, Hensbroek 
en Opdam. 

Uit deze gegevens blijkt ons, dat Hoorn zich door deze 
daad gecompromitteerd had door in de rechten van derden 
in deze het Collegie der Uitwaterende Sluizen in Kenne- 
merland en Westfriesland te treden. 

Dit was dan de eerste dissonant in de vooruitstrevende 
belangen der stad Hoorn en meerdere zouden volgen; waar- 
uit ons zal blijken, of ze tot voor- of nadeel hebben gestrekt 
aan de ingelanden der Westerkogge. 

Het groote ideaal van de Regenten onzer stede is altijd 
geweest een schutsluis te hebben in den ouden West- 
frieschen omringrijk bij Avenhorn. Het volgende relaas op- 
gediept uit de vergeelde en soms versleten oorkonden der 
archieven van Alkmaar en Hoorn uit de 17e eeuw, doet ons 
zien, dat de sluisplannen op onoverkomelijke bezwaren 
stuitten, en de vroede mannen onzer Zuiderzee stad on- 
danks hunne energie en bewijzen van daadkracht het moes- 
ten opgeven. En toch! wat voorheen niet mogelijk was, zal 
vermoedelijk door de aanhangige groote plannen binnen 
afzienbaren tijd werkelijkheid worden en er alzoo toch een 
sluis komen in den ouden Westfrieschen omringdijk. 

In den tijd onzer voorouders werd het opperste gezag der 
sluizen door den Graaf uitgeoefend, en kon men het niet 
eens worden over ’t leggen van eene nieuwe sluis, dan on- 
derwierp men zich soms aan de uitspraak van een of ander 
collegie van hoog gezag; veel al aan het oordeel van het Hof 
van Holland; dus aan ’s Graven Raad. 

Het was dan in het jaar 1618 dat de Schepenen en de 
Vroedschappen van Hoorn om hunne stadsbelangen te die- 
nen het voornemen hadden „om de seevaert van 't Eijlant 
(vermoedelijk bedoeld ’t Schermereiland, P.S.) te trekken 
door d’ Aemsloot, voorts door haer stadt te openen omtrent 
de Noorderpoort bij de Vrouwen kerck leijdende soo naer 
de turfmarckt toe tot het Oost; en twee dijcken te leggen ter 
wêerssyden van d’ Aemsloot om ’t seewater te brengen tot 
Avenhorn". 

Hierop kwam al spoedig verzet van de zijde van Alkmaar, 
die in haar request uiting gaven — zoo Hoorn bij 
het plan bleef — de vrees van verzouting van het binnen- 
water en verlaging van Schermerboezem's peil niet zou uit- 



blijven. Ook de ingelanden der Westerkogge betuigden ad- 
haesie aan de tegenwerking van Alkmaar, daar door 't in- 
laten van zeewater er ongesteld vee zou komen en gevolge- 
lijk minder melkopbrengst. 

Het kanaal en sluisplan verkeerde feitelijk in zijn tweede 
stadium, daar in de memoriën der Beemster bedijking ge- 
schreven staat; dat de Hoofd Ingelanden van den nieuwen 
polder zeer veel gevoelden om de vereischte uitwatering 
te maken door Avenhorn en de Aamsloot tot op den hoek 
van den Zeedijk nabij de Hulk. (c.f. de Resolutiën van 
’t jaar 1634 der Uitwaterende Sluizen, Deel II, 1598 — 1666). 

In Hoorn zou men gaarne dien weg zien aangewezen en er 
werd door de Vroedschappen reeds gevoteerd ƒ 1200. — om 
tot de Beemster plannen beschikbaar te stellen. Evenals het 
eerstgenoemde project strandde ook de Beemster bedoeling 
— hoewel het collegie der Uitw. sluizen daar in beginsel 
niet afkeerig van was — wegens het voorstel van Alkmaar 
als niet , practicabel" ten aanzien der zustersteden Alk- 
maar, Purmerend, Edam en Monnikendam, die niet zouden 
toestaan, dat de Overtoom van Avenhorn zou opgegraven 
worden. Wij kunnen in deze wel bemerken den onderlingen 
naijver der respectieve steden tegen het destijds zoo 
bloeiende Hoorn, en alzoo den doorslag heeft gegeven aan 
de tegenwerking. 

Maar de heeren van Hoorn wanhoopten echter niet, al 
lagen hunne plannen in duigen, en toonden in den jare 1631 
dat het hun ernst was met de pogingen tot het verkrijgen 
eener schutsluis te Avenhorn en daartoe daadwerkelijk op- 
traden. Het voornemen was aldaar de te bouwen sluis eene 
lengte van 40 voeten en eene wijdte van 22 voeten te geven; 
welk werk niet alleen zou dienen tot ’t verbeteren van de 
vaart naar Hoorn; maar ook tot het verkrijgen van meer 
water in de stad in verband met de reiniging der riolen. 
Wederom veel protesten van Alkmaar, Enkhuizen, Edam, 
Medemblik en Purmerend benevens de Vredemakers van 
de dorpen der Veenhoop op Westerkogge. Den gang der 
werkzaamheden te Avenhorn vindt men weergegeven door 
getuigen gehoord voor den Alkmaarschen notaris C. J. 
Baert ten huize van Gerrit Jansz, Waard in de herberg te 
Avenh. alwaar 't Wapen van de Rijp en Graft uithing op 
den 7 Juli 1634. De getuigen verklaren, dat onder bescher- 
ming der Hoornsche Schutterij, bestaande uit vijf en twintig 
schutters met den wachtmeester of majoor het sluis werk 
met force majeure werd uitgevoerd door een honderdtal 
arbeiders. Op dien tijd was het metselwerk der sluiskolk 
bijna klaar en een stel deuren aanwezig. Naar aanleiding 
van deze voorbereidingen heeft het Collegie der Uitwateren- 
de sluizen eene inspectie in loco gedaan en hare bevindingen 
weergegeven in een request, gericht eerst aan de Burgemrs. 
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en Regeering van Hoorn, en vervolgens aan het Hof van 
Holland. In de laatste doleantie geven Dijkgr. en Heemr. 
v/d. Uitw. Sluizen te kennen; dat naar aanleiding der voort- 
gezette werken te Avenhorn, bij eventueele openstelling 
der sluis des zomers te veel water zou af getapt worden van 
het gebied, behoorende tot den boezem der Uitw. sluizen 
en 't ook verre van denkbeeldig was om alsdan van buiten 
brak water in te krijgen; waardoor het Collegie zich ver- 
plicht achtte om van het Hof mandement te verzoeken, om 
't voorgenomen werk van Hoorn te beletten en vervolgens 
aan de Overheid eene groote boete te verbeuren. Het is ons 
inderdaad gebleken; dat het Hof van Holland zich met de 
Regenten van Hoorn in contact heeft gesteld en naar aan- 
leiding daarvan is eene Memorie van den 28en Mei, 1632 
aanwezig in ’t archief der Uitw. sluizen No. 120; w. i. de 
voornoemde Regenten te kennen geven: „Dient tot weg- 
neming derzelver gepretendeerde interesse, dat men ter 
zijde de voors. schutsluijs sal maken eene kolk, om water 
uijt de sluijs daarin te laten loopen, ende welk water door 
een wint- of rosmolen ofte anderszins henluijder weder toe- 
gebragt sal werden; daermede voors. gepretendeert interest 
t'eenemael comt te cesseeren' . 

Onder stond: „Heer Dijckgraef! Wij seijnden ULd. me- 
morie aenwijsende de middelen tot wegneming vant ge- 
pretendeerd intrest om deselve te sorteeren daer ’t behoort. 
Hiermede UEd. bevelen gedaen in Hoorn, ende geteijkent 
door last van de heeren Burgemrs. der Stede Hoorn: J. v/d 
Beecke". — 

De krachtige pogingen van Hoorn hebben geen resultaat 
verkregen en veel jaren na vermeld gebeuren n.1. in 1681 
was het besluit der kwestiën: dichting van den dijk te Aven- 
horn geboden. Toch heeft in dien tusschentijd Hoorn in 
vereeniging met die van Berkhout, Dampten en Scharwoude 
gepoogd een gat te graven in den kolkdijk (bij de Hulk?) 
met assistentie van de gewapende macht; doch na t vertrek 
hebben die van Avenhorn de opening weêr gestopt. Wellicht 
dat een droge zomer de aanleiding is geweest tot genoemde 
daad om daardoor water in de polderslooten te houden bij 
brandgevaar en om te kunnen varen; en wat Hoorn betreft, 
was er bij laag polderwater geen schuring in de stadsgrach- 
ten te verkrijgen, daar de stadswatermolens bij de Noorder- 
poort in dat geval tot werkeloosheid gedoemd waren. 

Toen de Regenten van Hoorn inzagen, dat verdere pogin- 
gen van eene onbelemmerde en vrije vaart naar het zuiden 
schipbreuk leden, hebben zij geenszins het hoofd laten han- 
gen en getracht op eene andere manier de binnenscheep- 
vaart tot hare veste te trekken. 

In het archief van Purmerend No. 758, vindt men daarvan 
een Extract uit het octrooi verleend door de Staten van 
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Holland aan de Steden: Hoorn, Edam, Monnikendam, Pur- 
merend en Amsterdam tot het daarstellen van trek- en 
vaarwegen; d.d. 5 Juni, 1660. 

Om die onderneming in extenso te behandelen ligt buiten 
mijn bestek, en ik zal mij derhalve bepalen tot ’t gebied der 
Westerkogge, welke veranderingen daardoor zijn geschied. 

In het vermeld Octrooi komt als belangrijke clausule het 
volgende voor; dat de Supplianten mogen nemen eenige 
landen, aan particulieren toebehoorende, alsmede de passage 
te gebruiken op eenige publieke dijken en wegen; mitsgaders 
om eenige wateren te overbruggen, huizen te verzetten en 
plantage te amoveeren alles onder voldoening van ver- 
goeding aan de eigenaars tot behoorlijke taxatie van neu- 
trale mannen door Gec. gesteld. 

Het traject van den nieuwen trek- en vaardienst begon 
van Hoorn bij de Westerpoort, waarbij gebruik werd ge- 
maakt van den dijk en dijkgracht tot de Hulk en van daar 
eene vaart gegraven tot Scharwoude en Oudendijk. De naam 
van het Oudendijker tolhek herinnert ons nog aan de com- 
municatie van Hoorn met Edam e.a. Ter bestrijding der 
eventueele onkosten van den trek- en wagenweg was ver- 
gunning verleend om een redelijken tol te heffen. Tevens 
was in het octrooi verordonneerd aan de Aamsloot eene 
bekwame brug te stellen en deze te onderhouden door de 
vijf steden; en een uitdrukkelijk beding dat in den Ouden- 
dijk geen opening of overtoom gemaakt zal worden. Nadat 
de verschillende grondwerken opgeleverd waren en de 
trekwegen voldoende bezand, kan men tot aller voldoening 
de trek- of jaagschuiten den len Augustus van ’t jaar 1661 
in dienst stellen. 

Aangemoedigd door deze onderneming, hadden de vroede 
vaderen van Hoorn nog meer pijlen op hunne boog, en werd 
er druk geconfereerd met de Overheid van Alkmaar om 
eene dergelijke verbinding tusschen beide steden tot stand 
te brengen 

Het resultaat van die bemoeiingen is geweest, dat ook 
daartoe van de Staten octrooi werd verleend in 't jaar 1661. 
Deze tweede trekvaart werd beraamd om van Hoorn haar 
koers te nemen naar de Hulk, dan Avenhorn, Mijzerkade, 
Ursem, Rustenburg en vervolgens tot Alkmaar. Van af de 
Hulk aan de Lange brug zou volgens ’t ontwerp een’ nieu- 
we weg gemaakt worden tot aan de herberg „de Swaen" 
te Avenhorn; waartoe door de beide steden onteigend is 
bijna 19 morgen land tegen 1600 gulden per morgen. 

Het graven der nieuwe vaart en weg aldaar heeft totaal 
34.561 gld. gekost; en was alzoo tot stand gekomen de nog 
bekende „jaagweg" naar Avenhorn. Ging aanvankelijk het 
werk en ook de indienststelling der veer- of jaagschuiten 
alles naar wensch; later kwam er een leelijke kink in den 
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kabel, wat de verhouding der beide steden betrof en wel 
hoofdzakelijk naar aanleiding van tolheffing op het nieuwe 
traject Avenhorn — de Hulk. Men was onderling overeen- 
gekomen twee tolhekken te plaatsen, n.1. op de Mijzerkade 
en op den Jaagweg bij Avenhorn. Het bleek echter, dat men 
geen recht had om op de Mijzerkade een tol te plaatsen; 
daar die ,,een oude en gemeene weg” was. Op het andere 
traject bij Avenhorn was dat wel mogelijk als nieuw ont- 
worpen weg. 

Door deze verschillen waren de Vroedschappen en Re- 
genten van Hoorn niet genegen om tol te heffen op den 
Jaagweg, en het gevolg bleef niet uit, dat daardoor de 
goede verhouding der vroede heeren van beider steden aan 
t wankelen geraakte. Aan al die differenten over genoem- 
de trekvaart is in 't jaar 1685 een einde gekomen en tot 
wegneming der geschillen is door beide partijen eene con- 
ferentie gehouden te Rustenburg; waarbij overeengekomen 
werd, dat voortaan de weg gelegen tusschen de Lange brug 
(bij de Hulk) en Avenhorn met de gevolgen van dien in 
vollen vrijen eigendom in ’t geheel zal komen aan de stede 
Hoorn. Deze laatste zal betalen de verponding en andere 
lasten der landen tot dien weg gebruikt, en tevens het recht 
behouden om te haren behoeve aldaar tol te heffen. Voorts 
zal Hoorn de voorzegde brug en weg ter breedte van het 
trekpad noodig, onderhouden en bezanden. 

Resumeerende over deze verkeersaangelegenheden komt 
men tot de gevolgtrekking, dat ondanks geen vrije doorvaart 
kon verkregen worden, waardoor de respectieve veerschuiten 
te Oudendijk en Avenhorn overgescheept moesten worden; 
toch een resultaat bereikt is om het marktwezen en het 
bezoek van Hoorn te bevorderen. 

Voor zeker waren daardoor ook gebaat de ingelanden der 
Westerkogge; daar vóór de totstandkoming der trekwegen 
naar Hoorn voor den reizenden man als voet- of rijwegen 
waren aangewezen de hooge zeedijk bij Scharwoude of 
door Berkhout. Wij weten dat in vroegere tijden tot zelfs in 
t begin der 19e eeeuw de landwegen in de environs ten zui- 
den en westen van Hoorn in een dèplorabelen staat ver- 
keerden, als niet behard zijnde. Het stadsbestuur heeft 
gepoogd zooveel mogelijk daarin verbetering te brengen. 
Merkwaardig is, wat d.o.t. staat geschreven in een Accoord, 
aangegaan tusschen Hoorn en Ursem, Rustenberg e.a. 
dateerende van 23 Juni 1571; a.v. „Is ook waer dat door de 
slechte substantie van den grond men de wegen gelegen 
tusschen Alkmaar en Hoorn wel drie vierendeels ’s jaers 
met den waghen niet mag gebruijken, ende daerdoor de 
reijsende man sijne reijs moest volbrengen met de Schuijt.” 
(Arch. Hoorn No. 1069). Vele jaren daarna n.1. in 1644 is 
door de Vroedschap van Hoorn aan het dijkgraafschap van 
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Drechterland het verzoek gericht om den zeedijk van de 
grenspaal van Drechterland tot aan de stad met planken te 
beleggen; dus tot een voetpad. Securiteit was in deze zeker 
wel geboden, daar men daarvoor zelfs aan de Staten van 
Holland octrooi moest verzoeken, en dat daarop verleend 
werd. 

Het wegenvraagstuk was vroeger evenals tegenwoordig 
een dringende zaak, en men had om tot een oplossing te 
komen veel bezwaren te overwinnen, daar in de 17e en 18e 
eeuw de decentralisatie van dorps- en banbesturen nog 
ongerept bleef. En al heeft later de Fransche overheer- 
sching wel degelijk haar stempel gedrukt op de welvaart 
van stad en dorp; toch is er na dien tijd veel verbeterd op 
maatschappelijk gebied. 

Ook onze Wersterkogge stad heeft de misère van de om- 
wenteling wel terdege medegemaakt; doch ze had het voor- 
recht onder hare burgers vooraanstaande figuren te hebben, 
die niet wanhoopten en zooveel mogelijk trachten door 
hunne denkbeelden den wederopbloei harer stad te bevor- 
deren. Zoo lezen wij, dat in 1825 Hoornsch groote man, 
Jhr. Mr. P. van Akerlaken, het plan vormde om het platte- 
land uit zijn isolément te verlossen en eene poging deed om 
de wegen van de omstreken der stad te beharden. Die 
energieke heer heeft daarvan de voldoening gehad, dat 
Drechterland, de provincie Noord-Holland en de belang- 
hebbende dorpen aan de eventueele kosten daartoe hebben 
bijgedragen. 

Ook C. A. Abbing schrijft daarover in zijne „Geschiede- 
nis der Stad Hoorn” op blz. 68: „het dijkbestuur van Drech- 
terland het groote plan ontworpen hebbende, om alle de in 
Drechterland gelegen modderwegen in schulp- en straat-, 
en op de wijze van Mac Adam aangelegde wegen te her- 
scheppen, heeft niet alleen begonnen dit plan ten uitvoer 
te brengen; maar reeds in die mate doorgezet, dat sedert 
1834 eene lengte van 45.000 Ned. ellen is opgemaakt; ter- 
wijl het bovendien alle deze wegen met twee of meer regels 
iepen of andere opgaande boomen heeft beplant; daardoor 
de communicatie tusscheri alle de gemeenten en plaatsen 
in Drechterland aanmerkelijk heeft verbeterd en aan het 
geheele oord en dan ook aan de omstreken dezer stad een 
geheel ander aanzien heeft gegeven”. 

Wij zijn met ons program alzoo genaderd tot den tijd, dat 
er op het gebied van het verkeer een nieuw geluid werd 
vernomen, n.1. den stoomtijd; waardoor zoo langzamerhand 
ook onze jaag- en trekschuiten der Westerkogge in ’t ge- 
drang kwamen. Zooals we schreven over de verbetering der 
wegen, heeft deze ook waarschijnlijk aan het oude vervoer- 
middel concurrentie gedaan. En zou ook de stichting van 
het stoomgemaal aan de Hulk, waardoor aan de kogge- 


139 


landen een stabieler en verlaagd waterpeil bereikt werd, de 
vaargelegenheid der veerschuiten niet bemoeilijkt hebben? 

Wij ouderen kunnen ons nog goed herinneren, hoe bij de 
plaats der sinds lang verdwenen Westerpoort van Hoorn 
eene uit dienst gestelde jaagschuit lag, welke als t ware 
wachtte om uit zijn’ desolaten toestand verlost te worden 
door een’ of anderen slooper. 

Het trekschuitbedrijf is met zijn eigenaardigheden — zoo 
juist passend in de lijnen van zijn’ tijd — verdwenen, om 
plaats te maken voor middelen tot reizen en trekken, die 
uit een oogpunt van nuttig en economisch effect een 
gebiedende eisch zijn. De stad is wat het laatste betreft 
in den loop der tijden zeer gewijzigd, en daardoor kon al 
datgene, dat een zeker cachet en bekoring aan de plaats 
met hare omgeving gaf, niet ongerept blijven. 

Zal het ook zoo gaan — nu de Zuiderzeeplannen ver- 
wezenlijkt worden — met haren mooisten wandelweg, n.1. 
den Westerkogge zeedijk? Aan den eenen kant van het 
groote bolwerk tegen de zee, een prachtig vergezicht over 
de groene landen met het bonte vee; en aan den anderen 
kant het wijdsch panorama van het Hoornsche hop, waar 
de zon zulke mooie lichteffecten kan tooveren op het water; 
of wanneer daar tientallen visschersschuiten heen en weer 
zeilen om de zeer begeerde Hoornsche bot te bemachtigen. 
Zal over eenige jaren de nieuwe Zuiderzeepolder dat niet 
aan Hoorn kunnen geven; wij hopen dat deze stad door het 
groote plan er wel bij mag varen. En wat de Westerkogge 
betreft met haar toekomstig plan der kanalisatie — het 
vroegere ideaal van Hoorn — dat de totstandkoming daar- 
van moge strekken tot meerdere welvaart. De vroegere 
benaming, het land van ,.krancker waerde” is sinds de ver- 
betering der waterbemaling en verzwaring der dijken en 
kaden al lang gelogenstraft; en kan deze Westergouwe van 
Drechterland de vergelijking veilig weerstaan met andere 
vruchtbare landouwen. 

P. SCHUURMAN, 
Graft '30. 


Bijlage v/d Westerkogge. Archief Hoorn No. 628. — Een 
tweede plan, ontworpen en gelijktijdig ingediend door Jhr. 
Mr. P. van Akerlaken in het jaar 1827, laat ik aan het Over- 
zicht der Westerkogge in verkorten vorm volgen. 

Om de belangen der stede Hoorn te dienen, ontvouwde 
de Heer Van Akerlaken het tweede plan, n.1. om het water 
van Schermerboezem, dat gescheiden door den West- 
frieschen omringdijk. door een tweetal sluizen bij Ouden- 
dijk en Avenhorn in verbinding te krijgen naar Hoorn. De 
aanwezige trekvaarten zouden dan van kaden voorzien 
moeten worden. Dit ten opzichte der scheepvaart; en kan 
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dan ook met het voorgenomen bestek eene doorspoeling van 
de stadsriolen bereikt worden, en tevens bij eventueele 
droge zomers de landen om de stad en van Drechterland 
voorzien worden van versch water. 

De Heer voorsteller was op dit denkbeeld gekomen naar 
aanleiding van den drogen zomer van ’t jaar 1826; met 
geen water in de polderslooten, waardoor het vee niet op 
eigen land kon gehouden worden; en bij een' opkomenden 
brand geen water om te blusschen. 

Wat de watervoorziening aanging om de riolen door te 
spoelen, waren in 1624 buiten de Noorderpoort twee water- 
molens gebouwd om door 't uithalen van water uit de Wes- 
terkogge, schuring in de genoemde riolen te krijgen. Deze 
molens waren in 1795 geheel vervallen, en vervangen door 
een molen met paarden gedreven, die een beter resultaat 
opleverde dan den gang der twee molens. 

Dit plan in uitgebreiden vorm en met situatiekaarten 
ingediend aan het Rijk en de Provincie heeft geen succes 
gehad. De ingenieur v/d Prov. Waterstaat oordeelde met 
het oog op de zeestanden het meest verkieslijk voor Hoorn 
om ebdeuren in de zeesluizen te hangen en daardoor een 
beter en goedkooper resultaat te bereiken. Wat de verlen- 
ging van Schermerboezemwater van Avenhorn tot Hoorn 
betrof, ten opzichte van versch water in de slooten der 
Westerkogge en uit het oogpunt van scheepvaart, zou 
’t Collegie der Uitwaterende Sluizen er in gemoeid moeten 
worden, waartegen de verslaggever in deze, de Ingenieur 
v/d Waterstaat, zeer precair stond ten opzichte van een 
eventueel succes. En wat de kosten betrof, die waren veel 
te laag geraamd voor het groote plan, zoo Rijk en Provincie 
niet belangrijk steunden. 

Onder het origineele plan stond nog: ,,Deze verzameling 
van stukken afkomstig van Jhr. Mr. P. van Akerlaken, die 
dezelve in het archief der stad Hoorn heeft gedeponeerd op 
heden September 1848. En verder door den Schrijver: 

Zoo is 't eene doel, bij deze stukken beoogd, bereikt; wel- 
licht verschaft de overtuiging van het groote nut en het 
belang van het geheele oord aan het tweede plan ook nog 
eenmaal derselve verwezenlijking op eene andere wijze. 

Het behoort bij ’t daarstellen van werken nimmer uit het 
oog te worden verloren.” 


P. S. te Gr. 


Huize Avondlicht. 


Als de zomeravond daalt, 
t Landschap nog in 't zonlicht praalt 
Als met goud omgeven. . . . 

Dan is 't over 't algemeen 
Kalm en rustig om ons heen, 

In Westfriesland's dreven. 

Als de schaduw langer wordt, 

Als het groene blad verdort, 

Zijn dit stille wenken, 

Voor ons van beteekenis; 

En de mensch, die ernstig is, 

Geeft het stof tot denken. 

Want het menschelijk bestaan 
Is een komen en een gaan; 

En dit geldt voor allen. 

Of gij vast en stevig staat, 

Eenmaal moet gij, vroeg of laat, 

Als de and'ren, vallen. 

Als de stroom wat minder bruist, 
En de storm wat kalmer ruischt 

Dan in jonger dagen 

Dan is er zoo menigeen, 

Die de menschen om zich heen 
Steun en hulpe vragen. 

Zoo is ook het oog gericht 
Op den huize „Avondlicht” 

Hier in de omgeving; 

Naastenliefde, hulpbetoon, 

Deze deugden zijn zeer schoon 
In de samenleving. 

„Avondlicht”, het klinkt alom: 

Parel van het Christendom, 

Huis van stillen vrede. 

Rustoord na zoo menig' strijd, 
Toonbeeld van menschlievendheid, 
Heil u, is mijn bede. 

Opmeer. 


D. PIJPER. 




Slechte tijden voor West-Friesland 


Het is een oude, algemeen bekende waarheid, dat het 
bestaan van steden als Alkmaar, Hoorn, Enkhuizen en Me- 
demblik en de meerdere of mindere welvaart der burgerij 
voor een niet gering gedeelte afhankelijk is van de omge- 
ving, van het platteland, of, zooals men ’t dan kan hooren: 
„de statters moeten ’t van de boeren hewwe”. 

Maar ’t is óók waar, dat de economische gesteldheid van 
de stedelijke gemeenschappen van invloed is op die der 
omliggende dorpen. Er is een geregelde, natuurlijke wissel- 
werking tusschen stad en platteland. 

Dat blijkt ook uit de geschiedenis. 

In de eerste helft van de 17e eeuw heerschte er in Enk- 
huizen, Hoorn en Medemblik groote bedrijvigheid en kwam 
de burgerij tot welvaart en rijkdom. De omgeving profiteer- 
de daarvan mede. De boeren vonden in die steden een flink 
afzetgebied voor de producten van landbouw en veeteelt, 
mede ook door hetgeen noodig was voor de proviandeering 
der honderden schepen, die uit deze havens naar verre lan- 
den zeilden. Bovendien betrokken die schepen ook veel 
personeel uit de dorpen, zooals het bestaan van „zeevaren- 
de beurzen”, in verschillende plattelandsgemeenten, bewijst. 

In alle deelen van West-Friesland was er dan ook wel- 
vaart, en de bevolking breidde zich sterk uit. Maar naar- 
mate handel, scheepvaart en visscherij in Enkhuizen, Hoorn 
en Medemblik achteruit gingen, de bloei en welvaart ver- 
minderden, naar die mate werd ook de conditie van de plat- 
telandsbevolking ongunstiger. 

Ter illustratie kan het volgende dienen: 

In 1630, toen de Westfriesche steden hun hoogtepunt van 
bloei bereikt hadden, vinden we in het verpondingsboek: 

Opperdoes aangeslagen voor 96 huizen, Twisk 227, Lam- 
mertschaag 55 en Abbekerk 107 huizen. 

Maar honderd jaar later, als het aandeel van West-Fries- 
land in het wereldverkeer van geringe beteekenis is ge- 
worden, zijn de huizengetallen in genoemde dorpen respec- 
tievelijk: Twisk 129, Lammertschaag 43, Abbekerk 92 — 
alleen in Opperdoes was het getal huizen gestegen tot 108. 

In vorige bundels hebben we ten opzichte van den ach- 
teruitgang van de huizenaantallen voor verschillende dor- 
pen in Drechterland hetzelfde, evenwel in nog sterker mate, 
kunnen aantreffen. 
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Die vermindering is natuurlijk geleidelijk gegaan; was 
niet het directe gevolg van een malaise in een bepaalde 
periode. 

Natuurlijk kreeg de welstand van de plattelandsbevol- 
king in en na den Spaanschen successie-oorlog, na 1713 dus, 
een geduchten schok door de algemeene misère, als gevolg 
van den oorlogstoestand en de hooge lasten, waarbij voor 
de bevolking in dit gewest nog kwam: een groote sterfte 
onder het rundvee. In 1713 brak in het Noorderkwartier de 
runderpest uit, die tot 1722 aanhield. Alleen in de Schermer 
waren tot 1718 reeds 8000 beesten weggerukt. Voor Twisk 
bedroeg het verlies aan vee door sterfte van 1713 tot 1719 
niet minder dan 1831 beesten. 

Dat dientengevolge een noodtoestand moest intreden 
voor de boerenbevolking, laat zich begrijpen. 

,,In de Schermer beweerde men in 1728, dat de hiiren 
nauw de lasten konden dekken en in den Wijden Wormer 
kon men zijn landen niet kwijt worden, al gaf men geld toe. 
De Belmermeer was vóór 1717 bijna geheel spagestoken. 
Een onderzoek, door Gecommitteerde Raden in 1750 inge- 
steld, begrootte o.a. de huren in de Heer Hugowaard op 16, 
in de Engenmeer op 15, in de Wogmeer op 10, in de Berk- 
meer op 8 gulden, enz. het morgen.” (A. A. Beekman.) 

Van 1744 tot 1750 heerschte opnieuw in het Noorder- 
kwartier de runderpest, met al de gevolgen van dien. 

Als een bewijs van den noodtoestand in dit gewest nemen 
we hier op een resolutie van de Staten van Holland, in hun 
zitting van 13 Juni 1759, op een verzoek van het Kerkbe- 
stuur van Abbekerk: 

Gedelibereert zynde op het tiende Point van de jegen- 
woordige beschrijving, en sulks op het Advis van de Heeren 
Gecommitteerde Raden in Westvriesland en het Noorder 
Quartier van den 2 Maart deeses jaars, hebbend, in gevolge 
en ter voldoeninge van het Appointement van den 6 Mey 
1758, geëxamineert de Requeste van Kerkmeesteren van 
de gecombineerde Kerken van Abbekerk en Lambertschaa- 
ge, houdend het verval van haar Kerkelyke Goederen en 
daardoor veroorsaakte schulden en agterstallen ten laste 
van haar respective Kerken, en versoekende de Kerkelyke 
Goederen, bestaande in Obligatiën, Landerijen en verdere 
inkomsten met de lasten daar op verschuldigd, te moogen 
overgeeven aan het gemeene Land, en dat daarentegens de 
Tractementen van de Predicant en Koster met het onder- 
houd van de Kerk en Predikantshuis uit ’s Lands Kasse 
moogen worden betaalt, of dat haar Ed. Gr. Mog. soodanige 
voorsieninge tot redding van haar Supplianten deplorable 
staat gelieven te doen als haar Ed. Gr. Mog. sullen goed- 
vinden te behooren. 

Hebben de Heeren van de Ridderschap en Edelen, mits- 
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gaders de Gedeputeerden van de respective Steeden, uit 
de naam en van weegens Burgemeesteren en Vroedschap- 
pen vap deselve Steeden geconsenteert en bewilligt, soo 
als haar Ed. Gr. Mog. consenteeren en bewilligen by deese, 
om aan de Supplianten te verleenen Octroy van quytschel- 
dinge ter somma van een duisend guldens weegens onver- 
moogen van de Kerken tot Abbekerk en Lambertschage, 
om haar agterstallige lasten en schulden te betaalen, na- 
mentlyk seeven honderd guldens voor de Kerk tot Abbe- 
kerk en drie honderd guldens voor de Kerk tot Lambert- 
schage, onder speciaale conditie, dat de Supplianten, het zy 
by omslag over haar Ingezeetenen, of andere middelen, 
daar toe te versoeken, sullen moeten sorgen voor het onder- 
houd van haar Kerk en Pastorie, mitsgaders betaalinge van 
het Tractement van de Predikant en Koster. 

Wordende de Heeren Gecommitteerde Raaden, te Hoorn 
resideerende, gequalificeert, om de noodige Ordonnantiën 
van quytschelding aan de Regenten van boovengemelde 
Dorpen te verleenen, wanneer geblecken sal syn, dat Re- 
genten de agterstallige Verpondingen aan de Kerken ook 
hebben geremitteert, en dat deselve Dorpen alle haar res- 
tanten tot op de voorenstaande somme ten gemeenen Lands 
Comptoire tot Medemblik hebben afbetaald. 

En word der Supplianten ander versoek geweesen van 
de hand, en aan deselve gelast het verkreegen Octroy te 
doen registreeren ter Secretarye van de Heeren Gecommit- 
teerde Raden in Westvriesland en het Noorder Quartier. 

Ten slotte nog een mededeeling, ontleend aan de Resolu- 
tiën der Staten van Holland: 

In de zitting van 9 Juli 1768 werden aan Adriaan Kroon, 
te Oudkarspel, ingevolge zijn verzoek en met advies van 
teerde Raaden in Westvriesland en het Noorder Quartier. 
uit de Domeinen van H. Ed. Gr. Mogenden: 

2 stukken Weydland, het eene groot 8 geersen en vier 
sneesen voor ƒ 170, het andere groot 10 geersen voor ƒ 200; 

en aan Jan Claasz. Lamberschaag, wonende in de 
Diepsmeer onder de Banne Oudcarspel: 

3 stukken Weydland: éen groot 9 geersen voor ƒ 90, en 
twee, ieder groot 8 geersen en 4 sneesen, voor 2 x ƒ 84. 

Volgens A. A. Beekman is 1 geers = V 2 deimt = *4 
morgen. 


D. BROUWER. 



De brulleft mit stoornis 


Humoreske in dialect. 

Der was een fuif öp til, de buurt reed öp de kolder, 
van ’t Streek tot Wurvershoof wist et de hille polder, 
der was de leste maand haast nergens over praat 
as over ’t zulvren feist, van ’s öchens vroeg tot laat. 

Et hille Buurtje most, tot an et pad van Krimpen, 
die dag öp et appèl, — wat most je der öp skimpe, 
dat Train mit Stain en Hain soms gröote ruzie had 
en in een skelderai de buurskip soms vergat, — 
dat was zöo’n dag gien tel, den was je goeie bure; 
zön dag toch lag gien mensch een aar mensch in de lure, 
je maakte ’t werrek of, allien et neist en ’t reist 
en je ging iens van zin nei ’t zulvren brulleftsfeist. 

Maar, köm ik tot de zaak. Jan. . . ., ja, hoe zal ’k em noeme? 
Ik dien toch eig’lek wel z n naam wat te verbloemen, 
want, ’k weet niet, of je ’t weet, maar bai öns öp Andaik, 
deer bin de meiste lui allien. . . . een bainaam raik. 

Gien mensch weet van Kees Groot, maar ieder kin Kees 

Hondje 

en ieder weet Jan Sköl en Arie Lekkr’ in ’t zont je, 

Kees Huddel en Jaap Kuif, die weunt in de Kathoek, 
nei de familie Worst bin je nooit lang öp zoek; 
en lest nag kwam een heer, die kwam van Overaisel, 
die skelde’ en vroeg beleefd: ,, Weunt hier meneer Jan 

Staisel. . . . ?” 

Dat, wa k maar zegge wil, ik zweer je haast een eed, 
dat ik verachtig waar z’n goeie naam niet weet. 

En deeröm zal ’k öp slot den maar niks meer verbloeme, 
en em bai z’n daagsche naam, en dus Jan Koetel noeme. 

We steke dus van wal, Jan Koetel den en Saitje 
die ware zulvren paar, en eerst al had Meraitje, 
de herketek van 't spul, de buurt al rondverteld, 
dat aig’lek Sait en Jan war’ öp gien drokte steld; 
et had zöo hil slecht bouwd mit bloeme en mit stulle 
en Sait was in de rouw, — je zag ’et an der hulle, — 
ze ware kwaad mit Gais en verder dut en dat, 
och, in zöo’n grote buurt was immers altaid wat...., 
maar Gert de Bök had zaid, dat kin öns niks ver (hippe) 
10 
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lf — wat moet Merait, die struul, er bai te herketekke — 
„Jan Koetel het gien geld, maar dat is ök gien ramp, 
as ’t teugen donker loupt, de buul maar an de lamp.” 

De bure ware 't iens, — Merait je was een stoetel! — 

Ze gönge allegaar te brulleft van Jan Koetel. 

Zöo kwam de taid den an, ’t wier vast een lollig zoodje, 
en Gert de Bök ging rond öm geld voor een kedootje, 
want öp een feist as dut, dat wist toch alleman, 
deer komt gien gnappe buur mit leege hande an. 

Toe Zateregs te voor de krant kwam, was et „hebsie!” 
....Maar, skepsel, wat was dat, deer sting zoowaar: 

receptie. . . . 

Wie had dat eerder hoord, dat was een mooie pan ! 

De boel was voor mekaar, wat moste ze ’r mee an? 

As ’t den receptie was, wat most je ’r den van make? 

Je kön öp ’t ouwe lest de boel toch maar niet stake! 

De buurt kwam bai mekaar, elk was van de rettet, 
ze raakte van de skrik ver over taid te bed; 
ze wikte lang en breid, ze moste mete’en skikke, 

de hille planneboel was uit z’n krikkemikke 

Merait was öppreteur, en zai: „ik zeg maar zoo, 
ik wil der zöo mee an, gien brulleft gien kedoo!” 

Et voorstel van Merait werd in die geist besloten, 
maar öm niet heen te gaan, dat leek wel te begröoten, 
dus nag’geres bereid, de bure bai mekaar; 
toe viel et vast besluit: „we kome, allegaar; 
al wörre we niet nood, nou, öp recepsie gaan we, 
we zitte öm acht uur, maar niet d’ öchend staan we! 

Ja, dat was mannetaal, dat was een kloek besluit! 

Al binne we der in, we gaan der niet meer uit! 

Zöo was et den de dag, elk zocht z n beste spulle 
en ieder was van plan et niet te leite zulle. 

Toe 't teugen achten was, kwam ’t hille zaakie an, 
gewoon recepsie-taid, zöowat een dertig man. 

Meraitje gong voorop, en achter der de vrollie, 
de mallie achteran, Gert mit een gröote colli; 
ze hadde goeie moed, verkochte praat voor zes, 
en Kees, de kastelain, had d’ allermeiste zwes; 
die vond, ze most’as ’t kön, zöo of en toe ers klinke, 
want as et brulleft was, den hoor je goed te drinken. 

Sait stöng al in de deur, maar ieder docht: „ver (hip), 
ze het et hult je öp en hil gien kap en dek!” 

Maar vort was alles goed, gien mensch kreeg louve biene, 
al most den Traintjebuur nag wel wat stoele liene. 

Ze zatte allegaar, en Gert die hield een spies, 
die sprak van goeie buurt, van blaiskip en verlies, 
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van kindre en de bouw, en al die aare zake, 
weeröp ze öp een feist gewoon de spiese make; 

Hai zaide onder meer: ,,al ware ze niet nood, 
ze hadde zöo maar docht, dr'is altaid drank en brood, 
en wat et geld betrof, deer moste’ze niet öm zweite, 
deer zou de hille buurt em niet öp kaike leite.” 

Afain, je weet de rest, de beste wensche’en zöo, 
ze gavve Jan en Sait een mooie klok kedoo. . . . 

Dat stik was an de rouk, en ieder was tevrede; 
ze vönde: Gert de Bök, die hield een mooie rede, 
en Sait die nam et woord, die zai: ,,’k hew niks verlangd, 
maar nou 'k ienmaal hew, nou wordt de buurt bedankt. 

Ik wist niet, wat ik zag, zöo’n goeie dertig bure, 
deer was voor nöodig weest, öm Krimpen of te huren.” 

,, Afain,” zai Gert de Bök, ,,geeg maar een bakkie troost, 
of liever nag wat aars, want, ’k dink, nei Saitje’s toost 
kraige we allegaar een gröote trek in drinken; 
we moete toch, as ’t kin, öp ’t zulvren paar ers klinke!” 
Der wier dus deres tapt, en ieder dronk z’n glas; 
et wier een goeie boel, ofsköon ’t recepsie was, 
en ieder dei z’n best mit stukkies en mit töoste 
en iederien had lol. Maar Gert wel ’t allergröoste; 
Meraitje voerde ’t woord, zai was de hupsasa, 

— maar Sait’es mond stöng sluuf, ze zaide boe nag ba — 
’t Was teugen hallef elf, toe onder al ’t gestoetel 
de semöniemeister riep: ,,weer drommel is Jan Koetel? 

We viere hier een feist en der is wel een bruid, 
maar onze bruigem is er stiekum tusschen uit!” 

Weerop de bruid direct, wat böozig, uit er slof skoot, 
en mit een enkel woord hil de diskusie ofsloot. 

„Jan Koetel is te bed, wat taid ök worre zal, 
die moet murg’öchend weer öm zes uur van de wal!” 
Afain, de buurt docht zöo, dat leed is alweer leden, 
dat binne onderweg van die verdrietlijkheden. 

Zöo wier et hallef ien, gien mensch docht nag an vort, 
want alleman had steld: nei huis, as ’t öchend wordt; 
ze zönge nag een lied en drönke nag een slökkie, 
z,e deide nag een toost en roukte nag een bökkie, 
en was de flesch weer leeg, al kwam de boom maar bloot, 
den zönge ze öm ’t harst: „Moeder, de kraai is dood!” 

En Kees, de kastelain, die zurgde weer voor nuuwe, 
want in een goeie slok, wie zou der nou in spuwe? 

Kees docht al bai em zelf: „De drommel, joon, die dougt!” 
en had de nota vast al mit twei flesch verhougd. 

Ze zönge nag een lied, begönne wat te plagen, 
en aind’lek was 't zoover, ze zouwe hazejage; 
allée dus, twei an twei, eerst ging et nei de boet 
en toe de voordeur uit en veerder nag öp roet, 
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en vroolijk klonk langs daik dat oud en mooi refrain: 

„Ik zal jou, jij zal mijn, haasje zal de jager zijn.” 

En toe nei Sait terug, maar. . . . mocht ik hier maar blaive, 
want wat toe beuren ging, dat kin gien pen beskraive. 

De bruid sting in de deur, de hande in de zai, 
en sprak öp vaste toon: ,,hier komt gien mensch voorbai. 
Ik bin er mee in t zin, mit jullie mooi kedootje, 
nou sluit ik dicht m’n deur, bezjoer et hille zöodje. 

As dat recepsie is? Ik bin allang voldaan...., 
der is een taid van komen en, der is een taid van gaan. 

Geachte vriendenschaar, men zegt het geld, dat stom is, 
maakt menig voorwerp recht, dat eerder skeef of krom is. 
Ok hier speult geld een rol, et is een ouwe kwaal, 
der zit in ’t boertig kleed een geldlijke moraal: 

Steek niet te gauw van wal en dink goed öm je cente, 

want die van Kees, de kastelain 

die stane altaid nag op rente 

Alles waar beurd! 

Ik wil je man en peerd noeme. 

Et was een ouwe snuiterige Noordikker, die et me vertelde. 


KRIS VAN DE BIERSTAL. 

(J. ROSELAAR.) 


Op Jacht 


’t Was October! 

De jacht was ope en natuurlik gonge de baide vrinde, Klaas 
Klaver en Ab Spruit, d’r op uit om d’r geluk te beproeve. 
Wel is er in West-Friesland hoe langer hoe minder haas 
en loont ’t haast de moeite niet om d’r op uit te gaan, maar 
toch zien je, as je ’n echt jagershart hewwe, den is ’t 
onmogelijk om thuis te blaive en zien je d'r niet teuge op 
om je es ’n dag of te sloove. 

Deerom ok wazze onze makkers, gezwore kammerade in 
de jachttaid, op deuze mooie October oched ok present. 

Mooi weer was ’t en West-Friesland liet ’m bai deuze 
gelegenhaid van z’n mooie kant zien. Ze zegge dèn wel dat 
't ’n lelluk ientonig land is, weer ’n peerd van 'n boom 
verskiet, maar die dat bewere binne d’r nooit weest of as 
ze d’r wel weest hewwe den hewwe ze de verkeerde bril 
opzet. 

Zeker, d’r binne gien bossche (deer is de grond te duur 
voor) gien groote reviere, gien groote villa’s, d'r is geen 
hai (gelukkig), maar wat j’ er wel hewwe: prachtige weilan- 
de mit koeie d’r in, die tot de beste van ons land rekend 
worre, bouwlande vol mit zweer graan, boogerde mit faine 
appels en pere, flinke breie wege, langs rustege stille vaart, 
mit wuivende rietskoote der langs, einvoudige, maar van 
welvaart getuigende boereplaasse en boerestollepies en ’n 
eve ienvoudig trouwhartig vollek, wel wat stug en stoopsch 
op ’t eerste gezicht, maar ’n volk van stoere werrekers, die 
as ze ,,ja" of ,,nei” zegge, 't ok miene, ’n volk meskien ’n 
beetje al te ofkeerig van al de nuwe snoffies, maar dat wist 
door z'n zuinigheid mit de nuwighaidjes voorzichtig te 
moete weze. 

Mooi was ’t, dat zeg ~ik naggers, op deuze oched, nou 1 
zontje zoo lekker leuk skeen op de leege tarf- en garstvelde, 
weer de stoppels nag onderploeg worre moste, op de nag 
frisch groene wailande, op de kool- en penevelde, die nag 
volop in blad stinge. 

Maar wie d'r nei al dat moois kaike mocht, niet onze 
jagers, die zagge allien rond of d’r gien haassie voor d’r 
lui biene opvloog en de rest gong ze niet an. Ze liepe in ’n 
peneveld, weer d’r, vollege 't zegge van de boer, die ’t 
huurde, ’n paar legge moste: Klaas van bove, Ab van 
ondere of beginnend. 


’t Geluk leek mitterlui, want nag gien tien stappen had 
Klaas dein of 'n driekwart haas vliegt temet voor z’n biene 
op. Wel was ie niet best te zien in t peneland, mit al die 
groote blade, maar zooveul had Klaas ’m toch in ’t raam, 
dat vlak nei ’t opspringe pang. . . . pang. . . . klonk. De haas 
was anskote, dat kon je zien, maar ie wist over de sloot te 
komme en smeerde ’m over 'n stik groetland in de richting 
van ’n peneveld, dat vlak langs de arremebouw lag. Die 
arremebouw was ’n brok gemeentegrond, dat voor niet al 
te veul an klaine stikkies an de mindere man verhuurd wier. 

Toe Ab 't skot hoord had, gong ie mit groote stappen 
nei z’n kammeraad toe en wier d’r kraigsraad houwe. 

„Hai had ’m goed beet, dat kon je zien,” zaide Klaas. ,,Hai 
lait vast in ien van de twei bouwe, want veul veerder zei 
ie ’t niet hewwe kenne bringe. We moste deer moar d’rs 
effies kaike.” 

Ab vond ’t goed. 

’n Sloot over, ’t wailand deur, nag 'n slootje over en 
deer staan ze op de pene-akker. 

Hier beginne of op de arremebouw? 

Ze stane stil, kaike rond en zien ’n stik veerder 'n man 
op z’n bouwtje an 't werk. 

,,Dat zei Kuik, de veldwachter weze,” zait Ab, „leite we 
hum ers vrage of ie niks zien heb.” 

Vooruit dèn maar. Dwars deur 't peneveld, ’n sloot over 
wupt en nou loope ze voorzichtig langs ’t smalle walkantje 
tot ze bai Kuik binne, die drok an ’t eerappeleroode is. 
’n Kruiwage mit ’n paar zakke der op staat ’n endje van ’m 
of en d’rneist lait ’n hoop eerappelelof. 

„Morrie Kuik!” 

,,Morrege same!” 

,,Drok an ’t roode?” 

„Ja, ’t wordt zoo lenegiesan taid en ’t is nou nag mooi 
droog weer. As strakkies de snotterege dage komme, dèn is 
’t veul minder plezierig en deerbai, hoe langer je wacht, 
hoe veul te minder ken je de stoele zien. Hè jullie al wat 
te pakke? 'k Hoorde d'r zoo pas ien skiete, dat dein ien 
van jullie tweie zeker? Kon ie ’t er mei doen?” 

„D’r mee doen kon ie ’t vast en zeker, maar ’t haas is 
’m smeerd deuze kant op en nou kwamme we jou ’rs vrage 
of jai ’m meskien zien hewwe.” 

„Gien spat manne! As is op deuze akker komme was dèn 
had ik ’m in de lamp kraige moete, want je moete wete 
dat ik, net toe d’r ien van jullie skote had, weer zoo be- 
roerd wier, as ’k al ders meer had hew. Alles draaide me 
voor me ooge en ’t docht dat ik teuge de wereld zou slaan. 
Dokter zait, ’t is ’n soort stilstand in ’t bloed en deer binne 
gien kruie voor wasse.Ik gong effies staan, mit me gezicht 
nei jullie toe en net hoord ik toe ’t skot. Ik kon de heele 
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akker overkaike, maar ik hew gien steek van t haas zien. 
De draaierighaid bedaarde en ik weer an t roode, zoodat ik 
maar zegge wil: as ie hier op de houwtjes komme was, 
had ie me niet ontgaan kenne. Deerom loof ik dat ie op 
't peneland van Arie Stam, dat stik hierneist, weze moe . 
„Nou, dèn zelle we dat ers ofzoeke. Dag Kuik. 

„Ok gendag! Goeie vangst!" 

„Dank je Kuik." , , , 

Kuik gong weer roode en de jagers spronge over de sloot 
en stonge mitien op ’t peneveld, drie akkers neist mekaar. 
„Begin jai nou an deuze, dèn zei ik gunne kant neme, Ad 
„G oed, maar we magge wel goed uitkaike, want ie lait 

vast erreges dood." 

„Ja, dat zei wel en deerom de ooge goed ope! 

En deer gonge ze, elk langs 'n lange kant van de akker, 
turend en kaikend en of en toe n paar peneblade optulend 
tot ze an ’t aare korte end wazze. 

„Nou de middent van de akker maar, skreeuwde Klaas. 
Weer dezellevede meneuvels en nog hadde ze niks zien 


toe ze op ’t korte end van eerst ware. 

De grippelkant langs lekker niks! 

Nog ien akker, de middelste, bleef over. Eerst langs de 
grippel, toen mit z’n tweie, 'n endje van mekaar of, de 

middent deur, maar gien haas. 

„’n Belabberde doel,” bromde Klaas, „hai moet hier weze 
en ie is er niet. Kaik jai main akkers nou nei dèn neem 

ik jouwe!" . „ 

„Mein goed, maar ik geef er met veul voor. 

„Ik ok niet, maar je wete ’t niet en ik gaan met weg ot 
we moete de hurk hewwe. Hai heb ons nou al zooveul taid 
kost, dat 't op dut beetje nou ok niet ankomt. 

En ze gonge en ze liepe en ze zochte en ze vonden 

weer gien haas. 

Wille we nou de arremebouw ders ofloupe? Die ouwe 
Kuik mit z’n draaierighaid kon ok wel ders verkeerd keke 
hcwwc 

Ik vind 't goed," zaide Ab. „Van achtere-of beginne, 
want vlak bai Kuik zei ie toch wel niet komme weze, den 
had ie 'm wel zien, al had ie nag tweimaal zooveel stil- 

stand in 't bloed." , , 

Zoeke weer, eerappelveldjes, bouwt)es mit kool en 
zweesche reipe ofstreund van begin tot 't end, maar alweer 


mis. 

„Wat nou, Klaas?" . . , . 

„Ja, wat nou? Ik wou dat ik t barrel heelegaar misskote 
had, dèn hadde we te menste nog kans had om wat aars 
te snorre en nou hewwe we nag niks aars dein as over die 

smerige bouw te drentele." , , 

„Dat is nou ienmaal zoo, Klaas, t is niet anders, staat er 
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op Tessel en nou moete we maar deurzette ok. Je wete, dat 
je ’m anskote hewwe, dat ie niet ver weze ken, dus we 
moete en zelle 'm vinde.” 

„Nou, dèn ’t heele stik maar ofsnorre tot Kuik toe.” 

En ze dane 't ok hoor, maar ze hadde nag niks toe ze 
bai Kuik kwamme, die nag altaid roodde. 

„Nou?” vroeg ie. 

„Niks hoor!” 

„Nei maar, die is ’m an. Ik loof dat je 't je verbeeld 
hewwe, dat ie goed anskote was of aars worre de haze 
goochemer en zoeke ’n goed plaassie uit om te sterreve, 
dèn hewwe ze te menste rust nei d’r dood.” 

„Ja, dat ken wel,” mopperde Klaas en keek nei Ab, 
die onder de riddenasie van Kuik wat uitelemijte gaan was 
en nou in de buurt van de kruiwage sting. Ok niks.... 
en van saggerainighaid gaf ie ’n trap teuge de hoop eer- 
appeleloof. De hoop stoof uit mekaar en.... voor de dag 
kwam. ... de dooie haas. Ab greep ’m offie bang was dat 
't beist weer an de loop gaan zou en gaf ’n skreeuw van 
blaidskip. 

Klaas d'r nei toe en Kuik, die z’n graaf en z’n piepers 
in de steek liet, ok mee. 

„Die ’s ok fain,” zai Ab, wees op ’t eerappelelof en keek 
toe Kuik vlak in z'n vreet. 

Maar Kuik, zonder ’n spier van z’n gezicht te vertrekken, 
lachte: „Wat 'n merakel! Wat hew ’k net zoo pas nag zaid, 
Klaas? Je zouwe zegge mensche, hoe kraigt zoo’n kring ’t 
in z’n kop om onder ’n hoop eerappelelof te kruipe om er 
te krepeere.” 





memoriam D. Smit. 


West-Friesland s dichter is niet meer.. Zoo motfen wij 
hem wel noemen, wiens gedichtjes en versjes in Westfrie- 
sche kringen zoo graag voorgedragen en met evenveel ge- 
we J" den aangehoord. Die de afdeeling humor in den 
Westtrieschen bundel van stoffe voorzag, welke men noode 
zal missen, doordien er, voor een bepaalden kring van lezers 
een groote aantrekkelijkheid van uitging. t Was een wonder 
die lust en liefde m en voor de Nederlandsche letterkunde, 
terwijl hij niet meer dan gewoon lager onderwijs tot, niet 
eens in, het 12e jaar genoten had. ’t Is zeker geselecteerd 
zaad geweest, dat zoon prachtige groeikracht had. Voor 
een gedeelte ook zorgvuldig gekweekt door den vader, die 
even weinig uitgerust en toegerust, in gemeentezaken het 
zoover bracht, dat hij een vraagbaak werd voor de omgeving 
en onder de schuilnamen van „Conatus" en „Siebolt" een 
zeer gewaardeerde medewerker aan de Enkhuizer Courant 
was. Die gaven toonden zich aan onzen Dirk Smit als erfe- 
ïjk. Dat „onzen slaat op zijn lidmaatschap van het Histo- 
risch uenootschap en zijn zich één gevoelen met de redactie 
van onzen bundel. Ook hij heeft zich in het maatschappelijk 
en gemeenteleven verdienstelijk gemaakt als gemeente- 
ontvanger, als ontvanger der Banne, als president-kerk- 
voogd, als directeur-boekhouder van de spaarbank, secre- 
tans-penningmeester van de afdeeting „Bovenkarspel en 
omstreken van de Algemeene Vereeniging voor Bloembol- 
lencultuur te Haarlem, enz. enz., 't ééne nog eervoller dan 
t andere. Maar onverbreekbaar zal zijn naam verbonden 
ij ven aan de laatste, als zijnde die meê op zijn initiatief 
in samenwerking met den tegenwoordigen verdienstelijken 
voorzitter, Jb. Mantel, opgericht. De veilingsgebouwen te 
Dovenkarspel daaraan verbonden, de grootste van de we- 
u * ij- VCn een monument hun beider namen waardig. 

et Historisch Genootschap „Oud-West-Friesland" gaat er 
trotsch op, hem als „één der onzen” te mogen blijven noe- 


ERGER U NIET! 


Wie gaarne toeslaat op een hond, 

Vast, dat zijn hand een stokje vond. 

Wie kwaad is ziet in alles kwaad, 

Licht dat hij zelfs zijn ,, broeder” haat. 

Hij gunt zijn naasten graag verdriet, 

„Alleen zich zelveri' haat hij niet. 

Wie honig zoekt, vindt zelden gal, 

De honigbloem groeit overal. 

Wie in een mensch graag ’t ,, goede” ziet, 

Bemerkt zijn kleine feilen niet. 

,,Een mensch, die lief heeft en niet mort, 

Al wordt hij oud, leeft toch te kort!” 

D. SMIT. 


SCHERTS. 

Scherts is een wingert, daar ’t snoeimes bij past; 
Weeld’rige ranken bederven de vruchten. 

Scherts is geen moedwil, die jacht maakt op kluchten, 
Of aan de blooheid zich dartel vergast. 

Ze is specerij voor ’t gezellige leven, 

Aangenaam prikk’lend door smakelijk zout. 

Scherts is een gave, slechts enk’len gegeven, 

Lokkend tot vroolijk gelach en gekout. 

Scherts is een gave, maar ook is ze een kunst, 

Die met de menschen en toestanden rekent. 

Acht zij dit niet, ik ontzeg haar mijn gunst, 

Wordt haar ’t verzoek om te zwijgen beteekend. 

D. SMIT. 


RAAD VAN OOM HEIN. 

Wanneer wij de menschen bekijken 
In ’tgeen zij soms laten en doen, 

Dan valt er nog heel wat te strijken 

Eer ’t is in het rechte fatsoen 

In ’t rechte fatsoen! — „Vrome wenschen”; 

’t Is hurrie op ieder terrein. 

Oom Hein zegt: „Och, neem maar de menschen, 
Zooals ze op ’t oogenblik zijn ” 

’k Liep laatst met oom Hend’rik te wand'len, 
De weg was zeer smal en lag rond. 

Met razende vaart kwam een auto, 

Het stof vloog in oogen en mond. 
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„Zoo’n sneltreinvaart moest men verbieden!’ 
„Och jong,” sprak flegmatisch oom Hein, 
„We moeten de zaken maar nemen, 

Zooals ze op 't oogenblik zijn 

Actief is de dieren bescherming, 

Voor menschen? Neen, ziet men niet krap! 
Een boksmatch lokt duizenden kijkers, 

„Half lamslaari’ dat vindt men een grap! 
„Wat is toch het menschdom verwilderd!” 
„’t Is sport, hè!” — zei daarop oom Hein: 
„We moeten de menschen maar nemen, 
Zooals ze op ’t oogenblik zijn 

Het „nieuws”, dat men leest in de kranten, 
Is vaak niet opwekkend van aard; 

’t Is ongeluk, diefstal, ellende, 

Waaraan zich ik weet niet wat paart! 

„Wat is ’t toch in doorsneê een rommel!” 
Flegmatisch als steeds sprak oom Hein: 

„We moeten de menschen maar nemen, 
Zooals ze op ’t oogenblik zijn ” 

Ga vroolijk en flink door het leven, 

Het aangezicht blij en vol lach; 

Begroet met de oogen vol vreugde 
Het zonnetje, iederen dag! 

Zwartgalligheid! Foei, wat een ziekte^ 

Volg liever den raad van „oom Hein”: 
Neem kalmweg de zaken en menschen, 
Zooals ze op ’t oogenblik zijn! 


OP JE STOEL DOOR 
WEST-FRIESLAND: 


Opmeer. 


Opmeer is een klein, maar fijn dorp, gelegen aan een 
doorloopend water, dat t met Spanbroek deelt en aan de 
eene zijde door Opmeer en aan de andere zijde door Span- 
broek bebouwd is. Bedoeld water is het einde van „de Ring- 
sloot”, waarop verschillende polders, als ,,de Kaag”, Berk- 
meer, Obdam, Hensbroek, Heer Hugowaard, hun water 
loozen. Zelf spuit zij haar water, als t te hoog staat, in de 
4 Noorder Koggen en wel door twee sluizen, één bij de 
brug en de ander aan het einde van den waterkant te Span- 
broek in een groot bassin, dat weer in verbinding staat met 
de achterwijzend en de eekent, die naar Sijbekarspel loopt, 
wier beider waterstand door sluizen bij de Vierwielenbrug 
(„fressielerbrug”) en aan de achterwijzend geregeld wordt. 

Bij het sluisje aan den waterkant stond vroeger een over- 
haal en op de plaats van de groote brug, die Opmeer met 
Spanbroek verbindt, deed voor een 50-tal jaren een hooge 
smalle ophaalbrug dienst. Die brug was met zware vracht- 
wagens moeilijk te passeeren en zoo overkwam den vracht- 
man De Jong van Sijbekarspel het ongeluk met wagen en 
al in de diepe sloot te vallen, waarbij hij jammerlijk ver- 
dronk, en was diens dood voor Opmeer en Spanbroek vol- 
doende reden om de ophaal- door de tegenwoordige brug 
te doen vervangen. Bij die brug staat de herberg ,, t Krom- 
hout”, die al van voor 1764 dateert. Bij een acte van 2 Mei 
1764, voor den Alkmaarschen notaris Pieter de Lange ver- 
leden, laat een zekere mejuffrouw Anna Gerbrandsdr. Kley, 
weduwe van den Alkmaarschen kerkmeester Johannes Dijl, 
een huijs, erve, schuur en stallinge, geapproprieert tot een 
herbergh en genaamt „Het Oude Cromhout”, staande en 
gelegen binnen de Steede en Heerlykheyd Opmeer beoosten 
de Breestraat, transporteeren op naam van enz. enz.” 

Daarbij worden wij er tevens aan herinnerd, dat Opmeer 
een „Heerlijkheyd” was, waaraan de familie Van der Mee- 
den van Opmeer haar naam nog te danken heeft. 

De eerste Heer van Opmeer was Jan van Zwieten, welke 
onderscheiding hij als Bourgondisch legeraanvoerder ge- 
kregen had. 

Dat Kromhout was nog omme ende bij 1850, als centrum 
van een groote omgeving, de vergaderplaats voor de om- 
liggende dorpen. Haar bestaan was mede verzekerd door 
een aardige kaasmarkt of kaasleverantiën, waarvoor te 
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Spanbroek, aan den tegenovergestelden waterkant, in het 
veerhuis een waag was. Een gedeelte der kaaspakhuizen 
bestaat nog; edoch, het veerhuis op den hoek moest ter wille 
van het wegverkeer, dat dank zij de auto’s tegenwoordig 
aan de orde van den dag is, vallen, maar zal tegenover het 
verleden zijn plichten zoo goed mogelijk blijven vervullen, 
doordien het zijn bijzondere steensoort zal laten gebruiken 
om het oude raadhuis te Spanbroek, dat van af 1596 al be- 
staat, in stand te doen blijven. De waag is verplaatst naar 
den rijtuigenstal van ’t Kromhout. Opmeer heeft een van 
de grootste kaasfabrieken van Nederland, „Aurora”, waar- 
van de zuivelproducten ,,weg en weer heen” verzonden 
worden. Als voorbeeld van het in werking stellen, toepas- 
sing der nieuwere, doelmatigste en meest hygiënische me- 
thodes der kaas- en boterbereiding, genoot ze dan ook in 
1914 (22 Mei) de groote eer H. M. de Koningin die te mogen 
demonstreeren en had ze de voldoening, de goedkeuring 
en bewondering der hooge bezoekers te mogen wegdragen. 

De gemeenteraad van Opmeer, bijzonder met Harer Ma- 
jesteits bezoek ingenomen, besloot de straat, tot toentertijd 
„Aken” genoemd, tot Koninginneweg te verdoopen, wat zoo 
de algemeene sympathie der bevolking wegdroeg, dat de 
naam „Aken” in een minimum van tijd incourant was ge- 
worden. „Hoe dat nouw zoo baikwam dat H. M. de Ko- 
ningin Opmeer bezocht?” Laat ik dat der nieuwsgierigerds 
nu eens vertellen. Dat kwam zoo bai. Schrijver dezes, op 
audiëntie zijnde bij Z.E. den Commissaris der Koningin van 
N.-H., den heer Van Leeuwen, mocht bij die gelegenheid 
vernemen, dat H. M. al lange het plan koesterde, om nog 
ereis een rondrit door West-Friesland te maken en werd 
hem gevraagd, daarvoor een rijplan aan te geven. Wij stel- 
den toen voor, de reis van uit Hoorn te beginnen, „de Streek” 
te nemen en een bezoek te brengen aan de boerderij van 
burgemeester Neefjes, waarin de inrichting, meubileering, 
versiering der stallen etc. etc., als de zuivelbereiding, nog 
alles ouderwetsch was en een goed beeld van het verleden 
kon geven. Vervolgens te gaan naar de waterbemalingsma- 
chines van de 4 Noorder Koggen, dicht bij Medemblik, welke 
het nieuwste op dat gebied, met de grootste capaciteit tot 
waterverplaatsing te zien konden geven, daarna een kijkje 
te nemen in de zuivelfabriek „Aurora” te Opmeer, waarin 
de bereiding van allerlei zuivelproducten wetenschappelijk, 
hygiënisch, practisch en op z’n voordeeligst voor verbruiker 
en boerenstand werd toegepast, om ten slotte te rijden langs 
de talrijke watermolens van de Schermer, om zoo de oude 
bemalingen der landerijen en de ouderwetsche boerderij 
met hare daarbij passende kaas- en boterbereiding als dui- 
delijk sprekende tegenstelling ente kunnen aanwijzen tegen- 
over het allernieuwste en allerbeste, wat West-Friesland te 
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dien opzichte te zien kon geven. Dat plan droeg dadelijk de 
goedkeuring van Z.E. den Commissaris der Koningin weg 
en den volgenden morgen bracht de griffier der Staten, de 
heer Dijkmeester, reeds bij den voorsteller een bezoek, om 
de rijroute en de tijdsbepalingen vast te stellen. 

In den omtrek van. de kaasfabriek staan een drietal elec- 
trisch machinale graanmaalderijen, motorschepen onder- 
houden gemeenschap met Amsterdam en Rotterdam, terwijl 
langs de ringsloot allerhande schuiten en schepen verschil- 
lende leveranties aan Opmeer en Spanbroek bezorgen of 
van daar afvoeren; tal van autobussen zorgen voor het 
reizigersvervoer ten wege, maar dat alles kan niet goed 
maken het groote verlies, dat Opmeer geleden heeft door 
de opheffing der spoorverbinding Wognum — Schagen. ’t Is 
waar, de exploitatie daarvan leverde jaarlijks een belang- 
rijk deficit op, zoodat van een instandhouding dier lijn geen 
sprake kon zijn, maar ook is t waar, dat Opmeer daarvan 
de meeste schade ondervonden heeft. Die tram heeft op 
zeer bijzondere wijze in 1898 haar eerste diensten verricht, 
zonder afschouwing van den weg, vóór-ie bereden zou 
worden en zonder officieel verleende concessie daartoe. 
Alles nog niet volkomen geregeld en in orde zijnde, maar 
door den Inspecteur, belast met het toezicht op de spoor- 
wegen, den WelEd. Gestr. Heer van Bosse geïnspecteerd, 
werd eene voorloopige toestemming tot rijden en vervoer 
verleend onder directie van den voorzitter der afdeeling 
„Opmeer en Omstreken" van de Maatschappij van Land- 
bouw, hebbende die afdeeling bij de uitschrijving harer 
groote Nationale Landbouwtentoonstelling, in Spanbroek te 
houden, door vroeger gedane toezeggingen, op het vervoer 
van personen en goederen langs die lijn gerekend en haar 
plannen daarop gebaseerd. De Hollandsche Spoor kon, om 
te eerbiedigen redenen, zich met de exploitatie gedurende 
de tentoonstel! ingsdagen niet belasten, ze was alleen bereid 
locomotieven en spoorwagens ter beschikking der afdeeling 
te stellen en deed dat, door twee locomotieven en eenige 
wagens te Wognum te stationneeren, met de uitdrukkelijke 
verklaring, dat de Maatschappij verder voor niets meer ver- 
antwoordelijk wilde zijn. Dat werd zoo consequent doorge- 
voerd, dat de gewone spoorkaartjes niet mochten worden 
gebruikt en de af te geven kaartjes met den naam van 
den voorzitter der afdeeling moesten worden bedrukt en de 
inkomsten daarvan aan de kas der afdeeling moesten 
worden afgedragen. Een paar van die spoorkaartjes zijn nog 
in 't bezit van den oud-voorzitter der afdeeling en worden 
allerzorgvuldigst bewaard, daar ze op ’t gebied van het 
spoorwegwezen een hoogst zeldzame curiositeit van hooge 
waarde zijn. 

Opmeer heeft in de laatste jaren geen eigen burgemees- 
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Ier gehad, welke betrekking afwisselend door de burge- 
meesters van Hoogwoud en Spanbroek werd vervuld. Tegen- 
woordig is de burgemeester van Spanbroek ook burgemees- 
ter van Opmeer. Vroeger was dat anders: in een kerk te 
Opmeer wordt op een grafsteen het overlijden nog vermeld 
van Adriaanz Kistemaker als oud-Borgemr. van Opmeer in 
1696. In 1572 had het een eigen Schout, van welken Wel.Ed. 
ZeerGestrengen in de kronieken vermeld staat, dat hij be- 
last is geweest met het ophalen van alle geweer uit de 
12 omliggende dorpen, waarschijnlijk een- eerste toepassing 
van de vredesidée. In het jaar 1675 werd dit dorp, zooals 
de Arcadia schrijft: „Door een zwaare watervloed bezogt, 
dezelfde waardoor Hoogwoud en Eerswoud onderliepen 
zoo dat men kon rekenen 'dat er wel 20000 morgen land 
onder water lagen en wel 24 kerken in ’t water stonden/’ 
Een andere historische bijzonderheid van Opmeer is, dat 
daar indertijd op den 10den October 1799 een gevecht heeft 
plaats gehad tusschen Engelschen en Bataven, waarvan wij 
echter geen andere gegevens konden verzamelen dan in 
Witkamps woordenboek stonden aangegeven. Daarmede 
zijn de historische bijzonderheden uitgeput, of men moest 
als zoodanig laten gelden de bewering van Dr. van Giffen, 
Lector aan de universiteit te Groningen, dat het huisje, over 
de wip, op de hoek van den Lagehoekerweg, die naar de 
Langereis voert, het type is van de oudste boerenwoning in 
West-Friesland. De kerk weet van t verleden niets te ver- 
tellen, daar zij nog nieuw kan worden genoemd. De preek- 
stoel daarentegen is al tamelijk oud, daar hij van omtrent 
1660 is, de predikstoellezenaar en die voor den koorzanger 
zijn uit denzelfden tijd, de eerste prijkt met het wapen van 
Opmeer, twee leeuwen, die tegen een boom opklimmen en 
met het jaartal anno 1762. In den toren hangt een klok, 
waarop: Petrus et Paulus vocor anno domini MCCCCLXXIII 
Wilhelmus Hoerke me fecit. De gieter had zijn naam, als 
de plaats, waar zij gemaakt is, ook maar moeten wegge- 
laten hebben, daar zij volgens van Arkel en Weissman zeer 
slecht gegoten is. 

Een huis met maar twee vertrekken, doet als Raadhuis 
dienst. Het vroegere moest mee als woning voor den onder- 
wijzer dienen, maar is later in een enkel woonhuis voor 
het hoofd der school omgezet. De school is een nieuw ge- 
bouw, tamelijk groot in verhouding der gemeente, wat ge- 
daan is, omdat de P.G. kinderen van Spanbroek, waar geen 
openbare school meer is, het onderwijs in Opmeer moeten 
volgen. Tot Opmeer behoort een deel van het „Coninx Padt” 
en een gedeelte van de Berkmeer, gevende een oppervlakte 
van 721 hectaren, wat door ongeveer 500 inwoners bewoond 
wordt. 



Spanbroek. 


Een moeilijker opdracht dan om van Spanbroek de ge- 
schiedenis te schrijven, gewerd ons in lange niet. De bron- 
nen, waaraan men z’n wetenslust zou willen lesschen, liggen 
droog en vraagt men den historici gegevens, dan zijn die 
door wijfeling omtrent juistheid zoo vaag, dat het gebodene 
aan het „van hooren zeggen liegt graag” denken doet. Zoo 
zouden in 1583 aldaar godsdienstige woelingen als in Wog- 
genom hebben plaats gehad, maar in steê van daar iets 
meer te vertellen, zegt men alleen, dat Sonoy die tijdig 
gestoord heeft, doch dat men overigens niet weet, wat er 
het doel van was. Ook de mededeeling, dat in het dorp 
op de grens van het Baarsdorpermeer, de ruïnen van een 
kapel zijn gevonden, wordt ontnuchterd door de eerlijke 
bekentenis, dat men er verder niets van weet. Het vertelsel- 
tje, dat de bewoners van overoude tijden af elkander voor 
speelmakkers hebben uitgescholden, wordt om het gekke 
daarvan en door de tientallen jaren ervaring onzer, gelo- 
genstraft, en dat Waarmond, bij het doorrijden van deze 
plaats, haar „’t geringe Spanbroek” durft noemen, dat zou-ie 
niet gezegd hebben, als-ie haar in de tachtiger en negen- 
tiger jaren van de 19de eeuw had gezien. Toen werd Span- 
broek met eere genoemd. Weinig dorpen vermochten ten- 
toonstellingen te houden als Spanbroek dat gedaan heeft. 
Eene uitgaande van Hollandsch Noorderkwartier op ’t ge- 
bied van de zuivelbereiding, en de Nationale Landbouwten- 
toonstelling, onder de auspiciën van de Hollandsche Maat- 
schappij van Landbouw uitgevoerd. Toen werd aldaar As> 
alom bekende kolfsociëëteit „De Vier Eenen” opgericht, die 
op hare beurt de bakermat van den Nederlandschen KoW- 
bond was, toen, ja, toen werd de afdeeling West-Friesland 
van de vereeniging „Het Witte Kruis” in ’t leven geroepen, 
werden daar tooneelspelen uitgevoerd, schoonrijderijen ge- 
houden, optochten in elkaar gezet en wedstrijden georga- 
niseerd, gedenkdagen gevierd, die van alle kanten de bezoe- 
kers deden toestroomen en die in blijde, opgewekte stem- 
mingen den oorsprong hebben gegeven aan het toen overal 
gehoorde lied: 
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In Spanbroek daar moet je maar wezen, 
In Spanbroek daar moet je maar zijn, 
Daar wordt alle kwaal genezen 
Door ’t vroolijke van festijn. 

Daar, daar vindt je kranige mannen, 

Van den arbeid en den geest, 

Die de kracht tot werken winnen 
Door t opwekkende van een feest. 


Maar als vele plaatsen, had het gemeenteleven aldaar ook 
zijn hoog en laag, zijn voor- en tegenwind en dood en tijd 
maaiden de akkers kaal, waar nog zooveel weligs had kun- 
nen tieren. Maar uit de assche verrezen de phenixen. Uit de 
oude roomsche kerk kwam een nieuwe naar boven, die van 
binnen gezien, de mooiste van West-Friesland is. Het dankt 
dat aan den kunstminnenden pastoor Stekelenburg, die het 
schoone en poëtische in de kunst van het goddelijke getui- 
gen deed. De verdwenen gemeenteschool werd als gebouw 
in dienst gesteld van het moderne verkeer, maar een r.k. 
bijzondere school naast een zusterschool namen hare plaats 
in en zijn waardige vertegenwoordigsters in hare zusteren- 
rijen. Deze konden echter niet aan allen geven, wat anderen 
er van wenschten, waarom Opmeer door z’n gemeenteschool 
daarin weer voorzag. De protestantsche kerk te Spanbroek 
is al een oud gebouw, maar mag er nog wezen en werd al 
van 1573 af van een leeraar voorzien, die ze met Opmeer 
moest deelen. Ten dienste zijner heeft ze een eikenhouten 
preekstoel, met Jonische kolonnetten, in tegenstelling met 
het gestoelte, dat de heerenbank genoemd wordt, in verband 
met de vroegere Heerlijkheid van Spanbroek, waarvan de 
overkuiving op Dorische kolommen rust. Het eikenhouten 
doophek is van lateren tijd. Op den koperen voorzangers- 
lezenaar prijkt een vijgeboom, ter nagedachtenis aan Claes 
Maartenszoon Vijgeboom, burgemeester van Spanbroek, die 
bij zijn overlijden in 1694 aan de diaconie aldaar een boe- 
renplaats vermaakte. Op het voormalige choor bevindt zich 
een monument van zwart en wit marmer, waarvan afbeel- 
ding en beschrijving volgt als in bundel II, bladz. 101. 


Bovengenoemd monument bevindt zich boven den graf- 
kelder van den doorluchtigen Heer Joannes van Gheel, 
Ridder, Ambachtsheer van Spanbroek, Spierdijk, Suijder- 
meer etc. etc. 

Om het door een rif gehouden schild met het grafschrift, 
prijkt eene omlijsting, gevormd door knaapjes met emble- 
men, ter weerszijden en onder omgeven door verschillende 
geslachtswapens. 
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Het grafschrift luidt als volgt: 

ADSTA VIATOR! 

Sub hoe marmore tectum jacet corpus Generosi Domini 
A. Gheel, Equitis, Ambachtsheer in Spanbroeck, Spierdijck, 
Suijdermeer Ec. Die XXVII Martii Anno MDCLXVIII 
Aetatis Suae XLIII Praeporero Fato abrepti Anima Coelum, 
originem Sui, repetiit Expectans Diem Novissimum, Quo in 
Corpus clarificatum remigrabit. 



In het Nederlandsch vertaald: Sta stil, wandelaar! Onder 
deze marmeren bedekking rust het lichaam van den door- 
luchtigen Heer Joannes van Gheel, ridder, Ambachtsheer 
in Spanbroek, Spierdijk, Suijdermeer etc. etc. De ziel van 
den, op den 27sten Maart in het jaar onzes Christelijken 
Heils 1668, op den leeftijd van 43 jaar, door een overhaas- 
ten dood (noodlottig ongeval?) weggerukte, zoekt den he- 
mel terug, zijn oorsprong, in afwachting van den jongsten 
dag, waarop hij in een verheerlijkt lichaam zal wederkeeren. 

Links onder het grafmonument wordt de datum van eene 
begraving vermeld; d’ hoogh geboorne heere Daniël van 
Gheel, vrijheeer van Spanbroek en Spierdyck etc. etc., Col- 
lonel van een regiment paarde ten dienste van haare hoog- 
mogende de heere State der Vereenigde Nederlanden en 
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Commandeur der Stad Naarden, alhier begraven den 21sten 
April 1739. 

Rechts onder: de Hooghgeboorene Vrouwe Jacoba Casem- 
broot, vrouwe van Spanbroek etc. etc. etc. Alhier begraven 
den 19den September Ao. 1737. 

Dit praalgraf behoort tot de beste werken van den beeld- 
houwer Rombout Verhuist, wiens naam vermeld staat op 
de graflamp, welke onder aan het wapen hangt. 

Het orgel wordt bekroond door 3 beelden, geloof, hoop en 
liefde voorstellende. Onder het orgel een wit marmeren 
steen, waarop in gulden letters: ,,God is geest en die hem 
aanbidden, moeten hem aanbidden in geest en waarheid”. 

In de kerk vindt men nog tal van bijzondere grafsteenen, 
o.a. een van „Claes Jacobz korfmr. koster voor de trobble 
tot alcmaar. Sterf alle heiligen dach voor Midnacht, Ao. 
1581, Bidt. (2.) van de huisvre van Cosmos Claesz, notaris 
etc. Sterf tusschen pinxter manedach en dinsdach de Xlen 
en Xllen Juny omtrent midnacht, Ao. 1601. Een acte uit het 
protocol van den notaris Wines toont aan, dat ZEd. ook 
secretaris van Spanbroek was. Zijn zoon volgde hem als 
notaris op en stierf reeds in 1614. Vroegere burgemeesters 
van Spanbroek vindt men er ruim vertegenwoordigd. Behal- 
ve de reeds genoemde burgemeester Vijgeboom, nog Evert 
Clomp, Jan Claesz Mysen, Adriaan Kistemaker, die door 
een ongeluk met zijn sjees verdronk. Gerrit Agricola, die 
tevens secretaris der Vier Noorder Koggen was, Pieter Goot- 
jensz Spierdijk, Krijn Claesz Rijper en Aris Rensz Sluijs. 

In de Nav XV, bladz. 352, wordt van den grafsteen onder 
numero 53 het volgende grafschrift nog vermeld: 

Hier ligt begraven mijn vrouw Griet, 

In den hemel is zij, niet 
in de hel, 
dat weet ik wel. 

Het weglaten van de komma was oorzaak, dat sommigen 
er ook uit lazen: 

Hier ligt begraven mijn vrouw Griet, 

In den hemel is zij niet, 
in de hel, 
dat weet ik wel. 

Zoon komma, die over het zijn in hemel of hel besliste! 

De toren is meermalen verbouwd en scheen, als de kerk, 
een bijzondere aantrekkelijkheid voor den bliksem te wezen, 
tenminste, gedurende mijn wonen in Spanbroek mocht ik 
er driemaal getuige van zijn. De klok bleef alle keeren 
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gespaard, maar haar geluid schijnt er toch onder geleden 
te hebben. Als randschrift leest men er op: „Bonifacius. is. 
mynen. name. myn. gheluyt. sy. Gode. bequame. also. verre, 
als. men. my. horen. sal. wilt. God. bewaren, overal. Peter 
Waghevens goot my int jaer MCCCCCXIX.” 

Aan dien tijd, alhoewel wat later, herinnert ook het 
aardige oude gebouwtje, bekend als het oude raadhuis van 
Spanbroek. Het is een geheel vrijstaand hoog huis, van 
dezelfde gebakken steensoort als van het raadhuis te 
Schoorl opgetrokken, oost- en westmuur in trapgevels ein- 
digend. Het heeft een tamelijk hoog opgaanden stoep, die 
naar den deuringang voert, waarboven een zwijn, dat een 
schild houdt met het jaartal 1598. Als raadhuis is het in 
1883 verlaten en in bruikleen gegeven aan de afdeeling 
»»West -Friesland van het Witte Kruis, die het als maga- 
zijn van hulpmiddelen bij ziekten gebruikt Als een monu- 
ment uit lang vervlogen tijden heeft het de belangstelling 
van alle oudheidkundigen en van heel de omgeving en, 
zaakkundig gerestaureerd, zou het de trots van het dorp en 
van West-Friesland kunnen zijn. Oude steenen van een 
ander gesloopt oud huis, door het gemeentebestuur aange- 
kocht, verleende subsidiën, lang en luid geuite wenschen en 
gedane beloften, profeteeren die restauratie wel, maar, 
eilacie, tusschen profetieën en het in vervulling gaan daar- 
van liggen dikwijls jaren, die meer doen vreezen dan ver- 
trouwen wekken. Het zoogenaamde nieuwe raadhuis is de 
oude naai- en breischool en heeft als zoodanig niets bij- 
zonders of eigenaardigs. Alleen in de gang hangen twee 
oude wapenborden, afkomstig van het oude raadhuis, en in 
de raadkamer hangt het door Bobeldijk geschilderde por- 
tret van burgemeester Van den Steen, en een oud schilderij, 
dat in beeld kerk en raadhuis met omgeving uit vroeger tijd 
weergeeft.. 

Niet lang geleden had Spanbroek nog een aardig oud 
monumentaal gebouw in het oude veerhuis, op den hoek 
van den waterkant, waarin tegelijkertijd waag, winkel en 
herberg uitgeoefend werd. Dat huis viel ten offer aan het 
veeleischende wegverkeer, wat door velen betreurd werd, 
maar waarmede men nog vrede zou kunnen hebben als de 
steenen, daarvan afkomstig, nu dienst mochten doen om het 
oude raadhuis zoo goed mogelijk te herstellen. Aan model- 
ouderwetsche boerderijen is Spanbroek nog rijk. Verschil- 
lende typen daarvan zijn goed bewaard gebleven. Eén daar- 
van heeft een mooie oude voordeur. 

Een tweede is om het daaraan ver vooruitstekende 
voorhuis eigenaardig. No. 3 om de twee elkaar aanvullende 
boerenhuizen en om het meer deftige van het voorste aan 
den weg staande. No. 4, al is het een herbouw, door den 
steen, die tot opschrift D. S. Y. Winkel draagt, en no. 5, C 
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no. 44 als huisnummer dragende en als het vorige te Zand- 
werven te vinden, heeft den beroemden voorgevel reeds 
eerder in den eersten bundel, bladz. 127, beschreven, reden 
waarom wij hier alleen vermelden het daarop geschrevene, 
dat als puzzle dienst kan doen. 

8 M 

Ao. 1674 

1 D 

De Donder en de Storm sloeg my om veer, 

Maar sPrins en slands Herstel 
Herbout My weer. 

Ao. 1675. 

Dit huis staat al heel hoog, maar het daarachter gelegen 
land ligt nog hooger, wat archeologen vermoeden deed, dat 
het tot het oudste en vroegst bewoonde gebied van West- 
FriesJand behoorde. Wetenschappelijk onderzoek heeft dat 
bevestigd; bij afgravingen, in 1929 verricht, vond men een 
klopsteentje, twee steenen kommetjes, waarin het graan 
werd fijngestampt, mosselenschelpen in de diepte, resten 
van vuursteenen voorwerpen en aardewerk, waarvan de 
ouderdom tot 2000 jaar vóór Christus terugvoerde. 

Zoover achteruit kunnen wij ons slechts bescheidenlijk 
bewegen en weten er ook te weinig van om er verder op 
in te gaan en achten het daarom beter, om maar wat dichter 
bij huis te blijven, wanneer het om van vroeger te spreken 
gaat. Wij kunnen er dan aan herinneren, waar er al zooveel 
jongeren zijn, die er niet van weten, dat Spanbroek voor 
betrekkelijk korten tijd een pracht houtzaagmolen had, in 
den tweeden bundel bladz. 100 weergegeven en in den 
eersten bundel al eerder op bladz. 50, met het mooie laantje 
er bij, dat er heen voerde. t Is om te huilen, èn 
molen èn laantje zijn niet meer; molen en laan zijn met den 
grond gelijk gemaakt. Ook de daar niet ver afstaande meel- 
molen is aan zijn bestemming onttrokken en als een ge- 
kortwiekte vogel ziet hij zich in zijn leven en bewegen 
gestoord. Spanbroek heeft geen eigen gemeentegeneesheer 
meer; het doktershuis met zijn mooie omgeving is gesloopt. 

Waarom zag Spanbroek in den laatsten tijd zooveel gaan, 
zoo weinig komen? 

Maar Spanbroek kleurt niet, 

Spanbroek treurt niet, 

Bij ’t vergaan der oude roem, 

Spanbroek streeft weer, 

Spanbroek leeft weer, 

Blijft nog waard, dat men haar noem. 

Spanbroek is nog de kerkring der classis Hoorn van de 
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Hervormde Kerk, waartoe Spanbroek-Opmeer, Aartswoud, 
Hoogwoud, Benningbroek-Sijbekarspel-Nibbixwoud, Obdam, 
Hensbroek, Ursem, Wognum-Wadwaai en Hauwert behoo- 
ren. Het beslaat een oppervlak van 1311 hectaren, maar die 
13 en die 11 hebben ’t 'm niet gedaan. De gemeente bevat 
de dorpen Spanbroek, een deel van het dorp Spierdijk, 
Zandwerven, de Kaag, den Waterkant, een deel van den 
Bobeldijk en van de Zuidermeer, het Slimpad, ’t Twuijver en 
heeft bovendien nog een.... toevlucht. 

Spanbroek is nog de zetel van den rijksontvanger, heeft 
een uitstekenden veeartsenijkundigen dienst, met vleesch- 
keur, een bloeiende boerenleenbank, een goed beheerde 
spaarbank, uitgaande van het Nutsdepartement Spanbroek, 
z’n rederijkerskamer, z’n zangkoor, turnclub en een eigen 
spoorstation te Spierdijk. 

Spanbroek ,,despereert niet”! 



Opperdoes. 

Dit dorp ligt midden in het land, vroeger naar het Noor- 
den door de zee, nu nog door haar dijk alleen begrensd, 
daar de droogmaking van de Wieringermeer den naam van 
de Zuiderzee met haar water, tot het verleden heeft doen 
behooren. Naar het Oosten is Medemblik. Z’n buur naar 
het Westen Twisk. Op de kaart van Hollandsch Noorder- 
kwartier, pl.m. 1300, door A. A. Beekman, wordt het dorp 
aangeduid als Dois. Wat dat beteekent? Volgens sommi- 
gen zou het ook weide beteekenen en zou Opper does door 
z’n Opper de hoogst gelegene weide uit die omgeving zijn. 
Later bestond die naam, alhoewel ietwat gewijzigd, bepaald 
nog, waarvoor als bewijs kan worden aangevoerd, dat in 
een Handvest van Willem VI aan Medemblik in 1404 ge- 
sproken wordt van onze poorteren van Medemblik en den 
bueren van der Does. De geschiedenis doet het ook noemen, 
doordien de Geldersche Friezen het, evenals Twisk, in 
1517 hebben af gebrand en verwoest. Overigens werd het 
gelukkig voor dergelijke historische bijzonderheden bewaard 
en valt alleen nog van het kerkelijke te vermelden, dat de 
Pastorye van die plaats in lang verleden tijden met die 
van Medemblik vereenigd en er zelfs zoo nauw aan ver- 
bonden was, dat de Pastoor van die stad het recht had, 
en er gebruik van maakte ook, om bij vacatiën daar een 
Pastoor aan te stellen, wat tot het jaar 1576 geduurd heeft, 
van v/elk jaar af het op ’t hebben van een eigen dominéé 
kon bogen, niet onverstoord echter, daar het van 1582 tot 
1604 door den predikant van Twisk moest worden bediend, 
aangezien ze niet eerder gelegenheid hadden voor zichzelve 
een predikant te beroepen, ’t Was eigenlijk toch wel een 
plaats om er te wezen, daar ds. Broedelet het er 56 jaar 
achtereen, van 1694 tot 1731, heeft uitgehouden, in welk 
jaar hij 88 jaar, 2 maanden, 3 weken, 4 dagen en eenige 
uren oud zijnde, aldaar gestorven is. Men hield er vroeger 
van, bij sterven, den leeftijd zoo nauwkeurig mogelijk op te 
geven. De kerk schijnt van de 15e eeuw te zijn en is in 1862 
goed nagezien en gerestaureerd, wat voor het bovendeel 
van den toren ook geldt. De klok, in dien toren hangende, 
heeft tot opschrift: Ihesus. Maria. Johannes. Gherardus de 
Wou me fecit, anno MCCCCCXXVII. De preekstoel is van 
blank eikenhout, heeft schroefvormig gewonden kolonnetten, 
composietkapiteelen en daartusschen gesneden wapenschil- 
den, waaronder de naam van F. van Petten vermeld staat. 
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HET VOORMALIGE RAADHUIS TE OPPERDOES. 



HET TEGENWOORDIGE RAADHUIS TE OPPERDOES. 

Het doophek schijnt uit denzelfden tijd (1688) als de preek- 
stoel te zijn. Het koperwerk bestaat uit een koperen leze- 
naar voor den voorzanger, een armblaker, een kaarskroon 
met 16 blakers, twee armluchters, ieder met twee blakers. 
Op den doophekboog leest men: 

„Elk ziet hier uit dit letterschrift 
hoe 't herte vol onwraakbre drift 
geprickelt door reyn liefdevier 
en lust tot heijlig tempel cier 
schenkt kopre boog en lesnaer hier.’’ 

J. LANGEDIJK. 1753.. 
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Op een koperen kandelaar: 

„Uit liefde tot Gods tolk 
en ijver voor de kerk, 
vereert het jonge volk 
alhier dit koperwerk." 

T. HOOGENDORP. 

Op kerkelijk gebied valt nog te memoreeren, dat Opper- 
does in de 19e eeuw dikwijls genoemd werd naar aanleiding 
der daar gevestigde secte der Mazereeuwen. 

Het dorp heeft zich in den loop der tijden aardig ont- 
wikkeld. In het Quohier, gemaakt in het jaar 1632, vond men 
in het dorp te zijn zes en negentig huizen op maar 152 mor- 
gen en 100 roeden lands. In 1822 telde de gemeente met de 
gehuchten Zuiderweg en Almersdorp mee 488 inwoners; in 
1840 582, in 1890 785, terwijl het nu 385 hectaren, alles 
kleigronden, beslaat en in 1930 z’n 1000sten inwoner geboren 
zag. Maar het ligt nu ook aan de spoorlijn Hoorn — Medem- 
blik en heeft daar ook een eigen station aan. Vroeger was 
het van uit Medemblik en Twisk hoofdzakelijk door een 
landpad, waarlangs geen rijtuigen konden gaan, te berei- 
ken, daar de weg over Almersdorp een heel eind om was. 
Wat nog geldt voor Medemblik, maar niet meer voor Twisk, 
dat nu door een mooien breeden klinkerweg met Opperdoes 
verbonden is. 

De Opperdcezers kenmerkten zich in alle tijden door een 
algemeen zeer godsdienstig zijn en een bijzonderen een- 
voud, wat nog min of mee er van getuigd kan worden, al 
dreigen korte rokjes en hooge hakjes de oude gebruiken 
geweld aan te doen. Niettegenstaande de kleinheid van het 
dorp, siert een zeer mooi en zeer modern raadhuis deze 
gemeente, een weelde, maar een gerechtvaardigde, die men 
zich vroeger daar niet had kunnen denken. Maar vroeger 
was vroeger, maar nu is ’t nu. Vroeger was Opperdoes be- 
paald beroemd om z’n aardappelen, die veel eerder, tijdiger 
rijp, vast en smakelijker waren dan andere aardappelsoor- 
ten, maar de eischen: meer telen en meer gewicht op de- 
zelfde grondmaat, door middel van zaaiïng van andere, 
meer gevende soorten en het gebruik van kunstmest, hebben 
daarin wel eenige verandering gebracht, wat echter niet 
wegneemt, dat de Opperdoezer ronden bij velen nog boven- 
aan staan. 

Weleer stonden de Opperdoezers bekend als een kwaad 
volk, tegenover vreemdelingen, aanmatigend en brutaal op- 
tredend, als ze binnen ’t dorp kwamen. Een vrijer, die, van 
elders komende, een meisje in Opperdoes wilde bezoeken, 
had het soms kwaad te verantwoorden; jongens, die het 
dorp doorgingen, werden door clubjes aangehouden en 
moesten zeggen, wie ze waren, waar ze vandaan kwamen, 
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hoe ze heetten enz., wat wel eens tot hardhandige botsingen 
aanleiding gaf, waaraan de plaats haar leelijken bijnaam, 
„klein Turkije”, en de inwoners dien van „Turken” te dan- 
ken hebben. Maar dat moet eens ophouden, want dat is niet 
meer zoo. Komt men nu in Opperdoes, dan ziet men zich 
vriendelijk den weg gewezen, het gevraagde adres duidelijk 
aangegeven; men wordt overal wellevend en gezellig ont- 
vangen, waaraan, wat het gezellige betreft, zelfs de Hage- 
naars een voorbeeld zouden kunnen nemen. Scheldnamen 
passen niet meer in dezen tijd van beschaving en vreemde- 
lingenverkeer en zijn voortaan uit den booze. 



„Dit ’s Opperdoes, en 't geen ge daar ziet leggen 
Is Twisk, daar juist niet veel van is te zeggen,” 
schreef men in een aardrijkskundige wandelles ten jare 
1732 . Hoe is ’t mogelijk? Wat zijn wij dan gelukkig, in 
tegenspraak daarmede, er een heeleboel van te kunnen ver- 
tellen. Ten eerste, wat de naam betreft. In den loop der 
tijden is die een paar maal gewijzigd geworden. Vroeger 
schreef men Twisc, later Twisch en op zijn laatst tot heden 
Twisk. Volgens sommigen zou het weide beteekenen. Ten 
tijde, dat er nog geen dijken waren, lag het Twisker land 
zoo ver boven water, dat ’t gedurende maanden met vee kon 
worden beweid , vandaar dat die hooggelegen landen waar- 
schijnlijk weiden werden genoemd. Prof. Gallée schreef 
daarover in zijn Nomina Geographica Neerlandica: 

Wische, wat weide beteekent, is hetzelfde als het in Mid- 
delnederduitsche Wische. Dit woord is nog bewaard ge- 
bleven in Wisch bij Terborg, als Wische in Terwische bij 
Vlagtwedde, bij Franeker „Wiske” en bij Workum in de 
kleine Wiske, de kleine weide, ’t weidje. 

Dat Twisk hoog ligt, toont het tegenwoordige waterpeil 
duidelijk aan. De sloot, die door het heele dorp heenloopt, 
blijft op bepaalde plaatsen voeten beneden den beganen 
grond en de wegen, uitgaande van ’t dorp naar de omgele- 
gen plaatsen, dalen regelmatig, behalve die naar Opperdoes. 
Het lag vroeger als een bult of hooge heuvel tusschen de 
vroegere wateren, de Vliet, Zwarte Poel, ’t Lichte Water, 
’t Waterachtige Oostwoud en het Bennemeer in, naar het 
oosten begrensd door Opperdoes, naar het westen door 
Abbekerk, onder welks rechtsgebied het ook behoorde. 

Het Bennemeer werd later, na droogmaking, de Benne- 


172 


meer genoemd en was om haar bosschen en wildrijkheid be- 
kend; edoch, de bosschen zijn verdwenen en het wild zocht 
andere schuilhoeken op. In de geschiedenis vindt men het 
’t eerste vermeld in 1508, in welk jaar ’t, zonder daarvoor 
vergoeding te vragen, aan de vergrooting, verhooging en 
versterking der vestingwallen van de bij de omliggende 
dorpen in hoog aanzien staande stad Hoorn. 



DE NED. HERV. KERK TE TWISK. 

Het jaar 1517 was voor Twisk het groote ongeluksjaar, 
toen het door de Geldersche Vriezen, ook wel ,,de zwarte 
bende” genoemd, voor het grootste deel werd afgebrand en 
leeggeplunderd. In 1713 brak er de veepest uit, die in de 
zes jaren, dat ze er heerschte, den Twisters op een verlies 
van 1831 koebeesten te staan kwam. De kerk is heel oud 
en de toren evenzoo. Vroeger werd in dien toren ook school 
gehouden, terwijl nu de school naast het raadhuis een plaats 
gekregen heeft. Vanaf 1572 had Twisk een eigen dominé, die 
van 1583 tot 1604 ook Opperdoes bediend heeft. Behalve 
Protestanten woonden er in Twisk ook veel Mennisten, be- 
hoorende tot ,,de oude Vriezen”, welke in Twisk ook hun 
vergaderplaats hadden. Alhoewel wij slechts bij uitzonde- 
ring bij de plaatselijke bijzonderheden de scheldnamen noe- 
men, die de bewoners van verschillende dorpen gewoon 
waren elkander te geven, zoo moet ik voor de Twiskers 
toch een uitzondering maken, doordien er zijn, die meenen, 
dat hun scheldnamen, ,,Gladooren”, doelde op het kort- 
geknipte haar of op het platgestreken hoofddeksel der leden 
van een kwakerachtige gemeente, die er bestaan heeft, ,,de 
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vergadering van vrienden’’ en die „in stilligheid nederzaten 
om op den Heere te wachten”, of Hij iemand, man of vrouw, 
iets te zeggen zou ingeven. Volledigheidshalve moet echter 
ook worden vermeld, dat er ook anderen waren, die dachten 
dat de scheldnaam in verband stond met het gemeentewa- 
pen, dat drie gladde staken weergeeft, wat op zijn beurt 
weer door derden werd betwist, die beweerden, dat de 
scheldnaam al lang vóór het gemeentewapen bestond. Die 
er meer of iets zekerders van weet, die doe zich hooren. 

Keeren wij tot toren en kerk terug. De toren heeft 3 ver- 
diepingen, vertoont Gothische vormen en is uit het laatst 
van de 15e eeuw. In dien toren hangt een klok uit het jaar 
1526, hetzelfde opschrift dragende als die van Lambert- 
schaag en Opperdoes: 

Ihesus, Maria, Johannes, Wou fudere, Gherardus Schoo- 
nenborch, que Johannes, anno MCCCCC ende XXVI Op die 
klok staat geschilderd: 

lek. Roep. Tot. Godts. Leer. Alle. Mensch. 

Ick. Deyl. Dagh. En. Nacht. Na. Wensch. 

Ick. Donder. Vreucht. Met. Mijn. Geluyt. 

In. Droefheyt. Krijt. Ick. Klagend. Uyt. 

Van de kerk wordt het koor, dat met een halven tienhoek 
gesloten is, alleen nog voor de godsdienstoefeningen ge- 
bruikt. De preekstoel is van eikenhout en dateert van 1731. 
Op een zerk voor den preekstoel leest men het volgende: 
„Hier rust de Phenix van Gods kerk. 

Steeds rusteloos in ’s Heeren werk, 

Walingius, Gods trouwe tolk, 

Ter zalichheit voor ’t Twisker volk. 

Soo’n Phenix sag nooit meer dees kerk, 

Want al sijn ass’ besluijt dees serk.” 

Deze grafsteen gold dominé Cornelius Walingius, die de 
gemeente bijna 25 jaar „getrouw en onberispelijk” gediend 
had. Tal van andere zerken vermelden ook nog heden be- 
kende namen, als: Laan, Jan Cornelius Zijp, in leven nota- 
ris, raad- en oud-burgemeester, Zeylemaker, Spaander, Jan 
Maartensz. Sijp, burgemeester, Winkel, Lakeman, Stapel 
enz. Opvallend was, dat dezelfde burgemeester op denzelf- 
den steen in 1720 als Sijp met een S en in 1726 als een 
Zijp met een Z vermeld stond. Dat kon wel eens een bewijs 
zijn, dat de Zijpen en de Sijpen takken, op één wortel stoe- 
lende, zijn geweest. De kerk bezit aan koperwerk 1 kaars- 
kroon met 16 en 1 met 12 blakers, 2 blakers op den preek- 
stoel, 1 op het doophek en een voorzangerslezenaar van 
1763. Tegen het westelijk schot der kerk leest men: 

„Eenderley bidde ick van den Heere, dat ick in den huyse 
des Heeren mochte myne daghe te aenschouwen, de schoone 
Godtsdiensten des Heeren ende Sijnen Tempel te besoe- 
cken. Psalm 27 : 4.” 
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De tweede kerk te Twisk behoort aan de Mennoniten, ge- 
woonlijk de Mennistenkerk genoemd, waarvan echter als 
een stichting van den nieuweren tijd niets historisch te ver- 
melden valt. Aan weerskanten van den ingang zijn steenen 
ingemetseld, op den eenen waarvan staat aangegeven, dat 
de kerk in 1867 gesticht is, terwijl K. Berkhout Sz., Frederik 


Het echtpaar K. METSELAAR en J. METSELAAR— KNIP van 
Twisk, als bruidspaar, op de folkloristische boerenbruiloft, die 
als onderdeel van het openluchtspel den 26sten Augustus 1931, 
ter gelegenheid van de Zuiderzeevisscherij-tentoonstelling, (Z.V.T.) 
te Enkhuizen gehouden werd. 

Slot, Jan Bruin Gz. en Pieter Kamp Jz. diakenen waren 
en S. Hoekstra leeraar was, en op den anderen, dat den 
5en April 1867 de eerste steen daarvan werd gelegd door 
S. Berkhout Kz. en K. Kamp Pz. 

Twisk behoort tegenwoordig tot de mooiste dorpen van 
West-Friesland; er is dus op van toepassing: ,, klein maar 
rein , daar het maar 725 hectaren beslaat en in dat gebied 
zijn Koppershorn, vlak aan den dijk, en de Boterhoorn, die 
als een blinde darm aan Twisk verbonden is, besloten. De 
huizen staan aan de eene zijde gereid aan den overkant 






van de sloot, van den weg af gerekend; aan de andere zijde 
dicht langs den weg. Zij hebben alle een welvarend aanzien 
en er zijn werkelijk mooie behuizingen onder, waarvan een 
deel z’n nieuw, z’n frisch en z’n mooiheid dankt aan een 
grooten brand, die in 1886 een tweetal huizen en 4 groote 
boerderijen met schuren veraschte. 

Ten opzichte van het aantal inwoners geldt het: „tel niet 
maar weeg”, daar de bevolking op 31 Dec. 1921 slechts uit 
733 personen bestond. De Dijkgraaf der Vier Noorder Kog- 
gen, de weled. heer Pijper, heeft er zijn woonplaats, evenals 
de familie Metselaar bekend door de zorg en toewijding, 
waarmee ze alles, wat op de folklore van West-Friesland 
betrekking heeft, bewaren en willen medewerken om ten- 
toonstellingen, openluchtspelen, ouderwetsche boerenbrui- 
loften etc. etc. te doen slagen. 

Het boerenbedrijf wordt er wetenschappelijk, zaakkundig 
en practisch beoefend, zoodat op de lijsten van bekende fok- 
kers menige Twisker ook zijn naam vermeld vinden kan.. 
Al in 1618 werd een Twisker fokker kroniekaal beroemd, 
toen een zijner prachtdieren, een kalf met 2 koppen en 8 
beenen geboren deed worden, waarschijnlijk een natuur- 
vergissing, daar de 2 koppen en 8 beenen wel voor twee 
kalveren bedoeld zullen zijn geweest. 

Kunsten, wetenschappen, liefhebberijen en sport hebben 
er niet te klagen en in ’t algemeen bestaat er een gezonde 
lust, om in alles met den tijd mede te gaan. 


INHOUD 


Blz. 

3 Voorwoord. 

4 Bestuursmededeelingen. 

5 In memoriam Jb. de Jong. 

7 Commissie landelijk schoon, beschermers en ledenlijst. 

15 Jaarverslag. 

18 Boelhuis. 

39 De walvischvangst enz. 

60 Een steek onder water. 

65 De kerk te Warmenhuizen. 

71 Een „Fundgrube”. 

75 Hors d’Ouvre. 

78 Het Heidensche kerkje te Westwoud. 

80 Uit een familie-archief. 

82 In ’t Wijzender- en Kouterveld. 

86 Een oud reglement. 

90 Verdeeling van een som geld enz. 

92 Ten afscheid. 

93 West-Friesland in de middel-eeuwen. 

98 Copie autentyck. 

100 Oude namen van landerijen. 

107 Stad en Land. 

109 Anne. 

115 Een namenlijst. 

.119 De Westerkogge van het Ambacht van Drechterland. 

141 Huize Avondlicht. 

142 Slechte tijden voor West-Friesland. 

145 De brulleft mit stoornis. 

149 Op jacht. 

153 In memoriam D. Smit. 

156 Op je stoel door West-Friesland. (Opmeer, Spanbroek, 
Opperdoes en Twisk.) 


